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TEKINTETES ZALA VARMEGYENEK.

Arpid apank s bajook dsok
Altal szerzett hazdnhnak ,

J6 s bal sorsban tiz szdzadot
Mir felil élt anydnknak

Nemes tagja, lelkes Zala!
Pompis Badacsonyoddal ,

Marhis , vadas Bakoayoddal !
Halas Balatonoddal !

Szilé foldje magyaroknak,
Kik csillagokként ragyognak
Nevek s tettek hirében ,
Az idd nagy konyvében !

It hegyeken romladozé
Varaidnak omleéki,
Ott a nddos bozétokban
Siilyedezdk doléki
Hirdetik a jeleseket,
Kik kebledben laktanak ,
S hazdnkért és torvényinkért
Dicsén éltek s haltanak,
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A nemzeli lelkességnek ,

Erdnek és tehetségnek
Ezen roppant hajléki ,
Most a szelek jatéki!

Zrinyi — erds , nemes torzsok
Hazank nyugti szélében ,
Diis értékben és erdben,
Nagy szivben és elmében,
it tamaszia , 6rzé s tarta,
Nyugotnak és keletnek
Ijedelem, birodalmat
A kirdlynak s nemzetnek,
»Ne bintsd hazam s nemzetemet!
Ne bantsd felkent fejdelmemet 1
Ez volt szava s érzése;
S rettenet bajvégrése.

Zrinyi! a hdny , annyi csillag
A hazanak egében,
Mert mindegyik mds oldalrdl
Jeles maga nemében:
Zrinyi! a hds és hadvezér
A harc vészes diihében,
S Violdnak énekléje
1tthon .szelid békében,
Dicsd példa, wint szaggatja
Arpid jelesb hés magzatja
A borostyint szablydval ,
S viltva elmés lantjaval.

Zrinyi! ama Leonidas,
Kit, valamig meg nem &ll
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A nap, hold s a szérnyas idd,
A fold tisztel és csudal ;
S Festetics Gyorgy, kiben az ész
Minden szini faklyajat
Meggyujta , hogy viligaval
Dicsditse hazdjat;
S 1obb nagy magyar , lelkes Zala,
Kebledben terenr vala;
Te termékeny érdemben,
Mind férfi-, mind nénemben !

Bar az idd és torténet
A magyart megzavaria ,
S néhol 8si természetét
Gyokérbal kicsavarta;
Ha nemazeti életedet
Tetteidben vizsgalom ,
Tebenned az &s tulajdont
Még divatban talilom.
Ha van egy két szamkivetett,
"Kit a kor megvesztegeteit,
Szenvedjilk el azokat,
Mint kimarilt tagokat.

nNe bintsd hazdnk s nemzetiinket,
Torvényinket , hdzunkat! '

Ne béintsd felkent fejdelmiinket,
Ne béntsd szabadségunkat !

Szentség mind ez mielbttiink ,
Erdem s erd szerzelte;

S a miképen megszerzbdtink ,
Elink , halunk érette,
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Nyole szézad megbizonyitja,

Torvényiink mint boldogitja
A kirdlyt mint fejiinket ,
Nemzetet mint testinket.

Imigy érzél s gondolkoddl —

lKebelben s agyveldben,
Hazafisdg forrvin s égvén

J6 s bal sorsban s iddben —
Lelkes Zala ! mindenkor hiv

A kiralyhoz , hazéhoz ,
Osi nyelvhez és torvényhez ,

S Arpid alkotvanyshoz.
Nemes tagja az egésznek !
Dicsd példa minden résznek !

Addig erds az egész,

Mig dszvetart minden rész.

Nem halt ki még Zrinyi lelke
Zrinyi sziildfoldjébdl ;

Békességben , hiboriban
Kitiint minden tettébsl.

Biiszkén mondlak , nemes Zala,
En is sziléfoldemnek ,

Sorsjiték ez; de legyen bér,
Ordmérzés szivemnek ;

Szivemeld nagy érzelem,

Es mindenkor sorskegyelem ,
Jeles korben sziiletni,
S foldpalyat ott élhetni.

Ti, Balaton kbrnyékének
Szép természetjatéki!
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Ti tindéres Badacsonynak
Kény s kedvtoltd emléki!

Ti, lelkesebb dsok-lakta
Szazados viaromlékok !

Te Bakonynak rengetege ,
Borzaszté vad drnyékok!
Ti, mint egy diis képzeletnek,
Mint egy vardzs természetnek

Lelkesb teremtései,
S ritkdabb tineményei!

Eimémet ti ragadatok
A képzelet szdrnyain
A koltések orszdgiba,
Nyelviink harsédny hangjain;
Szivemet ti meritétek
A kivinat lingjiba,
Soviérgot és emész1dddt
Az érzemény drjaba;
S az elkor nagy képével |
S elhinyt dsink emlékével
Keblem , agyam megtelvén,
Enckldtok lettem én.

A szinjiték , e hiv tikre
Az embersziv s léleknek,
S e szikrikbdl fellobbané
J6 és gonosz telteknek,
E rajzatja a jo, szép s nagy,
A rit s gonosz képének ,
Legszebb s hasznosb taldlmidnya
Az emberi elmének,
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Hitra ebben a magyar még!
E mar mélyen érzett szitkség
Csekély pétoldsira,

Fellépek a pilyéra:

S egy képet a miilt iddnek
Veszélyt hozott évibél;

S egy képet a jelenkornak
Vészes torténetibdl,

Allitok itt nemzetemnek
Elejbe szinjatékban,

A mennyire a valdsig

Megjelenhet drnyékban ;

Hogy hazénkat s fejdelmiinket

Magunkat és tizhelyiinket
Tanulhassuk védeni,
S veszélyekidl menteni.

Zala ! kiben olthatatlan
Tiiz gyandnt ég figyelem
A hazira és kozjora,
Ezt tenéked szentelem .
Vegy:ed igaz érdemidnek
Mélté tiszteletéiil ;
Vedd fiiii szereteiem
S hilém 6rok jeléil!
Fogadjitok elmemivem,
Mellyet nyijt, im ! magyar szivem,
Batydim és dcséim !
Higaim és nénéim!



IV.

KUN LASZLO.

HISTORIAI DRAMA OT FELVONASBAN.

Vbi non adest pudor, nec cura iuris,
sanctitas, pietas , fides,

Haud stabile regnum esl.
Seneca.
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SZEMELYEK.

IV. Liszld. Kin Liszlénak nevezett magyar kiraily.

Kin Erzsébet. Liszidnak anyja. V. Istvin kirdlynak
meghagyott dzvegye.

Izabella, Ifjd kiralyné. IV. Laszlénak hitvese. Kiroly

Ilmur Jédnos. Eszlergomi érsek.

Mize. Nadorispiny. Megkeresztelkedett bolgir.

Lize. A nidornak testvére. Keresztény. Liszlé kirdly-
nak meghittje.

Ubul. Magyar ziszlés r,

Lérand. Sopronyiispiny.

Boksa. Magyar vitéz vir. A hires Mic bin Simonnak
nemzetségébdl.

Uz d. Magyar nemes ifji. Izabella kirdlynénak baritja.

Budur. Megkeresztelkedett kin. Erzsébet kirélynénak
meghittje és kincstaridja.

Alpar,

Uzu.

Edua. Liszl6 kirdlynak kedvese, masodik felesége ;
kin fejedelmi vérbdl. Keresztény.

Miklés, Edudnak testvére, Keresztény,

Kiin fejedelmek. Keresztények.
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Arbue.
A z Kin fdemberek. Edudnak rokoni.

Turtul

Kemencse ¥ Pogény?k.

Ajda, Nogir fejedelemleanyok. Poganyok.
Mandula, Laszld kiralynak agyosi.

Gunda. Magyar nemes dzvegyasszony. Izabella kirdly-
nénak baritnéja.

Zongor Péter. Elszegényedell oreg magyar nemes.

Endre. Annak fia.

Lanka. Annak leinya.

Sipos. Juhdsz.

Egy udvarnok.

Egyhizi, vilagi forendek.

Vadészok. A kirdlynak kisérdi.

Hajdik. A nédornak fegyveresi.

Kun rablé k.

(Tortént 1290-ben, tobb helyeken.)
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ELSO FELVONAS.

(Buda. A kirdlyi vir. Erzséhet kirdlyné szobdja.)
ELSO JELENES.

Erzséhet kirdlyné. Budur.
(Budur épen belép.)

Budur.

Pénzt hoztam, asszonyom! tegyed

A tobbihez vas zdr ali:

Ragyogé arany, habzo eziist.

Hiv és serény szolgdlatom dijiba légy
Koronds fiadnil, a kirdlyndl , hathatos,
Kegyes segédje , pirtfogéja csak

Nem rég emelkedd nememnek! ez
Alizatos kérelmem, asszonyom!

Kirdlyné.
A jo szerencse hoz, Budur!

Kell ez valoban: sokba lellenek

A kun atyafiak; sok ¢és nehéz
Risfaludy 8. munkidi. YL, 2
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Gondomba , és pénzembe mennyibe
Keriilt s keriil , ldtod magad,
Kicsapni vagy6 bdsze indilatjokat
Zaboldzni , fOképen miolta most
A biboros Filepp, ez a
Békének dddz angyala,
A szent keresziségnek vizét
Ontvén redjok , megzavarta és
Természetekbdl dket vigy kiforgatd.
A pénz s ajdndék ir s olaj gyandnt
Le tudja csillapitni szivek habjait.
Egyéberdnt lesz gondom arra, hogy
Fiamnak engedd , kegyes
Természelébol én neked s egész
Nemednek is kovér kegyelmeket
Zsaroljak, a mennyit lehet , mennél eldbb,
Mennyit hozdl most?

Budur.

Tizezerre megy.
Kirdlyné.

Ldszl6 az anyjdt, hitvesét
Istvén felejtve nem hagydk.

Budur.
De, asszonyom! ne gy tekintsd te ezl,
Mint gazdasdgodnak gyiimolcseit
Joszdgaidb6l! Nem csupdn csak ott szedém
Ezt 6szve. Ott, hol magyarok



KON LASZLO. — I. FELY. 19

Séfdri j6szdgodnak ott , még tobb keriil;

Mert az tagadhatatlan: a magyar

Hiv és igaz; de véreink,

A kiinok, engedd meg kimondanom,

Kegyelmeiddel visszaélnek és

Minden tiédet vigy tekintik ok,

Valamint velek kdzost. Magoknak mindeniitt

Tobbet tulajdonitanak , mint a miket

Beadnak; és mellette még

Nyizzdk is a szegény paraszt foldmiveldt.

Azért, kegyelmes asszonyom , landcsom az:

Akdrmi mds médot taldlj

Oket segilni. [gy maholnap semmi sem

Marad magadnak , jo s kegyes!
Kirdlyné.

Igazén beszéllesz: messze izik Ok

Josdgomat. Tordelni kezdik Ok

A fat vadil, haldtlanil,
Mellycsak nekik termett s terem gyiimolcsoket.

Budur.
S hat nem csupdn jészdgaidbél jon s johet
A pénzed , asszonyom !
(Csalfin mosolyogva.)
Sok uton szdrmozik
Ez a keziinkbe ; példaképen: iit, vagy ot
Egyhéziak, vildgiak koziil
Egy ir , megiinvdn fénytelen , kicsiny, szegény
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Helyheztetését , mar ragyogui, vagy
Gyarapodni kivédnvdn , kivér, fényes, magas
Hivatalra, tisztre vdgy ; amolt egy mésik ur
Torvényt, igazsdgot keres

A kiinok ellen, a kik &t megtépdelék ;

S én vagy magam, vagy emberem

Altal fiilébe sigom a médot , miként

Taldl igazsdgot, kegyelmet dltalad. -
(Kezével fizetést jelentvén.)

gy szerzem én lendked , asszonyom,

Ha nem csorogva is , csepegve pénzedet.
Sok fotorésbe , nyughatatlansigha , sbi
Veszélybe is keriil gyakorta e dolog;
Aldzatos szolgid azonba csak

Imigy felelhet meg parancsaidnak és
Kivinalidnak — furcsasdggal. Mit tesziink ?

. Kirdlyné.
(Megzavarodva. )

A m6d nem illendd , se nem nemes;
De mit tegyiink ezen szorilt,
Nyavalyds idOben ? Engem a magyar
Nép nem szerel , mert kin vagyok,
S olly gyenge, a ki népemet nem hagyhatom.
A kiinok itt, ugy a miként
Cselekesznek , el nem tiirheld ; sok a mi sok,
S a vége rosz lehet. Fiamban én
Nem bizhatok ; sot réla és javira is
Tandcsos eszmélkednem a bizonytalan,
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S tén balra iithetd jovd

Idére nézve. S ez.legyen,

S talén lehet mentségem énnekem.

Szorgalmad és szolgalatod bérét utébb

Azon szerencsés 6ra hozza meg,

Melly nem sokdra mér nyakéra hég

A partiitd Ivinnak és a tobbinek.

Azoknaek a kirdlyi kincstirt illetd

Javaikban én is részt veszek ,

Reménylem, és le részt veendesz dllalam.

Igy mossa és enyhiti borral , s illik is,

A hiladé kéz a serény gyors libokat.
Budur.

Koszonom , kirdlyném asszonyom !
(Titkos drommel.)

Most iij nyomdt lelém megint
Egy bdv aranybdnydnak, és pedig
Nem messze. Ez, reménylem, ontja majd’
Az aranyt, eziistol s a mit a vildg ,
Kincsnek nevez : gyémédntokat , rubinlokat.

Kirdlyné.

(Kivéncsi drommel.)
Hol és miként ? _
Budur.

A véczi s pécsi volt,
Es most Filepp 4ltal kimart, kidtkozott
Két piispdk ; esmered laldn
Rosz hireikbol Jobot és Hadbot ?
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Kirdalyné.
Esmérem és gyiildlom a két nagy gonoszt.
Tiilmentek 0k az emberi
Alévalésdgnak gyaldzatos
Hatédrain : rablé vadak
Es fajtalan barmok, nem emberek.

Budur.

Piispok szeretne lenni mindenik megint.
Yérig kifejvén és lenyirvén borig ok
Juhaklokat, feszes lehet
Erszények. En majd biztatom
Oket reménynyel, s nyirem és fejem
Mellette , a mint csak lehel;
S ha lelki pésztor nem lehet (ne is legyen)
Tobhé beldlok , hat Filepre vessenek.

Kirdlyné.
S mi hirt kapdl most tobb felé
-Jértodban ?
' Budur.

Albert Ausziridanak hercege
Igen szerencsés volt Ivén grof ellen; és
Nagy része mér 6vé Pozsony, Soprony, Mosony
S Vas virmegyéknek,

Kirdlyné.

Jol esik :

Mert mér nem esmert 6 urat torvényt maga
Felett. Ohajtandm , hogy ugy
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Torténne a felsd latorral is,
Trencsényi Miléval.

Budar.

Nem gy
Veszi ezt fel a magyar, ki a kirilyt
Okozza : érajt miilt el , igymond , a dolog.
Izabella sorsén nagy s igen nagy részt veszen
Minden magyar. Liszlé kirilyt vidolja, és
Nyilvin gyalizza Eduit.

Kirdlyné.
Nehéz dolog valoban a sziv Lingolé
S gyakorta elkapé érzelminek
Mértéket és halirt szabhatni, egy lizes,
Szerelmes ifjinak kivdlt, millyen fiam.
Ki fogja a tliznek parancsolhatni, ne
Egjen , legyen hideg ? De koztink szélva: én
Nem is csudilom , hogy fiam
A lingolé , szerelmes Eduat,
A kellemesbet, szebbet, inkibb tudja igy
Kedvelni , mint sem azt, ki egy klastrom dohos,
Unalmas és komor magényibol csaldrd
Erdvel a kezére kittetett.
Nem sziilt szerelmet még soha
Az erdszak. En nem mondom ezt azért, mivel
Hogy kim vagyok s melyemben is kin vér do-
bog,

Nincs méssok a kiin asszonyoknak, Ggy Wezews



-
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Edes szerelmel, bijos élelct
Lehell ezeknek lingvaldjok. Edua
Kivalt, gydnyord remekje a szépségnek. Egy
Nogerliceként bisong s nydg 0 Laszlé uldn.
Beszélj! mi hirl halldl fiam felol?
_ Budur.
Ne vedd , kegyelmes asszonyom , balil,
Ha, a mi nem keresve is fillembe jou,
Szémbol veszed : mert véd kirdlyom ellen, és
Rosz hir hozéja lenni, hildtlan dolog.
Kirdlyné.
Bélran beszélhetsz éneldttem; Edua
Elétt maradjon csak titok.
Elgondolom feldle , millyen csélesapé:
Egy édllhatatlan lepkeként szdllong megint
Egyik virdgrol mas virdgra. Hah!
Budur.
Most egy korig hirom nogdr ledny
Tudé lekotni kényeit.
Minl hallom, Ajda, Kupcsa, Mandula,
Gydnyori virdgok , a nogdr kert diszei.
De gondolom , hogy mir meginta Okel is:
Utban vagyon Buda felé,
Kirdlyné.
J6, hogy jon &:
Mert sziv-szakadva virja Edua.
Miolta dszvekeltek , ez
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Ugy félti Lészlot, hogy kimondhatatlan. En
Nem nyugszom addig most, Budur,

Mig még Csepell is birlokomba nem
Kerithetem , hogy nemzelem

Virdgozasdt itt kozel ldthassam.

Budur.
Oh!
Adné meg islen! Szép —
(Egy udvarnok jon.)
Udvarnok.

Kirdlyném , asszonyom!
Néhdny magyar nemes, van egy érija mér ,
Hogy vérja béereszletését. Mit tegyek?
Itt vannak a csarnokban. Asitoznak és -
Itt ziigolédnak elleniink. Alpér s Uzi
Fejedelmek is most érkezének. Mit tegyek?

“Kirdlyné.
Mit akarnak a magyarok énvelem ?
Nincs ilthon a kirdly. Idézd
Holnapra , vagy médskorra dket. Jol megéris!
Alpér , Uzd hadd jojenek.
" Udvarnok.
(Magiban.)
Gondoltam ezt.

Szidjdk, tudom, kin lelkemet megint.
Most kun vildg van itt Buddn,

(Elmegyen. Uténa mindjért belépnek a kin fejedeimek
Alpér és Uz, kin oliozctben.)
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MASODIK JELENES.
Erzsébetkirdlyné, Budur. Alpdr. Uzd.

Alpdr. .
Légy tidvez! asszonyunk, kirdlynénk, pértfo-
gonk ! '
Uz
Légy iidvez! a kiin nép nevébe’, melly
Ugy mint sajat, édes rokon vérét, szeret,
Mint éltetd napjdt imdd s ald tégedet.
Kirilyné.
Hozott az isten titeket,
Rokonim, baritim ! kinokat
Létok megint tibennetek ?
S hit hol Tolon?

Alpidr.
Nagy bdnat érte 0t;
Otthon maradt.
Kirdlyné.
Sajndlom 6t, a jo rokont.
Tinéktek drvendek. De vajha kebletek
Erzése olly hamar ne verte volna most
Tolldt megint ; a kiin ruhdt értem : mivel
Kiilonbodzd szint, ldtszatot
Kivén magdnak a kiillonb6zd ido;
Hiivelyét , kivalt a nép eldljaréinak ,
1d6 eldtt letenni nem tandcsos itl.
' (Budurhoz.)
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Eredj Budur! készitsd el a mit én
Rokonimnak emlékil ajinlok. Mar tudod ?
(Budur elmegyen.)
Alpiér.

Minden hiivelyben iildoz a sors minket, és
Az drva s Iiis kiin nép nevében most azért
Folyamunk lehozzdd , asszonyunk !
Tagadhalatlan édes és kedves miénk!
Konyoriilj, segits kiin népeden!
Légy pértfogonk, véddnk , tandcsadénk !
Laszlé kirdly, kirdl hasonloképen azt
Gondolhaténk , hogy & miénk , megvaltozott :
Most szinre a miénk csak; ildoz, nyom, sanyar
Benniinket. Igy egészen el kell romlanunk.
Forditsd megint hozzénk kirdlyi kényeit !
Kirdlyné.
Csuddlom , a mit hallok ; épen ez
Orok panasza a magyarnak is:
»Lészlé kiralynak lelke teste kiin;
Gyiildli a magyart. Mi lesz mdr hdt igaz ?
Uzu.
Ugy volt eleddig; vagy csak gy ldtszott. De
hajh!
Arany idonk eltiint 6rokre most ,
Miolta Romdnak garaboncds , diihds
Kovelje ndlunk jirt. Azolta elborilt
Népiink felett a csillagos
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Eg , melly fejiinkre a kiraly
Kegyelmeit harmat gyananl hullalta voll.
Az elleniink ldzadt kirdly haragja most
Azolla egyre szorja 0ldoklo tuzes
Villimait kozinkbe.

Alpér.

S rdcsapoll
Azokra is , kik vagy bardli, vagy javit
Akaré6i voltak nemzetiinknek. Igy
Jirdnak a tohbek kozott Hadb
S J6b piispokok s még mdsok is sokan.

Kirdlyné.

Ne hozd eld a két jeles gonosat.
Az 0 bardlsdgok gyaldzat néktek is.
A két gonosz példas halilra volt
Val6ban ink4bb érdemes:
Mert a mit 6k miveltek , az
Tilos , kirdlytél fogva koldusig ,
Minden kereszténynek s pogénynak dltaldn,
Latrok valdnak 0k, hanyat-homlok meriilt
Bujélkodé vad dllatok ; nem voltak Ok
Egyhédzi pasztorok , nem emberek.
Bér Jdnos érsek és Ubul,
Es Boksa, Lérdnd s tobb imilly nemes magyar
Volnénak inkdbb jobb bardtitok.

Alpiér.
Kér volt valéban a kirdlynak annyira
Megijedni Roma biboros
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Papjdnak ostorpaltogssilol :

Hadd irjon és hadd kiildjon alkokat

A pdpa; miglen népeket verd

Hada nincs, hiti és drthatatlan véz marad ,

Kitdl csak a nyilsziv ijedhet el.
Kirdlyné.

Bar megfogadnd jo tandcsal a fiam !

Akdr ijedtséghdl, akdr

Megesmerésébol azoknak , a miket,

Mint ember és kirdly, magdnak és

Népének is javara vélni [t s hiszen.

De tudja a vilig , mikép bint légyen &

A pépa villamit dorogve rink

Széroé s okddo biboros kovettel. Oh!

Azt , a mi most visszdra torlént nélatok ,

Nem a kirdly, a vallozé

Id0 okozta. Jo, s taldn felesleg is,

Az én fiamnak szive. J6 s hal tetteit

Igazdn itélvén , kénytelen

Feléle ezt egész vilag megvallani.

Ugy vélem, a foenni gyilés tett csak itl

Most sorsotokban véltozdst.

Sziikség azonban litkolédnotok.

Rejtsélek el neheztelésteket,

Es bizzalok bennem s fiamban is.

Tudjdtok azl, hogy €n csupin

Népemnek élek.
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Alpér.
Szdmtalanszor meg vagyunk
Gydzodve errdl. Aldjanak
Meg érte téged istenink s éltessenck!
Uzd.
Lélekzeliink is mdr taldn
Orokre fojtva volna, hogyha partfogénk
Nem volna szived, jo kirdlynénk , asszonynnk!
Tartsd meg tovabb is illy kegyes
Emlékezetben népedet !
Kirdlyné.
Csak bizzatok bennem ; de bizzalok
Fiamban is , ki most is inkabb kin belil,
Mint sem magyar.
Alpdr.
Jobban nogdr 0, elhihetd
Mint sem mifélénk, vagy magyar.
- Kirdlyné.
Az, a ki a nogdr leanyokat
Es holgyeket kedvelli, mért
Szeresse dltaljaban a nogért ?
Sok j6t reménylek én az 1j nddortdl is,
A gyors, viléz, elinés Mizélol : mert fiam
Kedvelli otet. O pedig mind ekkorig
Szives bardtunk volt.
Uz
Ezért-e? vagy azért,
Hogy 06 nemére nézve nem magyar,
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- Baliil vevék Lészlénak a forendek azt,
Hogy a hazdban a kird y utén
Elsd személylyé dtet, a bolgart tevé :
Mert a kirdly erélkodései
Nélkil, akdrmiként cselekszik is ,
Beldle nddor nem leszen soha.

Kirdlyné.
Higyjétek el , batydim , a mit mondok itt,
Tapasztaldsbol mondom és ez szent igaz:
Yét a kirdly , ki nemzetének, a szokds
S torvény szerint valé szabad
Vilaszthatasnak ellenére, on
Tetszéseként egy kedves emberét
Allitja kormdnyara, s ollyant , a ki még
Feliil red belf6ldi sem , hanem
Bolgér s kevés idd eldtt is még pogény.
A nemzet gy tekinti (s nem hibdz)
Az illyen embert , mint az 6nkénynek serény
Vak eszkozét és ostordt. Orvendek én,
Hogy kiinokat ldtok ; de bdr
Inkdbb magyar ruhdba’, mint sem igy!
Igya magyar mindég tovabb
Fordul s voniil el tdletek; mig végre majd
Egészen engeszielhetetlen , kiiszkddd
Ellenfelekké viltok.

Alpér.
» - Asszonyom !

Mi csak kirdlyunkat kdvettik ebben is.



32 ' EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. —1v.
Kirdlyné.

Meggondolatlansdg fiamtdl! Es utébb

Ez csak nehezlelésre, és irigy

Indilatokra s ingerekre dd okot

Majd a magyarnak. Menjetek

Budurhoz, elfogadni zdlogdt

Szives rokonsdigomnak , dmbdr csak csekély.
Alpdr s Uz
(Egyszersmind.)

Hild tenéked ,'asszonyunk !
(Elmennek.)

IIARMADIK JELENES.
Erzsébel kirdlyné.
(Egyedal.) =
Veszem észre, hogy Foennben ij
Erdt vevénck rajta a forendek, Am!
De nem csudilom: egy kirdlynak a helyén
Csakugyan nyomosban és erésben kellene
Magit viselni. Egy erds, szabad
Nemzetnek , a millyennek esmerem
Régolta én mér a magyart,
Kormdnya nagy s dicsd, de cgyszersmmd nehéz
Hivatal valéban! — A kiilonhozé
P'illantatoknak véllozé , hiv gyermeke
Az ¢n fiam: remek kirdly Ichetne, ha
Zabolidzni tudnd gerjedelmeil ; de hajh!
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Szerelmes indilatja s kényei,
Alkalmatossdg és idd szerint,
Egykép ragadjsk jobbra balra ot.
Tudtam szeretni én is, atyja is;
Hanem e hanyatt-homlok , hatart
S mértéket dltszokd , szilaj s mintegy diihiilt
Bujasdg sem atyjdtol, sem anyjdtdl res
Maradhatott 6rokje nem lehet.
Hogy lzabella annyira
Vész érte , épen nem csudalhatom :
Remekje & a férfii-szépségnek. En
Sajnélom a szegényt! szerencsétlent! Es
Bdr, vagy magil meggydzni tudnd; vagy hogy ot
Mélt6 haragja innen el ,
A tengeren til messze hajtand haza!
Az 0 bezdratdsa nem sziil j6t soha.
S mégis, ha jol megfontolom , hogy & azon
Hosszi kezl Kdrolynak a lednya, ki
Ha lehetne, mindent megragadna, ki
Dalmitidt kivdnta jegy fejébe mér:
Ha , mint magyar kirdly, fiam
Ezérf neheztel, nem csuddlom. Vétkezett
A politika ellen akkor a magyar, mikor
Fiatal kirdlydt arra veile, a mi most
Természetének véllig ellenére van.
Miolta féltékeny, irigy
Szerelme végre ville azt,
Hogy sziikbe zdrattasson dvele

Kistaludy S. munkai, VL. 3
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Kirdlyi férje , hogy maga

Birhassa dtet oit, miolta mind maga,

Mind atyja foldet és eget felingerelt

Fiam ellen ; ez kimentve 4ll eldttem: és

Utdlni, meggyiilolni egy imilly

Asszonyt, igen természetes. Miként

Kiilonboz ettd] Edua:

Ambér erds, tiizes szerelme ennek is;

De egyben édes, és konyorgd, s kellemes:

Rebeg , remeg , piheg, sohajt, nydg s olvadoz,

Akédr middn keserg, akdr ha édeleg.

~ Amazé parancsol, sarcol és emészt.

Azonba még az sem tagadhatd,

Hogy Edua trénusra épen nem val6 :

Mert ott erds sziv s lélek és vildgos ész

Tud egy kirdlynénak tekintetet

Szerezni. Vajha egy fiat sziilhetne ¢sak

Lészlonak Edua! miként véltozna meg

A nemzet és kirdlya, s minden akkoron!
(Edua inddlatosan berohan.)

NEGYEDIK JELENES.

Edua. Erzsébet kirdlyné.

Edua.
(Sirdlag , szorongattatdsok kdzditl.)
Anydm, segils! mert kinomat tovébb
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Nem tiirhetem. Megpattan 2 sziv bennem. Oh!
Helyemet sehol sem lelhetem.

(A kirdlynét dlelgeti, szorongatja. Le-lecsapja magit az
oit lévd alacsony pirnaszékre , s nyughatatlamil megint
fel-felkél.)

Kirdlyné.
Te nyughatatlan ! mondd: mi baj megint?

Edua.
Hol késik? és mért olly sokdig mér megint ?

Kirdlyné,
Tandcstalan , konnyii teremtmény ! litom én,
Megemészt szerelmed nem sokdra tégedet,
Ha gerjedelmeid diihds hevét
A jézan ész nem képes oltani.

Edua,

Oh! bar hamivé , semmivé égetne! és
Mennél eldbb! Ugy is megil
A fdjdalom: mert nala nélkiil én, imilly
Szivbéli osiromok koziit, nem élhetek.

Kirdlyné.
Azt gondoled , hogy egy imilly nagy nemzet
Kirdlya is szintigy hiaba toltheti,
Mint més koz ember, napjait? lalén
Mint egy hivalkodo , szerelmes kiin betydr ?
Ki sdtordnak enyhelyében hentereg!
Azt gondolod, kirdlyi kedvesed

Rendelletése is csak az, hogy egy
. L a
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Him getliceként kerengjen itt egy ud koriil,
Es csak szerelmet nyogve és hunyorgva vgy
Babridlja el csékok kozott az életet?

Soha nem magdé a kirily,

Es a korona szdzezer gond, baj s dolog.

, " Edua.
Ha héborii , tdrvény, akdrmi mds
Fejedelmi tiszte hajtand Ot tétova,
Nem sz6lanék ; eszem helyén van még, de hajh!
Megsiigta bitydm , a ki mdr megérkezett;
Tudtomra van , hogy & Tatdr-Szent-Miklés
Koriil csapong,

(Fuldokolva, akadozva beszél.)

_ és ott fecsérli el
Nogér lednyok kozt szerelmét mellyel 0
Egyediil magamnak tartozik.
Hat mért vevém fel a keresztvizet? :
S az 8 hitét olly konnyen? olly 6rommel? Oh!
Hogy 0t egészen birjam, osztatlan, magam, ,
Egyediil magam , iigy minl sajétomat,
Az dllhatatlan hitszeg6 !

Kirdlyné.
Mért kinozod

Magadat hiui bal képzetekkel sziintelen?
Szintigy kirdlya a nogdrnak is,
Mint a magyarnak s kinnak a te kedvesed.
E vad, szilaj népnek legink4bb olly igen
Sziikséges a kirdlyi zabola.
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_ Edua.

Nem iires beszéd , nem képzelet ;

Hanem dtkozott, gonosz valésig, oh anydm !

Es Ajda, Kupcsa, Mandula -

Nevek a veszett , gamat cafriknak — j61 tudom
(Bossziira lobbanva.)

Hogy ott kozotlok nem teremhetek !

Hogy késemet szivekbe dofjem és -

Kiragadjam a csélcsap szilajt, a hitszegdt

Pardzna karjaik kozil.

Eldre litom én jévendd sorsomat.

; (Zokogva.)

Mdr minden 6rédn engem is megiin,

S Izabella mellé z4r, hol aztén ketten , gy

Egymdst olelve éghetiink a megvetett

Szerelemnek ég s fold dtkait

S gyotrelmit dszvefoglalé pokldban , oh! —

Kirdlyné.
Csak nézd , miként tehet szerencsétlenné
Egy szivet a féltésnek 4tkozott, irigy,
Szerelme tdrgydt és magdt egykép nyomd,
Kinz6 , emésztd indilatja! Edua!
Edes lednyom! térj eszedhez, Edua!

Edua.
Konnyi tenéked igy beszélened,

Anydm! nem érzed. Oh! de itt
(8zivét megmarkolvén.)

It szaggat, éget, oldokol.
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(Ekkor Ldszlé kirdly sebesen belép, kiin viseletben, nyi-
rett hajjal , konnyen odltdzve. A buja élettd] lankadt és
halavdny.)

OTODIK JELENES.

Lészl6 kirdly. Mize, anddor. Erzsé-
bet kirélyné. Edua.
Kirdly.
Ihol vagyok , szerelmes, édes, j6 anydm!

(Megoleli anyjét ; s mindjirt Edudhoz fordil, és dtetis
forrén megoleli.)

Szerelmes , édes holgyem Kdua!
(Eduénak kbnyes ssomeiben ¢és nyughatatiansigiban
. megiitkdzvén.)

Mi baj ? mi lelt ? Ki merte béntani
Feleségemet ?
' Kirdlyné.
"Ldtod, leanyom ? és
Taniilj : Imiba tépelddtél. Itt vagyon ,
Most teste lelke a sohajtott és szidott

Kedvesnek. Igy tobbet ne tégy; megidrt.
(Lészldhoz.)

Békételenkedett azért,

Hogy olly sokdig el valdl megint.
Mélté pirongatdsra a hevét
Zabol4zni nem tudé szilaj menyecske. Nézd! —

Kirdly. ‘
(Eduét magéhoz szoritja, Lészlénak minden mozdilish
tiizes ugyan ; de lankadisiga mégis szembetiind.)

Szerelmes, édes, lingol6, szép rézsaszél!



KON LASZLO. — 1. mv. 39

Edua.
(Ki Lészl6 dltal magét olelgetni hagyja ugyan, de nem
viszontagolja. Mellje erds hullémokat hény inddlatos-
sigdban, Lassi hanggal.)

Nlyen soksig hol feledted Edudt?

Kiraly.
Sok széz helyen valék; de legtovabb
Foenben a gyiilésen, Itl van im
. Uj nédorunk.
(Mizére mutatvin.)
Mize.
(Ki el8bb hatil 4llott, eldbbre 16pvén.)
Hiv, engedelmes és serény
Szolgdja felségteknek.
Kirdlyné.
Orvendek , Mize!
Esmerjik egymsdst évek olta mdr.
A férfiii s a nagy, hatalmas és dicsd
Tiszt, melly legelsd a kirdly utén,
Egymdsra méltok ; gy reménylem, ﬁgyhlszem
Kirdly.
A mennyivel t3bb volt bajom nehéz
Vélasztatdsdban : reménylem , annyival
Tobbet nyeriink.
- Edua.
(Kételkedd hanggal Liszléhos.)
Foennben ? és
Még hol ? ha kérdenem szabad ?
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Kirdly.
Foennben és sok sziz helyen, mint mondva voll.
Torvényt tevék Lelesz koriil
Mic bén sziilotti és Ubul kozott. Bajom
Sok volt. Ubul lett nyertes. A mi legjelesb
Ezen dologban , és val6ban ritkasig,
Az, hogy bardtok voltak és azok
Maradtak a porld felek tovébbad is.
Derék, erds, hatalmas egy nemzetség
Mic binnak e hét dgra terjedt torzsoke.
Nagy disze , nemde nddor , a magyarnak?

Mize.
Az
Tagadhatatlan.
Kirdlyné.
Joj te , nddor , énvelem!
S beszéld el a tirténteket ; kivdlt ama
Foenni gyilés dolgait.
Hagyjuk magdra a szerelmes pért, mivel
Régolta mér ketté szakasziva volt;
Egymédsba itten hadd oméljenek.
(A kirdlyné elmegy , és a nddor utdna.)
Kirdly.
Féradt vagyok , szerelmesem!
J6l megviselték korondmnak gondjai,
S az ember és idd-okozta mds bajok, :
Egyszer megint mind testemet, mind lelkemet.
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(Leill az ott lév8 parnaszékre, és oda vonja magdval

Edust is , kinek kebele szemlitomast nagy mozgésban

vagyon , kinek lelke nagy indilatokkal kiiszkddik, és

a ki némdn Ldszl6 dltal oda hagyja magit vonatni.)
Iy hosszas iitazds uldn
Edes pihenni a szerelemnek kegyes
Olében. Edua! te biis vagy? mondd, mi baj?
Edua.

(Egyszerre felpattanva iild helyébdl, keserlien.)
Nyugodd tehdt ki ndlam, a mit méds helyen,
Mdsoknak éltél, gondos és munkds kirdly!

S mihelyt kinyugvéd itt magad nélam, siess,
Repiilj nogdr szerelmesid kitirt
Olokbe. Nyilt karokkal és sohajtva vér
Ott téged Ajda, Kupcsa, Mandula. Siess
Oriilni, élni , boldog lenni kebleken ;
Vagy a civodék kozt igaz s hirom felé
Oszl6 kegyes torvényt itélni: mert tudom,
Hogy eddig 6sszevesziek Ok feletted. Oh!
Eredj azokhoz boldogiilni te, (sirva fakad.)
En Izabelldhoz megyek haldoklani!
Kirdly.

(Haraggal felszbkvén iildhelyébdl.)
E vddokat kirdlya ellen iit
Ki merte volt fiilledbe signi? Hadd
Tudnom nevét a vakmerdnek csak hamar !
Némiljon el patvarkodd
Gaz nyelve ! mondd, nevezd meg a gaz vadolot;
Orokre hadd némuljon el, -
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Edua.
(Megijedvén akadozva beszél.)
Nem mondhatom meg ; tobben is valdnak Ok.
Kirsly
Sok gyom terem , mint létém, udvaromban itt ;
Fogadom, kitépem mind , mihelyt iddm leszen.
Edua.
Ezért ne mérgeldd;j, uram! természetes ,
Hogy egy kirdlynak itja nem marad .
Titokban: A nogir lednysereg
Kozt milatdsodrdl egész vildg
Nyilvén beszél. S mit bénod ezt ?
Mi nem szabad neked , kiraly?
Kirdly.
(Engesztelddve.)
Kirslyi tisztem hozza épen igy
Magdval azt , hogy mindeniitt
Forogjak, a mint s hol lehet.

(Nydjasan.)
Nézz rdm, szilaj, durcds, dacos galamb!
(Edua tartézkodva, de engesztelddve, fél szerelmesen
néz Liszléra.)

A merre jirtam , 8 a kiket ldttam , pedig
Léthattam dm sok szépeket,
Csak azt taniltam , hogy te vagy

A legszerelmesebb menyecske , Edudm!
(Tiizesen megdleli Eduit.)

Hogy csak fendlad s karjaid kozott
Van boldog élet és legédesh élelem.
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Edua.

(Felderiilve, szerelmesen,)
Ldszl6! ne légy, kérlek, hamis;
A mint vagyok, te engém vgy tekints,
Mint hév szerelmednek teremiményét; s ha mér
Egyszer teremtettél, ne 6lj meg illy hamar; ,
Engedj tovdbb élnem s &riilndm egy
Légynél, szerelmednek verdfényében! Ah!

(Edua Lészléra boril és mind a ketten szerelmesen dsz-
vedlelkeznek. A kirdlyné és a nddor visszajonnek, és
az Olelkezdk elbomlanak.)

Kirdlyné.

Fiam! a mikép a nddor itt

Most a foenni dolgokat

Eldmbe advén, csak futélag egynehﬁny
Igaz vondsival lerajzold ,

Tudnillik : a forendek 4ltal olly

Nyilvén s merész hanggal jelenteit és valo
Elégtelenség mostani

Kirdlyi kormdnyéval ; a kiin és magyar,

S nogér kozott mdr kardra kelt

Véres vetélkedések és csatik;

Alberinek Ausziria fel6l mér tobbszori,

S mindég erdsb , mélyebb nyomot, sebet hagyé,
S mind ekkorig még visszaiitasithaté
Ellenkezd erdre nem taldlt

Becsapdsi ; népnek, foldnek itt belsd, amott
Kiilsé veszélyldl ostromoltatdsai :
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Mind ez figyelmet, hathat6s

Segédet és ellentorést

Kivén, Megint sok 1ij gonosz hir érkezett.
gt Mize, :

Mindent tud immér tobbnyire -

Az én uram s kirdlyom, Ujsig most csak az,

Hogy Kdszeg is megadta mar magét.

Kirdly.

Ezt én nagyon sajndlom ! e hiv virosom

Megérdemelte volna olly dicséretes,

Vitéz erdlkddése dltal a jeles

Diadal dicsdségét. Igen sajndlom €s

Kdrdt kip6tolom , mihelyt lehet.

Mize.

Egykép vitézkedének ottan a merész
Virdrok, a polgdrok és

Minden lakos, sdt minden asszony is:
Minthogy Ivdn gr6f médr elobb zdlog gyandnt
Tobb héz szilottjeit magdval elvivé,

Az anydk azért most ndoroszldnyokként
Viaskoddnak a diihds

Ostromverdkkel. Végre, hogy

A faltordk a vér faldn

Imitt amott rést ejthetének és

A németek szornyi viharral szdmosan
Berohantak; a magyar vitézeket nem is
Emlitem , asszonyok tevének itt csuddt:
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Zapor gyandnt ontvén le a forré vizet
Villdm helyett szérvén le pattogé tizes
Nagy iiszkoket, s méhekkel és mézzel tomoit,
Felhdboritolt szdémtalan kopiit
A németekre ; szinle gydztek volna mdr;
De nem jovén kiviil segéd szdmokra , most
Ellenkezés , erblkodés mind hasztalan,
Vitéz viseltek azt nyeré az érdemet
Ellenfelében is megesmerd
Ostromvezértdl , hogy szabad koltézkdodés
Engedtetett minden lakosnak dltalan.
Kirdly.
Ivinnak, a keyélynek és makacsnak ott
Lealdztatdsa j6l esett. De Kdszeget
Sajndlom és el nem felejthetem.
Azonban Alberinek velem legyen
Most dolga mér: és vagy szoros baritkozds,
Es béke ; vagy véres had, egyik a
Kettd kozil. En mindenikre kész vagyok.
(Edua erént fellobbant szerelmében nyughatatlankodik.
Mizéhez.)
Gondolj ki j6t , hasznost ezen dologban; és
Vagy hibori, vagy béke. A minl mondtam, én
Mindenre kész vagyok. S kozold aztén velem.
(Eduéhoz.)
S most jojsze kedvesem ! legyiink
Egyszer megint egyiill magunk.
(Elmegy és elvonja megdval az egészen megbékéllent
Eduat.)
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Kirdlyné.
(Utdnok nézvén az elmendknek, fejét csévilja és ma-
giban mondja)
Léngol megint egész valéja! Hah !
E telhetetlenség idd eldtt
" Megrontja és elveszti a tandcstalant!
(Miz¢hez.) .

Nédor! zavarban ldtom én a nemzetet,
Orszégot. Igy ez meg nem dllhat. Mds iddt,.
Jobbat szerezziink. Igy elébb-utébb

Rosz véget érnénk. En orilok, hogy fiam
Mellett te vagy kormdnysegéd.

En is tebenned helyhezem . .
Fiammal egyiitt jobb reményimet.

Légy gyors, erds, s holcsen merész segéd
Mindenben , a mit még talén egészen egy
Fialal kirdlynak vélla meg nem birna itt.

Mize.

Mindent 6rommel te]jesitek, a mi csak

Todlem kitellik s a mivel tisztem szerint
Koteles vagyok; csak arra iigyelj, asszonyom,
Hogy meg ne vesse a kirdly tandcsomat.

Kirdlyné.

A hol s miben lehet, segéd leszek,
Csak larts te is hiven velem.
(A kirdlyné elmegy s a nador utsina.)
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HATODIK JELENES.
(Az érseknek szillisa Budin.)

Az érsek. Ubul. Léordnd és Boksa.

Ersek.

Végtére megjott a kirily.
Soki csavargott.

Boksa.
A magyarnak kin s nyirett
Haji kirédlya!
Lordnd.
A hazdnak régi s uj
Veszedelme !
Ubul.
A kirdlyi tronusok
Ferielme!
Ersek.

Nem tudom, miképen vilik el;
De igy, baritim,, nem maradhat mér tovabb.
Hogy Béla visszatért s szemével lithatd
A vad, diihos tatar had dllal eltiport,
Feldilt hazdt, egy rengeteg, vadon,
Nagy pusztasdgot : sirva rdborlt
A foldre , melly boldogtalan kedves magyar
Népét temetle. A kiilonbség akkor és
Mostan kozott csak két kilonbozd
Iddnek és kornak hasonlé egy nagy
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Féjdalma , igymint : a szerencsétlen magyar
Nemzetnek akkor nem reményletit, hirtelen
Romlésa , s romladékibol
Lelkes kirslya s j6 hazafiak
Altal sebes, dicsd emelkedése ; most
Ot a fejétdl kezdve labig terjedd,
Lassan s tagonként 61d620,
Taldn 6rok haldla: mert hajh! léthalo
Hogy minden étkdt rénk ereszli most
Az elleniink diihiilt kegyetlen sors. Mi lesz,
S lehet, bardtim , a magyarbél egy imilly
Kirdly alalt ?
Ubul

Mindenkinek
Préddja, a ki rossz, hatalmas és merész;
Esa magyart megrontani
Magsban ingert érez és hasznot laldl.

- ‘Boksa,

Mdté! Ivdn! Albert! valéhan gy esik
Hazénknak , a miképen esne énnekem,
Ha két kezem késsel metélné keblemet,
S egy harmadik kéz ezt neheztelvén, ama
Két ellenem mordilt kezet '
Mérgében elvignd ? Mi nagy,
Mi szép szerencse volna ez ?
S mi késziilet van téve ekkorig ,
Ezen hazankat gyilkolé hagymdz diihét
Megorvosolni ?
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Lordnd.

Itt az a kérdés forog :
A sok koziill mellyik veszély
Arthat leginkdbb most nekiink ?
A kiin s nogér nép , melly hazdnk
Szivét emészii s diilja, dgy hiszem,
Most a mi legnagyobb bajunk.
Ubul

Ugy vélem én is: mert ma sem jészéga, sem
Felesége , sem sziilottje, sem marhdja, sot
Még éite , széval: semmie
Sem olly sajdtja a magyarnak itt,
Hogy a2 mi még 6vé ma, holnap is
Ové legyen minden bizonynyal. A mi ma,
S most még enyim, holnap, ki tudja, majd,
Mellyik nogér vagy kin zsiviny csoport .
Zsakmdnya lesz. Csak a-keritelt és erds
Virakban és nagy virosokban van s lehet
Kis birtokunknak disze-s bétorsiga még.
Ersék.

Boldogtalan hazink! szerencsétlen napok !
Imigy enyészni lilni mindent, a mi szent,
Szép s jo s dicsd a nemzeteknek:
Erejét , hatalmdt , nagy s dicso hirét nevét,
Kiralyi hdzit s majd taldn még életét!
Mert e bajunk olly dllapot, melly még talin
Bomldsra juttathatja nemzeti

Kisfaludy 8. munkdi, VI. A
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Testiinket. Arpad szent kirdlyi vére, hajh!
Melly a magyart éltette és tartotta volt
Eddig , mirigye lesz szegénynek még utébb!
Ubul
A kalocsai érsek.is
Kiraboltatott egészen, a mint hallom. Egy
Nagy kiin csoport erdvel elhajtotta volt
Mindennemi marhdit és
Azokkal embert is sokat, kivalt lednyt,
Kiknek letépték mér, tudom, partdjokat
A testiségben elmeriilt bujalkoddk.
Boksa.
Nem messze tolem egy becsiletes
*J6 birtokos nemes, ki lévén a szegény
Puszlilva és égelve a kiin és nogdr
Zsivényok dltal mindenébdl (littam &t 1)
Biis életét inséghen, dtkot és
Bossziit lebelve és kesergve tengeti.
Az agg atydnak elragadia volt
Egy szép lednydt is, ki gydmja volt,
Magdval a gonosz zsivdny csoport.
S ez igy ezer kiilonb6z0 formdban,
Ezer helyen torténik a hazéban.
: Lérdnd.
Sot tobbre is ment mar bajunk ;
Keser tapasztalds utdin beszélem ezt :
Sok olly magyar van, mind nemes, mind nem-
telen,
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Ki megtagadvin nemzelét s hitét,

Kiin és pogény lett, tudniillik ollyatén,

Kit részszerint sok vesztesége mdr
Kélséghe ejtett; részszerint azon

Szabad élet és szerencse ingerelt,

Melly dltal a kiin biintetés nélkiil szerez,
Lop és rabol magénak it |
Oromot, vagyont Lészlé kirdly alait,

Egy tdrsasdgban dilnak, olnek és
Rabolnak 0k most szerte a kunokkal. Oh! —

: Ersek.

Segits meg isteniink! ki a Hédténal

A kiinok ellen olly szerencsét engedél ,

S diadalmat olly dicsdt nekiink!

Loérand! te volldl a jeles nap bajnoka!

Azt gondolink mi akkor a kirdly felol, '
Hogy csabuldsabdl kijézanodva majd
‘Meg’ visszatér mind a magyar nemzethez,
Mind hitveséhez és egyéb mind ekkorig
Lébbal tiport nagy tartozdsihoz; -

De megcsalédtunk! most meg’ wjra elkapd,
Sot elnyelé a bujasig

Orvénye a tandcstalant

S taldn megorvosolhatatlanul!

Izabella, torvényes kiralynénk, a szokott
Fejedelmi méltésdgnak , a magyar

Poigidri szerzodésnek és egyhdzi

Szentségnek ellenére , sOt az emberi
4 *
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Szivnek gyaldzatjira, szennyes és setét
Bortonbe zdrva szenved és sanyarg,
Es a kirdlyi dgyot, Arpédd olta mér
Olly sok dics6, isten s vildg kedvencinek
Kirdlyi bolcsdjét ma egy
Kiin cafra nyilvédn s bintelen fertozteti!
Az, hogy magdra vetle a kereszlvizet,
Csak szinadds, iires fogds s kétség kiviil
Az idosb kirdlynénak fejébol siilt ravasz
Es furcsa dltatés. De mit tegyiink ?
Boksa.
Azt, a mit én mdr rég tandcsolok ;
Azt, a minek meg kellene
Régolta téve lenni: borzadjunk fel
Egész hazafiti elszdndssal ; és
Ha mér kiilsnben nem lehet ,
Tehdt segitsiink a hazén erdvel is.
Vesztiink , ha més akdrkitol kériink s nyeriink
Tandcsot és segédet. En azt gondolom,
Csak liszla széndék és hazafisag
Segiti most fel a magyart.
Ersek.
Noha pap vagyok , még sem javallandm hiliink
Dolgén kiviil Romdba a pdpdhoz
Folyamni: mert ezzel csak a nemzet s kirdly
Jassat s hatalmdt sértenénk meg dnmagunk.
Boksa.
Rémaba? mit segitene
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A pdpa rajlunk ? Lam Filepp is j6t akart,
Es a miket tett, bétor a pépénak
Szent s nagy nevében tette , mégis melly kevés
Haszonnal és melly rosz kovetkezéssel ? Itt
Erdt erdvel kell s lehet megrontanunk.
_ Ubul.

Ugy vélem én is: mért keressiink, itt vagy ott,
Idegen segédet, mig magunktdl is talén
Kikeriilne sorsunkon segiteni ?

Ersek
Egyszer tehdt probdt teszek még dvele:
Szivére sz6lok néki minden kép alatt,
Ugy mint magyar hazafi s forend,
Egyhédzi foszemély s kovetje s képe is

A szent atydnak. Szive mindég j6 vala.
(A kiraly és a nddor oti teremnek.)

HETEDIK JELENES.
A kirdly. Mize és a voltak.

Kirdly.
Sok j6 szerencsét, szent alya!

Tinéktek is , nemes vitéz urak!
Ersek.
Felséges r!
Kirdly.
Bocsédssatok meg , hogy imigy

Leplek meg itten titeket.
(Szives hanggal az érsekher.)
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De tudtam azt,
Hogy itt Buddn mulatsz; magam pedig
Keveset lehetvén kozietek , mert holnap is
Vaddszok erdeimben , és
Onnan megint tovabb megyek,

Nem akartam elmiilatni, hogy megldssalak.
(Megrdzza az érseknek kezét. Az érsek és az urak meg
vannak ugyan lepve,de épen nincsenek meghéborodva.)

Ersek.
Uram kirdlyom ! meglepél , azt mondhatom,
Benniinket e szives, kegyes
Leereszkedésed dltal. En ut6bb
Akartam udvarolni felségednek ,
Middn ki lévén mdr pihenve tjaid ,
Az itt redd vir6 gonosz
Hirek taldn majd csendesebb
Elmét taldltak volna ndlad. Rosz idot
Eliink | Szerencsénk, hogy megérkezél!
Uram kirdlyom! légy ezerszer iidvez itt!
Kiraly.
Itten Buddn , tapasztaldsombél tudom,
Soha nincs fogyatkozds az életet
Nyomorgaté rosz hirben. Itten koltik azt;
Innen repiil az szerteszét;
Es mintha minden ember itt
Csak abbdl élne, olly kapés.
Azért nem is kivénok itt Budén
Mulatni: a lélekzes ilten megszoriil,
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Ersek.

Elég nehéz, hogy énnekem kell tobbnyire
Minden gonoszt elkdrogé holidnak
Lennem ; de mit teszek, ha tisziem ez,
S a szent igazsdg s a kozonséges veszély
R4 kényszerit. Rendelj idot, uram !
Mert jott megintlen egy levél Romdbél.
Kirdly.
Csak rajta hat! talald legitt ki, szent atya!
(Az urakhoz.)
Orvendek Ubul! Boksa! Lérdnd ! néktek is,
Vitéz urak! bajtirsok a Hod-t6n4l!
De egy kevés idore hagyjatok
Magunkat itt a szent atydval , j6 urak !
(Ubul, Boksa, Lérdnd eltivoznak.)
Mize.
Nekem szabad leszen taldn ?
(A kiraly kérdezd tekintetet vet az érsekre.)
Ersek.
Nador! bocsdss meg ! merl kiilén beszédem is—
Kirdly.
Nddor! te menj anydmhoz: dneki
Ezer beszédje van veled.
Nédor.

(Ki elmegyen és mentében , magéban, az érseknek tit- -
koldédasat észrevehetdképen neheztelvén, ezt mor-
molja.)

Ut6bb is a nddor szerez csak véltozdst.
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NYOLCADIK JELENES.
A kirdly és az érsek.
Kirdly.

(Komoran.)
S hét irt megint a pdpa ? Illik mennyei
Fejekre a hdrmas korona ;
Mert messze s még mindég tovdbb megyen
Az & hatalmok. Ugy tekintik ok
Mér rendre a kirdlyokat,
Mint térd- s fejet hajté aldzatos
Szolgdjokat. De volna még csak egy
llyen kirély , mint én, legott megint
Templomba tudnédnk visszahajtani
Erdszakos hatalmokat.

Ersek.

Annél tovabb nem is megyen. _
Az anyaszenlegyhdz azonban kénytelen —
A szent keresztnél fogva értem én —
Bele vigni majd minden keresztény nemzeli
Dologba és korményba is.

* 8§ valameddig ez csupén az emberi
. Sziv g lélek dltal érezett orok

Jonak s igaznak szent iigyét tirgyozza csak,
" Tagadhatatlan, hogy az emberi
Nemzetnek, a népeknek , orszdgoknak
Lélekre s testre nézve sok javdra van;

A népigazgatisban ez kivalt
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Minden kirdlynak nagy segédje, sbt,

Azt mondhatom , sziikséges is.

Az igaz hatdron til magam sem irhatom

Ald hatalmdt : mert elébb

Voltam magyar bazafi és magyar nemes,

Mintsem pap, avvagy piispdk én is, gy hiszem.
Kirdly.

Megiintam immér e fenyitd rémai

Irdsokat. Mindég eldre esmerem

Immér azoknak foglalatjokat.

Azt irja, nemde ? hogy bujdlkodo,

Hivalkodé , minden bevelt rendet, szokdst

Altalszokd , istentelen vagyok,

Ki megfelejtkezvén az iidvességrol ,

A kdrhozatrél, kényeként mereng

A szerelem s 6romnek drvényében ?

Csak nézd , dreg, mint megtaniltam én

Mér nyelvetek szerint beszélleni ?
Krsek.

Nem vdltozott meg a levélnek hangja még,

Minthogy magad sem vdltozél, uram!
Kirdly.

De hogyha iidvességre szolgdl , mint hiszed,

Az anyaszentegybdznak és szolgdinak

Sok s drdga kivinsagait betdlteni,

Hét mér kezemben a mennyorszdg kulcsai:

Mert mennyi j6t leltem s teszek

Mindenkor a papokkal ? és miként
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Oltalmazom , jutalmazom
Oket? Hiszen mind rétok osztogattam én
A szent vitéz Gyorgykeént paldstomat.
Ersek.
Ebbéli jévoltid tagadhatatlanok.
Engedd, uram , kimondanom
Azt, a mi lelkemen van, és ~—
Kirdly. _
Szolj tartalék nélkiil , bardtom! Téged én
Esmerlek , emberséges ember! j6 pap! és
Derék magyar! jo hazafi!
Kiontém én is lelkemet
Elbtted. '
Ersek.

Az, hogy mindenekben gy kicsapsz,
S tiljirsz te jobbra, balra, a hatdrokon.
Jobb volna e részrdl kevesbet tenned , €s
Tobb jobbat és sziikségesebbeket
El nem milatnod.

Kirdly.
Azt is irja , nemde még,
Hogy elvetem kirdlyi méltésdgomat ?
Ersek.
Ugy van s igaz. |
Kirdly.
Gyiilélom én a powpdt,
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Utdlom a fényt, mellyben egy kirdly

Fenjen , kevélyen puffadozva iil,

S magdt nem is fold gyermekének tartva mdr,

Inkdbb szeret bilvinyozést és rettegést,

Mint sem fiii bizodalmat , érzeményt

A nép kozott terjeszteni.

Ember lehetni emberek kozott,

S a vigad6é emberseregben iit amott

Oriilni a hamar fut6

Eletnek , &mbdr trénuson

Sziilettem is , csak erre vigy

Természetem. Mért nem vagyunk

Hét mi kirdlyok mds agyag,

Es mds lehellet, mint akérki mds?

Mért kell nekiink is biinbocsédnatért

Paphoz folyamnunk , mint akdrkinek ?

Gondolja bdr a pdpa , hogy

Mids 0 , miolta mdr nyakaba oltheté

A Vaticénnak biborat , mint sem vala

Bardtdaréchan , mint midon egy undok

Herny6 piros szarnyd lepévé véltozik:

En a kirdlyok bibordban is

S e lengeteg kiin oliézetben is,

Egyképen érzek , litok és gondolkodom.

Szin, tettetés, csaldoka szemfényvesziés —
Ersek,

Bizonyos hatir van mindenekben; és

Ezen hatdron til is, innen is
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A virtus elhibdzva volt s leszen,
Es mind az, a mit a vilig, az emberi
S polgiri térsasdg igaznak , jonak,
Helyesnek , illenddnek és
Szépnek , dicsdnek, nagynak dllit és becsiil.
Engedd, uram , megvallanom
Nyilt szivvel és szemedbe iti:
Ezen hatdron til is, innen is,
Te gyakorta s messze ludsz s szerelsz csapon-
gani. '
Kirdly.
(Felheviilve.)
En kész vagyok letépni inkdbb rélam és
Lébbal tiporni bibordt s minden jelét
Kiralyi felségemnek a vildg eldtt,
Mint ebben emberségemet,
S egész valomat megtagadni. Higyj nekem!

Ersek.
Kevés erdlkddés, igaz feltételek,
Véred hevét elfojtani,
Zaboldzni gerjedelmidet,
Keriilni a veszély helyét s alkalmait ,
Fiatal korodban, most, uram ! s utébb
Megadja a természet Snmagdtol is
Magat egészen. Adja isten! a kihez
Azért sohajtok fel naponként: hogy minél
Hamardbb kikosson életed zajos, tiizes
Indiilatidnak tengerébdl!
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Megvallod akkor , hogy igaz volt, a mit egy
Igaz magyar s vén pap beszél vala;

S meglitod akkor , hogy ezerszer is

Jobb , édesebb , nagyobb drom lesz majd, middn
A nép alattad boldogilvdn , szdzezer
Orvendezdk s aldok kozott

Oriilni fogsz te életednck ; és

Atok helyett fejedre sldis terjedend.
Kirdly.

A mit te mondasz, j6 dreg, mind j6 neven

Veszem s veendem. Nézzed! érzem, hogy szavad

Egyenes, becsilletes magyar szivnek szabad

Oszinte hangja. — Sz6t teszen

Ama kirdlyok mestere

Levelében arrdl is, tadom, hogy ¢én

Sokat €lek a kinok s nogdroknak szilaj,

Vad tarsasdagaban ? Holott , mivel

Pogédnyok ok még tobhnyire ,

Magam pedig magyar s apostoli

Kirdly vagyok, lipornom, 6lném kellene

Szegényeket, mint barmokat,

Valameddig a keresztvize} fel nem veszik ?

Ersek.

S hat nincs-e gy ez, oh uram!

Hogy tégedet lélekre s testre nézve mir
A kinok és nogirok , e zselléreink,

Kik minden 6rdn majd fejinkre nonek itt,
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Birnak csupén|? s utdlod a magyart; holott
(Erzékenyen.,)

Te a magyarnak vagy kirdlya!

Mentsen meg isten , hogy pogdny

Rokoninknak a kereszivizet,

Az orok kegyelmek kiitfejének eseppjeit,

Vérrel keverve nyujtsuk ! Isten mentsen! Egy

Héhér cselekszi ezt, nem egy apostol.
Kirdly.

Megillj, bardtom ! a magyart

Szeretem, becsiilom én ; miképen is

Lehetne nem szeretnem a dics0,

Nagy nemzelet,, melly gy enyim , mint én ové ?

Meg van bocsidtva s elfelejtve rég,

Hogy egykor olly keményen és méltatlanil

Biant vélem. Eh! mdr il vagyunk ezen.
Ersek.

Uram! bocsisd meg! szent ugyan személye,

szent

Minden kirdlynak ; ém de szent a nemzet is;

S ez egyik a mdsikban €l.

Kihalnak a kirdlyok ; a nemzet soha.

Kirdly.
De nézd, oreg! szintigy kirdlya vagyok én
A kiinnak és nogdrnak is,

Mint a magyarnak ; mért legyek
Hét én azokhoz mostoha?
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A kin kivélt , dmbér szilaj s pogény,
Szép, kellemes, virgonc, vitéz emberfaj.
Es mennyi juh tért mér ezek kozill
Az anyaszentegyhdz kereszijeles
Akldba dltalam ? Csudélkozol ?
Inkibb kereszlelkedtek 4m ezek
A kedvemért, mintsem szidalmazé ,
Tjesztgetd apostoloknak kedvekeért,
A millyen a duzmadt Filepp vala.
S ki mondja azt, hogy vétkeket legott
Nem elég keményen biintetem ?

Ersek.
A sok kozill, a mit felelni fontosan
Lehetne mind ezekre, most legyen
Elég , uram, csak e kevés:
A kiin s nogdr néppel valé
Gyakor , szorosb tdrsalkoddsod f oka
Mind a siirlien érkezd ,
Es, elhiszem, m4r tintat6 sok rémai
Levélnek ; 0 szentsége erre , mint
Egész kereszténységnek atyja és feje,
Kotelesnek érezvén magdt; mind annak is,
Hogy a magyar nemzelnek annyi baj
Gyiil most fejére, annyi bi
Keseriti és emészli lételét.
Mert semmi sem fij jobban egy nemzetnek ,
Mint 6nnon orszégdban , onkiralyitél
Megvettelése, s egy jovo-mend
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Idegen csoporinak delejbe tétele.
Egy olly fiinak sajnos érzeménye ez,
Kit nndn atyja megvet és helyelte mds
Idegent dpol , tdpldl, nevel.
A szivet ez kétségbe ejli; és ha egy
Imilly alydt a gyermek gy tekint,
Mint titkos ellenséget, épen nem csuda;
Sem az, ha fogyvin tiredelme, felheviil,
Morog, kildr s ollyat cselekszik, a mitol
Irtézik a lermészel és emberiség,
Mert mindenegy nemzeinek ahhoz szent igaz,
"Tagadhalatlan jussa van , :
Hogy a hazdban , melly 6vé,
0 16gyen elsd, nem fogadt zsellérjei.
Kiraly.
Igy vélnak 6belélsk is
Magyarok ma-holnap; s a magyar nemzellest,
Ez a dics6, pompés folyé ez ij
Agival igy nd és erdsodik.
E kiin csoport, én meg nem érem azt,
Szemfénye lesz még egykor a magyarnak.
rsek.
Ez titon ? én kételkedem.
Létom, mind loviseket
Hajt mér is a két, bitor egy eget szivo,
Vetélkedd nemzet kozott
Az elhatalmazolt tiizes gyilolség
Mirigye.
(Emelkedd szézattal.
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Oh! uram kirélyom!
En borzadok ; mert ldtok én még Lobbel is:
Létom, naponként mint szakadnak el
A nemzelel s annak fejét egygyé fond
Kotelékek , iigymint : a viszont és kblesonos
Szerelet, becsiilet, tisztelet s elégedés,
A mellyek elkeriilhetetlenil -
Sziikségesek , hogy a kiralyi trénusok ,
S a nemzetiek torvényi s alkotvanyai
Megélljanak. Minden jelesb, nyomosh
Egyhdzi és vildgi tisztel, a szoros
Térvény s igazsdg ellen, itt mér nem magyar,
Bolgér , nogér, kin s tudja islen, a vilig
Mellyik szegébdl szirmozo
Idegen visel ; ki a magyart gyiiloli és
Ariilja, s a kit a magyar gyilsl viszont.
Olly dllapot, mint a hol a ldabok , kezek
A testnek a szolgalatot felmondanak.
Romolni kell igy nemzeti
Testiinknek is , természetes.
S ne fijjon ez minden magyarnak, oh uram!?

Kira ly:
(Szives elipkéliéssel.)
- Igazod van. Erzem ; meg-vagyok gydzddve ; és
Igérem azi, hogy nir ezen il a magyar .
Hivatal magyarnak fog csupén adatni; és
Hogy arra gondom ¢s figyelmem lesz kiilon,
Hogy a magyart ne bintsa, a ki nem magyar, .
Kisfaludy S. muokai, VI 5
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S hivatalt visel. De hajh! bardtom! melly nzhéz

A sorsa egy kirdlynak! melly nehéz

Igazat tehetni mindenegy embernek itt!

Mert oszsza bidr fel a pelikédnként egész -

Népére szivét, mennyi egyes embere

Lesz mégis, a kinek kevés jutand.

Mindenhaté volt ldm az istenember ,

Es csak tizenkettd apostola,

Elégtevé még sem vala, —

A pépa, nemde, azt is irja még,

Hogy Izabelldval nem élek ? és

Hogy zdrva tartom étet? és

Hogy kin menyecskék bdjoldk el kedvemet ?
Ersek.

Csak arra int megintlen, a miért

Minden magyar rég iinszol immdr tégedet,

Gondold meg azt, uram : mi lenne majd

Ezen vildgbol és az emberekbdl ,

Mi lenne a polgiri tirsasaghbol ,

Ha minden ember 1igy tehetne , mint te tészsz ?

lj’gy élne, mint le ? S kedve , kényeként

Szabadon tapodna, tépne minden nemzeti,

Polgdri és egyhdzi szerzddést, kotést,

Szentséget ? igy dldozna mint te , olly

Szabadon pardzna gerjedelminek ?

Illy biintelen lakozna minden , emberi,

Polgdri és erkolcsi torvények szerint

Tilos gyiimdlcsbdl ? igy rabolnd mdsél,



KUN LASZLO. — I. FELV. 67

Valamint te €s sokan gonosz példad utdn?
S ezl néked el kell nézned, 1igy mint résztvevd,
SOt mint eldljdré vezér
Minden gonoszban! a belyett,
Hogy mint kirdly s f6 végrehajté batalom ,
Torvényeink szerint , le volndl biinteld!
Lészlo !
(Szent hazafidi tizzel,)

Te Arpéd olta olly sok nagy s derék
Magyar kirdlynak onokdja! latlak, oh!
Es nem hiszek szememnek. E kn, fajtalan
Hiivelyben a magyar kirdlyt, ama
Szent hds magyar Ldszlonak onokdjat,
Ki az ollyakat, millyen te most
Lélekre s testre nézve vagy,
Til verte a magyar hatdrokon,
Mondd , mellyik 0s laldlja fel ?
Bocsiss meg a vén bis magyarnak, hogy imigy
Kitor beldle a keserves érzemény.
Uram kirdlyom! 1érj magadba! kérlek
Istenre, Oseidre! kényszeritelek
Boldogtalan hazénk nevében! —

Kirdly.
(Megindilva,)
Szent atydm !

Nekiink, igen természetes ,
Poriinket egymds ellen el kell veszieniink :

Kiilonboz6 korunk , kiilonbozd
W
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Természetiink ; ldtom , tudom,

Hogy nincsen 1igy , mint lenni kellene ;

De érzem azt is, hogy nem én magam vagyok
Minden gonosznak kitfeje ,

Mint rélam ezt az oklalan

Es ezt eszével fel nem éré nép hiszi.

Van olly ido, hogy bér mi jol

Vezesse a kormdnyl az orszdg s nép felett
Egy jo kirély, mégis hibds és helytelen:

A rosz iddjdrds okozza ezl.

Van olly idd , hogy bdrmi rosszil menjen is
Kormdnya egy orszdgnak, a kegyesb idd
Es kedvezdbb torténetek minden' hibat

S fogyatkozdst még helyre hoznak , és
Gyakorta még haszonra is forditanak.

Most dtkozolt, veszelt idd jir mindeniitt

A nemzetek felett! Nyugodj meg, és remélj!
(Haborodasdban télovdzva )

Ha lehet, javitsunk rajla. Elj most boldogul !

(Megrdzvin az érseknek kezét, sebesen elsiet.)

Ersek,
(Uténa nézvén a kiralynak , fejét hajtogatja.)
A j6nak és rosznak haldrai
Keblében iitkdznek meg, és 0 részegen,
Homlok-hanyalt , mint ingere
Kapkodja, tdntorog ki és be rajiok. Oh!
Ne hagyd el isten a magyart!
(Biisan elnegy )
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MASODIK FELVONAS.

(Apécaklastrom a Nyulak szigetében , mellyben Izabella
kirdlyné zdrva tarlatik. Izabella celldjit egy kis meécs
vilagitja, Setétség , mennyddrgés, villdmlds.)

ELSO JELENES.

Izabella. ,
(Egyedil, pongyolin , hajadon , felhiborodva.) -
Melly hdborii ! melly fergeteg! melly rettenet!
Csaltogva és villogva csapkod itt
Koriiltem az égnek tiizes nyila;
Uvéltve réz , szaggat, zavar foldet, vizet
A szélvihar; s a felkevert Duna
Hulldmi zigva déngetik
Ez arasznyi foldet s rajta it nevelni kelt
Kdhalmot. Ah! haszontalan!
All még ez! Alll s higba ostromoljik
Szelek, habok , villimok. All, mint szivem él,
Melly e szerencsétlen szigetnek képe: hajh!
Mert sem szerelmének tiizében el-
Hamvadni, sem keservinck
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Konyzdpordtél semmivé eldzni, sem

A bhiis sohajtdsok fuvalmitél

Elziizni nem tud. Oh! ha mdr sok év alatt

Illy nagyra ndit kinom megdlni képlelen,

Mért nem lehettél gyilkosom,

Te életemnek rézsanapja , mellyben Ot

Ugy birhatém , 6lelbetém , mint férjemet —

Csak akkor és tobbé soha!

(A fergeteg caendesedik és Izabella édes emlékezetekbe,
meriil )

Esmerni lelki, testi szép tulajdonit,

Mint én, ki egykor.birtam 0t ;

Egyhdzi és vildgi térvények szerint

Azokhoz olly szent és 6rék just lartani,

Mint én, kit a sors hitvesének rendele;

Meggydzve lenni a felél , miként

Lehelne 6 joséga, embersége

Es bajnok indilatja 4llal , mint kirdly

Szerelme , boldogsiga, fénye a magyar

Nemzetnek ; és most ldtni , mint van &

Csébulva, megromolva , vesztegelve mdr,

Mint vész miatta egy derék, szabad

Nemzet tagonként és egész tesiében! Ahl

Kizdrva lenni minden engemet

Természet és sorsom szerint rég illetd

Ordm és szerencse birlokdbdl ;

Eltiltva lenni most rokre mdr ama

Nagyobbra termett asszonyok pélydjit
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Megfuthatdstél, hogy ez engem illetd

Helyen szerencséjét teheiném egy imilly

Jeles , hatalmas , nagy s dicsé nemzetnek és

Fejének — Isten! hogy ha te

Mindenhaté vagy, mint hiszem , mint hll‘dﬂh

Villémid 61doklo hatalma , hirdeti

A fergetegnek retienetszava,

A nagy teremtésnek csudalatos

Pompdja, mért nem tészsz ezekben véltozast ?

Egyediil csak egy ember, csak § véltozna meg,

Oh mennyi rosz fordiilna jéra s melly hamar!

(Ekkor egyet villémlik és legott nagyot csattan. A budai
hegyek morgé robajjal hiromszor visszahangoztatjik
a csattandst, Izabella megrettenve, megrazkdédva térdre
rogy s fejét lehajtja. A fergeteg a nagy csatlands utan
egészen megsziinik.)

Hah! értelek mindenhatd

A csillagok felett! szidalmat ejtett

Most nyelvem ellened ; bocsdsd meg egy

Kétségbesett és eltapodt féregnek e

Békételenségél! — (zokogva) ha ilt —

E csattandsndl bennem a sziv verni most

Orokre megsziint volna! boldog volnék!

(Sirva fakad és felkel.)

Hol tékozolja most szerelmeit ?

Hol szive gerjedelmeit ?

Hol férfiisdgénak éltetd

Erejét? s egyéb, torvény szerint,
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Isten s vildg eldtt sajitomat?. .+
Hol tékozolja lelke szép lulajdomt.
Es hol felejti nagy kotelességeil ;- = ,:°
Mellyekkel 8, gy mint kirdly, - - -«
Eskiilt ad6sa a magyarnak? Oh! - 3
Ha mint kirdlyné mdr nem is,
Csak gy lehetnék udvardban , mint csak egy
J6 szemmel és sajnélkozissal szenvedett

- Akérmi szolgdl6ja!

(Gunda nagy ijedéssel befut,)

MASODIK JELENES.
Izabella. Gunda.

Gunda.
Hah! melly iszonyu
Nagy csaltands volt ez, teremtd istenem!
Remegnek inaim. Kozel vala.
Forditsd el, isten, szent haragodat!
Gondoltam azt, hogy felver a nagy fergeteg.
Izabella. )
(Sohajtva )
Vagy én verém taldn fel a fergeteget?
Gunda.
Mind beszéd ez mdr megint?
Megijediem! A hulldm miként
Csapkodja e veszeit helyet :
_ Bizonynyal elmosnd egészen is,
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Ha még sokdig tartana.
- J6,.hogy kozel van Uzd : segit, hahogy baj ér.
" Mégtine most a félelem, ha itt
Nem volna. Tegnap estve jott megint ide.
Eza derék és szives ifji s j6 bardt
Melly dréga kincs most e szegénységiinkben itt.
- Izabella.
Csak egyet esmerek nagyobbat: a haldlt!
Gunda.
Ah ! hagyj fel asszonyom kirdlyném !
Mert én, uram bocsd! ezen kin, fajlalan
Cafrit nem esmerem kirdlynémnak soha,
Ambstor §.szentsége volna is
Az, a ki Oket Oszveadia volt.
Hagyj fel, kirdlyném, e haldlos bénaton!
A fergeleg mir tdvozik, :
Héld az égnek! mindenem remeg
Még. Vesd ki szivedbdl , habdr kirdly is, ot,
Az érdemetlent, fajtalant, isien bocsé!
Izabella.
Koénnyen beszélsz te j6 bardtném :
Mert néked 3 csak annyi, mint egy rosz napod,
Melly eljon és meg’ elmegyen;
Te azt kialszod , s vége van.
De én, ki Otet gy szerettem — birlam, oh!
En, a ki 0t nem hagyhatom , mivel
Ezer fondlnél fogva vonz, feszit
Hozzdja a kinos, szerelmes érzemény ,
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Hogy bennem a sziv szinte szdz felé reped ;
Ki dtet immér nem birom ,

Soha birni t6bbé nem fogom, mwel
Utdlatos, gyildletes

Eldlle mit személyem ; és azért

Még élve eltemet , kegyetleniil — Lo
(Gunda kebelére boriil s zokog.)

Oh! jobb szeretném, ¢lne meg!

Gunda.

(Kifakadd konyeit titkolvin.)
Isten bocsd! felejtsd el Ot; ne légy
Gyermek: hiszen, szdnvdn az ember sorsodat,
Msr majd uldnad veszli a fejét.
Tudlam szeretni én is a magam
Idejében: és férjem , nyugoszsza isten!
J6 ember és derék viltéz vala.
A cseh kirdly ellen viselt nagy harchan
Esett el. En is siratim sokdig &t;
Az idd begydbgyitolta szivem sebjeit.
Most kezd meg ijra fdjni bennem is
A sziv, azért , mivel haldla egy
Gonoszért esett, ki téged engem igy gyotor,
S az egész hazdt inségbe donti. En
Helyeden nem igy tennék , hanem hdt hatomat
Forditandm a veszni indilt, elfajilt
. Kébdnak és hazimba mennék. Ldm szabad
Vagy ezzel. Ugy sem foghatom meg , mért sze-
retsz



KON LASZLO.— II. FELV. 75

Inkabb ezen poshadt odu redvében itt
Hervadni , nydgni, mintsem otthon éltedet
Kényed szerint 6romcserékben tblteni.

Izabella,

Ldtom, megiintad itt velem szenvedni mér ,
Kedves bardtném! nem csuddlom ; és nem is
Kivénhatom tovibb ; azért -

Térj vissza a Jobb élet 63 Srom

Korébe , mellyet éthagydl a kedvemért.

Hagyj engem , tigyis mér veszenddt , megszokott
Kinomban itt egészen elhervadni és —

Gunda.

Isten bocsd ! be félre értél engemet:
En téged el nem hagylak.

Izabella.
En hazémat

Soha létni t6bbé nem fogom:
En, a kit olly szép, fényes és felséges, olly
Gyonyorid remények hoztak altal
A tengeren , mir vissza nem megyek,
Hogy hervad6 testemmel és levert
Lelkemmel , 6szveszaggatolt
Szivemmel, eltapodt reményeimmel ott
Sajndlkozéimnak keserve vagy
Irigyeimnek ginya csifja ne
Lehessek.
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Gunda.
A sorsnak csuddlatos,

Isten bocsd! mériéke és oszidlya: mert
Mind szerencse volna néked az,
Hahogy kirdlyi vér helyett
Egy szalmakunyh6ban sziilettél volna! Hajh'! '
Egy szivnek , a millyen tiéd,
Ezerek kozott is mar nehéz
Es ritka torténet red akadni hiv
Médssdra ; hét ollyan kevés kozott,
Mint a kiket kirdlyi bihor ékesit ?
Ha példakép hozzdm hasonlé sorsbeli
Nemes ledny volndl te most,
Mint ludna boldogitani
Egy illy derék, illy szép nemes vitéz,
A millyen Uzd, ki €l hal érte, hogy
Kedvedre szolgéljon , tegyen ?

Izabella.
A j6, nemes magyar! s igaz bardt!
Kit még az udvar ildozései
Sem tudtak elrettenteni,
Hogy részt ne.venne sorsomon !
Eleresztem 6t ; ne tékozolja itt
Szivének édes érzeményeit
Haszontalan redm , ki bumnak sorvadé
Méltatlan dldozatja, dgy is
Mér nem sokdra itt veszek.
Keressen egy szivével dszvehangozé
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Rokon lednyszivet s legyen szerencsés !
Buimnak mirigye mérget dntene
Eltébe. Menjen és legyen
Az, a mi ilten nem lehet,
Mésult : szerencsés! Krdemes r4 a nemes.
Gunda. .

Isten bocsd! Uzd verd magadtél dtet, &
Tetoled el nem tivozik soha.
Valamint csupédn csak vizben élhet a hal: ugy
0 is csupén koradben ¢l s lehell.
1tt varja réglol fogva most is ntalan
Parancsodat. Talpon vala,
Hogy a mikor ra kelne tin, segéd legyen
Az égi hébori alait mind sziintelen.
Mt estve késdn érkezett Buddrol.
Azt mondja, megjott a kirdly ¢s lilta is.

’ Izabella.

(Tiizes nyughatatlansiggal.)

Azt mondja, megjolt s ldtta férjemet ?
Ereszd be , hadd széljak vele!
Megjott! vezesd be 6t hamar ! mer! ldtla is!

Gunda.

Isten bocsd!
(Elmegyen.)

Izabella.
Megjatl tehat
Végtére egyszer. Melly sokdig voll oda!
Uzd litta s én nem lithatom! fiij ez nekem !
(Gunda Uzddal belép.)
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HARMADIK JELENES.
Izabella. Gunda. Uzd.

Izabella.
(Nyughatatlankodva.)

Megjott tehdt, azt mondod, a kirdly ?
Es ldttad 61 ? beszélj, baritom, oh!
Beszélj feldle! mint van ?
(Uzdnak nydjtja kezét, ki azt forrén megcsikolja.)

Uzd.
Ugy vagyon,

Felséges asszonyom! megérkezett,
Es lattam is; de nincs okupk drvendeni
A mir drokre elveszett felett: _
Valamint elobb, kin 6ltézetben jér megint
A biis magyarnak kiin kirdlya; s e felett
Minden magyar busil,, sohajt, bosszonkodik :
Mert nincs megint kirdlya néki mér ,

(izabella elszomorodik.)
S nem is leszen, mig mdst nem dd jo isteniink.
Téged , kegyes kirdlyi szenvedd,
Minden magyar sajnilva emleget ;
S utébb , ha mds méd nem leszen , fogsdgodat
Fegyverre lazadé eroszak nyitja meg.

Gunda.
Inkiibb ma, mint holnap!
Izabella.
Hidba ! merl csak az
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Vezet ki innen engemet, kinek
Akaralja fogsdgom ; 5 ha 6 nem, senki sem.
Szint annyi kdrt tevének eddig is
Nekem hivatlan j6 hardtim szembetiint
Részvételekkel , mint azon patvarkodok ,
Kik férjemet felingerelték ellenem.
Most mér ezentil senki énvelem
Ne torddjon ; 5nmagam leszek
Sorsomnak intézdje. Mint vagyon,
Ha ldttad , a kirdly ?

Uzd.

Egg¢szséges; de olly

Halvény: mivelhogy élni, a mint mondatik ,
Nagyon siel. Budidn lesék mér a kin
Fejedelmek, Alpdr és' Uz is a kirdlyt,
A csak minap telt egyezés
Ellen megint kin oltozetben, és
Szivekben ismét mar pogdnyok is talin.
Kiin anyja és kiin dgyosi
Altal kiszivjsk, vérszopé nadalyok
Madjsra, Gtet testben és lélekben, ilt
Ugy mint kirslyl most , majd megint mint férfixt.
Mindegyre rdzzdk a gyiimolcseit
Ugy is csupén olokbe hullalé
S felére immédr meglopott kirdlyi fat.
Az vjdon ij nddor, Mize,
Is véle van; most jobb keze,
Minl hallom, a kirdlynak , a ki untalan
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Csak a szerelem tdbordban fentereg ,

S vitézkedik homlok-hanyatt,

Minden szemérmet félre rigva mdr.

Mizét egyéberdnt dicsérni hallom én

Szivére és eszére nézve; de

Mért nem magyar? S hdt nincs-e mér ezen
Fotisztre tobb alkalmalos magyar ?

Boldog szegény, feljebb s aldbbvalo

Mér torka-tdtva zugolddik, és

Vadolja és dtkozza a kirdlyt. Vele

Van Lize is, lestvére a nddornak : ez -

Egy kellemes, pajzdn betydr, Ldszlonak
Hiv tirsa a bujilkoddsban , ‘egy

Agyafiirt, ravasz lednykerito ; hir szeriut
Testekre , lelkeikre s életek

Médjdra nézve édes egyek , ikrek ok.
Budén az érsek , Boksa, Lordnd s 16bb urak.
Az érseket meglatogalla tegnap ott,

fIgy hallom , a kiraly.
. Izabella.

_ Oroémmel értem ezl:

Mert nincs egészen megromolva még

Az, a ki tudja s esmeri,

Ki és mi a j6 és igaz, s utdna jdr.

Megtér bizonynyal szive és esze
Férjemnek is még ; bilor énredm
Tekintve késo lesz. Nemes bardtom , Uzd!
‘Minden magyar kozil te voltal ekkorig
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Legjobb bardtom. En azért adés

Maradok talén 6rokre ; de

Minthogy nemes szived soha

Nem tette bér fejébe a jot eddig is,

Még egyre merlek kérni tégedet;

Cselekedd meg ezt; magdba csak csekély dolog.

Uzd.
(Indilatosan.)
Felséges asszonyom! parancsold, vagy csak
intsd,
Hogy a Dundba, vagy ha jobb , a tizbe
Ugorjak érted , hit 6rommel megleszem.

Izabella.

Mentsen meg isten! €lj te boldoguil
Sokdig a hazdnak és nemzelnek
Javéra. Kérésem csak ebbél dll: Eredj
Buddra még ma a kirdlyhoz egy
Levelemmel : irva meg leszen hamar.

Uzd.
Mért nem keril ezer veszélybe, s vérbe is
Az, a mil érled tenni mindég kész vagyok!
Gunda.
(Izabeliihoz.)

Isten bocsi! hit elfelejlelted megint,
Hogy egyszer immidr olvasallan, mérgesen

Vetelte vissza, kézirdsodat ?
Kisfalody S. munkai. VI, 6
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Izabella.
(Sohajtva Uzdhoz.)

Igaz bizony! hidba tennéd ttadat !

Hat tobbre kérlek: légy te a levél helyett

Kovetje , sz6sz6l6ja szivemnek magad!

Mondd néki: hogy Budéra érkezése mdr

E bis falak kozé is elhatott;

Szivbol 6rilok rajta! mondd neki

(Toredezd hanggal.)

Mondd néki : hogy kimondhatatlaniil

Sok az amil érie szenvedek; mondd néki, hogy

Csupén csak érte élek ; emlékezzék

Meg rélam és legyen szerencsés! mondd meg ezt!
(A fajdalomtd] elnyomattatvin, Gundara boril.)

Uzd.
(Izabellit sajnélkozva nézvén , mendfélben.)
Megyek , asszonyom!

Izabella.

Még egyre kérlek : menj el az
Ersekhez is.
(Uzd megall.) ‘
. Kérd meg nevembe’ dt,
Hogy ldtogasson meg , ha érkezik ;
Szémot szeretnék vetni dltala
Megint az éggel.
(Uzdul'k nyijtia kezét.)
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Uzd.

(Indiilatosan megragadja, szivéhez szoritja és meg-
csékolja Izabella kezét.)
Hived , a mig élek én.

(Sebesen elmegyen.)

Gunda.

Isten bocsd! a fdjdalom

Mér szinte megrepeszti szivemet.
Menjiink el innen! most kel a nap is.
Menjiink ki a kis kertbe.

Izabella.

: Menjiink! jobb leszen :

Kiilénben én megfiiladok.
(Oszvefogédzva elmennek.) .

NEGYEDIK JELENES.
(Buda, A kirdlyi vdrnak palotija.)

Edua.

(Konnyd , reggeli oltézetben; felhaborodva.)
Ugy fekszik , alszik , mint ki mdr orok
~ Almét alunni lankadott.
Bétydm beszéde olly igaz, i
Hogy semmi kétség mér erdnta nem lehet
Valamint eldtiem szdmtalant , megius.
Mér engem is ; csak seprejét = .
Juttatja nékem madr bitang, - -

Szanaszét fecsérlett kores ss‘erﬁmének + 8 alén
%\
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Ezt is csak egy korig , kitelességbol!
S Izabella mellé zdr utébb ?
De a hol én nem 1igy veszek majd, mint &,
Sajndlva minden j6- s igaztél, nem, hanem
Kikacagva és giinyolva: mert ha felveszem,
Nem is tekinthet engem a vildg
l'Igy , mint kirdlynét, vagy kirdlynak hitvesét,
Hanem csak iigy mint §gyosdt, mivel
Még él az, a kihez lekotve tartja ot
Mindég legelso eskiivése. Hah!
Imigy szabad hdt egy kirdlynak kényeként
Az eskiivéssel jdtszani?
Kényének azt, a kit kivilaszt kedve, illy
Fortélylyal és illy biintelen
Szabad tehat dldoznia ?
Hol és mind torvény tehet
Imilly garizda kényt szabaddd?
Fejdelmi vérbdl szérmozok
En is, habér fajomra nézve kun vagyok.
Szintolly erds szentség kit és
Olly eskiivés férjemhez engem is
Mint méds keresztényt, a kinek
Szent jussa van kivalva birnia
Egyeddl magdt, papkéz-kototte férjet.
De nincs-e jussa médsnak is,
St még eldttem, igy beszéleni ?
Eldre lilom vesztemet, boldogtalun!
* (Miklés jon.)
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OTODIK JELENES.

Edua. Miklés.
Edua.

Jol jossz! segitsd megrigni, a miket
Fiilembe siigtil ; vagy vegyed
Hét vissza. Enndlam ne tarts
Koszdnetre szémot. Olly tiizet
Gyijtdl te bennem , mellyet immér semmi boles
Okoskoddsa felzavart eszemnek el
Nem olthat : Ajda , Kupcsa, Mandula?
S kik még szerelmem tolvaji ?
Miklés.

(Mosolyogva.)
Be nincs eszed , higom! S te mersz imigy
Beszélni, a ki mdr magad kegyetleniil
Megloptad Izabella szivét? S hét ha én
Volnék kirdly? s olly lepkemédra csélcsapé
Természetil , mint a kacsongé Lészlé,
En is nem tigy tennék-e , mint Lészl6 kirdly?

Edua.
S hat gy ?
Miklés.

Legyen tehit eszed ,
S élj véle, hogyha olly szerencsés vagy te mdr,
Trénusban, dgyban egy imilly
Kirilylyal osztélyos lehetni. Mert
Yal6ban alkalmatlan a féltékeny
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Asszony akdrmelly férfinak ;

A legszerelmesebbnek is csomért,
Unalmat és utdlatot szerez

Végtére ; s anpak, a ki nem szerelmes, ez
Kész kérhozat s pokol. Csak ez

Juttatta Izabella asszonyt,

Koronds kirdlyné volta mellett is , ma mér
Mindenkiben sajnilkozdst gerjeszthetd
Sorsdra. Még rosszabbra viélbat a tiéd;
Mert téged a vildg csak gy tekint,

Mint a heves kirdlynak elsd dgyosdt:
Minthogy te , miglen Izabella él,

Torvény szerint sem a kirdlyhoz kitve , sem
Korondzva nem lehetsz, Tehit —

Edua.
Melly iszonyi
Orvényt nyitél , bitydm , eldttem itt!
Szédelgve 4ll arasznyi parkdnydn valém !
S ebbél ki nem ment senki t6bbé engemet!
(Szemét egy helyre meresztvén, mozdilatlan, kiban 4lL.)

Miklés.

Azért le vedd haszndt eszednek. Elj vele
Szerelmet, a hogy s mennyire

Azt élni néki kénye s kedve hozza most
Magdval. A mit tdled elvon , tiirjed és
Titkold , ha fij is, mintha észre sem
Vennéd ; s az ebbdl szdrmozé bosszi s harag
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Soha meg ne részegitsen , el ne kapjon. Am
A zsémbes asszony, €kesilse bar

Ezernyi kellem, undok 4llat, hidd el ezt!
Lézadni kezdd gerjedelmidet

Fojtsd el legott a jonak, a hasznosnak és
Gydnyorinek a trénust koriilfolyé

Nagy tengerébe, hol te, hogyha élni tudsz
Az alkalommal , torkig tszhatsz.

Juttass beldle , a mit és mennyit lehet
Erdltetés nélkiil , rokon vérednek is:

Ezt megtagadni, dore s nemtelen

Dagély. Hidnossdgidat pétold ki; de
Okosan : kivilt a titkot, a mértéket és

Azt, a mi illendd, soha

El nem hibdzva. Felvehetted médjalt
Erzsébet asszonytél , mikép kell és lehet
Cselekedned és magad viselned , hogy egész
Vildgnak , a nemzetnek #ltalén,

Idegennek és rokonnak egyenkeént s kiilon
Eleget tehess.

Edua.

Bdtydm | te megnyitdd szemem ;
De nem koszonhetem meg. Erzem azt,
Habdr homilyos még elbttem , hogy s mikor?
De érzem azt, hogy elveszek.
(Biba meriilve all.)
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HATODIK JELENES.
Alpdr. Uzid és az eldbbiek.

Alpér.
Tiszlelni téged és bucsiizni téled,
Még egyszer itt vagyunk, szerelmes hiigunk!
, Uzu.
Kun nemzetinknek fénye! drdga csillaga!
Alpir.
Légy, a midén kell , pirtfogéja kin
Rokonidnak és népednek annél, a kitdl
Most sorsa fiigg : anndl , kinél
Tekintetednek tiiznyila,
Szerelmes ajkaidnak édes csdkjai,
Szavadnak édes méze olly mindenhaték!
Uzu.
A mint pedig most dolgaink
Folydsa van, hdt nem sokdra tén
Igenis redd fogunk szorilni: mert
A pipa dllal ingereltetvén megint ,
Mér minden 6rén elleniink
Zendiil bizonynyal a magyar.
Alpar.
Lész16 kirdlynak is — naponként tobb, nagyobb
S gydzdbb ezen részrdl tapasztaldsunk —
Immér nem a kin nép, hanem csak a
Kin asszonyok s lednyok érezik
Jévoltit , és azoknak is csak szépeik.



KUN LASZLO. — II. FELV. 89

Edua.
(Fellobbanva magaban.)

Mindég erdsben fi s iivolt ennek szele ,
Mig majd szerelmem rézsaléncait
Ordkre dszvetépi.

Uzu.

Kedves hiigom!
Nem mosta tén le a keresztviz nemzeti
Természeted , ha kiin hited lemosta is ?
S-azt, a mit Alpir monda, nem veszed balil ?

Edua.

(Keseriiséggel.)

Valéba! kénytelen vagyok megvallani,
Bétydim! a mi régen immér nem litok,
S nyilvén kidlt minden szugolybél nélatok ,
Botrdnkozdst okoz, s gyaldzalunkra van,
Hogy a mi kedves nemzetiink
Egészen elvasolt, fajult, vadilt,
Hamis , kacér, parézna és vérengezd,
Oroz, rabol, gyilkel; kivélt
Meg van romolva nofele :
Nem tudja senki, mellyiké. Ezen
Mér semmi mériéket, hatdrt,
Zabolat nem esmerd szilajkodés
Es fajtalansdg , hogyha ezt még jélkor a
Kemény fenyiték meg nem orvosolja, hét
Vég veszte lesz népiinknek. En tudom,
Mert hallom, a mit a figyelmes magyaxos
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Gondolnak és beszélnek e feldl;

S igazok van: épen nem csuda,

Hogy 6k nekiink halglos ellenségeink.

Az embereknek , nemzeteknek jussa és
Térvénye, st természete

Ellen valét cselekszik a mi nemzetiink.

E rendkiviil val6 veszettség vége még
Szomori lehet, ha majd igazsdg iétetik ,

S jonak gonosznak érdemelt

Jutalma egykor, s tin eldbb , mint hiszszik azt,

ltélet és mérték ald keriil,
(A kirdly jon.)

HETEDIK JELENES.

A kirdly és az eldbbiek.

. Kirdly.
(Edudhoz.)
Hamis te! ellopid magad ? Régolta nem

Aluttam én illy édesen.
(A kin fejedelmekhez.)

S ti még Buddn ? mint tegnap is mondom vala:
Atyafiak ! sok rétok a panasz.
Kinek-kinek maradjon meg tulajdona.

Alpdr.

Sziikség ragadja roszra hiv kin népedet :
Mer! a magyar mér nem csak azt
Irigyli nékiink , a mivel
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Kirdlyi jévoltod megdlda; még

Levegdt sem adna , hogyha tole fiiggene.
Kirdly.

Az illyen ellenséges egymaist iildozés,

Visszédlkodds kérdra lesz

Mind a magyarnak , mind kivélt a kinnak.

Eredjetek ti most eldre , mint

Fejedelmek , a népnek veszélyes ingerét

Zaboldzni. Nem sokdra torvényt tenni és

Erdem szerint biintetni minden vétkest

Utédnatok megyek magam.

Uzi.
Megyiink, uram!
Végsd konyorgésiink eldtted egyre még,
Felséges ur s kirdly, csak az:
Ne zdrd ki hiv kin népedet kirdlyi nagy
Kegyelmeidbdl. Isten dldja hézodat!
; Alpiér.
Elj boldoguil , uram kirélyunk ! pértfogénk !
Kirdly.
Sok j6 szerenesét!
(Alpér és Uzd elmennek.)
Miklés.

En is elmegyek,
Uram, velek, ha ellenedre nincs?
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Kirdly.
Bizvésl! Segits , a hol s miként lehet, nekik
Eszekre hozni a diihiilteket.
' Miklés.

Elj boldogiil , uram kirdlyom! gyémolom !
(Edughos.)

S higom te édes! légy szerencsés! légy nyu-

godt!
(Edu4t megoleli és siigva mondjs.)

Okosan viseld magad , ha j6t akarsz.
(Elmegyen.)
Kirdly.
(Eduénak kedvezve.)
Mi ugratott el olly hamar
Melldlem? Eszre sem vevém,
_Ugy elnyomott az slom engemet.
Edua.
(Sohajtozva.)
Nem alszik, a ki tiizpardzson fekszik , gy,
Nem, a kinek ldng buzg erében vér helyett,
Nem alszik, a ki 1gy szeret, mint én, szegény!
Nem alszom én , miolta kétségen kiviil '
Ldszl6 kirdlynak annyi mdr
Felesége, a hdny szép ledny,
Szép holgy van orszégdban , oit
Legaldbb, hol & jdr; és miolta azt tadom ,
Hogy én csak itt Budén, csak ilt
Ezen falak kozott vagyok
Felesége nékil
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Kirdly.
Léssad , Edua!

Ha te olly igen szép s kellemes nem volndl,
Kinek a kiilonben riit harag meg j
Bidjt s kellemel tud adni; ha
Tapasztalisom nem hitetné el velem,
Hogy szemrehdnydsokkal engemet
Csak ldngba lobbané szerelmednek heve
Gydtor; tehdt valoba meg tudnék redd
Haragudni. Hdt nem vagy te énnekem
Olly hitvesem, kit a szokolt hdzas kotél
Szentsége kot hozzdm ? De tudd meg azt:
Mindenben , ugy a szerelem-
Féltésben is van olly hatér, mellynél tovdhb
A tiirelemnek senki nem hiizhatta még
Fonalit. Szeretlek Edua!
Sziilj nékem egy fial s az égre eskiiszom ,
Hogy énuténam az leszen magyar kirdly.

Edua.
(Indiilatosan.)

Lidszlé! szerettem férjem! Oh ha tgy szeretsz,
Mint mondod itt, tehdt mutasd meg azt

Nyilvén egész vildg eldtt s megnyugszom: oh!
Tétesd fejemre koronddat, dgy

Mint illik, és régente mrd

Bévett szokds, frott, szoros tdrvény szerint
Minden magyar kirdlyi hitvest illetett.



94 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — 1V,

Mert eddig engem a vildg,
S méltdn, csak elsd dgyosodnak tarthatott.
Kirdly.
{Meghéborodva.)
Azt nem lehet, mig Izabella él.
0 életéhen véled dszvekelnem is
Tilos; de mdr ezen keresztiil tortem én
A kedvedért. Tobbet ne kivanj! Nem lehet
A nemzetek torvényivel
Jétékot Uzni.
Edua.
(Elfojtott méreggel.)
Ugy? de egy
Szegény lednynyal jitszani,
Mint gyermekek lapddval a gy6pon,
Felemelni ot az emberi
Legfobb szerencse és dicsdségnek magas,
Ragyogé egébe , s majd megint leverni 6t
A fold pordba, kényeteknek habjaként,

Ez mér szabad? ez nem tilos ?
(Szemeit meregetve gondolkodik; tagjai remegnek el-
fojtott mérgében.)

Kirdly.
Mi lelt ? te reszkelsz, Edua?
Edua.
(Magst dszveszedvén, mosolygé szinléssel.)
Meggyiilt szerelmem érzeményitdl remeg
Tetemem. Szerelmes gorcsik és
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Nem egyéb : hamar jovd, hamar miilé baj ez.
Semmit se aggddj rajta, kedvesem!

Felkapta volt valomat a nagy s rendkiviil
Val6 szerencse kedvezése , az ,

Hogy annyi szdzezer koziil

Szemeid redm eshettenek, j6 s nagy kirdly!
Hogy annyi sok kozill, uram , te engemet
Emelél szerelmednek dicsé egébe ! Oh!

Aldott az asszonyok kozott magam vagyok!
(Az inddlatossdgnak legnagyobb hevével, mintegy meg-
drillve dltalkolcsolja Laszlét, kebelén sirva fakad.)

Oh én szerencsétlen teremtmény!
(Egy erdszakos sohajtds utén sebesen elmegy.)

Kirdly.
(Egyedil.)
Edua!

Lobogva ég egész val6ja ; és mikép
A léngot a szelek kiilonbféle,
Ugy blet a kiilonbozd
Helyheztetések s gerjedelmek tétova
Csapkodva , villimvéltozdssal , konnyeden,
Most bura, majd éromre hajtogatjdk.
S ez, a miért én Ot szeretni gy tudom. o
Egyedil csak a kér henne ds o
Valamennyiben, hogy minden 1j napon meg’ !ij
Alakot nem ltozhet magéra. En
Sajndlom a szegényt! Emészti 5t
Szemldtomést szerelme, En hiszen
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Ordmest szeretnék egyet és

Csak téged, Kdua! de mit teszek ,

Ha més az én természetem ?

Ha dltaldn az embereknek az o6rék

Egyformaség unalmat és csémort okoz ?

Ha rendszerint olly kedves és kivinatos

A viltozds az embereknek ? mit teszek,

Ha nékem egy félig fakadt virdg

Tetszik ma, s holnap egy egészen nyilt? haegy

Epedd, szemérmes viola

Kedves ma nékem s holnap ismét egy tiizes ,

Egy lingold s kindlkozé

Szép rézsa hdjol engemet? ha ma

Szerelmeket tanitani ,

Holnap tanulni tartja kedvem ? mit teszek ?
(Egy udvarnok lép be.)

= Udvarnok

Mint Izabelldnak kovetje, Uzd
Ur engedelmet kér csak egy-két szdra is.

Kirdly.
_ (Haraggal.)
Uzd ? Eh| (magéban) ha tdn megunta volna mir
Apéca lenni ? s Aethna visszavonszand
Az olasz hazéba? vagy Lize
Més érzeményre velle volna t? —
(Az udvarnokhox,)

Hadd jojon!
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¢ Udvarnok.

(Egy levelet nyijtvin a kirdlynak.)
Ezt egy német tr hozi :
Csdszdrnak 0 felsége irja.
Kirdly.
(A levelet elvévén és lelevén.)
Jol vagyon.
Hadd jdjon Uzd.

(Az udvarnok elmegyen.)
Tédn hadra készil mér megint
A harcverd vén bajnok, és
Fogadott fist magyar vitézivel
Segitni hivja ? Elmegyek
Apidm! Szerellek és becsiillek és

Oromest tanilok tdled. Elmegyek.
(Uzd belép.)

¥
'NYOLCADIK JELENES.
A kirdly. Uzd.
Uzd. =l
(Altaljaban minden tisztelettel, de bélorsiggal )"
Gyllolt személy kovetje l1évén itt, uram’, /- .
Talén fejemre is gyilolséget vonok?
Sajndlni fogndm ezt; de félni nem tudok:
Mert egy szerencsétlennek enyhitdje, vagy
Bardtja és szolgdja lenni, bdr
Hdldtlan is, de emberi

Nagy tartozds. S most ezzel én
Kisfaludy S. mankéi, VI. 1
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A legnagyobb kirdlyi kotelesség |
S tdn nem kegyetlen sziv eldlt
Allvén, ha j6 szerencse nem kisérne is,
J6 véleményem hinni hagyja, hogy
Legaldbb igaztalan haragra sem
Ama’ szerencsétlen kirdlyné , sem merész
Kovetje ellen nem fakadsz ?
Kirdly.
Tandcsosabb
Itt most okosnak , mint merészaek lenni; és
Most egyszer 0 okos kovetre telt szert.
‘Hol a levél ?
Uzd

Oh! vajha inkédbb irgalom-
Eifogta szivre ! Most nem irt,
Tarivén , nyitatlan vissza fog
Vettetni néki a levél megint.

Kirdly.

(Indilatesan.)
Hérom falum legyen jutalmad, Uzd,
Mihelyt te nékem rég ohajtott, vdrva vart
Bucsiiztatéjdt mondod itt, akdr
Mindjdrt , akér utébb ; mivel , mint hallom , &
Téged nagyon szenvedhet. Uzd!
Oh! vedd le , kérlek, rélam e tehert!

Uzd.
Engedd el6bb, uram kirdlyom, a miket
Izent , tulajdon szézatit megmondanom:
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»Eredj ! (imigy bocsdta engem el
Zokogva hozzdd) mondd neki:

E bis falak kozé is elhatoit

Orszdgos ttazdsibél Buddra lett,

S rég vért szerencsés érkezése; mondd :
Orvendek én is e felett , a mennyire
Még egy oromsugédr keresztiil torheti
Bim kddjeit, s képes lehet,
Meghatni s érdekelni szivemet.
Mondd: hogy kimondhatatlanil

Sok a mit én Oérte szenvedek,

S méltatlamil. Mondd néki: emlékezzék

Meg néha rélam! 4m de ne

Middn az orszdg gondjai

Fellegzenek fejébe’ s a' meggyilt kebel
Haraghabot velvén , az irgalomnak és
Kegyelemnek érzeményi mind benn’ filnak ;
Hanem middn a szenvedd emberség
Keservein megesve benn’ a sziv, rokon
Erzésre s irgalomra olvadoz.

Legyen szerencsés olly teli

Mértékben , & mint én szerencsétlen vagyok!
Hogy Otet vigy tudom szeretni , még azért
Engem ne gyilltljon haldlig! Mit teszek ?
Ah! szivem és sorsom vondsa ez ;

Ellent nem éllhatok. Bocsdssa meg !

Es szénakozzék szivemen 1

Imezt izente néked dltalam.

»

he
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~ Kirdly.

(Toprenkedve jérkélvin s utébb vallat vonitvén.)
De mit teszek hat én is? én,
Ki 6t szeretni semmiképen nem tudom ?
Mind ez nem érte volna 6t, ha &,
Akdr azért, hogy olly irigy szerelmi,
Akdr azért, hogy megboszilja kedvemet ,
A rendeket énellenem
Ugy fel nem ingerelte volna, hogy
Kirslyokat fogsdgha zdr ald tegyék.
Révette alyja dltal tntalan
Hordott panaszszal mér elobb a pépat,
Hogy a magyar rendeknek dmaga,
A Vaticénnak szent igéivel
Adné ezen tandcsot ellenem;
Csakhogy bezérkozvin velem
Az irigy, ravasz, sovér olasz
Kicsikart szerelmemet maga
Birhassa. Megcsald magdt : mert Olet ¢én
Azolta még jobban tudom
Gyllolni. Az tesz legnagyobb jot most velem,
Ki tdle meg tud mind 6rokre menteni.

Uzd.
Engedd uram, hogy erre én a bisnak
Onndn szavéval vélaszoljak : Tudva van
Minden gyamid elotte rég;
De eskiiszik s minden magyart
Bilran bizonysdgil merészel hivni, hogy
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O mindezen védokra nézve bintelen.
Mert hogy bajdt s keserveit

Sorséin emésztddd sziildinek

Hiv s résztvevd keblekbe merte onteni,
Balul cselekszik , a ki tdn

Onéki vétekiil tulajdonitja ezt.

~ Kirily.
Akédrmikép volt , miiltakat
Feszegetni nincs most kedvem. A mikép
Van, uigy van, tigy marad. Magéra vessen &,
Ha zdrva, fogva van, — csupdn magira. Mert
Takarodjon innen és szabad leszen.
S ki merészli még azt mondani,
Hogy a kirdlynét zdrva tartom én ?
Az nem fogoly, ki elmehet mindég , mikor
Csak kedve tartja. Ments meg téle, Uzd !
Hérom falum legyen jutalmad érte, Uzd!

Uzd.

A jot az emberséges ember nem teszi
Bérért ; roszat pedig, tegyed

Fel bir egész orszdgodat, még sem kovet
~ Azért el emberséges ember. Megbocséss ,
Kirdlyom! én illyen vagyok.

Kirdly.
Azt elhiszem. S hdt minden emberségiink
Mellett tovabb is igy marad.
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Uzd.

S0t épen igy nem fogja ezt hagyhatni mér
Tovébb az emberség , reménylem ; minthogy ez
Olly részivevd, sajndlkoz6 , igaz —

Kirdly.
Mondd néki : szedje dszve minden kincsemet,
S vigye el magdval ; csak hamar , mennél eldbb
Takarodjon innen. A mi sziveink
Epen nem egymésnak valok.

- Uzd.
Onéki a te szived e vildgon itt
Egyetlenegy és minden élete.
Kirdly.
Vagy vesd tehdt meg , szép vitéz, _
Minden tehetséged, s iparkodj bajnokul
Megnyerni szivét. Ostromold
Mind addig 6t, mig megnyered,
S tledben engem elfelejt.
Legyek csak egyszer elfelejtve mint kirdly ,
Mint férfiat, hidd el , csomor kdzott
Fogsz engemet legott kihanyva létni. En
Alkalmatossdgot magam szerzek neked.
Csak vedd le, keérlek , életemrdl e sovir,
Belém ragaszkodé olasz kolléncsot.
: Uzd.
(Eles kesertiséggel.)
Uram! bha meglehetno , a mit olly baliil,

Es nagy gyaldzatunkra vélsz, hidd el , hogy ezt
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Egy harmadikra és kivalt, uram, terad
Nem bizni, volna még elég esziink.

Kirdly.
(Fellobbanva.)

Takarodj tehdt ellem , asszonykonnyeket ,

Siralmakat , nydgéseket kong6 harang !
Te mind tandcsot adni , mind
Tandcsot elfogadni oktalan!
Takarodj! S elottem illy kovetségekkel itt
T6bbé ne prébdlj megjelenni: mert
Viratlanabb s tén kellemetlenebb
Lehetne még bucsiiztatém. Isten veled!
Uzd.

(Nemes bitorsiggal , de minden tisztelettel.)
Mint Izabelldnak kovetjét engemet,
Uram, te 16bbé ldtni nem fogsz mdr soha;
De megbocsidss , ha, mint-Magyar-
Orszdg nemesse, otl leszek

Mindenkor , a hol kell , habdr eldtted is.
(Elmegyen.)_

KILENCEDIK JELENES.

A kirdly.

(Egyedal.)
Lelkes , derék ifpi! nemes magyar!
Bénndm nagyon, ha sérive volndl dltalam.
Ez a teremtés mindentitt utamban ll;

103
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Ugy mint kirély s mint ember is, mindenkor és
Minden helyen csak benne iitkozok. .

En minden érdemét megesmerem;

De szeretni dtet nem tudom,

Soha tudni nem fogom , hidba ! Es azért

Orokre elvalnunk nekiink legjobb leszen..
(Rudolf csaszér levelét felbonlvdn.)

Valjon mit ir a jo s viléz dreg ?

(Elolvassa a kivetkezendd levelet.)
Rudolf csdszdrnak levele Lédszlé
kirdlyhoz.

»Szerelmes fiam !

»Szives alyai iidvozlésemet eldre!“

' »Elhagyolt téged az isten: mert le elhagy-
tad Btet. Térj vissza az irgalmashoz! Elhagytad
a derék, nagy, hatalmas keresztény nemzetet,
melly trénusdra emelt, és a lator, pogény ki-
nokhoz és nogidrokhoz sdtad magadat ; ezekkel
élsz , ezekkel tdrsalkodol. Légy kirdlya, atyja
a magyarnak , kihez leglébb, legnagyohb kote-
lesség , legszentebh eskiivés kot. Egy kirdlynak
legfobb kotelessége, orszdgdt, népét boldogita-
ni. A le kormdnyod alatt romlik , puszlil az or-
szdg , elnyomorodik a nép: 1égy eleget koteles-
ségednek ; kiilonben magad téped el a kitelet,
mellynél fogva néked a magyar nemzet tiszte-
lettel és engedelmességgel tartozik. Fesleit éle~.
tednek gyaldzatos hire az egész vildgot eltol-
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tolte ; jobbitsd meg magadat! térj vissza az er-
kolcsnek itjdral A fejedelmek jé példdval tar-
toznak a nép eldtt jérni: mert legyenek jok,
legyenek rosszak, ezereket vonnak magok utdn.
Vedd vissza kirdlyi hites térsodat, Izahellst, kit
gonoszok sigalliséra, buja gerjedelmek 6sz-
tonébol méltatlanul zdrva lartasz : Obenne meg
van sértve az emberiség, a keresztény vallds-
nak egyik szentsége és a kirdlyi vérnek mélté-
sdga; veszlesz, ha ezek egyiilt boszira kel-
nek ellened. Fejtdzzél ki a téged fogva tartd
buja tiindéreknek bdjos karjaikbol. Teljesilsd a
gyonyori reményeket, mellyekkel egykor biz-
tatldl, mig meg nem vesztegetelt az élet 6ro-
meivel, a vildg javaival, a kirdlyi hatalommal
valé visszaélés. Térj vissza az islenhez, annak
parancsolatihoz , az emberséghez, a kirdlyi mél-
t6sdghoz , a torvényhez és igazsdghoz. Vedd jé
néven , kirdlyi ifji, egy 0sz, koronds fonek,
atyai bardtnak j6 tandcsdt! Volt az ideje, hogy
én sem voltam fejedelem, hanem csak egy em-
berséges nemes : az isten megdldott, és felemelt-
fényre és hatalomra. Annyival inkdbb érzem,
mit lehet kivdnni egy ollyantél, kitél ezereknek
szerencséje , vagy szerencséilensége fiigg; s
melly szent és nagy kotelességekre véllalkozott
az, a kinek korona tétetett fejére. Isten oltal-

méba ajénllak.“ Rudalf.

+* & b
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" (Liszl6 kiraly megilletddve.)
Ezen levél ollyan tiikor ,
Mellyben tetdidl fogva talpig és
Mezitelen meglithatom magam :

‘8 gonosz kirdlyl litok magamban. Rosz kirdlyt;
De érzem azt , hogy ember én rosznem vagyok:
Mint ember, én kezet merek,

Habsburgi Rudolf , fogni véled is.

A j6 tandcsot, j6 apdm |
Koszonom. Ha vérem hahjait ,
Erzékeimnek ingerit
Az erds tokéllet csillapitani
Képes lehetne — ; hogyha, j6 apém,
Esztendeidnek terhe és hava
Fekiinne éltemen , beldlem is
Egyszerre j6 s bolcs ember és kirdly
Vilhatna ; 4m de illy virdgzé korban, illy
Felolvad6 ldngérzeménynyel, illy erds
Indiilatokkal , pattogé '
Tiizgerjedelmekkel , heves vérrel, bizony
Igen nehéz hozzdd hasonlithatni még.

A gondolatlan elragadiatds,

Minden tekintetet, kotést,

Rendet , szokast felejtve , sdt tapodva, el
S til réntja ldngol6 valémat és belé
Merili a szerelem drvényébe, hol

En testi lelki kényeimben részegen,

Nem létok és nem esmerek veszélyt.
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Azonba’ mindent el fogok kdvetni, hogy

Bolcsebb legyek ; s ha nem ? tehdt —
(A nédor belép.)

TIZEDIK JELENES.

A kirdly és Mize.

Kirdly.
Jolkor jovél ! Késziilj csak vitra mdr megint.

Mize.
J6 hirt hozok, kirdlyom ! Elveszett
Egy piértiitd , ki lelke volt
A leghatalinasb cimbordnak ellened.
Kirgly.
A sok koziil mellyik ? talin Ivén?
Mize.
Nem egészen 8 ugyan, hanem
Majd annyi, mint 6néki jobb fele:
Testvére, a veszprémi piispok , Péter.
Megblte egy derék magyar.
Ivdn tandcsado eszét ,
Az anyaszentegyhdz eves, veszeit,
Rék-ette tagjit! a haza
Egy hitszegd , gonosz , ravasz fidt
Vesziette benne.
Kirdly.
Most az elsd gondom az
Lesz , hogy helyébe egy szelid,
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Egy jémbor , emberséges ember iiljon, egy
Lelkes pap , lmurhoz hasonl6. Most kivalt.
limur tandcsa erre legsziikségesebb.
Mize.
J6 volna tén még nem sietni olly igen?
E gazdag , e nagy birtokii piispokség
Jovedelme most sokat segitene
Felségeden. Kiilonben is —
Kirdly.
Pénznél nagyobb
Nyereség, nagyobb sziikség — tudod miért? —
Egy j6 pap, egy bélcs piispok , egy igaz
Hazafi. A nemzelnek és egyhdznak
Kirdval erszényem ne teljen : mert soha
Magamban ingert arra, hogy
Gazdag kirdly legyek , nem érezék.
Bizd csak redm ezt, s halljad, a mi fontosabb :
Mindenfeldl temérdek ismét a panasz
A lninok és nogdrok ellen;
Lopnak , rabolnak , gyijtogatnak , dlnek 6k
Sok a mi sok. Készilj azért,
Es nyomban indlj! Jard meg a kin és nogidr
Szdlldsokat, foképen a szomszédokat.
Biintesd meg Oket olly keményen, a mikép
A legszorosh torvény s igazsig
Kivénja, En sem kések itt:
Utdnad indulok. Sok a mi sok '
Példdt tegyiink. Eredj !



KUN LASZLO. — IL FELV. 109

Mize.
Megyek, kirdlyom! és
Igérem azt, hogy nem leszen fogyatkozds
Parancsaidnak teljesitésében olt,
Hol végrehajté én magam leszek.
(Elmegyen. Lize fellép.)

TIZENEGYEDIK JELENES.
A kirdly. Lize.

Kirdly.
Hiaba jartdl : a szemedbdl olvasom.
(Elkomorodva.)
Mig néla voltdl , addig engem Uzd,
Az § kovetje itlen ostromoll.

Lize,
Méskép van a dolog; nem tigy , mint gondolim
Megvallom én: ennél nagyobb, erdsb
Lelki vitézt asszonyban ekkorig
Nem esmerek. Méltdn lehet
Ot bajnokasszonynak nevezni. O
Széndsra méllo s tiszteletre , merl —

Kiraly.
Tulajdonit vizsgélni nem kiildottelek.

Tartsd ezt magadnak. Ennekem
Csak vdlaszat beszéld el.

Lize.
Azl felelte , hogy
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Polgéri egyesség szerint,

Egyhézi szentség kolelével és

Férjének is megegyezésével , melly

Csak a halél dltal bomolhat el ,

‘Oa magyar kirdly koronds hitvese ;

S errﬁl le nem mond , miglen él, soha;
§"8 onnan onkényt, a hovd

Rendelte volt 6t sorsa, el nem megy soha.
Ellent nem dllhatvdn az dtet biintelen
Gyaldzatos bortonbe zdré fegyveres
Erdnek , ezt szenvedni s tiirni kénytelen.
Sorsdnak & hdrom szabadit6t6l

Virhatja , igymond, vdltozdsdt; ugymint:
Vagy még taldn egykor magdba térheid
Kirdlyi férjétdl, kinek

O szivesen meg tud bocsdtani;

Yagy a hatalmas és erds,

A jémbor és igaz magyar nemzettdl,

Ki nem leldncolt rabja a térvényt s hitet
Szegd kirdlyok kényinek ,

Mert kotve tartja dket is,

A drdga kincs, Andrds arany bulldja;
Vagy a szegényt és boldogot

Biit6l oromtdl elfogé s mindennek itt
Orok hatdrt s véget vetd haldltol.

Haza nem megyen , hogy ott, hol § sok szimtalan
Kezére vigy6do kirdlyfinak

Szerelme és bélvinya volt eldbb,
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Most a kacajnak, giinynak és csifnak kilett
Cégére légyen.
Kirdly.
Mondva mind
Felségesen, szépen van ez —;
Szereteire , sot csuddlkozdsra is
Mélté tulajdonsdg , kivélt olly férfinak,
Ki asszonyokban a tokéletet
Kedveli csak csupdn; de nem nekem,
Kit kellemes hibdjok inkdbb ingerel.
S igy a derék legény , az ostromot futé
Szeretd , tudom, kevésre ment ?
Lize.
Eldbocsétvén ezt, uram, természetes,
Hogy tisztelettel , borzaddssal és
Kudarccal ez pirongva visszakullogott.
Kirdly.
J6l mondta & : kettdnk kozil
Egyiknek a haldla tesz csak viltozast.
Becsiilom és csudsdlom 6t;
De szeretni nem tudom soha.
Imigy lekotve lenni egyhez, hajh egek!
Kit, nem tudom mért , szivem ugy utél.— Be nagy
Szerencse, hogy kirdly vagyok,
Ki kényeként bont és kotoz: mert a csomor
Miskép agyon horzasztana.
(Elmegy. Lize utdna.)
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HARMADIK FELVONAS.

(Visegrad vidéke, Szirtes hegyek , erddk. Nem messze az
orszdgut. Egy kdszirtbdl csorgedezve omlé patak. Si-
pos juhdsz a forrds mellett egy kdormon iil, és tiro-
gatdjaval keserves nétdt fii , mellyet a hegyoldalok da-
rabonként visszahaugoznak. Baltija mellette a foldon
hever. Elétte imitt-amott juhok legelnek.)

ELSO JELENES.

Sipos.

(Elvégezvén keserves ndtdjit, egy nagyot sohajt.)
Oh Borka! szivem! lelkem! édesem !
Ohhol lehetsz te most ? ha élsz—e , halsz-e? S én
" A foldon itt még latlak-e ?
Kivdnni sem merem, mivel tudom,
Hogy a szegény meg van gyaldzva. It
Orzottem akkor is, mikor haza
Hajtvén , ires helyét taldltam. Atkozott -
Kiinok! csak 6hozzé ne nyiltak volna mdr!
A tobbi veszleségemet
Konnyen felejteném; de igy —
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Megadta nékem a bolond vildg!
(Ismét keserves nétiba kap ; de bamar elhagyja.)

Be boldog ember voltam én! de hajh!

Nyolc hét alig miilt, s vége lon!

Talin drokre! Atkozott, bomlott vilig!

Nincs mar igazssg! Atkozott, veszett, pokol-

Okddta kin nép! iton , ttfélen lop ez,

Gyilkol , rabol, gyijt; nem hidba, hogy

Pogény s tatdrfaj. Borka! lelkem! édesem!
(Hérom kiin rabld loppal az erddbél kirohan.)

MASODIK JELENES.

Sipos és a kin rablék.
Hirman a kin rablék koziil Sipost hétulrél orozva meg-
ragadjak. A 10bbi zajjal a juhokat hajtja el.)
Sipos.
Mit akarsz? Kivagy zsiviny? Ereszsz! Héjh
pésziorok ! ‘
(Baltdjit akarja kapni; de két kin médr megragadta két
kezét, és a harmadik szekercével fobe akarja végni.)
Elsdé és mésodik kin.
Hallgass!
Harmadik kin.
(A szekercével,)
Ne motszanj! mert legitt
Ketté hasilom tokfejed!
(Az elsd és masodik kin = velek hozott kbtéllel mindjirt
kezeit kowsik Siposnak.)
Kisfaludy S. munkdi. V1. b



114 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — IV.

Sipos.
(Erélkodve.)
Hah! hagyjatok békével! én szegény
Pésztor vagyok. :
’ Elsé kin.
Kié ez a sereg?
(Sipos hallgat.)
Harmadik kun.
(Szekercét emel Siposra ismét.)

Szolj!

Sipos.

A kirédlyé. Senki bdntani
Ne merje ezt. Magamnak is
Van egynehdny kazotte , fecskefark-fiili ;
Legyen ez, zsivinyok , a tiétek , hogyha mdr —
Elso kin.
Nem kérjiik ezt tbled, bolond!
(A juhokat hajté kinokhoz kialtvan.)

Csak el velek | mert piispoké.

Sipos.
Ne hazudj , zsivéiny!

Mdsodik kun.
Hallgass kutya!
Harmadik kun.

Koszond ezerszer, hogy kirdly cselédje vagy,
S nem piisp6ké : mert igy nem éInél mér te most.

(A misodik kin hdtra fut; egy dorongot hoz, és most a
hirom kin Sipost farkasgiizsba tévén, a foldre taszitjsk.)
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Sipos.
Ereszszetek hdt mdr el engemet!
Ne féljetek tolem magamtol. Szégyen ez!

) Elsd kin.
Vagy halva , vagy kotozve kell maradnod ilt,

Mésodik kiin.
Elj addig , a mig sorsod éIni hdgy.
Sipos.
(Mord elszéndssal.)
Azl tartom , inkédbb oljetek meg bét, ha mér
Feleségem elvivétek! islen néki!
Harmadik kdn.
Azt
Misok vihették el , szegény!
Mert ez megint mdsforma mesterség ; de nézd!

X Elsd kun.
Hahogy neked juh s feleség
Kell, jer velink s légy pdsztorunk :
Feleséged ottan annyi lesz, a mennyi kell,
S gydzhetsz.
Sipos.
Eredjetek, pogdny zsivéinyok!
Midsodik kun.
Egyen tehit meg itten, a minek
Dogodre kedve lesz, keresztvizes szamdr !

(A kiinok elmennek , ott hagyvin Siposnak mindenét, csak
baltdjdt vivén el magokkal.)
/e
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Sipos.
(A farkasguzsban egyedil.)

Oda mindenem! Borkém! juhom!
Mindent becsilettel szereztem; és
En tolvaj, én pardzna, részeges sohd
Nem voltam; és most illy baromsors lett enyim!
Az éjjel itt még farkasok
Esznek meg engem!
(Erdlkodik magét kiszabadilani, de haszontalan. Nagyon

kialtva.) :
Pésztorok! Balds! Tamés!
Segilsetek! — Hah! senki sem hall engemet!
Valakit taldin még erre hoz
Napestig a torténet, a ki megsegit.
Az isten is tdn megsegili hiveit,
No kinok! ezt én megveszem
Keservesen még rajtatok, ha élhetek.
Kutyavéretekkel viltom én Borkdm s juhom
Még vissza, dtkozott zsivanyok , tdletek.
(Endre , térdig érd konnyii, rongyos dolményban, lib-

hegyen jon eld az erddbdl Siposnak kialtozdsdra, Meg-

megall , meg.tovibb megy. Jobbra balra néz, és kétsé-
gesen hallgatézik. Sipos ismét kidlt.)

Héjh! pdsztorok! segitsetek !

(Ekkor Endre, jol meglitvin Sipost és megesmervén hogy.
magyar, hétrabban eldlép fejszével a kezében.)
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HARMADIK JELENES.
Sipos. Endre.
Endre.
(Magiban.)
Ez egy magyar pésztorlegény!
Kilozve ? farkasgiizsban ? Ez bizeny megint
Az itt csavarg6 kiin zsivinyoknak gonosz,

Gardzda mivek.
(Siposhoz.)

Foldi! béjh! mi baj? ki vagy?
Sipos.
Akdrki légy, az isten dldja meg fiiled!
A kin zsivinyok megkdtoztek im! s egész
Juhnydjomat magokkal elhajtottik.
Szabadilsd , uram, fel a szegény legényt!
Endre.
(Sipost kiszabaditvin.)
Itt bujdosdsom a szerencséd , foldi, most.
Sipos.
(fmmér szabadon , hosszii Iélekzetet vonva.)
Az ég tiizes haragja sijtson,
Valahol csak egy kiin él s mozog!

A doghaldl — bocsésd meg isten mérgemel !
(Endréhez.)

Fizessen isten leitedért! mert éltemen
Kiviil ezen sipom maradt csupén,
Keservemet kifiijni. A nevem Sipos:
En a kirdly jubdsza voltam itt,
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Es boldog ember ekkorig,

Mig a napokban — (mérgesen) a fene

Hogy meg nem ette rd kinyijtott karjokat! —
Mig a napokban egy pogény zsivdnycsapat
Erdszakos, dithds kezekkel — oh egek! —
El nem rabolta volt szerelmes piromat!
Szemekbe tiinhetett, biz’ elhiszem,

A szép menyecske. Oh uram!

Ha reggelenként 8 eléttem , mondhatom ,
Csipdig ért holldhajét fiisiilgeté ,

S nyilt keble ott remegve gombolygott, — midén
Két rozsvirdg-szemével o

Olly mézesen redm felejtkezett — uram!
Keserves errdl még csak emlékeznem is!

Endre.
Sajndllak én, szegény Sipos!
Sipos.
Nem is tudom, kinek koszonjem éliemet ?

Ambir taldn 6rokre itt vesznem, nekem
Jobb volna.

Endre.

Fogj kezet velem,
Jo foldi! mert tdrsod vagyok
A szenvedésben : eddig ir valék;
Lakdsom a szomszéd fali volt. Mér talén
Hallottad emlegetni Zongor Pétert?



KUN LASZLO. — III. FELV. 119

Sipos.
Zongort-e ? hogy ne? a kinek még csak tavaly
Hires, jeles jihnyé4ja volt?
Juhdsza, nemde , Torma Marci volt ?
Mint hallom, annak is megadték gyilkosan
A kinok ?
Endre.

En annak fia
Vagyok. Megadtdk annyira,
Hogy bétor a legbindsebb nemzetség
Volndnk is a most ostorozva biintetelt
Magyarnak orszdgdban, a pokol
Rajtunk ezen til nem kdvethet semmit el.
Oda mindeniink ; csak életiink s a puszta fold
Maradt meg , a sorsnak kacajtdrgydul :
Van élet, és nincsen mit élni, nincs mibdl ;
Van fold, de csak gydpot teremni, mert
Nincs marha azt mivelni, nincs erd.
Felégetett hizunk helyét szél fiija most;
Szép higomat Borkdd eldtl

Még elragadiik a pardzna tolvajok.
(Hallgatézva.)

Ugy totszik, emberzaj kozelget itt megint ?
Sipos.

A kiinok , a kik nydjomat hajtjdk , talin.
Endre.

Megallj, Sipos! ott a siiriiben rejtezik
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Szegény megaggolt vén apim is ; majd ide
Vezetem. Te bajtars virj rednk s maradj veliink !
Sipos.

Oromest! nem is tudndm, hové
Forditsam gy is élelemnek megzavart
Keseri folydsdt! Menj csak, engem itt taldlsz.

Endre,

Csak vérj! legitten visszatérek én.

(Elmegyen.)

Sipos.

(Egyedil.)
Most hdt mi lesz médr énbeldlem ? hajh! mikor
(Oda minden, a mi éltemet tarld! oda
Feleségem és juhom! hovd legyek ?
Otthon taldn tomlocbe vet,
Deresre hizal, €és agyon verel
A vérszopd kegyetlen ispin ?
Mert kinfaj 0 is; a magyarnak drt,
A hol, mikor s mikép lehet.
Majd azt gyanitja, hogy magam
Akartam igy ? s hogy a dolog
A tolvajokkal 6szvesziirt torténet ? ¢s
Magam is taldn utdnok elszokom ?
Borkdm elore ment s redm vdr ? Meglehet,
Mert hajh! temérdek rit gonoszsdg , rit dolog,
Torténik itt most a magyarnak foldjén!
Ha mdshovd megyel;, becsilelem
Elvész orokre ; s mindén ember azt



KUN LASZLO.— Il FELV. 121

Gondolja , hogy a tolvaj én magam valék ?

Zongor taldn majd j6 tandcsot dd.

Oh Borka! kedves parom! a sziv

Bennem haldlig fdj utinad! Oh!

(1smét eldveszi tarogatdjit és egy keserves nétit fii rajta.
Azalatt Zongor Péter és Endre eldjonek az erddbdl.
Endre egy kétkereki talyigat iz , mellyet Zongor Pé-

ter, ki hasonléképen rongyos hosszi dolményba van
oltozve , hdtulrél tol.)

NEGYEDIK JELENES.

Zongor Péter. Endre. Sipos.
Sipos.
(Eszrevéven a talyigit vond Zongorokat, elteszi tiroga-
téjat. Magdban.) _
Melly marha sorsra jutnak immdr 6nmagok
Az urak! Tatdr-vildgot ériink, litom én,
Még egyszer.

L]

Endre. _
(Az erddszélben megillvin a talyigdval.)
Iit vagyunk,
(Atyjdhoz.)
Ihol van a szegény

Pdsztorlegény , kit a zsivinyok itt
Ezen helyen megcsifoldnak annyira.
Lévé, Okorré lesz az ember e
Bomlott vildgban , Wgy-e ?
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Zongor.
(Alialjéban komor hanggal s tekintettel.)
Minden j6t legény !
Ha volna még is hulladék
Rabolt javunkbd]l még imitt amott.

Sipos.
(Siivegét levévén , mig koszont.)
Isten megdldja kelmedet, Zongor uram!
Kiinoknak 4ll most a vildg.

Zongor.
Mert a pokol rednk okddta mérgeit,
Es kiin hiivelyben ostoroznak minket itt
Rednk bocsdtott drdogi..
Szegény magyar te! biinrovésod nagy lehet.

Sipos.
Kegyelmeteknek is megadta volt,
Mint ldtom , a veszett vildg!

Zongor.

Oda minden, a mit ekkorig

A fold felett én még enyimnek mondhaték ;
A hézom, és marhdim, eszkozim!

Oda minden, a mi engemet’,

S hdznépemet tdpldlta volt.

Hazok helyett dggallyfonds, szirt- s foldiireg
Magamnak és jobbdgyaimnak lakhelye.

De mind ez engem meg nem dlne még,
Csak a leanyomat ne loptdk volna el!
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Sipos.
Oda tolem is mind, a mi nékem ekkorig
Eletre és oromre dsztonom vala:
Feleségem és juhom!
Zongor. .
Maholnap mér kenyér
Sem lesz hazdnkban : mert egészen elfogyott
A marha , melly telekjeinket széntand.

Fét végni joitink volt ide.
(A talyigdra mutatvan.)

Ez vontatészeriink , miolta marba nincs.
Sipos.
Fit vigni majd segitek én, ha van mivel.
Zongor.

Ide a kirdlynak erdejébe most

Azért jovénk, mert a miénkben kiinok
Csavarognak ismét. J61 tudom, hogy nem szabad
Sem a kirdlyét bantani, :

Sem akdrkiét; de most az egyszer a szoros
Sziikség legyen mentség. Maholnap itt

Mér senkinek sem lesz tulajdona.

Rablds , lopds , erdszak 4d

Elelmet. A jdmbor, becsiletes magyart

Bii, bénat és szitkség emészti el.

Endre.
Ha illy zavarba, illy veszélybe donthetett
Istentelen korménya, s €letiink
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Minden javat igy veszni hagyja , hdt
Szenvedje és ne bédnja e kicsinyt.
Aldhatja 6t a nemzet, a kinek

(A talyigdra mutatvén.)
Imilly kerék hordozza boldogsdgdt ?

Sipos.
S hét a lednyasszonyt is ellopék ?

Zongor.

El azt szegényt! ne hozd el!
(Homloka rincba voniil és mord fdjdalomba meril; ke -
zeit mérgesen dkldzi, de némén marad.)

Sipos.
El, hajh! az én Borkdmat is!
(Keservesen hajtogatja fejét , és tordeli kezeit.)

Endre.

{Fellobbanva.)
Sipos | tudod, mit? néked ellopak
Feleségedet, nekem pedig
Szerettem édes higomat.
Segits eldbb te most nekiink
Egy-két darab fdt vigni s aztdn jer velem!
Eljon veliink higom jegyesse is.
Menjiink s keressiik ot fel, és
Feleségedet; talin szerencsések lesziink.

Sipos.
Az isten siugta ezt , uram , neked!
Vigjunk hamar fit és eredjiink tinak! és
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Vigyiink veliink fejszét, szekercét. Elviszem
Ezt is velem.
(Téarogatgjit mutatvan.)
‘ Biis hangjait _
Borkdm, akdrhol légyen is, megesmeri.
(Tdvolrdl emberzaj hallatik,)

Endre.
Mi ez meginl? halljatok-e ?
(Téavolrdl kiirt favattatik.)
Zongor.
Kiinok megint. Hordoznak &k is kiirtoket.
Sipos.
Ha kinok is, hal nem rabolni jonnek Ok:
Orozva és a r6kaként lappangva jar
Az, a kinek lopds, 6lés szdndéka.
Endre.
(Hétra nézvén.)
Amolt ragyogva tiint szemembe most
Egy fegyveres fényes lovagcsapat.
Zongor.
A nddor ez tehit; s bizonynyal 8 leszen:
Mert hire volt, hogy a napokban &
Ezen vidékre jonne torvényt tenni. Bér —
Sz6zat az erddbdl.
Hahé ! megilljatok! vaddszok! Kossiik itt

Lovainkat érnyékokba ; hadd pihenjenek.
(Zougor , Endre és Sipos félre vonulnak.)
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OTODIK JELENES.

A kirdly. Lize. Magyar és kiin
vaddszok. Elobbiek.

(A kirdlynak kisérdi, részszerint urak, részszerint szol-
gék , nyilakkal és ddrdikkal.)

Kirdly.
(Jattében.)
Magunk ezen palak hiivét iiljiik koril.
(Kisérdihez.)

Eredjetek pihenni szerteszét,

Vaddszok ! Indulét iminnen vérjatok.

Itt késni nem szdndékom. A kiirtszora majd

Tovabb megyiink. '

(A vaddszok mind az erd8be mennek; csak Lize marad a
kiralylyal. Ekkor akiraly észreveszi az eldbbieket, Zon-
gort €s a tobbit.)

Kik vagytok, emberek ?

Honnan? Hova ?

(Lizéhez.)
Ha koldusok , hit vess nekik.
Lize.
(A talyigdra mutatvin.)

Szegények ; azt mutatja cimerek.

(Pénzt vesz eld és Zongornak nyiijtja.)
Zongor.

Tartsd azt magadnak , fényes vr!

(Zongor komor tekintettel, feltett siiveggel szemléli majd
a kirdlyt, majd Lizét , kiket nem esmer. Endre atyjara
figyelmez és O sem veszi le siivegét. Sipos a kirdlynak
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szélitdsira levette gucsmdjit. Zongor folytatja be-
szédjét.)

Nincs kedvem azzal, a kihez
Nincsen kozom, szét valtani,
Kivalt az ollyannal, ki még
Ezen koz inségben ragyogni tud:
Mert a ki most meg nem szorilt, vagy kin lehet,
Vagy nem becsiiletes magyar,
Es a hazdnak hivtelen fia.
Ha mégis egyiktek talén a nddor , azt
Igen szeretném , sot ohajlandm :
Meriilne egyszer mdr bele
A nagy panasztengerbe itt. _
A hir szerint ezen vidékre jon,
S torvényt, igazsdgot leszen, ha még lebet.
(Hol a kiralyt, hol Lizét szemlélvén , a kirilyhoz,)

Te nem vagy az ?

(Lizéhez.)

Te sem ? miképen is?
Mert nem vaddszhat, a ki torvényt tenni jar,
Kivélt mikor minden bokorbdl, mindeniitt
Hizds-vonds , erdszakos kartételek,
Rablds, lopds, dilds, dlés, pardznasig
Kidlt ki, inség és szorullsdg nydg, sohajt,
Bii és panasz, kin és haldl ri égbe fel,
Ezer 4tok és szitok morog ki a folyé
Torténetekre , mellyeket '
A kancsal, oktalan , fondk kormény okoz,
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A most uralkodo veszett kirdlyra, ki
Népét s magat veszélybe donti, és
Urbk gyaldzattal tetézi. Hah!

Kiraly.
(Sigya Lizéhez.) 3

Hallod ? nem esmer. Titkolodjunk egykorig.
Ez nem koézonséges szegény. Szdjabol
Igazat s valdt érisiink ; noha '
Inyiinkre , mint mér sejtem, épen nem leszen.

(Zongorhoz.)
Elotalaltad : itt kozdliink , elhihetd,
Egyik sem a nddor ; sem én, sem ez.

Zongor.

Ki vagy tehdt? Visszis vildgot értiink!
EzelOtt az embert s nemzetet

Ruhdja és viselte , igy mint mindenegy
Madarat tulajdon tolla s minden dllatot

A szlre, csak hamar megesmertette; de |
Most mds vildg van: a magyarb6l klm leve,
A béke tolvajhabori;

Az, a minek rendet, szerencsét lwilene
Itt dllapitni, a kirdlyi korona,

Inségbe dont, zavart okou;

Az, a mi emberlétet &ld és boldogit
Mésult, mindlunk méreg, dtok és keserv.

(Lize felhiborodik.)
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Kirdly.
(Lizéhez.)
Hallgass! maradjunk esmeretlenek.
(Zongorhos.)
Igaz, a mit a hir kiirtdle: ‘ ,
A nddor ilt jar , és legitt mag'érkm'k ;
Csak vérakozz. " .

Z o ngor. .~ .
Mondjétok immér meg tehit,
Kik vagylok? '
Kirdly.
En Laszl6 dedk vagyok,
Dedkja a nddornak, és
Elore jottem. Most talén mér csak szabad
Lesz érteniink becsiletes neved ?
Zongor.
- (Siivegét megemelvén , a mit Endre is utdna cselekszik.)
Isten hozott, Lészl6 dedk!

(libnmr szemmel nézi 8ket.)
Ambér szemem’kint ldt, magyart hall a fillem.
Anyatolladat, fadom, miért vedletted el:
Mivel a kirdly kedvét keresned kell neked;
S Ldszlénak; a lélekre, testre nézve mér
Kiinnak , csak i igy lehet talilni kedveil ?
Ifjuii vétkes inger !'] ﬁn nemes vagyok
Kohalmi Zongor Péw. oft ama
~ Szomszéd falihdl, mellynek, a mint Hﬂuﬁd
_ Ha iitad arra vitt taldn,
Kisfaludy S. munkéi, YI. ) 9 .

»
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Szél fiijja most kormos helyét. Toriénetét
Két sz6 kimondja, olly rovid : volt s nincsen [
(Endrére mutatvéa.)

Ez a fiam. — J6 féldes és marhds nemes,
J6 gazda, boldog ember és apa

Valék eldbb ! Minden vagyontél,

Minden tehetségtdl s oromtdl gonoszil ,
Riitdl kirablott ember , ur s apa,

Biival, keservekkel leforrdzott szegény,
Ehhel halé koldiis vagyok most,
Magammal , emberekkel és hazémmal is
Jot tenni képtelen!

Kirdly.
(Megindilva, kegyesen.)
Hogyan s-miként ?

Zongor.

Midbn az istennek baragja

Egy nemzelet ver s ostoroz,

Hogy a csapds fdjdalma s szégyene .
Nagynak , kicsinynek, bibor és daréc alatt
Veldig égjen és sajogjon : akkor &
Egy olly egészen megveszett erkolesi
Fejdelmet iiltet a nyakdra nékie ,

A millyen it most a mi kiin kirdlyunk !
Isten! ha irgalmadra érdemes

Még a magyar, téritsd meg G6t!

Vagy vedd le rélunk ostorod!
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(Lize felinddlvan , ki akarja boffenteni , hogy Zongor az
&8 kirdlydval beszél ; de Laszl6 int, hogy hallgasson.)

Isten veled, Lészlé dedk !

A ldrsod itt, litom , nehezteli;

Nincsen talén kérdra, a mi most

Ugy f4j szegény magyarnak dltaldn.
(Menni akar.)

Kirdly.

Megillj , 6reg! kovesd tandcsomat,

Ha jot akarsz: virjad meg itt a nddort,

S terjeszd elejbe a panaszt.

Zongor.
Bér hét eldbb lett volna érkezésetek,
Mikor e szegény legényt, ezen helyen
(Siposra mutatvédn.)
Kirabolta s megkinozta volt
Egy kin zsivdnycsoport imént :
Lett volna méd , alkalmatossdg s terhes ok,
Egybdl sokat, mindent, gyanitani.
S pedig ez magdnak a kirdlynak pdsztora.
Bér a kirdly ldthatta volna nmaga!
Es egy tekintettel kinézte és
Kitanulta volna, mint van a dolog
Minden szugolyban, melly kirdlynak esmeri,
S alatta nydg. ‘
Kirdly.
(Siposhoz.)

Mondd el! mikép vala.
. %‘
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Sipos.
Mi haszna mondom ? senki rajtam itt
Mér nem segit.

Kirdly.
Ki tudja? Hatha tdn

Nagyobb az én batalmam itt,
Mintsem te gondolod ? beszéld csak el bajod!

Lize.
Sz6lj, foldi! vagy tulajdonitsd magadnak, és
Nem a kirdlynak , hogyha senki nem segit.

Sipos.
(Mélyen sohajiva.)
A miilt napokban — épen e helyen
Oroztem a kirsly juhnysjat akkor is,
Mert én valék itt a kirdly juhdsza — hajh!
Egy dtkozott kin és zsiviny csapat
Ellopta otthon feleségemet!

“Mi haszna mondom ? Senki t5bbé vissza mér
Nem adja dtet nékem gy, mint volt eldbb !
Meg van gyaldzva eddig a szegény!

Swmost itt, alig mult volna még egy kis mise,
Redm iitottek, megkotoztek és mikor
Giizsolva itt vesztemre hagytak , tolvajil

Ok addig elhajtik egész juhnydjomat.

Itt henteregnék még bizonynyal én,

Ha jo szerencsém Zongor rfit is
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Vélellen itt nem hordozé vala.
(Kezét és az ot heverd kitelet mulatvén.)

Ott a kotél; itt a kotésnek kék helye.

Endre.
Valé igaz: mentdje én valék.

Sipos.

Eltemben emberséges ember és
Hiv szolga voltam én. De nincs igazség !
Nincsen szerencse | nincsen dldds
Mir a szegény magyar felelt! hidba! hajh!
Csak tolvajoknak, gyilkosoknak és
Kiinoknak 4ll most a vildg!

(Egy kétségbeesetinek elszinasdval.)
Most biimban én addig megyek,
Mig ldbaim vihetnek ; és a kninokat
Bossziimban addig gyilkolom ,
Mig a kezem meg nem mered,
Vagy Ok agyon nem vernek engemet.

Kirdly.
(Haragosan.) .
Ugy mondod, itt? s kevés idd eldtt
Raboltak a kinok ki tégedet?
‘Sipos.
Ezen helyen, s csak most; s ha a vaddszokat

Még észre nem vevék , tehdt, gy gondolom,
Hogy a juhokkal messze nem lehetnek 3k.
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Kirdly.
(Tiizesen Lizéhes.)
En a kirdly nevében azt parancsolom,
Hogy a magyar lovas vaddszok ott
A kin zsivinyokat nyomozni most
Mindjért feliiljenek, szdguldjanak,
Fogjék meg , és hozzik eldmbe dket.
Dofjék keresztiil, a ki ellentédllana.
_ (Siposhoz.)
Ulj fel te is! Lovat neki!
Te esmerds vagy itt, vezér lehetsz.
Sipos.
(Bémul, és Zongorra figyelmez.)
Kirdly.
(Haragosan.)
Eredj! mikor parancsolom.

Endre.
Eredj, Sipos ! ha megtaldlod nysjadat,
Egyiitt megyiink keresni hiigomat
S feleségedet.
Lize.
(Siposhoz.)
Menjiink! Kovess!
(Lize elmegy és Sipos uténa.)
Kirdly.
(Endréhez.)

S bdt a te ligod ? hol vagyon ?
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Endre.
Isten tuddja ! Elraboltdk dtet is
A szerte diil6 kiin betydrok. Rosz vilig!

, Zongor.

Ldszl6 dedk! csuddlkozom,
Hogy a koz inség ekkorig
Igy el tudd szemed fiiled keriilni. Az,
A mit te a kirdly nevébe’ most
Parancsoldl , dicséretes '
Ugyan; de t8led a kirly kegyelmeit
Orskre elvonhatja: mert nem vét 8 |
Egykonnyen a kinoknak. Es vigyéza te , hogy
Ne lakolj azért, a mit parancsol4l.
Nem béntja kin Lészl6 kirdly a kinokat.
Tiz j6 magyar sem it fel egy
Rosz kiint elétte: kin az anyja, kin
Felesége , lelke, teste, ’s mindene.
E két keréken nyogve és csikorgva
Jér6 szekér Laszl6 kirdlynak cimere.

(A talyigéra mutatvin,)

Ezen szekér a képe kormanydnak is;
Ezen szekéren hizza vonja most
Kesergve a szegény magyar
A sorsnak dtkait , kirdlya vétkeit.
A kinok 4ltal fiistbe ment falik,
Vad puszlasdgga vilt egész
Hatérok és elparlagilt , kenyér helyett
Pernyét , tarackot és bogdcsot , maszlagot
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Termd mezdk , feldilt, rabolt, -

S kdomladékba ddlt nemes lakok,
Kolddstarisznyédt hordoz6 urak,

A bhiijdosé s vad éhhalslba roskadé
Szegények, a magyar halillal puffadé,
Hiz6 s tenyészd, vakmerd vadak,

A tdrsasdgmak, hitnek dszveszaggatott
Koteléki, a feldult, levert mind emberi,
Mind népi s egyes hdzi szerzelek,

Az erdt vevd erkolcstelenség, csalfasig,
Torvénytelenség, a fejét fenhordozé
Bijasdg , szilajsdg és latorsdg vétkei
Lészl6 kirélységanak dtokoszlopi!

Kiraly.

(Ki ezt szivére vette, és Zongor heszédje alatt arcijit ke-
zével fedezte.)

Ha a tiikdr, mellyet te most
Eldmbe tartdl, a valét
Mutatta , hét rosszil van a dolog!

(Elgondolkodik. Ekkor a szinen kivill lirma timad : em-
bersaj, Iényeriiés, priisszdgés.)

HATODIK JELENES.

Mize anddor. Annak kisérdi és az
elobbiek.
Mize.
(Még a szinen kiviil,)
Hol a kirdly? Ti a lovakkal itt
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A tdbbinél maradjatok !

(A nédor kisérdivel fellépvén , a kirdlyhosz.)

Légy iidvez itt, uram kirilyom!

(Zongor és Endre megdobbennek, és félig kétolkedve
stiveget emelnek; Zongor azonban hamar megkemé-
nyiti magat.)

Kirdly.
(A nddorhoz.)

Mért nem jovél csak egy kevéssel még eldbb ?

Itt hadd vehetted volna fel

Kirdlyod ellen a sok éktelen panaszt.

' Mize.

Hogyhogy uram?

Kirdly.
Nézd! itt ezen

Oreg panaszt tett ellenem;

Torvényre széllott vélem , és csupén

Itéletét tartotta hétra még:

* Zongor.

(Nemes, bator, férfiii eltokéléssel.)
A mit kimondlam, vissza nem veszem ,
Mivel kimondtam , és igaze
Erds, hatalmas vagy le;, j61 tudom ; magam.
Tehetetlen és szegény vagyok,
Szegény tedltalad. Ha tudtam volna, hogy
. Te a kirdly vagy, nem beszéltem volna igy;
De egy imilly természetes kinban miként
Sejthettem én it a magyar kirdlyt ?
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Egy-két kotél tart életemhez kitve még ;
Egyéberdnt tén megkdszénném , hogyha te
Haldlomat lelkedre tudndd venni még,
E cseppet a beldled dradott
Bajak s keservek tengerébe még;
De megbocsdss , ha, mint magyar nemes,
Azon jusomtdl el nem dllok, mellyet,
Ugy mint magyar kirsly , midon azz4 levél,
Megesmerél s szentiil, hiven megtartani
A nép eldtt megeskiivél. Idézz
Térvénybe , és aztdn itélj meg engemet !
Kiraly.
(Zongornak véllit veregetvén , kegyesen.)
Ne félj, oreg! ha rossz is a korményom, én,
Lelkemre mondom, jobb vagyok.
Nem bédnom én, ha dltalad
Igazat tapasztalok; csak hdt igaz legyen
Mind, a miket beszélsz vala.
Zongor.
Ne tizzetek csifot beldlem, egy
Boldogtalan , szegény éregbél!
Jétéknak ez pokolba illene:
Csak ordogok jdtszhatnak a kinokkal igy.
(Kételkedve tekint hol egyikre , hol mdsikra.)
Vagy nem lehetsz te a kirdly,
Vagy nem lehetsz illy j6, hahogy
Igazén te vagy Ldszlé kirdly.
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Kirdly.
Kirdly vagyok, de ember is:
Innen van az, hogy annyi rossz térténhetik
Korményom éltal, bitor én

A jot akarjam is csupdn.
(A néddorhoz.)

Nddor ! neked lelkedre 16gyen kitve, hogy
Ezen vidéket el ne hagyd, mig élesen
Minden panaszt fel nem vevél,

S ki nem nyomoziad a gonosztevdket itt.
Biintesd meg a hiindst, akdrki légyen az.

. Kozhir szerint a kinok itt a vétkesek ;

S ha ez vildgossdgra jon,

Adoézzanak torvény s igazsig

Szerint kemény haldllal is. Péld4t tegyiink !

Mize.
Felséges ur! most itt az erddn éltjovén,
Nem messze a vaddszok egy kin ifjat, egy
Kordra nézve szinte gyermeket,
Fogénak, a ki, megromolva lévén, gondolom,
A rossz iddkor s példa dltal , mér alig- -
Ha rabolni nem szdndékozott.
Fegyvert taldltunk néla. Mintegy megzavart
Elmével dmolyogva leltiik Ot
A legsiiribb és legvadabb magényban ilt.
Kir érte. Nem védelmezé magit
Hogy megkdlozték , s6t mosolygolt és orilt.
Sajnéltam t, de a gyami miait
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El nem bocsdthatém szegényt.
Felségedet kérdezte volt, kirdl
Hallotta , hogy itten vaddsz.

: Kirdly.
Hozzétok Ot eldmbe.
Nador.
Létom itt jon §.
(A Kkun ifju eldvezettetik.)

HETEDIK JELENES.

Akinifjiésazeldbbiek.
Kin ifjd.
(Kinek kezei hétra vannak kdotve, szemérmesen tétova
tekint; de csakhamar neki batorkodik.)
Mellyik tehdt koziletek
1tt a kirdly ?
(Lészl6 kirdlynak személyén megillapodnak ssemei.)
' Te 1észsz az.
Kirdly.
Es mért épen én ?
Kin ifjd
Mivel te vagy legszebb , legifjabb, és te vagy,
Ldtom, leginkdbb kiin ezek kdzott.
Zongor.

(Fiilel és szemeivel méregeti a kin ifjat.)
E szé6zat ollyan , mintha esmerném.
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Kirdly.
(A kin ifjiihoz.)
' Ki vagy?-
Es mit keressz te ilt ? Kordn
Elérted igy vég vesztedet, boldoglalan!
Kinifju.
Kirdly uram! ha volna még igazsdg,
Szerezz nekem! Szerezz szegény apdmnak is!
(A kirdlynak ldbaihoz boril.)
Zongor.
(Megesmervén a kiin ifjiiba rejtett Lanka lednyat, dszve-
csapja kezeit és eljajdil.)

Jaj! Lanka! édes gyermekem!
Endre.
Oh Lanka! kedves hiigom! igy? miként van ez ?

Lanka.
(Felszokik.)

Szerelmes , édes, j6 apdm! hdt élsz le még ?

(Félig djulva atyjanak karjaiba dil. A jelenlevék mind
meghaborodnak és megindilnak.)

Kirdly.
Oldjétok el kezét! Mind torténet ez ?
Endre.
(Tizesen leoldozza Lanka kezeirdl a kotelet.,)

) Mize.
Nem foghatom meg —

Zongor.

Oh szerencsétlen ledny!
Hat igy taldllak tégedet ?
(Keseri fijdalmaban eltakarja dbrazatjét és zokog)
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Lanka.
(Atyjdt olelgeti és sirva fakad. Egyik kezét Endrének
nyijtja.)
Szerelmes, édes j6 apdm! — Bétydm! ah!
Zongor,

(Bis elszéndssal kifejidzik lednya karjaibél és lednyit
Endrének veti. Endre dlébe fogja fel.)

Hat kell-e még vildgosabb bizonyséag ?
Vagy tdn keservesebb legyen, melly a gonosz,
A gyilkos, dtkozott valésdg
Vérbélyegét szavamra iisse ? Oh egek!
Itt dllok én és gyermekim,
Az egész hazat és nemzetet
T&bdl kidilé és nyomorgaté
Veszélynek, inségnek levert
Példdja! Marhds foldesir valék eldbb,
Sziikségben a szegényt segithetd ; de most
Koldisbot és tarisznya minden birtokom.
It dllok én, boldogtalan,
A megveszett idonek édldozatja !
Nyomorékja a hitang , fondk korménynak !
Az élet, érték és egyéb vagyon
Bizonytalansigdnak és veszélyinek,
Fejét becsiilettel hova
Letenni nem tudd, tandja! Oh!

‘Mize.
Nem volna ember, jo dreg, hanem
Vad dllat, a ki tégedet nem szinna; de
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Gondold meg azt, hogy a ki itt elotted dll,
Felkent kirdlyod és urad neked.

Zongor.
Tudom, hol llok, j61 tadom;
S ennek ludésa f4j leginkdbb énnekem :
Ezen kirdlyi sziv ezer
Javaknak és kegyeknek édes éltetd
Forrdsa volna, hogyha ti belé,
Mihelyt kifoly , mérget nem ontenétek , oh
Gonosz, csaldrd kirdlyi szolgdk !

Mize.
Engem szavadnak €le nem taldl.
Zongor.

Az fij, az ejt kélségbe engemet,

Hogy itten dllok a kirdly eldtt,

S még sincs segéd| még sincs remény, s nem
is lehet!

Mert vannak olly torténetek ,

Mellyek midon megestenek , — és van olly

Kincs , melly ha egyszer elveszett,

Nincs isten , a ki helyre hozza mér!

Megcsapkodott lelkemben itt

Egy gondolat forr: A veszett idé

Szornyekre ingerelhet egy

Embert , hazafit , és kivélt atydt

Iszonyikra tud ragadni: szdzszor is

Kiontja vérét, mintsem azt
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Gyaldzva , megcsiifolva, megmocskolva igy

Erezze felbuzogni szivébd]; s ha mar —

(Mintegy megdrilve hajét tépi. A jelenlévék mindnydjan
. borzadozva szemlélik a tépelddd oreget,)

Kérdés csak az lehet: ha én-e ? vagy

Lednyom? — Addig vonjam-e,

Lealdzva oktalan barom sorsdra, itt

Inségem, e szekéren , igy csikorgva, mig

Ordkre meg nem siilyedek ?

Vagy egy merész diféssel én

Magamat kimentsem ? Vagy ordk keservitél

Boldogtalan lednyomat ?

Halj meg , szerelmes gyermekem!

Oh Lanka! Sziizességed elraboltatott!

Meg vagy gyalizva mind drokre! Veszsz oda!
(Mintegy orditva.)

Halj meg te, kin pardznasig
Fertbje! En koldus, te ringy6 ! halj te meg !
Koldis vagyok , de még becsiiletes.
(Kezeivel eltakarja dbrazatjat.)
Lanka.
(Fellobbanva.)
Vigasztalédj apdm! s dleld meg itt
Bdlran lednyodat. Magyar ledny vagyok,
Ki halva, vagy akarva hagyja csak
Letépni szlizessége pdrtdjit. S habdr
Kiin vérrel is , megvalthatdm most egyszer azt.
(Atyjdnak karjaiba ddl.)
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Zongor.

(Egyik kezével lednydt olelvén, masikat az ég felé nyujt-
vin.)

Héla tenéked , sziiz anya!

Kirdly.

(Felderiilve Zongorhoz.)

Most mér tehdt tovabb ne biisulj, j6 éreg!
Mert t6bbi veszteségedet kirdlyod
Hatalma megtéritheli;
S jo szive megtériti még bizonynyal azt.
Csak hdt ne dtkozd 6t tovébh.

Zongor.
Bocsisd meg a kétségbeejtett biis atya
Fdjdalmait , felséges ir !
A kinos , a keserves érzemény
Kitor, s nem esmer semmi mériéket s hatdrt.
Lanka.
(Nemes bdtorsiggal.)
Es most, uram kirdlyom! én magam
Akarok magamnak vddja lenni itt
Eldtted : Embert tltem!

(Valamennyen eliszonyoduak. )
| El ne
Szornyedjetek! tiiz viz kozé,
Gyaldzatos csuf élet és haldl kozé
Szoritva lévén, és legott veszendd,
En gyilkosom vérével életem

S becsiletem megmenteni,
Kisfalody S. munkéi, YI. : AL
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Ugy gondolom , szabad valék.

Uram kirdlyom! itt vagyok. Tégy most tehdt

Torvényt felettem , és itéld meg tettemet.
Kirdly.

Sz6lj bétran! én gyanitom immér tetiedel.
Lanka.

Nyugodni kezdett a nap , 2 mikor

Nagy szdémmal és fegyverrel a kiinok minap,

Reménytelen rajtunk iitoltek tolvajil.

Bétydm vaddszni jért; csak én

S atydm valdnk otthon kevés cseléddel. En

A zajra mindjért oit teremvén szorgosan

Az udvaron, legolt lator, szentségtelen

Kezekbe kelle jutnom. Es ott csakhamar

Szamat bekotvén , nagy sietve a kozel

Erddbe hurcolénak. Onnan, a mikor

Hédtom megett zendiilni hallvdn a falut,

En visszanézlem , mér lakunkat és

Egész falut ldng s fiist boritd. Szivemet

Majd megrepeszié, s kinom elnyomott.

Gyalog tovibb médr nem mehettem, olly igen

Bédgyadt, alélt, levert valék.

De készen ott vért egy kocsi,

Mellyben sebes vigtalva messzebb vittenek.

Az egész setél éjt akkor iitban, és ezer

Gyolrelmek és kinok kozolt tsltstlem én.

Hol-voltomat most sem tudom.

Mellettem egy betyér kin iilt; szava
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A tobbinek parancsolat vala,
Kik mind lovag kisértek engemet.
.Mésod nap estve érkezénk egy sdtoros
Szélldsba , mellyre én — fel és ald,
Elore s vissza, és keresztbe hordozolt —-
Rédmenni nem tudnék soha.
A kiin betydr egyik szavdban azt
Mondotta — megbocsdss, uram !
Nem volt igaz; kisiilt utébb: —
Hogy a kirdly szdméra loptak engem el ,
S hogy erre tdled dnekik
Parancsolatjok volna. Mds szavéban 6
(Uram! ne vétsek ! elbeszélem gy,
A mint van a dolog,) felségedet
Rit és kemény szitokkal illeté :
»Ldszl6 kirdly (igymond) magénak ejt
Minden jelesb és ékesebb kin és nogér
Asszonyt slednyt ;“ s hat kényszeritve vannak ok,
A tdlok elcsavartakal magyar
Holgyek s lednyok iltal igy
Pétolni.
Kirdly.
(Haragra lobbanva.)
Ez mir sok! beszéld tovibb.

Lanka.

Az én belydrom, a ki fobb kin

Lehetett, s nem is volt nit, bezdrkozott vefem.
AQ
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Incselkedett , hizelkedet,
Kezét ajénld, hogy megejtsen engemet.
De észre vévén Out6bb ,
Hogy engem fgy meg nem nyerend soha,
Erészakot késziill kovelni rajtam; és
Mir szinte szikrédzolt szemében a sovir,
Riit fajtalansdgnak diihos tiize; ‘
Tor és kitél forgott kezében. En
Kétségbe estem. Boldoguilt reg-
Anydin jutott eszembe, ki
Inkdbb megolie volt magit ,
Mint hogy szemérmével buja
Fertelmet {izzon a diihos tatar.
En is magamban feltevém ,
Ha méskiilonben nem lehet, tchdt
Haldllal is megvélini szlizességemet.
Es m4sod éjjel, a midon a fajtalan
Egész diihével rdm rohant —
Soha olly erdsnek életemben lelkemet
Es testemet nem érezém — )
Szivébe doftem a hegyes tort, mellyel 6
Engem kevés ido elott fenyegetett.
Egy jajt kidltolt, s vége lon.

Zongor.
Azt, hogy becsilleted, szemérmed nem hagyid,
Jol tetted. Aldjon érte isteniink !
Azt hogy megdlied ot , bocsdssa isteniink !
Mert kénytelen valdl vele.
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Lanka.
Remegve vértam a legott
Rajtam toro pajtdsokat, szomszédokat,
S kész voltam immdr a haldlt
Magamnak is szivembe dofni: de
Hogy senki sem joit, csak hamar
Neki batorodtam, és magamra
Oltsitem a megélinek egy mellettem ot
Heverd ruhdjit, ezt — s azéta, im!
Le sem vetettem; s a setét
Ejnek homalysban, — valéban istentink
Csuddja s nem mds, — észrevétetlen, de még
Ugatatlan is minden kutydtdl , félve bér,
Elszoktem ; és mind sziinlelen csak felfelé
Tartvdn , szerencsésen, — hogyan?
S miképen ? azt most sem tudom még,— énide
Vetddtem. Erdokben csak a mohdt
Vizsgiltam a fik torzsokin
(Ezt a vaddszoklol tanultam én)
S onnan gyanitim éjszakot,
Hérom keld nap litta bijdosdsomat;
S azéta nékem egy ebédvivé paraszt
Menyecske nyiijtott, és csak egyszer
Eledelt, kinek magam kinyilatkoztatdm.
Most sem tudom még, hol vagyok ?
Sem azt, miért, s mikép taldlom itt
Szegény atydmat? Hajh! csak annak litom itt

Bizonyos jelét, hogy koldusokks tettenek
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A kiin zsivanyok minket is!

Kirdly uram! gyilkos vagyok. Tégy mér tehdt

Torvényt, igazsdgot! s itélj meg engemet!
Kirdly.

Viléz ledny! nemes magyar sziiz!

A mit tevél, dmbdr egyéberint tilos,

Es rendszerint viszont haldlra érdemes; —

Mivel te ezt végsd szoriltsdgodban ,

Szemérmed és becsiileted megmenteni,

Onvédelemképen kovetted el:

Dicséretet, magaszialist,

Nem biintetést, hanem jutalmat érdemel.

Eredj! szabad vagy. Légy szerencsés!
(Zongorhoz.)

Péter! tenéked meg leszen

Téritve kérod birtokombél: ahhoz én
Felyiil red annyit teszek,

A mennyivel mostan te birsz.

De ez lednyodnak leszen

Ordkje. Nador! a te gondod lesz meginl
Ugyelni arra, hogy ezen kirdlyi szent

Igéretem beteljesedjen.
(A Zongorokhoz.)

_Térjetek
Tf hézatokba vissza, emberek!
S ne tulajdonitsatok minden gonoszt
Csupén magdnak a kirélynak ,
Még azl is, a mi tudta nélkiil Lolvajul
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Torténik. A kiraly is ember ; és
Akarja bér a jot ezerszer 9§,
A kornyiildllds és idd,
Fokép az emberek, legott
Akadékba tudnak és szeretnek dllani.
Zongor.
(Altalhatva a kirily kegyelmétdl.)

Héla, uram! s dldds neked!

LankaésEndre.
(A kirdlynak kezeit két felél megesdkolvin.)

Aldjon meg isten, j6 urunk!
(Zongor, Endre és Lanka elmennek.)
Kiraly.
(Felindilva.)

Nédor! te tiistént utnak inddlj! végy magad
Mellé erdt, a mennyi kell,
S jérd rendre a kin és nogdr szilldsokat ;
Nyomozd ki minden csinjokat,
Es tégy kemény lorvényl felettek. Szinte mér
Rosszabbak 0k, mint a tatdrok. Bénom ezt!
Siess! kdvetni foglak én is és Lize.

Mize.
Josdy , szelidség itt ezentil vétek, és
Konyoriilni rajtok , annyi volna, mint
Orgazda lenni tetteikben.
Igaz s kemény biréra van
. Sziiksége a kegyelmeid
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Arjiba elmeriilt s magat
Egészen elbizotl szilaj nemzetnek ; =3 g
Kiilonben orszég s nemzet, a kiin éﬂmgyar,‘
Egymdst s magét haldlba dilja még.. - . “-
Megyek, kirdlyom! Tartson isteri, j6 ura'm!
(Elmegyen.)
Kirdly.
(Egyedil,)
Ez mér sok! ennek én, az isten tudja, sem
Akaréja, sem tudéja nem valék soha.
Engem teh4t tobbé nem is tart a magyar
Arpédnak immér ? Kiin s nogdr az én nevem ?
S ama sildny targonca, egy koldds szekér,
Az én nevemrdl hivatik?
Az én kirélyi cimerem ?
Ha illy barom sorsot hozbtt
Uralkoddsom a magyar nemzetnek
Fejére, hiat megérdemeltem azt,
Hogy uralkoddsomnak veszett
Idészakat igy bélyegezze. Es
Ha a magyarnak ellenem
Atok, szitok minden lehellete ,
Hét szent igazsdg! azt balil nem is
Vehetem. Ha egyszer annyira
Ment a dolog, hogy, tobb s nagyobb
Gonosznak eltdvoztatdsaért, imént
Dicsérnem egy gyilkos lednyt
-Tandcsos és sziikséges is
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Lehetett: tehdt 6rokre mér

J6 éjtsmakit tinéklek emberi

S polgdri tdrsasdg! valéba’ jobb

Szebb és becsesb a sorsa minden oklalan

Vadnak, ki egy nagy rengetegben egy

Orditva lépdeld s ragadomdny

Utén sovdrgé mord oroszlinynak neszes,

Rettegtetd keriiletében ¢l,

Mint itt az életét s tulajdonat

Mindég veszélyben lithaté és félthetd,

Eszszel megéldott emberé,

Ldszl6 kirdlynak illy bitang

Korménykorében. Es ha engemet

Ezért az isten legnagyobb

Haragja s biintetése érne is,

Hét lelkiesméret szerint azt kellene

Gondolnom, éreznem: te mennyei

Biré! igaz vagy! Ti pedig

Haildtlanok ; patvarkodék!

S a szerte torténd gonoszban hlinosok!

Ezutén kemény birdtokat

Léssdtok énbennem! S te szenvedd magyar!

Sérelmedet megorvosolni most

Az elme és sziv bennem oszveeskiiszik.
(Oszintén és jolelkiséggel.)

S ha ldtni fogndm , hogy miattam s dltalam

igy elhanyatlott sorsodat javitani,

Akdr tehetségem fogyatkoznék, akdr
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Akarni innédm : hat elég j6 s nagy leszen
Mdg szivem arra, hogy lelépvén a megtnt,
Vagy dltalam rosszul visell kormanyrél,
Helyembe Andrést, a talin

Alkalmatosbat, boldogabbat s jobbal is
A.Ilitsam; és én, a miket nem hagyhatok,
Mér nem cselekszem , mint kirdly,

Hogy meg ne botrdnkozzon a vildg.

Gyarl6 az ember! e dacos

Lednyka , a hos Lanka, melly

Gyonyori teremtmény! Szép vegyiilet marcona
Szemérme , lelkessége , bétorsdga és
Gyengéd nemének ligy kegye.

Bdjolva lenni éltala,

Igen bocsénandé hiba.

De a szegény kiin ezt igen

Ritil fizette meg! — Veszett, bolond
Természet! egyszer csillapodj mér s allapodj!
A vér eremben ldngfolyammd vilt megint;
Egetve fut, tolong s erdvel arra kiszt,
Vijak meg én is a vitéz lednynak olly

Haldlveszélyes bdjival. —
(Nyughatatlankodik.)

Hogy itt szerelmemet felejisem, elmegyek
Szerelmet élni mashovi.
A kin 8 nogér rézsdk tovisei

Nem olly haldlveszélyesek.
(Elmegyen.)
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NEGYEDIK FELVONAS.

(Tatir-Sz. Miklés. Nogdr széllds. Satorok. Holdvilagos
estve.)

ELSO JELENES.

Ajda. Mandula.
(Konnyi , buja dliszetben.)

Ajda.
(Enekel.)
Tavasz lehell : olvadoznak
A pataknak jegei;
Tavasz lehell: dagadoznak
A természet erei.
Fakadoz a gerjedelem
Mindenben, a mi csak él;
Enbennem is a szerelem
Edes kinos magva kél.
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Himet és not pdrosodni
Kiszt a sovdr érzemény,

Egygyé lenni, szaporodni,
Boldogité édes kény!

A szerelem lehellete
Keblemet mint dagaszija!

A sziv bennem lobbot vete,
S valémat elolvasztja.

Egek! s csak 0 olthatja lingomat! :
S én nidla nélkiil mér ezenhil semmi jot,
Oromot, gyonyoriséget itt nem esmerek!
S most Kupcsa ferdik és mereng vele
A gyonybriiség tengerében. Edua!
Boldog virdg! terdd koronként s rendszerint
Csak visszaszdllong a kiralyi lepke még! —
(Buba meril.)
Mandula.
(Kacagja Ajddt és énekel.)
Balgatag , ki kedvét, kényét,
S szerelmének érzeményél
Egynek adja csak csupén,
Mint az éltét biban (6t ,
Epedezd gerlicend,
Melly ott nyig a szdraz fan,

Nem 6rom ott a szerelem,
Hanem baj, gond, kin s gydirelem ,
Az életbe mérget vet.
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A mint bennem a kény pattog,
143, hely, tirgy s kedvem megfog,
Adok, veszek szerelmet.

Imigy kiilonbozvén szerelmiink, valld meg azt,
Kettonk kozil héat mellyikiink bolcsebb s okosb ?
Sz61j him utdn sohajlozé ndgerlice!
Ajda.

Csak azt az egyet érzem és tudom,
Hajh!hogy te sokkal boldogabb vagy, minisem én!
De nézd! ha gy lehetne 6 enyim,
Mint most igen ritkin s csak a mikor
Mulélag és elvétve néha még
Belém akad — s ég, fold kereng velem —

(Tiizesen megbleli és szorongatja Manduliit.)

Mandula.

(Kifejtdzvén erdvel Ajda karjaibdl.)
Ereszsz! szerencsétlen lehetnék , mint te vagy,
Orokre , hogyha gerlice-

Természeled belém lehellenéd.

En még tovabb is annyi férfinak

Szeretek virdga lenni, a hdny telszeni _
Tud nékem. Az mindegy: legyen kirély, legyen
Akdrki mds, csakhogy nekem

Tetszhessen és tolthesse kedvemet.

Sot egy imilly, a szertelen sok méznek olly
Gyakor szedésétol kifaradott,

Ellankadolt méh , millyen a mi bégyadott
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Lészlénk, nekem mér majd nem is fog kelleni;
Egy esti langy szelldnek édes, kellemes,
Gyengéd fuvalma & ; jelenlétét alig

Sajditja vériinknek tiizes heve.

Nagyobb gyonyériségem egy

Olly méh, ki tiizzel és erdvel ostromol ,

Es szinte hervaddst okozva dilja fel

A kebletért s lingolva égd rézsaszilt.
(Buja tiizzel megdleli és megcsdkolja Ajdit. Ez alatt Mikids
kémlelddve 1ép fel.)

MASODIK JELENES.

Miklés. Ajda. Mandula.
Miklés.
Sok j6 szerencsél, szép lednyok! JG idot!
Ti a nogdr nép csillagi!

L]

Mandula.
Ki vagy te, szép kin? vagy magyar ? Honnan ?
hovd ?
Mikloés.

En a kirsly szolgdja s kisérdje is

Vagyok, kegyes tiindérek! ot

Keresem kozoltetek ; s reménylem , jol jovék?
Mert ti lehettek a ragyogvédnyok, kiket

Pest és Buda most annyit emleget?

Kik a kirdlyt megbdjoldk.

Koz hir szerint hdrom gyonyori rézsaszdl

" Virdgzik itten , kikkel a kirély,
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Mint kénye s kedve tartja, vére s ingere
Habzik, szerelmet vall s cserél?
Nevek: Ajda, Kupcsa, Mandula ?
Ajda.
Az Ajda én vagyok. Ha voltam is
Kedves virdga a kirdlynak egykoron,
Hajh! a kirdlyi méh kiszivia mézemet!
Megtinta élni keblemen,
Melly néki minden durca és ellenkedés
Nélkiil ajénlva nyitva volt;
Es mds virdgra szdll vala.
Mandula.
(Csintalankodva.)
En Mandula vagyok; s ha jol szemembe nézsz,
Olly rézsa én is, melly haszontalan
Léngol, hijdba hinti illatjat, mivel
Nincs férfid, ki ezt letorni és
Keblére tiizni vdgyna! Eljér a tavasz,
S a rézsa hervad, s diszlelen
Koré leszen beldle! Szinj meg , szép magyar!
(Nagyon kacag.)
Miklés.
(Boszonkodva.)
Nincs most iddm oriilni. Hol van a kirdly?
_ Mandula.
Be nincs eszed! hogy jobb s okosb
Kivansz te lenni, mint kiralyod és urad!
Eredj te Kupcsihoz s tanulj
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Oriilni életednek. Ott van a kirdly.
Or4 esett ma véltozé
Szerelme. Ugy vélem, sokdig elhetett
Most renyhe életet, mivelhogy olly erds
Ostromra merte vetni a fejét:
Mert Kupcsa , nézzed , annyi, mintha engemet
Ajdaval itt egy testbe ontandl.

Miklos.

(Magdban.)
Igaz tehat! szegény naponként meglopott
Feleség! szegény hugom!

Mandula.

Mi baj? mi kell ?

Miklés.

Azon csudédlkozom , miként lehet
Mésndl az, és nem ndlatok,

Ki egyszer esmer titcket,
Gyonydriek!

Mandula.

En azt nem csuddlom : mért ne is
Tetszheine nékem viltva, ma
Egy rézsa, holnap liliom?
Uténa szegfii, és utébb akdrmi mds ?
Aztén megint a rézsa ? Hat
Tindlalok Pesten , Buddn nem ugy vagyon?
Beszélj nekiink szép lireket!
Sok szép legény, ledny lehet Budén ?
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Bagoly, huhogd el! mert kiilonben gy
Tekintelek , mint egy nyomunkat vizslaté
Kémet. S ha nem volnil valésdgos kﬁvet
Kerild, tandcslom, a kirdlyt:
Mélté haragra gerjed ellened
S dtet dihos féltéssel iildozo
Testvéred ellen. Dore gondolat
Kivénni egy nagy larlomény fejétdl,
Kinek jelenlétét ezer helyekre tétova
Idézi a torvény s az orszdgnak java,
Hogy, megfelejtkezvén kotelességirdl,
Egy himgalambként nydgjon, iljon ndje
Mellett orokké, a mire
Higod diithgs szerelme vdgyni ldttatik.
Mindeddig én még mentegetiem Ot
Kirdlyi férjénél , ki unni kezdi ezt;
De hogyha féltd koérjait
Zaboldzni képtelen: magdl okozza csak
Aztin, ha most egy rész kevés neki,
Az egészel el taldlja veszteni |
Ut6bb. Csudélom, hogy Izabelldnak
Kérdn tanulni nem tudoit.

Miklés.
Mérték s hatdr nélkiil val érzelmeit
A szerelemnek az sokallja csak, ki mdr
Megsziinl szereini. Edusnak ez
Elsd szerelme életében. Félelem

S kétség (tudom, probdliad ezt te is)
A

163



162 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — IV.

Kinek kovetje, vagy helyesbben mondva még,
Ki kémje vagy.
Miklés.
(Neheztelve.)
Nem kém az, a ki nyilvdn
Es napvilagndl jér s cselekszik. Engemet
A két kirdlyné kiilde a kirdly utén.
(Suvgva Lizéhez.)
Rossz hirt hozok. Kiilonben is
Konnyl dolog elmenni egy kirdly nyoman:
Harsogva szokta ket ttjaikban is
Kisérni a hir trombitdja. Nem
Jirhatnak 6k lappangva, mint egy fénytelen
Koz ember, dmbdr titkolédjanak ;
S jértokban 6k , a mint van, itt
Boséget, alddst hullaté esok; amott
Mennydérgve mindent szertedil6 s elverd
Jégzaporok. Halljad tehdt!
Lize.
(A lednyokhoz.)
Hozzétok indilt épen a kirdly.
Mandula.
Hozzénk ? Jer Ajda! a kirdlyi méh
Virdgol és mézet keres,
(Elmegy és Ajdat elvonja'magéval.)
Lize.
(Mikldssal maradvin.)
Most mér tehdt rosz hiredet,
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Zabolazni képtelen: magdt okozza csak
Aztén , ha most egy rész kevés neki,
Az egészel el laldlja veszieni
Utébb. Csuddlom, hogy Izabelldnak
Kéirdn tanulni nem tudott.

Miklés.
Mérték s hatar nélkiil valé érzelmeit
A szerelemnek az sokallja csak, ki mér
Megsziinl szereini. Edudnak ez
Elsd szerelme életében. Félelem
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Elsé szerelmiinknek tulajdona.
Az ulébbiakban biiszkeség és meghivés
Uralkodik mér t6bhnyire.
Azonba’ most sem Kduinak szertelen
Mértéktelenségét szerelmében, ha van,
Sem a kirdlyét bhitszegésben
Tovébb ne mentegessiik itt, hanem
Halljad kivetségem mivoltdt s gy itélj.
Lize.

(Boszisan.)
Jobb is, beszéld el hiredet, mintsem hogy itt
Okoskod4saiddal untatsz engemet.

Miklés.
Tegnap megint egy tj levél jott;
A pépa irta.
Lize.
Msér megint? Hogy egyszer
Meg nem mered szorgalmatos keze !
Miklés.
Nagy zendiilés 10n a levélre, ¢és —
Lize.
Mit ir tehdt 6 ? Mennydorog,
Es szérja mennykovit, tudom, megint.

Miklés.
Ezen levélnek foglalatjdt akkoron,
Hogy eljovék, még a kirdlynék sem tuddk,
Mert mély tilokban tartjn még az érsek azt;
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Azonba’ ldtszik , hogy szokatlan és gyamiis
Késziletet lesz 0, — hova? mire?
Ki tudja? Jonnek , mennek a magyar
Forendek, és suttognak. Andrdst
Hallottam emlegetni tobbszor is.
Toprenkedésben hagytam a kirdlyi vart.

Lize.
Budén-e a bélydm ?

Miklés.
Ki tudja, merre jir!

S mikor érkezik meg! Bir minél elobb |
Buddn teremne , hogy lehetne gydmolunk
E nagy zavarban, és tandcsadénk!
Obenne biznak a kirdlynék. Minden
Esetre posta ment utina: mert
Az érsek ellensége a kinnak, tudod.

Lize.
A pdpa addig mennydérdg s csapkodja majd
Villdmait koziinkbe, mig
Fejiinkre gyijlja a pokol tiizét,
S rednk ereszti minden drdogit.

Miklés.

A biis kirdlynék sirva kérelik
Ldszl6 kirdlyt, j6jon sietve, mint lehet,
Buddra : mert kiilonben és utébb
Majd siralomban, sot taldn
Feldilva is fogn4 taldini mdr
Kirdlyi hazit,
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Lize.
Jer velem!

S mind ezt beszéld el dnmagdnak igy.
(Sietve elmennek.)

NEGYEDIK JELENES.
(Kiin széllds Kdrbsszegnél. Sitorok.)

Alpdr.Uzu Arbuc. Turtul. Kemenecse.
(Valamennyen kiin dltdzetben.)
Arbuc.
(Alpédrhoz és Uzuhoz.)

Atyafiak ! habir atydinknak hitét

Ti meglagadhattdtok is,

Azon bizonytalan s hii remény
Fejébe, hogy népiinknek ez
Szerencse fogna lenni majd utébb ,
Ugy véljik, a kin vér tulajdona
Tisztén maradt még bennetek.

Turtul.

Batran folyamtunk hdt azért hozzdtok itt
Részvételért és bolcs tandcstokért.

Kemencse.
Bizunk rokon vériink bardlsdgdban, és —

Alpér.
A jo szerencse s nemzetiinknck isteni
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Hozénak a j6 gondolatra titekel!
Aldés , szerencse nekiek édes véreink!
(Mind megolelik egymist.)

: Uzu
Ugy dldjanak meg régi istenink,
Mint mi titokban hiveik vagyunk!
Benniink valéban nem csalatkozdtok. Es
Magunknak is volt mir esziinkben, titeket
Meglitogatni és panaszaink’
Hiv és rokon keblekbe ontvin, ndlatok
Részvétel és tandcsok dltal, mostani
Bajainknak enyhiilést szerezni; és —

Arbuc.
Minden haszontalan panaszt.
Hagyjunk az asszonyoknak ; dnekik
Konyhullalds a fegyverek, —
Védésre , ostromldsra nincs egyéb nekik.
A férfid tirjon; s ha tirni nem szeret,
Héritsa félre szenvedésinek
Okdt. Azért adott neki
A béles , kegyes lermészet ész! itélni és
Megvini batorsdgot és erdt.
Liszlo kirdlytol semmi jot
Tobhé ne virjon nemzetiink.

Alpiér.

Gyakorta gondoldm , ha kin
Nem volna, jobban jirna tén kin nemzetink.
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Turtul.
Korcs fajzat 6: sem kin, se nem magyar.

Uzu.

Azért hajoll hol a magyarhoz, hol megint.
A kinhoz illhatatlanul. '

Kemencse.
Einyomta benn’ most egykorig
A kiint is, a magyar! is a nogdr.

Arbuc.

Csak nondjad inkabb: a nogdr
Holgyek s lednyok, Ajda, Kupcsa, Mandula;
Mert felnyitd Miklds atydnkfia
Szemiinket, d mindent kikémlele.

Alpér.
Es a mi csillagunk s reményiink, Edua,
Orok homdlyba fog borilni! Illy hamar,
S minden gyimélcs nélkiil, ki hitte volna ezt!
Arbuc.
A pipa kedvét tolteni
(O most erdvel a kereszt-
Vizbe szeretné nemzetiinket mértani.
Mig holgyeinket és lednyainkal o
Egészen iltal nem szerette , mint
Egy tyiksereget a kakas,
Mindaddig 0 a kiin hitet, szokdst,
A kin vagyont, kin szerzeményt,
Mindaddig éltiink kedveit
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Nem héboritd , mert inyére volt
Magénak is; most mér barom
Zabolat s fenyitéket szeretne &
Nyakunkba vetni.
(Mérgesen.)
Hogy s miként gyalizia meg
Lednyomat, tudjitok ? Ezt
En néki el nem engedem,
En meggyalizott magzatomnak szégyenét
" Pardzna vérével fogom letdrleni,
Akdrhogyan, akdrmikor. _
Minden szegébdl kin lakunknak , itt s amott,
Bosszi kidlt s ri ellene.

Turtul
(Haraggal,)

S hdt én ne bossziiljam meg életpiromon
Mivelt csaldrd erdszakdt ?

Mert a kirdlyi fény, iehelség és erd

A gyenge, gyiva holgyeket blihdj gyandnt
Mindenre rdvevén, erdszakot

Tesz, a ki szemfényt vesztet és igy ingerel.
Ha mir kirdly, legyen becsiiletes,
Bolcs , jambor és igaz, — legyen
Mértékleles , jozan s erds.

Ne zavarja, bontsa, térje, rontsa, ne
Rabolja mindeniinket, a mi olly
Kedves nekiink.
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Kemencse.

Iin megbocsitom néki azt,
Hogy elrabolta tdlem Edust,
Ki egykor életem reménye volt.
A bibor altal megvakitott balgalag
Hiti terem!mény érdemetlen és kevés
Boussziimra s binalomra; veszszen el
- Orokre tolem! iiszszon és filjon bele
A fénybéromben , ott Budin;
De a mit a pajkos magyar s annak feje
Rajtunk tudott kdvetni a Héd-1ondl,
Rajtunk naponként még kovet:
Az vért kidlt; s azért magam
Hohérja tudnék lenni a belydrnak.

Alpar.

(Magdban.)
Mint ldtom, itten oltani
Tandcsos inkabb a tiizet, mint gyijtani.

(A tdbbihez.)
Ne hdborogjatok, bardtim !
Az egyes ember most bajit felejtse el . -
A nép javéért. A kirdly
Ostort emelt kin nemzetiink felett, igaz;
De el vagyok hitetve, hogy .
Ezt nem cselekszi iild6zd lélekkel 6 ;
Hanem , mivel sarkalva lévén tntalan .
Irigyeinklol, a magyar
Népldl, leginkébb a papoklél —
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Ugy tenni, mint tesz, kénylelen.
Bizzunk azonba’ kiin szildje s kin
Felesége oltalmdban. Mindenkor kegyes,
Erds , hatalmas pirtfogéink lesznek k.

Arbuec.

Megiinta 6 mér Edudt is, ugy
Mint szdmtalan ki€lt s megiint holgyet, lednyt.

Turtul.

Jot mint tehetne a szegény veliink,
Ha jotlehetlen mdr magdval is ?
Kemencse.
Megérjik azt, hogy a kirdlyi
Agyhél gyaldzattal kihdnyt kin holgy bitang
Sorsdt kozotliink fogja itt siralni; s itt
Atkozza majd azt, a ki sem kin, sem magyar,
Ki sem keresztény , sem pogény; hanem
Az embereknek , férfiaknak undoka,
A tronusok fertelme —

Uzu
Csillapodjatok ,

Kedves bardtink! hogy temérdek , és igaz
Okunk van a haragra és boszira, az
Val6 ; de villogtatni ennek lingjait,
Most annyi volna, mint fejiinkre gydjtani
Hazunkal, Igy bizonynyal elvesziink.
Legyiink nyugodt elmével, és
- Bajunkat orvosolni vérjunk jobb iddt.
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Arbuc.
Semmit se vérjunk : én csak azt tandcsolom.

Turtul
Es én tevéled tartok.

Kemencse.
En
Ahhoz fogom magam csatolni, a ki majd
A legdiihdsb héhérja Iészen dltalin
Minden magyarnak, legkivdlt a megveszett
Betydr kirdlynak, a ki rendre igy
Csdbilja és gyaldzza asszonyink,
Rabolja, diilja birtokunk ,
Es nemzetink’ halomra 6lddsi.
Alpar.

Bardtim! a kirdlyt ne béntsa senki;
De kiin kivélt ne merje bédntani
Ldszl6 kiralyt, ki annyi joét
Tett nemzetiinkkel , mint eldtte senki még.
Illy héladatlan a barom
Sem fogna tudni lenni jéltevojihez;
Aldbbvalé még a kulydnal is, ki lesz
Tehat koziliink ? A kiralylél szarmazik
Minden javunk. A rosznak , a mi minket ér
Most egy id6t6] fogva, mind nem & oka.
Fiatal kordnak csélcsapo szelét, hevét
Meg kell bocsdlanunk , mivel csupan
Téliink tanulta, ugy szerelni, mint szeret;
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S igazén itélvén , nem csupdn maga

Olly vétkes ehben: asszonyinknak pattogé ,

S kindlkozé szerelme ingerelte 6t

A bijasdgnak ferdejébe anyira.

Az egész magyar népnek haragjdt elleniink

Borzaszlandnk , ha 0t megbdntandnk;

S a vége ennek vagy kozonséges haldl,

Vagy innen elkollozkodés,

S més foldre véndorlds lehetne még;

Es ezt kozilink mellyikiink orvendené?

Sorsunkat orvosolni hat

Jobb és szelidebb mé. lehet csak boldogabb.
Arbuc.

SOt legnagyobb szolgilatot

Azzal tesziink mi a magyarnak is,

Ha ostordtdl dtet is megmentjik igy.

. De a keresztviz lelkelekbe , mint

Veszem észre, mds lermészelel csepegletelt.

Kunok vagyunk mi, és azok

Maradunk. Jeriink baralim! én azt gondolom :

Legjobb magunknak végzeniink.

(Arbuc sebesen elmegy . utdna Turtul és Kemencse.)

Alpidr.

Boszi ragadja lelkeket; s nem sejtik azt,

Hogy onmagoknak vagnak Ok haldlt:

Mert egy kirdlynak vére olly vészes folyam,

Melly egy magival ezreket ragad

Halalba , binost, hiintelent.
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Menjiink ! s ha vesgsziik észre, hogy keblek talén
Gyilkoskoddst forralna, a mit nem hiszek:
Hit dlljuk el mérges, dithds szdndékjokat.

Menjiink bardlom!
(Elmennek.)

OTODIK JELENES.
(Buda. Palota a kirdlyi virban.)
Edua: Miklés.

Edua.
Ajda | Kupcsa ! Mandula!
(Keseriien nevetve.)
S hét nincs-e még 10bb ? Ez kevés, haha!
Miklés.
Azt tartom, annyi, mennyi szép ledny,
Szép holgy van orszigéban, és —
Es olly szerencsés , vagy szerencsétlen , neki
Szemébe tiinni s felheviteni
Szerelme gerjedelmeit.

Edua.

Bdtydm ! ugyan valld meg tehdt,
Ha annyival szebb, kellemesb,
Helyesb-e ndlamniil akdrmellyik, mivel
Melleltek igy felejthet engemet ?

Miklos.
A mint van; a kinek miképen tetszhetik.
Hogy ott valék , Kupcsdt vevék
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Uzdbe gerjedelmei;

Ezt én azért nem lithatém , — nem esmerem.
Az Ajda egy felelte érzékeny, szelid,

Epedd teremtmény , egy csupdn Lészléért
"El3-halo bis gerlice.

Szerelemmel oszveolvado

Kegy ¢s szelidség , — szoke , gyengéd , bdjolo,
Gyonyorid lednyalakba ontve: ez

Az § szakaszlotl rajzolatja, mondhatom.
Szerelme hév, nem égetd , mint a tiéd.
Egyben kezet foghatna 8 mégis veled:

Az, a mi néked, ncki is leg{obb baja,

Az, hogy nem 0t kedvelli csak magat
Ldszlé, kit 6 egyetleniil imad , szeret.

Faj néki ez; de tiri s csak sohajt;

Nem tépelddik , mint te, és ldrmdt nem iit.

Edua.
(Fellobbanva.)
Mi jussa van, szeretni férjemet ?
Mért mer tulajdonomra végyni? hah!
Enyim 0 egészen ; senkinek sincsen koze
Hozzs. | '
Miklés.

Szerencsés férfivi , kiért imigy
Tud égni, veszni minden asszony és ledny;
Ki ennyi kionak , gydirelemnek szép oka,
Ki ennyi lelki hdborinak ingere!
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Edua.
(Elnyomott méreggel.)
Az még utébb vilik meg. A napot
Nem déli fényében, veszélyt is rejthet ez
A fény alatt, hanem nyugodva kell
Dicsérni.
Miklés.
S el vagyok hitetve, s mondom is,

Hogy mind ezen kinnak felébe sem
Keriilne néktek 0, ba trénuson
Nem iilne. Igy legboldogabb
A sziintelen dévaj, s bajat
Oromét hasonld kedvvel elnydjaskodé ,
Elldncolé vig Mandula.
Ennck vidité kellemit
Ohajtandin , higom, beléd lehelleni :
Oromot s gyonyoriségeket
Teremne akkor életed, tudom,
Magadnak €s mdsoknak is.

Edua.

(Tépelddve.)

Mondd el tehat csak, és keverd
Habbi ez dital mérgemet!
Mondd, millyen a calrinka, ird le &t!

Miklos.
_ Képzelj magadnak egy ordkkeé vigado,
-Egy kellemes , szép harna holgyet: lermete
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Megtestesiilt 6rém, kibdl

Sziinetlen a szilajkodé

S pajzénkodo kedve, s lingolé hév szerelem
Szikrdja pattog és lovell.
Valamennyinél szebb vagy te , Edua;
Ezt vallja minden férfii;

Az dllhatatlan csélcsap6t azonba’ nem
Az kiszti, a mi szebb, hanem

Az a mi ijabb, a mi més,

Az a mi nem mindennapi.

A repdesd méhként ezer virdgrol
Szeretne mézet szedni a buja.

Edua.
(Mérgesen.)
Mig egy maddr ott nem terem,
Es 6t lekapvan a virdgrol, még — hah! én
Igen szerencsétlen vagyok!
Enrajtam immér senki nem segit!

HATODIK JELENES.
Erzsébet kirdlyné és a voltak
Kirdlyné.
S most sincsen & még itten? a gondatlan !
Edua.
Nyugodni és alunni, és

Magdnak uj erdt szerezni jon sl v
Kisfaludy S. munkai, VI . A%
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O csak Budsra. Klni & mdsult szerel.
(Sirdlag.)

Nem viltozik meg mér soha!

. Kirdlyné.

Rég virakoznak mdr az orszdg rendei.

Tekintelek biis és komor.

Széndékjokat most nem nyomozhatim ki még.

A maéi naptdl rettegek. Miklos! eredj,

Mondd a kirdlynak: kéretem jojon hamar;

Mondd néki: itt virjdk az orszdg nagyai.

(Miklds elmegyen.)
Most egy iddtdl fogva mar
Ejjel szeret Buddra jonni. Mérl teszi ?

Edua.
Hogy meg ne ldssik Otet a békétlenek.
Kirdlyné.
Nem tetszik ez nekem. Sokat kell, gondolom,
Onnén szemére hanyni tudni, a ki igy
Kertli a népnek tekintetét, .
~ 8 igy bija a napnak vildgat. Rosz jel ez!
Edua.
Keriilni fog mér new sokdra engem is,
Mivel jelenlélem s tekintelem
A hitszegdnek szemrehdnyss. Erzi, hogy —
Kirilyné.
(Félharagosan.)
Eredj! eredj te telhetetlen! mert te csak
Magadat s gyonydriiségedet tudod
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Szeretni benne. Egy kirdlyné kénytelen

S koleles nagyobb tekinteteknek , mint csupén
Onnon gyonyoriséginek

Aldozni példds , fényes életét:

Egyéberdnt kezébe rokka, nem

Kirdlyi alma, és fejére konty, nem a
Gyémint korona illik. A féltékeny

Holgynek szerelme kinos ostora

A férfinépnek. Illy esethen egy kirdly
Konnyen segit magdn. Azért

Magadra vess, ha megfogott

Szép s nagy szerencséd elszalasztod még taldn.

Edua.

(Ez alatt szinte megfasull titkolt mérgében. Utébb erdsza-
kos sohajtisok szakadnak dagadozd kebelébdl, és té-
pelddve beszél.)

Ha igy van, érzem, hogy nem illek én
Trénusra. Egy értem verd hiv érzeti

Sziv birtokdban meg tudom

En vetni a bibort s kirdlyi fényt;

S a rokka mellett, konly alall,

Mint sok szegénynek, boldogulnom olly nehéz
Nem volna még , mert nem csak a fény boldogit ;
De hajh! sovir szivem hidt megtdlteni,
Szerelmem ég6 szomjait eloltani,

Egész vildgnak egy halomra ldhaim

Elejbe ontolt korondi sem

Tudndk. Anydm! ldtom , nehezlelsz mér ta is
AR®
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Reém , s fiadnak csélcsapé szerelmeit
Médr mentegetni kezded. Elmegyek
Hazdmba ! megsértett szerelmem kinjai
Megoinek itten. Elmegyek
A kin atyafiakhoz; elviszem
Szerelmemet magammal , és féjdalmimat.
(Zokog.)

Kirdlyné.
Azt j6l teszed. J6 gondolat:
A véltozé , killonbdzd
Vidékek,, emberek talin majd szivedet ,
S elmédet ismét felderithetik.
Szerelembajokkal kiiszkédd
Sziveknek orvosszer, helyet,
Levegdt cserélni. Majd ha felderiilve és
Gyogyilva meg Buddra visszatérsz,
Reménylem, egy kijozanult férjet taldlsz

Fiamban. Itt jon.
(Edua kétségbeesve , szdtalan, szem-meredve éll. A ki-
raly jon.) '

HETEDIK JELENES.
Liszlo kiraly. Kirdlyné. Edua.
Kirdlyné.
Egyszer immdr, oh fiam !
Rég virakoznak réd az orszig rendei.
Kirdly.
Hadd virjanak : mert 6k nekem
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Egy kdrogo és rosz idot
Jovendold hollésereg.

(Megoleli anyjit és Edudt. Edua meg hagyja magat dlel-
tetni, de nem viszontagolja, hanem magsba vonulva
all. Kebele hullimokat vet.)

Kirdlyné.

Lészl6 | az istenért! magad javéért!
Ne feledd imigy kirdlyi tisztedet!

Kedves lednyom ! hagyj magunkra minket itt.
(Edua szdtalan el akar menni.)

Egy széra még csak Edua!

(Edua, mintha akaratja sem volna, leszegzett szemekkel

ismét megall , és félig hozzajok fordul.)

Fiam!
Nagy kedve volna Eduénak
Kdrosre menni, kin rokon
Feleinket ottan rendre litogatni, ha
Ellenvetésed nincsen. Itt Buddn ,
Magam is tapaszialom , szerelmének bajdt
Nem képes § elverni. Hadd menjen! taldn
Gyermekkordnak lakhelye
Ott felderiti , felviditja Ot.
Kirdly.

Bizvéist , ha tetszik. En oriilnék , hidd anydm
Azon leginkébb : mert szerelme itt
Keseri epével van keverve mér;
Megrontand ez 6t utébb ,
S végtére még az én epémel is
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Felingerelné , tén orokre, és — .
(Edudnak kedvezvén, és ot dlelgetvén.)

Eredj szerelmes , bis, kis Edudm! ered;!
S miképen a felhdk kozott

Borongva jar6 hold , mikor megint

A tiszta ég kékjére jut, feselj

Te is ki budnak fellegébil, mellyet itt
Félto szerelmednek hid -

Péréi bus elméd koriil timasztanak.
Megtéve fogsz laldlni minden rendelést ,
Hogy, mint kirdlyné , igy tehessed ttadal.
Mihelyt Budén végezve lesznek dolgaim,
Nem kések, €s utdnad mengyek én.

Edua.

Megyek tehdt! ha mds 6romre nem
Reménylem is, hdl arra, hogy még egyszer oft
Meglitom a helyet, hol életem
Legszebb virdga noni, hajtani
Es nyilni kezdett, a szerelem és 6rom
Rozsdja !
(Sirdlag.)
mellyet hivielen kebled heve
Kedvelni unvén , szdrazan hervadni hdgy.
(Inddlatosan elsiet.)

Kirdlyné.
Hovi ragadja még utébb
Mértéktelen szerelme ?
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Kirdly.

(Haragosan.)

Nagy terhemre kezd
Mér lenni a mértéktelen gyamis.

Kirdlyné.
S hidt tégedet, mondd meg , hovi ragad
Minden hatéron tilcsapé
Rut fajialansdgod ? S te nem volndl-e hat
Terhére és kdrdra népednek , ki rosz
Példiddal a romldst ; veszélyt .
Araszlod orszdgodra ? Kérlek tégedet
Az égre ! véltoztasd meg életed
Médjat. Sok a mi sok. Magad
LegfObb személy lévén az orszdgban, ne légy
A legbujabb , legdévajabb betysr !
Sok nagy szabadsdggal bir egy kirdly

A nép eldtt, koz emberek felett;

De melly sok és nagy a kotelessége is!
Csuddlom én nagylelkiiségét,

Nagy tliredelmél a magyar nemzetnek,

Vagy kdbaségit, hogy helyesben mondjam azt;
De rettegek felébredésétél nagyon,

- Melly , mint gyanitom , messze nem lehet :
Mert a nagyoknak illy szokatlan, illy feles
Csoportozésa , sultogdsa , sot
Imitt-amott mérges panaszra is
Fakaddsa, egy morogva késziild , erds,

S mér majd tiz- és szél- s vizveszélyt hozo



- 184 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — 1V.

Nagy fergetegnek képe. Félek én, fiam,
Hogy a reménye- s liredelme-vesztett
Magyar magdnak veszted dltal vigy s akar
Jobb s tiirhetébb sorsot szerezni, és — — -
Kirdly.
Ne félj, anydm! j6 szivemet jol esmeri
S becsiili a magyar; s elég okos
Atldtni azt, hogy a hazdnak sok bajst
Nem énnekem , hanem legtdbbnyire
A rosz iddnek kell tulajdouitnia
Melly annyi bal torténetet ~ _
Bocsst fejinkre. Egy hibfimat én
Megesmerem; s ez: hogy nagyon
Kedveztem a kinoknak; a héldtlanok
Kegyelmeimmel visszaéltenek,
S nevembe’ sok vétket kivettek el. -
(Egy udvarnok 1ép be.)
Udvarnok.
Az érsek és némelly urak —
Kirdly.
Hadd jéjenek.
(Az udvarnok elmegyen, kinek a kirily utdna kidltja:)
Mondjad Lizének, itt legyen
Hozzém kozel.
(Magéban.)
Ha kellene ?
Anyédm! nyugodj meg. Eljévend
Szivemnek és elmémnek dsze is:
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"Egb agyamban a veld, hullimozé
Keblembe’ a vér hiilni fog, s az érzemény,
A gondolal s a létemény
Jobban megérik ; ém; de félek én,
Hogy életem nyardval és virdgival
Egyiitt kihal beldlem a kedv és 6rom.
Kirdlyné.
Segitsen isten! hogy lebess az, a minek
Korményozoknak lenni kell, és illik is:
Bélcs és okos, j6 és erds,
Ob! és szerencsés mindenek felelt!
(Megoleli fids és elmegyen.)
Kirdly.
(Egyedil.)
Meginnom a bibort csuda
Nem volna, minthogy ennyi gondot, bajt okoz ;
Ha a tehetség és szabadsidg mds feldl,
Tolthetni kényem s kedvemet,
Valomal igy nem vonszand.

(Az udvarnok ajtét nyitvin , a forendek, legeldl az ér-
sek, fellépnek.)

NYOLCADIK JELENES.

Akirdly. Az érsek. Boksa. Lordnd.
Ubul. Uzd. Tobbegyhdzi és vildgi
forendek.

Ersek.

Felséges iur s kirdly! bocsénatot!
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Hogy szent hazafiti tartozdsunk
Médr annyiszor terhedre lenni kénylelen;
De mink hazdnknak s nemzetiinknek , s én kiilon
Az egész kereszténység fejének is '
Képét viselvén, félre kell tenniink , uram ,
Bér fdjjon is, minden lekintetet ;
Egész hazafiii bitorsdggal ,
Erds tokélettel s bizodalommal
Kell, most utolszor, ekkorig soha
Nem teljesitett s még is olly igaz
Kérelmeinket a magyar haza,
S torvénye , és a szent igazsig
Mellett kirdlyi trénusodhoz ontanunk.
Kirdaly.

(Batorséggal , méltésdggal. )
Tegyétek ezt, ti szent atydk,
Es nemzetes, vitéz urak ,
Olly batran €s bizvdst, miképen olly
Urakhoz illik , a kik a magyar
Hazédnak és nemzetnek dgyét villokon
Viselik; de minden keseriiség nélkiil ,
Egész aldzaltal, miképen jémbor és
J6 s hiv alattvalékhoz illik : mert talin
Kiralyi méltésdgomat ,
Mint egyszer immdr , iijra sérlve érzeni
Nem volna tibbé tiredelmem. Ezt
Eldre kell bocsdtanom.
Gyermek valék még akkor, a kildl

ﬁh
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Meggondolds, vagy jo tandcs ki nem keriilt.

Most férfiival van tinéktek dolgotok,

Ki megfelel bitran magéért; és taldn

Egy olly kiralylyal, a ki trénusdn, ha kell,
A vakmeroknek Ottokdr

Tud lenni. Ezt elre kell bocsdtanom,
Most szoljatok.

Ersek.

Felséges tdr!
Kirdlyainknak hiv alativaléi, de
Hazénknak és torvényeinknek is
Szolgéi és védoi lévén, messze van
Azon tilos, vétkes, gonosz
Széndék mitdliink , hogy kiralyunk trénusat
Megsértenénk csak gondolattal is :
Esze-ment test volna az, a melly fejét
Megsértené,, mert csak magénak drtana;
De sérelemnek még ne vedd, uram,
Ha, mint hazdnknak , nemzetiinknck képei,
Azt, a mi torvény s kotelesség, a maga’
Szavival , a roszat maga
Szinében , a valé igazt mezilelen,
F4jdalmainkat ¢lesen,
Nyavalydnkat 6ldokdd mirigyivel,
A koz veszélyl irtéztatésagaban , egy
Sz6val : ha mindent vigy adunk
Eld tenéked , a miként vagyon,
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Kirdly.
(Komoran.)
Csak rajta mdr hdt szent atya!
Ersek.
Trencsényi Mdté éjszaki
Részét hazanknak most is sziintelen
Pusztitja. Ezt gdtolni t5bbsz2or is
Mér célerdnyos rendelést tevénk,
De végre eddig semmi még nem hajtatolt :
A végrehajtdsnak kotelessége és
Hatalima, (megbocséss, uram!)
Torvény szerint kirdlyainkat illeti.
Kirdly.
Volt nékem arra gondom. Am, de sok
Izbéli feddésim hidba estenek,
S jo célomat j6sdgnak és
Kegyelemnek itjin el nem érhetém.
A végrehajlas puszla sz6
Méd és erd hidval: ott
Hol csak kacagjdk Roma dtkait,
Hol nem fog a torvénynek éles pallosa ,
Oda fegyveres sereg s erd kell : mert bizony
E messze s mélyen elgyokérzett pdrtiitést
Kevés erd nem donti meg.
Szerezzetek médot s erét nekem,

- Mert a tandces ti dolgotok,

S én, a ki Ottokérral , a bajnokkal is,
Gyermekkoromban szembe mertem szillani,
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Mint férfii egy parliitd
Jobbdgygyal is még felveszem.

Ersek.
Ujvir lator grofjit, Ivént,
Kit dolyfos indulatja Ausztridba
Hajtott rabolni, visszaverte Albert
S ez kdrail most dltaldn neked s nekiink
Tulajdonitvén , dilva és puszlitva jar
Soprony, Pozsony s Vas virmegyéknek szélein.
Fdj a magyarnak ezzel a hazdt
Sebezve, és kirdlya jussait
Csonkilva ldtni. Ezt imigy elnézni , koz
Szégyen, gyaldzat, kdr s veszély.

Kiraly.
Ezt én nem igy tckintem: a lator
Ivinnak Albert herceg dltal igy
Lealdztatdsa jol esett:
Mert a magyarnak koz haszon,
Ambir dicsdségére nem szolglhat is,
Hogy Ausziridnak fegyvere ,
S koltsége torle néki szarvail.
Albertnek a felso vidékeken
Tett foglaldsait pedig
Konnyl dolog lesz visszanyernem, és
Ivdn javabol visszaviltanom.
Albert okos szomszéd s laldn igaz barat.
Ezen dologra nézve bolcs .
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Tandcstokat megérteni,
Magamba’ mindjart feltevém ;
SOt végrehajtasira ennek — mert ki lesz
Az, a ki erre nézve mist itél ? —
Elore is mdr 1itasitdst s rendelést
Veit tolem a nddor.
Ersek.

Milutin,
Istentelen kirdlya Szervidnak,
Felséged édes, istenes testvérét,
Erzsébetet, ki életét
Orikre és 6nkényt az égnek szentelé,
Az apdcaklastrom szent korébol még taval
Erdvel és orozvn elragadta volt,
Agyiba vilte, és jegyll most a szilaj
Szenlségiord rablé Macsét és Boszniat
Foglalta el magdnak. fgy mi lesz
Mér szent ezentil a viligon ? és mi szent
Az emberek kozolt , kiket nemesh
Természet dltal isteniink
A barmokon feljilemelt ?
E biinds és embertelen
Erdszak a jambor, kegyes
Kirdlyi szlizén , melly az emberiséget és
Az anyaszeniegyhdzat, és dicsod
Kirdlyainknak tiszla vérét undokul
Imigy gyaldzza és vadil fertozieli,
Boszit kialtl! E jambor, istenes
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Sziiz aldozatja tén kegyelmeket -
Lelt volna isteniink elott
Az égben! és a biintetésnek ostorst
Veszetl hazankrol elkonyorgeni
Tén érdemet szerez vala.

Kirdly.

(Mosolyogva.)

Hogy Milutin ellopta és
Agydba vitte higomat : szokatlan és
Renden kivil valé dolog; de én
Ezt nem tekintem véled egy szempontbdl :
Mert hdl ha hiigom jobb szeretvén dnmaga
Egy foldi testi vOlegényt az éginél
Es lelkinél , jobban szeretvén dnmaga
Az olvasénal a kirilyi koronat ,
Jobban szerelvén a zajos
Es tig vilagnak kedveit,
Mint egy siket, bis, redves és komor
Apdcaklastrom sziik magdnyét, mint hiszem ,
Jol egyetértéshol esett meg a dolog ?
Ersek.
Lehetetlen! ¥

Kiraly,

A higom nem elsd

Apica és taldn utolsé sem leszen,
Ki megtinta sziizessége terhét, mellyet olly
Meggondolatlan , esmeretleniil
Fogadoll. Reménylem! visszatételét oda,
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A honnan 0 magidt kivinni hagyta, sem

Maga nem sgzeretné, sem val6ba’ mér

Az anyaszentegyhdz vele

Nem nyerne tobbé semmit.

(Az urak egymisra nézvén, nehezteléssel lattatnak hail-
gatni a kirdlynak konnyen gondolkozdsit.)

Isteniinknek ott

Paradicsomban ejteni

Taldlt igaz , bolcs, nagy szavat

Fogadta 6 bizonynyal , azt

Melly Eva nagyanyénknak adla lételét.

Természeles , hogy Eva oldalbordaként,

Erzsébet is tilos gyimolcson kaphatoit.

(Az érsek ég felé emelt szemekkel bisan, némdn gon-
dolkedva all.)

Ubul.

Ezen dolog bolrdnkozést okoz :

Az illyetént kerdlni és biintetni kell

A nép felett uralkodéknak ;

Mert hogyha egyszer a szilaj

Koznép is illy fényes gonosz példdk uldn
Neki bdtorodvén, testi kényeit,

Jot, szentet, illenddt nem is lekintve mir,
Hly vakmerd erdszakok

Diihével tizi : hat bomolni kell

Minden kotélnek, melly az embert emberi
S polgiri rendbe s tirsasdgha, nemzeti
Torvény kozé szoritva tartja; a mi most
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A sok fogyatkozds miall
Egyeéberdnt is kénytelen, kelletlen 4ll.

Boksa.

Egyéberint is ilt az elfoglalt Macso
Es Bosznia érdemlik , 1igy mint a magyar
Hazdnak elszakaszthatatlan részei,
A legnagyobb lekintetet;
Erzsébetet, sem mint apdcat ez soha,
Sem mint Milutin hilvesét, nem illeti;
Es semmi szin s iiriigy alalt
El nem szakadhat a magyar hazitél.
Kiraly.
Jol mondod ezt te , Boksa! Bosznia s Macsé
A fd dolog; s ezt vissza kell venniink megint ;
S ezt visszaszerzem én falin
A kunok és nogdrok dltal is :
Mert hiigomérl egy csepp magyar vért sem ha-
gyok |
En folyni. £n a hazasokba nem kotok;
A pidpa ldssa, mit csindl velek,
Ha 1igy szeret mnotozni mindeniitl.
Ersek.
A pépa fogja tudni teljesiteni
Azt , a mi tiszte és — hatalma is.
Kirdly.
(Likomorodva.)

Mi baj tovabb? Essiink kereszliil mindenen.
Kisfalody 8. munhéi VI, S
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Ersek.
Brébirnek és Korbdvignak grofjai,
Subich, Gusich, Dalmitidbél rendre mdr
Annyit rabolnak , mennyi nékik letszik , és
Azt ugy tekintik, mint szabad ,
Kiillon 5 maginos szerzeményl és birtokot;
Nincs senki, a ki nékik ellent dllana.
Uram! maholnap mindenegy
Tehetdsb , halalmasb foldesir egy-egy egész
Kis tartomédnyl zsarol , rahol
Magdnsk Oszve, és lerdz
Minden hazafiii s nemzeti
Szent kotelékeket magdrdl. Hajh! uram!
Onnon magil szaggatja, tépi a magyar!
Szakadékival maholnap a szemesb, okosb
Szomszéd erdsodik , nagyobbodik!

Kirdly.
Ez mind Ivén s Mdté szerencsés, ekkong
Még biintetetlen tdmaddsinak
Kovetésre csabité , veszélyes mive, Iit
Sz6 és panasz mindég elég
Van iinlig. A nemzet magét okozza, ne
Engem, ha mindég csak panaszkodvén csupdn,
Es nem cselekvén semmit, a baj megmarad.
Borzadjatok fel ellenek ,
S tegyétek Oket semmivé egymds utdn.
Enbennem a csatdra témadé
Had kész vezért taldl akdrmikor.,
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Vagy dlljanak ki a kevélyek, dolyfosdk
Szdlkardra egyenként velem :

En kész vagyok megvivni dvelek
Eletre és haldlra énmagam.

Mert a ki Rudolfnak bardtsdgaért
Kockdra tudta vetni életét:

Az a hazdnak koz javdért vérzeni

Nem retleg. '

Ersek.
(Eliszonyodva.)
Isten mentsen ettdl tégedet!
A latrokért egy csepp se folyjon Arpad
Kirdlyi vérébol ; az isten mentsen!

Lordnd.

Még nem szorull rd a magyar,
Koronés kirdlya driga vérét pértiitd
Alattval6kra vesztegelni. Itt vagyunk
. Mink, hiveid, leverni s porba ontani
Az ellened lézadtakat.

Kirdly.
Vagy tartsa hit magdnak a nemzet maga
Vétkét s ne kenje a kirdlyra; vagy
Orvosszerekhez lasson ; és ha akkor is
Henyélek: akkor vétkemnet megesmerem.
Mint mondom : a landcskozids,
A harcra sziikségest s miként megszerzeni,

Torvény szerint ti dolgotok :
Ay
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Tegyélek ezt, s a végrehajtast, eskiiszom ,
Hogy teljesitem emberiil, tisztem szerint.
Panaszokkal és dtkokkal, irva s mondva is,
Harcolni a pépdk szokdsa csak.

Szivemben a j6 és igaz szindék, erds
Tokélet és markomban éles fegyverem
Mindenre kész ; csak dlljatok mdr hdt eld
Ti is hadakkal. A panaszt fel sem veszem.

Ersek.

Oromiinkre volna a magyar kiralyt
Imigy beszélni hallanunk , mikor
A nemzel épségében dllana,
Virdgban és erében, 1igy a mint vala,
A mint lehetne, lenni kellene !
De hajh ! mivé lett a magyar!
Engedd , uram , hazdnknak dllapotjit
Itt vollakép lefestenem.
Kirdly.
Hallottam ezt mdr szdzszor is.
Ersek.

(Szent hazafiii tizzel , emelkedd hanggal.)
Végsd veszélyre, puszhildsra jar vala
Dicsd hazdnk és nemzeliink
A kinok és nogdrok altal! Senki nem
Ur a magdéban! Bizonylalan
Mind birtokunk , mind életiink.

Foszt, dil, rabol, gyijt, dldokol
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A tombold, szentségtord poginy ‘
Szélt-hosszat a hazdnkban. A szegény magyart
Rii, bénat , éhség, ddghaldl emészti el.
Oda minden , a mi érdemet, tekintetet,
Erdt, hatalmat , fényt, nevet, sot életet
Tud adni egy nemzelnek : erkéles , vallés,
Torvény , igazsig , gazdasdg, iparkodds!
Minden tehetség és erd!

Oda minden egyes emberi

Es népi boldogsdg ! s oda

Minden reménység! S megbocsiss ,

Uram kirdlyom, hogyha kellds tisztemet

A szent kotelesség igazmonddsra
Kénytvén, tovibb hallgatni nem merek:
Minden bajunknak f6 oka

Te vagy magad ! Kormédnyod, életed!

Kirdly.
(Az igazsdgnak mély érzésével kiiszkddvén és természe-
tes josdga 4ltal megindiltatvin,)
Bér sértve érzem is magamban a kiralyt,
Mert a bajoknak fdbb okat
Csakugyan magiban a magyar nemzetnek illy
Viszélkoddsdban taldlomn én:
De mint segédre kész bardtotok,
Mint ember és hazafitirsatok
Keblébe bélran ontsd ki, szent atya,
Keserll panaszszdt a magyarnak!
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Ersek.
Oh!

Hogy egy, kiilonben jé s kegyes sziv egy egész
Pokol gonoszt draszthat egy nemzetre! Most
Istenre kériink tégedet, kirdly!
Boldoglalan néped nevében, s én kiilon
Az anyaszentegyhdz nevében is,
Arpidfi! vltoztasd meg éltedet, -
Kormdnyodat! Renden kiviil csap mindenik ;
S egykép veszély az néked és népednek is.
Ne vesztegesd, mint ember , érzeményidet ,
S tgy mint kirdly, kegyelmidet
Azokra, kik tenéked is,
Nekiink is ellenségeink. Tisztem szerint,
Mint meghatalmazoltja szent
Atydnknak , én e mdi naptél fogva most
Kereszihadat kidltok @ vallast, hitet,
A rendet, a torvényt s’igazsdgot vadil
Tapodé pogédny kinek s nogarok ellen.

Kirdly.

(Elkomorodva és haragjat titkolva.)

Mindegy, akér a szent kereszt, akdr
A vad pogény vagdalja sebjeink.

Ersek.

Kériink az emberségnek és vallasnak
Nevében: enyhils Izabella hitvesed
Sorséan , ki szitk borténbe zdrva, biintelen
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Nyomorg, mivelhogy téged tigy szeret.

Csak 6 tenéked hilvesed;

Csak 0 nekiink igaz kirdlynénk, asszonyunk;
Otdle téged a halal vélaszl csak el.

Légy férfii, 16gy j6 keresziény, légy igaz
Példas kiraly, és vilj el Edustél,

Kit a magyar nép, és egész vilig

Csak dgyasodnak tart; ki most Budén

Dicsd kirdlynéinknak ekkorig

Disz-, kegy- s szemérem-iilte székén gdgosen
A legnagyobb torvénytelenség s bijasig
Czégérekép mutatja megveszett

Erkoleseink szabad begyeskedéseil.

‘Uram! ha sem kirdly, sem ember nem lehetsz
A végre, hogy rajtunk segiteni

Tudj. vagy akarj : hit kénytelen s,
A nemzet Andrishoz folyamni most, T
Kit a magyar kirdlyi trénus. es » 4
Korona illet ekkorig.

Kirdly.
(Felhdboroddsit einynmvan, de néha fellobbané indii-
lattal.)
Hogy szivem Izabella asszonytél imigy
S drokre elfordilt, valoba’ nem esuda:
Merl kedvem ellen vettem Otet el;
Szerelni nem tudtam soha.
Ti vagytok annak 6 oka,
Hogy a kivel meggondolatlanil ,
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Hii politicdnak dsztonére , és

Csupdn azért, hogy kedvelek szerint tegyek,
Hizas kotélbe léptem , azt

Igy meg tuddm utdlni és gyidlni most.

En elbocsdlom Ot srommel , szivesen,

Csak menjen el hondba, a hovd valé

Torkos szerelme. Edudtél nincs okom
Megvilni, sem széndékom ekkorig;

Azonba’ meg fogom magam’

Gondolni dra nézve is.

Bitydmat Andrésl kész vagyok,

Mint énutinam a magyar kirdlyi szék
Torvény szerint valé orokossét legitt
Befogadni; s élelmére a tét tartomdnyt
Orominel dltalengedem.

A kinokat , nogdrokat

Elég keményen biintetem ; de ha
Tapasztalom , hogy a magyart

Rabolni, dilni még tovdbb sem sziinnek ok :
Hét fegyveres kézzel magam verem

Ki dket orszdgom hatdribol.

A nemzet, orszag dllapotjat esmerem:
Nyomoriilt az dltalin tekintve. En azért
Jarok kelek fel és ald,

Hogy mindeniitt segitsek, a hol s mint lehet.
De nagy fondksdg és igaztalansig ,

Sot vakmerd ragalmazds tiloletek ,

A pértosoknak tettibél kovetkezd
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Minden gonoszl, és isten ostorat

Csupdn kirdlytoknak tulajdonitani!
Kacagésra kisztheld bolondsdg , mondhalom,
Entélem azt kivinnotok ,

Hogy a Duninak feldagadt,

Zipor-nevelte drjait

Tenyeremmel dllitsam meg énmagam !
Annak valésdgos taniija ez, S
Hogy lomha, oktalan s esze-veszett

A nemzet. A magyarnak ¢

Nyavalydja mér félszdzados ;

Es mégis én volnék oka ?

En, a ki koztetek taldn

Legutobb sziiletlem ? Mintha a kirdly

Nem volna ember, a kire

Szintigy ragad , mint mds akérkire,

Az iddnek elhatalmazott hagymaza. En
Most elmegyek Korosre és 1orvényt teszek.
Ott nem sokdig kések. Addig jdjetek

Tik dszve s tartsdtok tandcstokat;
Gondoljatok szert, médot e nagy koz bajunk
Gyokeres megorvosldsa végett. fgy urak!
Es visszajotiommel kozoljélek velem
Tandcskozdstoknak tokéletél.

En kész vagyok munkilni véletek

A népnek , orszdgnak javdt;

Eldre csak kettot teszek fel : aat,

Hogy a kirdlyt6l, a ki gyarlé ember,
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Csak emberit kivéinjatok s ne istenil!

Meg azt s leginkibb azt teszem fel, j6 urak!
A végrehajtdsban ne csak

Tandcsadé , torvényhozé s utébb
Restelkedd , nézd herék

Legyetek , hanem velem kezet fogo

Gyors térsok és munkds segédek. Es

Most j6 szerencsét!
(Sebesen elmegyen. Az urak megiitkdzve és bimulva néz-
nek egymisra.)

Boksa.
{Fellobbanva.)
Nincs nekiink
Tobbé kirdlyunk mdr !
(Az urak hevesen zigolddnak.)
Lorédnd.
Velencében vagyon ;
Hivjuk meg Andrdst, hogy kirdlyunk 6 legyen.
Ubul
Arpédfi 8 is. Menjen érte egy
Fényes kovelség.
(Nagy zigolddis az nrak kdzdw.)
Ersek.
Lesz, reménylem én,
Megint kirdlyunk , és pedig
Lészl6ban ismét, hogyha kél feltételiink
Egyszer szerencsés véget érne még :
Hahogy bal oldaldn (ez dltal ¢érlem én
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Konnyii, szeles gondolkozdsit s csélcsapa
Dévajkodisit) rajla hajlunk, s 6t takin

A virtus dsvényére visszavonszani

Megint szerencsénk lenne még;

Meg hogyha szép s jo oldalat:

Szivét, vilézségél hazink és nemzeliink
Javdra fordithatjuk. En

Legitlen egy kereszthadal

Allitok ollyant lsbra, melly nem annyira
Hitiinknek ellenségei,

Mint megveszett erkolcseink ellen legyen
Intézve. Menjiink ! Rékoson talan
Megorvosolhatjuk hazdnknak nagy s dicsod
Testét emésztd mir sok évi gorcseit !

203

(Zigolédva mindnydjan elindilnak és a karpit leforduil.)



2014 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN, —IV.

OTODIK FELVONAS.

(A Nyulak szigete, Izabella kirdlynénak foghiza.)

ELSO JELENES.

Izabella. Uzd.
(Mar beszédben egymissal.)

Izabella.
Kemény igazsigokkal ostromolta &t
Az érsek, a mint mondod? Uzd!
Koszonom luddsitdsodat.
Az én reményem csillaga,
Mint litom , eltiint mér orokre! En-
Erintam 6 ugyan nem érez emberit ;
De a magyar nép még sokat,
Mindent reménylhet 6nmagdhan jo 8 vitéz,
De kinnyen elcsdbulhaté erkilesitol.

Uzd.

Semmit sem , asszonyom! Miként érdeklene
A nemzet egy olly szivet, a ki te-



KUN LASZ1.0. — V. FELY. 205

Eréntad illy kemény s makacs lehet?
En semmi j6I mér nem tudok reményleni.

Izabells.

Oh! a hatalmasoknak olly kdnnyi dolog
Elziizni egy szegény, kivall

Tdvol vidékrol szirmazd,

Részvélel és bardli partfogds 5
Nélkiil sziikdlkddd , egészen elhagyolt
Asszonynak alkalmatlan életét,

Mint gondolatlan, biiszke libbal egy

Kis megvelett férget tapodni: de

Egy nagy s erds, lelkes, nemes,

Végsod veszélylyel kiiszkodo

Nemzet hasonlé egy sebet

Kapolt oroszldnyhoz, kinek borzaszt, ijeszt,
Es rettegést lerjeszt tekintete:

S igy a magyar Ldszlo alatt

Még boldogulbat, bitor én elveszszek is!

. Uzd.
Kozelebb s erdsb hatéssal érdekel
Mindég az egy embert magst
Sujlé szerencséllen csapds,
Mint a felosztolt s szdzokat éré bajak.
En nem reménylek semmi jot.
Midon az érsek , mondhatom ,
Nyomos szavakkal a kiralyi székbe és
Hézas kotélbe visszahelyzetésedet
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Siirgetle: & most is hazddba térledet
Kivénta, a vesziének indult fajtalan!

Izabella.

(Elkeseredve.)
‘Boldogtalanségom , gyalizatom haza
En nem viszem ; hanem magammal itt
Temetem. Mikor megyen Kdrdsre a kirdly ?

Uzd.

Ha eddig el nem ment is, itt sokd
Nem késik. A mint hallom , Edua
Elment elére mdr oda.

Budit sokdig fogja most keriilni, hol
Az elégtielen rendek zajos gyiiléseik
Megakasztandk szokott idétoltéseit.

Izabella.
(Eldvévén kebelébdl egy levelet és azt Uzdnak nyujtvan.)

Add néki ezt, ha még Buddn talalod ot.
Mondd néki: ezt utolszor irom. A levél
Nem engem illet; el ne vesse. Egy
Derék magyarnak kérek én kegyelmeket:
J6 szive nem tagadja meg taldn
Ezen csekély kérelmemet.

(Kezét Uzdnak nyujija, ki azt megesékolja.)

Uzd.

Legitt kirdlyném, asszonyom !
(Elsiet.)
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Izabella.

(Egyedil , Uzdnak utdna nézvén.)
Lelkes bardtom! téged illet a levél;
Néked konyorg jutalmat a sok jo s becses
Szolgélatért , mellyet nekem tevél.
Vigasztalém , bardtom és segédem is
Valél te, s vagy boldogtalansigomban itt;
S mindennek a te szives emberséged és
Nem a jutalmaknak reménye volt
Forrdsa. Ezt tin megcselekszi kedvemért.
Mert hajh, csak énerdntam olly kemény!
Csak énerdntam olly igaztalan!
Egy sziv tehat mégis ver itt,
Melly minden érzeményivel hozzém hajol ?
De még ez is busilja szivemet , mivel
Viszontagolni érzeményeit
Se nemn tudom, se nem szabad.
Az illy haldlos életet nehéz ugyan
Eltlirnom ; és ha engemet
A kin megdlni képtelen :
Hit még erdszakos haldl
Szakasztja végét kinos életemnek itt.
Elvirom itt még visszajotlét s akkori
Végzéseil rdm nézve. Kj tudja, mi
Torlénik addig? A magyar nép héborog.
A gondolatlant még baj érheti.
fgy nem maradhat , a miképen most vagyon;
S ki tudja? olly idd johet még, hogy talin
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Kinzémon én tudok segiteni?

S oh! mint orilnék én ezen!
(Elmegyen.)

MASODIK JELENES.
(Az érsek lakasa Budin.)

Az érsek. Lordnd.

Lordand.
Rosz hirt hozok, bétydm!

Ersek.

Miként? vagy honnan is

Virhatna most jol a szegény magyar?
Egy hetven esztendds oreg,
Kit sirja immdr lilva vér,
Miként remélje illy nyomorisdgha szllt,
Boriilt napunknak felderiilhetését ?

Lérdnd.
Feldilta Albert és felégeté
Soprony megydjél. Német iil
Ispényi székemen s kevélyen és
Kényére 161ti oit javambol potrohst.
Oslép amott mastél rabolja, a miket
Otdle Albert foglala.
Maholnap annyi lesz hazénkban a tyran,
A mennyi benne a halalmas és gonosz.

Ersek.
(E\3bb éjszak , azutin dél felé mutatvin.)

Lerdzta a magyar halalmat a virdos
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Oroszok vezére is nyakdroél ott. Amolt
Dalmétidnak tengeri

Részét Velence minden ellentdllhatds
Nélkiil keriti birtokdba. F4j nekem!
Osz, vén magyarnak , igy leszillani

Szemlélnem a iagyar dicsdség napjait.
(Abrindozva.)

Hogy a magyar nemzetnek Arpsd volt feje ,

Akkor naponként szebb, jelesb s dicsdbb

Napokra és torténetekre virradott

A nemzet. A vilig csuddlta a magyart.

Arpéd utolsé onokéjénak bitang

Korménya most elveszli a hazit!

Mert hajh, eldre litom én:

Arpdd jeles kirdlyi magva mosl kivész!

Megverte isten a magyart!

S a vén hazafinak ne fajjon szive? Oh! —
(Konyezve boril Lérindra.)

Lérdnd.

Sok szdz okom van nékem is
Atkoznom a gonosz , veszelt idot!
Végsd nyomoridsédgra juttatott
Ez engem is, mdsokkal egyiitt :
Joszdgom egyik része Albert birloka;
Més része puszta és haszon nélkil valé :
Mert foldemet mivelni nincsenek
Marhdim; és jobbdgyaim
Hogzém hasonlé koldnsok.
Kisfaludy 8 munkai. VI, Ak
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Csupén az erddk diszlenek,
S azokban a vad dllatok.
. Ersek.
Az én javam nagyobb felét
- Trencsényi Mdté birja mér.
Maradj le nédlam itt, dcsém!
Es légy segédem a kereszthadban : segitsd
Azt mind szcrezni, mind vezérleni.
' Lordand.
Yalld meg nekem! mi végre édllilod te ezt?
' Ersek.
Minden gonoszt, a mint lehet, kiirtani,
S az elveszelt jot megszerezni. A kereszt
Megviltja tdn még egyszer a magyart!
Lérdnd.

(Kezet advin az érseknek.)
Maradok s tehetségem szerint segitelek.
(Egymésnak kezét megrazvin, elmennek.)

. HARMADIK JELENES.
(Siirtt erdd.)

Turtulés Kemencse.
(A siiriibdl jonnek eld hosszii nyeles szekercékkel.)
Turtul
Arbuc sokaig késik; gy mint a kirily
Mir § is itt lehetne.
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Kemencse. <

Ugy, ha tobb helyen
Kicsapni és lappangni is nem kellene
Annak, ki titkon kémlelddve jdr.
En megkeriiltem Eduat :
Gyonyori teremtmény most is. A bis szenvedés
Még kellemesbbé tetite ot.
Létdsa bennem a pardzst meg uj s dithoshb
Léngokba lobbantotia. Nagy panaszsza van
Laszlora ; és hogy nem szerencsés, féjt nekem.

Turtul

Kozléd-e véle ? és mikép vevé ?
Belé ereszkedett-e & is ? vagy taldn
Kisirva és kidltva immér a dolog ?

Kemencse.
Szikrdt fogott , ég mdr az § bosszija is.
Sem nemzetiinknek , sem magdnak nem reményl
Mdr semmi jot, a mint beszél.
Hogy ¢n elbtte , mind gyaldzaljéra, mind
Kiin nemzetiink sorsira nézve vért,
Bossziit hozék eld , akarta is, nem is.
Szerelme és bosszija egykép égeli,
Es hajtja felldzadt val6jat télova.
Véglére abban egyezelt meg, hogy mihelyt
El fogna Ldszl6 vélni téle is,
0 1igy sem élhetvén tovibb , mindegy neki,
Akdrmi torténik. Helyén sincs mér esze.

(Mérgesen.)
AA®
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Ha senki sem , hal én magam
Utém le s dllom rajta bosszimat. Mire
Tokéli Alpdr és Uzi magat?
Turtul.
Még most sem egyek ok veliink.
Tovdbb nem is erdlteték hdl senkit is ;
Sot csillapodni teltelém bossziinkat is.
Kemencse.
Okosan tevél.
(Nem igen tivolrél hiromszori fadongetés hallatik.)
Hallottad-e ?

Turtul.
Hallottam. Arbucot jelenti ez.
Kemencse.

Ussiik jeliinket vissza s véltsunk 16le sz61!

(Szakercéjével 8 is megdonget hiromszor egy kbzelléva
fit és ezt kidltja:)

Kakuk-maddr!
Arbuc.
(Még a jatékszinen kiviil hasonldképen kialtja)
Kakuk-fogok!
Turtul
Arbuc mags.
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Arbuc. Turtul. Kemencse.

Arbuc.
Megjottem; és majd mindeniitt
A kint evd kirdlyi pirducnak nyomén.
Turtul
Sok j6 szerencsét még tovdbbra is!
Kemencse.
Oliink-e hat még parducot ?
Arbuc.
Oliink.
Bir dlve volna mér!
Turtul
Beszélj!
Arbuc.
Beszéd kevés kell mir, hanem
Csak rajta! itt Kdrosszegen ;

213

S ha szerét tehetjiik, még ma estve , majd middn

Féradtan a nagy itazdstol, szdmtalan
Kingyilkolédstél mind maga, .

Mind t6bbi kisérdi mély

Alomba elmeriilve alszanak. Mize
Igen ravasz; holnap taldn
Nagyobb figyelmet vetne réink.

Csak azt adom még tudtotokra , hogy

A kiinok ellen mind Budén , mind mindeniitt



214 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — 1V.

Lobbot vetett a méreg a felborzadott
Magyarokban. Azt fogadta nékik a kirdly,
Hogy fegyveres kézzel veri
Innen ki a kin népet 6nmaga,
S hogy Edudval a szovelkezést
Eltépni ré gondolja majd magit.
Az érsek egy kereszthadat szerez,
A nem kereszielt kiint s nogért kiirtani;
S hogy célja ez, nyilvin mutatja, hirdeti
Az iiton, utfélen karéba vont,
S felkotve l6ggé szamtalan kiin és nogdr.
Kemencse.
Csak rajta hat! s ha Edua
Ellenzené ?
Arbuc.
Hit veszszen 0 is el vele.
Turtul
Kiméljiik ezt, mig csak lehet;
Egyéberint csak rajtal titkon, csendesen.
Arbuc.
Léiszl6 utdn Andrés megesmeri,
Mikép tandcsos banni a kin néppel. gy
Bosszink ordkre jot s becsiiletet szerez
Kiin nemzetiinknek. Asszonyinknak szégyenét
Hadd mossa gdogos vére le!
Kemencse.
Feleink gyaldzatos haldliért legyen
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A biboros betydrnak élete

Vérdldozat. Menjiink ! Ne szdnjuk &t!
(Elragadtatva vérengezd indilatjoktdl s tagjaik mintegy
vonagolva , dithdsen elmennek.) ;

OTODIK JELENES.

(Kiin-Szillds Kdrosszegnél. Edudnak sdtora ; abban egy
alacsony hosszi pirnaszék. Holdviligos estve.)

Edua Miklés. :
(Egyiitt jonnek eld. Edua konnyd kin oltozetben.) ‘
Mikloés.

Nem gyézom én csuddlni, hogy
Laszlét meg’ itt taldlom a kunok kozotl:
Mert a’ magyar forendek, a mint mondatik,
Erdsen a lelkére szélotlak.

Edua.

Tudom;
Noha végezéseik feldl nem is
Jutott eszembe kérdezddni még.
Miklé s.
Neis!

Mert nincs azokban semmi ok
Oromre, foképpen neked.

Kdua,
Biis képzelddéssel fejem,
Biis érzeménynyel szivem olly teli!
Nyilvén azért jott most ide, _
Hogy kedveket tolthesse a felduzzadott
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Magyeroknak; drvendezni fognak Ok,
Ha majd megértik , milly haldlitéletet
Tett légyen a kiinok kdzotl.
A kinnak éltaljédba’ mér
Enyimmel egyiitt eltiporva létele:
Es ennek a magyar nem annyira
Oka, mint szerelmél csapkodo
Pajzdn kirdlya, kit, miképen egy
Szél-kapta tollat, tétova
Hajt jora, roszra vére habja sziintelen.
Miklés.
(Magiban.)
Jobb lesz talin tudtéra adnom ? Ugy
Legaldbb magét mihez, miképen tartani
Majd tudni fogja. Jobb, ha tflem hallja ezt.

Edua.

A nédor is nyomadha jout

A kiin csoportnak , melly ama
Visegrddi pdsztornak feleségét s juhat
Ellopta. Vétkeknek helyén .
Szenvedtek 0k kinos haldit.

A legnagyobb asszony- s lednylopé
Pedig kirdlyi férjem 6nmaga.

Miklos.

Azon csuddlkozom leginkshb , Edua,
Hogy 3 tehozzdd jott megint; mert a magyar
Fdrendek arra kényszeritették, s nagyon,
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Hogy viljon el tetdled , a kit a vildg

Csak gy tekint, mint dgyosdt , nem hitvesél.
S Onékik erre azl felelte , hogy

Meg fogja majd gondolni még eldbb.

Edua.

Gondolni még elobb ? haha!

(Elkeseredve.)
Az, a ki egyik hitvesét
Elhagyni olly kénnyen ludd,
A mésikat kacagva s tin csifolva is
Taszitja el; kivélt kinek
Minden bokorban egy macdja linyorog.

(Tépelédve , mérgesen.)

Bityim! eredj Arbuchoz; ot
Tobb kin rokont is lelsz te még. Mondjad nekik:
Hogy, a kakukkot hogyha megfogik,
Szdrnydra kdr lobbé bocsétani.
Mert a kakuk, mint mondatik ,
Egy olly maddr, melly nem tojik sajit
Fészkébe ; mindég mdst keres;
Es rendre lopja a szerelemfészkeket.

Miklés.
Idétlen , iztelen beszéd!
Edua.
(Kesertlien nevetve.)

Hit egy fogas
Tréfét akarnék fajtalan '
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Férjemmel dzni, még ma, vagy akdrmikor :
A kiin atyafiak kakukkot fognak. En

(Erzeményeinek zavarjiban akadozva.)

Annak kitépem tollait ;

(Mintegy magin kiviil ; ruhdjat kezdi tépni.)
S azt mondom : ezt a vércse, szarka és
A cséka, kiillo tépte meg:
Mert mindeniknek loppal egyet itt,
Egyet meg’ ott tojott fészkébe ; rajt kapdk,
Es igy levének néki; s jol esett.
Vigydzzon 0 is hit magdra, mert —
fgy jérhat & is. Nagy bolond a szerelem!

(Magiban tépelddik.)
Miklés.
Vigydzz magadra, Edua!
Mert hdtha tréfidat talén
Nem volna kedve érteni?
Patvarkodo féltéseidnek , mondom én,
Késdn, kordn dithos harag
Lesz vége. Mériékeld magad! j6 éjtszakdt!
(Dorgilva s fejét bajtogatva elmegyen.)
Edua.
(Egyediil ; méregre lobbanva.)

Hah! csaknem elpattantja keblemet
A benne forré méreg €és boszi! s magam
Mértékletes , nyugodt legyek? mint f4j nekem
Az illy tandcs! 1igy, mintha jég érintené
Szivemnek ég0 sebjeit.
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Azt is csuddljédk hét az emberek

Immér , ha ilt ndlam van 62

Enndlam, a hol mindérokké lennie

Eskiitt kolelessége tartand ? Haha!

Nap ! hdt ne légy vildgos! éj! ne légy setét!

Hét t0lem elvéldsra kisztik 6t?

Es b red gondolja majd magst ?

Talén azért is jott ide,

Hogy dltaladjon engem itt .

Rokonimnak ? Es igy e legyen taldn

Mellette toltendd utolsé éjtszakdm ?

S ezt irgalomhdl 161ti még velem ?

S aztén elliz s a tobbihez csap engem is?
(Felgyiiladt haraggal )

De eskiiszom mind a’ magyar
Istenre ! mind éretle megtagadt
Kin istenimre ! hogy kirdlyné gy s tovabb
Addig leszek, mint s meddig 6 kirdly!
S ha én kirdlyné lenni megsziinok,
Hét megsziin 6 is élni! meg —
(Sirva fakad.)

De ¢én is! ott sem hagylak el.
Egyek valdnk szerelmeinkben itt,
Egyek legyiink amott haldlban is!
Oh én, szegény, megcsalt, gyaldzott asszony!
Kin- és drom-kerengetett jdtékszere
A szerelemnek!

(Rovid hellgatds utin, szelidebb féjdalomumal



220 - EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — IV.

E helyen
Léatam eldszor ot! Ezer,
Addig nem érzeit gerjedelmeknek tiizes
Zsivajja és zavarja lett valom;
Szivemben a kin és 6rom
Egy érzeménybe olvadott;
Remegve és lankadva diiltem én
Olébe a’ szép s engemet tiizes
Ostrommal dltfogé kirdlynak! Oh egek!
Es itt merengtem én kar-oltve dvele
Szerelne léngdrvényiben.
Lészl6! szerelmiinknek kotését akkor én
Olly végtelennek gondoldm,
Mint a teremtést oszvetarté alkotdst;
De hajh! csak egy tavaszt virdgzo rozsa volt.
A rézsa most mdr elhala;
Tovisse él s drokre sziirja szivemet.
(Kétes goudolatokba merilve , szem-meredve.)
Pokol nekem , ha €1, pokol nekem
Ha meghal 6. — Azért magam halok meg itt;
Ma még hitellen karja kozt
Boldog: szeretnék lenni! aztin el velem!
De hitha rdiitnek ma még a gyilkosok?
(Megrazkodik.)
Irt6ztaté | de nem reménylem illy hamar.
A jo szerencse hozta most ide
Ovéle a nddort s Lizét.
Legyen , miképpen lenni kell. En, jaj nekem !
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Csek azt tudom gondolni s érzeni,
Hogy a hitetlent én hatdr nélkiil fogom

Szeretni és gytlolni. Itt jon ! borzadok.
(A kirdly jon kisérdivel.)

HATODIK JELENES.

Akirdly. Anddor. Lize. Edua.

(A kirdlynak kisérdi, mihelyt felléptek, jobbra, balra
legott félrevomilnak, csak magok maradvén ott a 8
személyek.)

Kiradly.
(Firadtan Edushos.)
S te még nem alszol , kedvesem ?
(Megoleli Eduat.)
Edua.

(Buis helyzetben leszegzett szemmel dll. Erds indulatok
létatnak kiiszkodni belsejében.)

Az 6rém szeret s tud csak nyugodni. Engemet

Nem enged a hii; és kicsalt

A holdvildgos csendes est.

(A kirdlyt keriilni littatnak tekintetei.)
Kirdly.

Elkéstem ilt a kin atyafiak kdzott;

Kedvetlenek vollak pedig

Ok is magamként. Sajnosan veszik ;

De mit teszek! Térjen meg a rend s béke mdr
Valahéra!
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Edua.

A jobbak neheztelik,
Hogy a kirdlyt, térvényt s igazsdgot sziinet
Nélkiil haragban tartja ellenek
A nép salakjinak latorkodésa. Am!
De mit tehetnek 0k ezeknek vétkekért ?

Kirdly.
Vételtem én, hogy kedvezésbdl , mint rokon,
Elejénle annyit engedék nekik.
A vakmero6k most mér kirdlyokat
Merték rabolni, fosztani;
Holott marokkal tékozoltam én
Réjok kegyelmeim javat.
(A nddorhoz.)

Valjon mi lett ama’ szegény
Juhiisznak ellopoti felesigébol ?
Halldd-e hirét?

Nddor.
Megtaléltatott.
Littam , beszéllettem vele.
. Kirdly.
Szép volt-e , hogy szemekbe tiinhetett?
Nddor.
Ildbb , igen; de akkor ott, irtéztato!
“zdndsra és bosszira méllé. Szégyene ,
Mint hallom, a Dundba ugratd szegény!.
Rabléit a kdnydk eszik.
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Kirdly.
Ugy kell nekik!

(Eduihoz.)

Menjiink alunni , kedvesem!
Ezen vidék tekintete '
Olly édes érzeményt fakaszl
Egyszerre bennem — Edua!
Elsd szerelmiinknek tanydja!
(Megoleli Eduat. Edua indiilatosan szorongatja Laszlét.)
Edua!

Mondd meg , milelt megint? egész tested remeg?

(Edua némdn magat kiszakasztja Laszl6 karjaibél és a sé-
torba tantorog. A kirdly kisérdihez :)

Nyugodjalok ti is, bardtim! mert kordn,
Hajnal hasadtival tovdbb megyiink.
Lize.

S hat a kiralyné ?

Kirdly.

it marad még egykorig.

Vagy azt cselekszi, a mi tetszik néki majd.

Nador. -
Nyugodj , kirdlyom, boldoguil!

. (A kiraly Edua utdn a satorba megy és bevonja maga utin
a sitornak lepleit.)
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" HETEDIK JELENES.
AnddorésLize.

Lize.
En nem tudom, batysm, mi okb6l? nem tudom,
De nékem a kinok ma nagy szeget
Vertek fejembe. Nem vevél
Te észre semmit is, mikor koztok valdnk?
Nddor. _
Semmit sem ollyant, hogy figyelmemet
Magéra tudta volna vonni; mint taldn
Azt, hogy komor volt kedvek dltaldn.

Lize.
S mikép komor ? nem litlam dket igy sona.
Mindjért szemembe tiint nekem .
Szokatlan és csudalalos,
Es , mondhatom , duzmadt magok viselte : mert
Méreg, harag , bosszi vonaglott titkosan
Egyiknek is , misiknak is képében. En
Nagy litkolddést , sutlogdst sejletiem otl.

Nddor.

Szégyenlik ¢s neheztelik,
Hogy egy iddtdl fogva minden kin kalozl
Titzzel nyomoztat s biintet a kirdly.
Nem telszik a szilaj csoportnak a szoros
Rend, mellybe szedni kezdem 6t ,
Midta énrdm bizta most kormdnyokat
Egészen a kirdly. Neheztelik kivilt,
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Hogy a kirdly, mint hirdeté,

Tiobbé kozokbe nem megyen,

Sem Onekik Buddra jonni nem szabad,
Mig a magyarnak nem sziinik

Temérdek és igaz panaszsza ellenek.

Kér volt elébb mér rég imigy nem tennie!

Lize.
Csak lenne bdr hdt embere
Mir annyiszor fogadt szavdnak ! mert mihelyt
Egy kiin lednyba, hilgybe meg’ belé szeret,
Felejlve lesz feltétele.
Nddor.
Menjiink fekiinni most, dcsém!

Lize. Ny

(Nyllgbatallaukodn.) v _ '-‘

Bityém! erés gyamimat el nem vethehq,.
Azonba’, menj te csak nyugodni. En -

Majd ott ama tolgynek tévébe dilok. [m:

Kiirt van velem. Ha megfuvom , hét itt teremj!
Vagy, hogyha én kellek neked, kidlts : -
Mert , mellyikiinkre , nem tudom,

De egyikiinkre még Kkilor

Eldbb-utébb a kin harag.

Nddor.

Ebren leszek. J6 éjiszakt!
(Elmegy egyik oldalrdl.)
Kisfalody 8. munki. VI. 5

¢ il
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Lize.
(Mindenfeldl koriltekinivén a helyet.)

Mindenfeldl csendes, nyugod! az élet itt.
(Lize elmegy. Kis ideig mély csendesség.)

'NYOLCADIK JELENES.

Edua.

(Egyedal , halkkel kijon a sdtorbél. Haja fel van bomolva.
Kétségheesést mutat minden tekintete , mozddldsa.)

Alig fekiidt le, ott lepé

Az dlom; és gy nyomja, mint az 6n.

Ha €l tovébb ? szivemnek ez széz meg Széz

S mindennap ujult kinja lesz:

Mig élte tart, én hagyni nem tudom,

Haléla énnekem csak egy nagy fdjdalom:

Ezt szenvedem ; s midon elég , meghalhatok.

(Arbuc, Turtul és Kemencse a foldon médszva, jobbrél,
balrél, a sétor hata megiil jonnek eld és Edugt meg-
latvén , l4bra 4llanak.)

KILENCEDIK JELENES.

Edua Arbuc. Turtul. Kemenecse.
Edua.

(Amazokat észre nem vevén.)

Ha é1?
(Magdban tdprenkedik.)

Kemencse.
(Susogva térsaihoz.)

Ez Kdua.
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Turtul:
Szélilsuk ¥
Arbuc. .
Edual
Edua.

(Visszatekint. Megretlen és megrazkodik. Lassi hanggal.)

Jaj nékem! itt a gyilkosok
Megolni férjemet! Ne béntsdtok! Hah! én —
(Oszverogy.)
Kemencse.
(Eduihoz ugorvin , megragadja karjat ; de latvan  hogy &
ajulasban vagyon, visszafut tarsaiboz.)
Magén kivil van. Rajta most!

Turtul.

Csak rajta! S aztan léra! s el hamar!

(Arbuc, Turtol és Kemencse kitirjik a satort , mellyben a
kiraly mély dlomban littatik fekinni. Mind a hirman
tort rantanak kebleikbdl. Ekkor Edua magghoz tér.)

Edua.
(Sikoltva kidltja.)
Ne bdnlsd, jaj, a kirdlyt f ne bdnlsd a férjemet.
Kemencse.
(Dahdsen Eduihoz ugorva, a tért mellénck szegezi, ¢s
susogd hanggal, de mérgesen mondja.)
Te meg ne motszanj! mert legilt
Szornyi halélt halsz !

(Edua elhallgat; hajdt, keblét tépi fuldokolva Kemencse
visszafut tirsaihoz, kik sdtorlan a kirdlyt vigydztak.
\He
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Alig torténik ez, és Lize erds harsandssal megfuvja
kiirtjét , a mire a kirdly is ébredezni kezd.)

(Arbuc, Turtul és Kemencse akkor diihdsen Liszlé ki-
rilyra rohannak és mind a hirman mérgesen keblébe
dofik tdriiket. Laszlo kirdly eljajdiil, és panaszos hang-
gul Edudt kidltvin , meghal.)

Edua.
(A kétségbeesésnek hangjdval sikoltva )
Hah! gyilkosok! jaj gyilkosok! segéljetek!
(Arbuc, Turtul és Kemencse a sator megett elillannak.)

(Edudnak sikoltdsdra zaj tdimad, és egyik oldalrdl a nidor,
mésikrdl Lize , mindenik hajdikkal rohannak eld.)

TIZEDIK JELENES.
Edua. A nddor.Lize és hajdik,

Lize.
A gyilkosok ? Latod Mize!
Néddor.
Mi baj? mi lirma ez ? hol itt a gyilkosok ?
Edua.
(Sikoltva a nyitva 4ll6 sitorra mutatvén.)
Ott! ott! Nem én dltem meg a kiralyt.

(Mintegy eszét veszive tétovdz ; hajat , keblél tépi. A md-
dor és Lize a sdtorhoz mennek és elszornyedve dszve-
csapjik kezeiket.)

Nddor.
Szent isten] itt vérében, halva a kirdly!
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Hajdik! utdnok! minden ember! oh! —
Irtéztaté !
Edua.

Nem én, nem én dltem meg Ot!
(E! skar futni; de Lize utina szdkik , megkapja és mel-
lének szegzi a tdrt. Orditva kidlija:)

. Lize.
Ki olte hit meg a kirdlyt?
Edua.
(Rettegve , akadozva.)
Biings vagyok ; de nem, nem én —
(Lize mérgesen 4ltaldofl Edudt, ki mzvamgyvén fuldo-
kolva mondja:)
Jaj nékem, oh! Kemencse! Arbuc! Turtu]'
Oh édesem ! Ldszlom! Szerelmem! ah!
* (Edua kisohajlja lelkét. Zaj timad és a hajdik a gyilko-
sokat kbtbzve hurcoljik eld.)
Egyik hajdu.
A gyilkosok! vérrel keverve még kezek.
Niddor.
(A gyilkosokhoz.)
Istentelen, hdlatlan emberek!
Diihis vad éllatok ! mi ok
Velt, szornyek, erre tileket ?

(A gyilkosok mord tekinteltel félre néznek és nem fe-
lelnek.)

Vigyétek el! héhért nekik!
Irtéztaté legyen haldlok! El velek!
(A gyilkosok a hajdik dltal elhurcoltatnak.)
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Lize.
Mondottam én! mnért nem maradtam oldaldn!
(Némén , biis helyzetben & sédtorra boril.)
Nédor.

(A féjdalomnak mély hangjival a megblt kirdly felé.)
Boldogtalan! hét erre juttatott
Becsilet és gyaldzat, a j6 és gonosz
Kozott csapongé életed !
Jonak , gonosznak magva egyképen vala
Képes fogamni , kelni és virdgzani
Keblében: oh! de fdjdalom!
Csak a gonosz gyimdlesozott!
A jonak eltiint csakhamar minden nyoma;
De a gonosznak elhatalmazott,
S bujin n6vd hajidsa még félszdzados
Nyavalyiba donti a magyart!

(Gondolkodé , biis helyzetben dll. A karpit lefordul.)
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ELSO FELVONAS.

(Bodonyi ur hdzdban szoba két oldalajtdval.)

ELSO JELENES.

Liza.
(Egyeddl az ablaknil dilvén, az djsdgot olvasia és most
féire teszi.)

»Az ellenség meg volt verve ; de a kdrnyiil-
dllésok visszavonuldst javallottak.“ A hir trom-
bitdjénak 6rokké ez a hangja és a francidk egyre
gydznek mégis; és naponként jobban kdgeli-
tenek hozzénk ! Most mér tehdt negyedszer ! Mi-
ota magamra, élelemre emlékezem , mindég hd-
borii ! S mindég Napoleon ezen vildgrésznek ije-
delme ! Mi lesz mcg ennek a vége ? Hogy ez az
ember meg nem férhet a maga bdrében! A nagyra-
vigydsnak szédild lajtorjdjin kozrendbdl a csé~
szdrsdgig hdgott ; s nem hogy magit ott lekitné,
hanem addig tindérkedik , mig végre lezuban-
vén, maga is alig hiszi el, hogy fenn volt, ésa



SZEMELYEK.

Bodonyi Mihdly. Tehetds foldesir.
Liza kisasszony. Annak leinya.
Karvay. Tehetds nemes ifjii. Lizdnak jegyese.
Gerendyné. Bodonyinak rokona. Fiatal dzvegy.
Megyery Bdlint. Nyugalomra bocsitott huszir f3-
strazsamester, X
Szegvary. Fészolgabird.
Orday. Szegény nemes ifji. Virmegye eskiittje.
Madardsz.
Benko. Nemes legények.
Orvos.
Tobbnemeslegények.
(A jétékhely Bodonyi trnak jésziga és hiza.)
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ELSO FELVONAS.

(Bodonyi vr hdzdban szoba két oldalajtéval.)

ELSO JELENES.

Liza.
(Egyeddl az ablaknidl iilvén, az ijsdgot olvasta és most
félre teszi.)

»AZ ellenség meg volt verve ; de a kornyiil-
dlldsok visszavonuldst javalloitak.,“ A hir trom-
bitdjénak drokké ez a hangja és a francidk egyre
gydznek mégis; és naponként jobban kozeli-
tenek hozzdnk ! Most mér tehdt negyedszer! Mi-
éta magamra, életemre emlékezem, mindég hd-
bori ! S mindég Napoleon ezen viligrésznek ije-
delme ! Mi lesz még ennek a vége ? Hogy ez az
ember meg nem férhet a magaborében! Anagyra-
vigydsnak széditd lajtorjdjin kozrendbdl a csé-
szérsdgig hdgott ; snem hogy magét ottlekoind,
hanem addig tindérkedik , mig végre lezuhan-
vin , maga is alig hiszi el, hogy fenn volt, ésa
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viligot egy iszonyit6 sdrkdnyalakban retteglette.
Istennek ostora! a mostani vildgnak Atildja! j6l
mondja apam. Szeretném dtet létni! Lehel-e oly-
lyan asszony a viligon , ki ezt a szérnyl embert
szivbdl szeretni tudnd ? Nem hiszem: mertlehe~
tetlen, hogy & is magén és vészes gerjedelmein

kiviil egyebet szeretni tudjon.
(Gerendyné belép.)

MASODIK JELENES.
Gerendyné. Liza.

Liza.

Hol jirszte , Tinka ? Szobddban kerestelek.
Gerendyné.
A szegény beteget latogattam meg.

Liza.
Ordaynét? Mint van? Szolgilhatok-e neki
valamivel ?°

Gerendyne.

Oda van & egészen. Az insurrectiénak bizo-
nyos feldllisa, fidnak a hdboriba menetele szi-
vét elziizta egészen. Ez a fellengd érzelmi s gon-
dolkozdsi hazafi pedig, a mint veszem észre,
itthon nem maradna, ha a térvény dltal tizszer ki
volna is mentve. Ha betegsége nem is, a bii 8li
meg a szegény anydt. Bosszonkodom a kemény
sziv fivra.
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Liza.

En dicsérem benne a jo hazafisdgot. Anyja-
nak a j6 emberek gondjit viselbetik ; de mi lenne
a hazdbol , ha minden férfiit honn tudna tartéz-
tatni akdr a szdnakodo ligysdg, akdr mds akdr-
mi? mert senki sincsen a vildgon baj nélkiil. Ha
férfi volnék , én sem tehetnék mdsként.

Gerendyné.

Ha apdd haldldn volna, majd megldtnim, ha
igy beszéllenél-e ?’ ’
Liza.

A mint apdmat esmerem , meghalna szégyen-
letében, mérgében, ha ollyan fia volna, ki a
haza védelmére most fel nem kelne.

Gerendyné.

Csak ldtndd a szegény bis any4t! ha fidt ott-
hon nem gondoltam volna, egyiitt mehettink
volna vigasztaldsdra ; azonban ez tegnaptél fogva
mér a gyiilésben van, hol a nador a nemesség-
nek felkelésétsiirgeti. Lehetelt volna eszem meg-
gondolni azt , hogy a fiatal eskiitt illy fontos gyii-
16shdl ki nem marad. A szegény beteg szives hd-
ldlkoddsokkal emlegetett téged.

Liza.
Oromest meglétogattam volna 8t én is.

Gerendyné. )
Te jegyben vagy. Orday szép, jeles ifjii; s
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~ ha szegény is, neked nagy liszteldd, imddéd;
az emberek rosszak ; sz6ba keveredhetnél. A fér-
fiak pedig, mennél i5bbet engednek magoknak,
anndl t6bb gyamit tdplilnak erdntunk. Emléke-
zel-e , melly tlizbe hoztad minap egyszer Kar-
vayt, mikor Ordaynak hazafiségdt dicsérted? S
te Karvayt jol s élesen lepirongattad , s méltén!

Liza.

Ne hozd eld! Soha sem tudom néki megho-
csdtani azt a fondk érzést. Ha féltésbol mondotta
volna ; de csupdn a fondk biiszkeség puffadozott
beldle. Boldognak, szegénynek egy mértékben
kell szeretni hazdjdt, nemzetél; de mennél tob-
bel bir valaki, anndl 16bb oka van mind sze-
reini, mind védelmezni a hazdt, mellynek annyi
javaval él; azt tartom én.

Gerendyné. .

- Felejtsd el ezt. Ne tdpldlj semmi bossmisi-
gos érzeményt jovendd férjed enint szivedben.
A szerelem boldogsigdt gy is egy szesx, sgy
lehellet , egy tekintet , egy mozdiilat , egy szé is
képes felzavarni s néha orokre ! '

* (Liza gondolatokba meriil.)

Igaz, hogy te, a mint litom, igen okosan
tudsz szeretni. A szerelemnek sérelmeit, fdjdal-
mait okosan el tudod melldzni. Adjaisten hogy
mindig ebben maradhass!
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Liza.

Egy hirt penditél meg szivemben , mellynek
hangjéra fijdalmasan borzad meg egész valom!
Léssad bardtném : az atydm, katondskoddsa utén,
éltes kordban hdzasodott meg. Anydm, kirdl csak
azt tudom, hogy szegény hdzbdl valé, szép és
j6 asszony volt, kordn elbalt. En Judka néném-
nek gondviselése alalt, a szabad, nyers termé-
szetben , szabadon nevelkedtem fel. Tizenot esz-
tendds voltam, hogy ez is elhalt, és magamra
maradtam. Anyém helyett anydm volt; isten nyu-
goszsza meg Otet! En a viligot, az embereket
csak Magyarorszdghan s azt iscsak egykét szom-
széd vérmegyében esmerem, csak atyafildto-
gatdsbol. Konyvekbdl az egész vildgot és az em-
bereket megesmerni a falusi magdnyban elég
médom és iddm volt ugyan; de mindennapi ia-
pasztaldsom szerint az embereket sem egészen
olly j6knak , sem egészen olly rosszaknak , mint
@ kdnyvek dket rajzoljak, nem taladlom; Lehet,
hogy csalatkozom. Az atyémkereselt abban mé-
dot, hogy a hdzndl mindent meglnnilbassak a
. mi egy jobb hdzbél valé nemes lednyhoz iHik ;
-de mind e mellett én csak egy fa]usnmagyarne-
mes ledny vagyok..

Gerendyné. :
-Kinek a magyar foldon minden tekintetben
mégis kevés parja van : azt valljdk az urak, még
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a legkényesebb , legvélogatébb izlésiiek is, kik
fél Eur6pét oszvejdrtdk.

Liza.

Ha igaz volna, kevélylyé nem tenne ; ha nemr
igaz, nem torédom vele. Most mér életemnek
huszadik esztendejébeléptem. Oh bardtném! ezen
ido alalt az én szivem ezernyi ezer szerelmes
érzelmeken vergddott keresztiil. Himfy szerel-
meit, keserveit, oromeil mind dltaléreztem, el-
dlmodoztam ; de mindennapi tapaszialdésombdl a
férfiakat, rovid vizsgdlat és titkos figyelmek utdn,
mind hidegebbeknek, szirazabbaknak lelvén,
magamat Himfyvel egyiilt dbréndozénak s majd-
nem Orjongonek tartoitam és magamba vomilvén,
ha sohajlozva is, és sziven elhamvadvén , ha ki-
nosan is , kijézanodtam és ollyanlednynyd lettem,
amillyen a mindennapi férfiaknak kell , a millyen
a vildgnak kell, hogy se én egy férfiival bol-
dogtalanabb ne legyek, se egy férfii velem bol-
dogabb ne legyen, mint a mennyire a nap alaft
a kozonséges embertermészet hozza magéval.

Gerendyné.

Liza! mind tekintetet nyital te nékem kebe-
Tedbe! -
- Liza.
Tarisd egy villdmnak a selétben, egy olly
vidékben, hol a hegyrdl az 1t az orokké egy-
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forma réndra ereszkedik és a megpillantott gyo-
nydri tdj orokre eltiint. A vén lednyok sorsétél
irtézom. Azért mind atydmnak javalldsdra , mind
szivemnek hajlanddsdgdra és eszemnek hely-
benhagydsdira nézve , s0t minden vildgi, emberi
tekintetekre , vagy, ha akarod, elditéletekre
nézve is, a tobbek kozil Karvaynak jegyeztem
el magamat, Szép, eszes, gazdag, j6 nembeli s
tudlomra nem rosz ember 9.

Gerendyné.
. Szereted-e igazdn? valld meg!
| Liza.

Szeretem, a mint lehet ; de valéba’ nem gy,
a mint gondolom, hogy szivemnek , lelkemnek
felemdsdt szeretni tudndm. A hdbori, az insur-
rectio dszvekelésiinket akaddlyoztatni fogja. Isten
neki! Hazdémat én jobban szeretem magamndl és
minden férfiinsl a viligon. En ugyan semmi fér-
fidsdgot magamban nem érezek, az asszonyi
gyengédségnek finom hurjai ugyanazon érzel-
mekre pendiilnek szivemben , mellycket ennek-
eldite sejték magamban ; de érzem , hogy a férfi-
nemnek szivemet ki nem elégithetd szerelete he-
Iyett a hazdnak szent szeretete fogla el keble-
met. Es ha a férfiak erdnt félig megfagylalt szi-
vem mégis képes magdt oda adni, tehdt csak ne-
memnek kozonséges rendelteiése okozza.
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Gerendyné.

Aldjon meg azisten! és iidvezilsen azon sze-
relemnek mennyével, melly erdnt hiedelmedet el-
vesztetted! En csak mindennapi lednya vagyok
a természetnek ; de szivednek és elmédnek di-
¢s0ségét tudom érteni és érezni.

(Megcsokoljik egymdst. Bodonyi belép.)

HARMADIK JELENES,
Bodonyi. Elobbick.

Bodonyi.
(Egy nyilt levéllel a kezében.)

Meg ne ijedjetek, asszonyok! gy van, mint
mdr hdromszor volt: a francidk ismét ldlogatéba
jonnek. Német szomszédink koridl mér morog,
villog a harc. Az udvar mdr Buddra lakarodott.

Liza.

Megléssa uramatydm, a magyar hatdron me-

gint meglesz a békesség.
Bodonyi.

Bér igazat jovenddinél ! de most aligha meg
nemunjuk akéretlen vendégeket. Tlzldng égesse!
Ez a Napoleon 1igy jdr, mint a szélvész: hajtja,
sepri, donti maga eldtt az ellenséget. Meg nem
foghatom: a szerencse hordozza-e Slel? a vak-
merség ragadja-e? vagy tizet ereszt-e min-
denegyre miéink koziil? Méreg, bosszisdg!
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Otven esztendd mulva majd alig hiszik az em-
berek ezt, a mi most torténik. A fiscdlis ezt irja:
(A levélbdl olvasviin,)

»A nédor a virmegyéket jirja és az insur-
rectiét siirgeti nyakra-fore. Hathat6s beszédek-
kel buzditotta a rendeket arra, hogy lovasokat
torvényes kotelességeiken felil is dllitsanak.
Lett is mindjért foganatja: nemes ifjainkban,
szegényben boldogban, dicsdséges lobbot ve-
teit a hazdnak, kirdlynak, constitutiénak szere-
tete, védelme. Ordm Oket latni. Orday eskiitt ir
bovebben elbeszélhet mindent. Kedves nédo-
runknak jelenléte minden embert meglelkesitett.“
Csak késd ne legyen! Mért nem vagyok harminc
esztenddvel fiatalahb !

Liza.
Mért nem vagyok én férfid!

Bodonyi.

Adta volna az isten! de most a vén ember .
lednydval egyiitt, tlizldng égesse! kénytelen lesz
dket udvarolni, ha talén ide is eljutnak.

Gerendyné.
Mentsen isten!

Liza.

Hét a magyar nemesség ?
Kisfaludy S. munkii. V1. 'S
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Bodonyi.

Mit tehet ez? Ha mégis mdr készen dllana,
legaldbb annyira, hogylovdval, fegyverével meg -
esmerkedhetett .volna. De még semmi! Csak a
fellengd sok biatatds ! Arpddot emlegetés! Kap-
kodnak, mint Bernird a mennykdhez; és a fran-
cidk mennydérogve nyomakodnak felénk, tizling

égesse! mint a villimos fergeleg.
(Fel- s aldjér, felheviiliében.)

Te feldled, Liza , azt gondoltam, hogy ad-
dig vagy kelj Oszve Karvayval, ha mér gy is
jegyben vagylok ; vagy menj Pestre a htigomhoz.
Nagy varosokban nagyobb a batorsdg.

Liza. '

En az én atyfmat semmi esetben el nem ha-

gyom : sem férjhez, sem Pestre nem megyek.
Bodonyi.

Eh! nem akarok én ollyanokkal hizomban
veszodni, kiket félienem , kimélnem kell, job-
ban mint magamalt.

Liza.

Hogyan menjek én most férjhez? ha minden
nemesnek, hdt Karvaynak is szent kotelessége
katondskodni , a hazdt oltalmazni. En uramalys-
mat semmi eseire el nem hagyom.

Bodonyi.
Jol mondod. Majd el is felejtettem volna, Az
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uij hdzas tobbnyire rosz vitéz : mert szivét, eszét
otthon hagyja feleségénél. Majd megldssuk! El
még a magyarok istene ! Liza! a két szomszéd
helységbeli nemes legényeket meghivtam hd-
zomhoz. En biztatni, tiizelni, Megyery tanogatni
akarja Oket. Ugy intézd a konyhdt , hogy enniink

innunk elegendd legyen.
Liza.
Nem lesz fogyatkozids.
Gerendyné.
Kocsnzorgest hallok.
Bodonyi.
Ujségot hallunk megint.
(Karvay belép.)
NEGYEDIK JELENES.
Karvay. Eldbbiek.
Bodonyi.

Hozta isten Ocsém uramat! a gyulesbél
igy-e? Mi hir?
) Karvay.
(Ahtaljdban kedvetlen; addig nem szdl, mig Bodonyit arc-
ban s Lizénak kezét meg nem esékolja.)

Hdzomb6l jovok; nem a gyiiléshdl.
Bodenyh
Lehetetlen! s megtiirhette, hogy odane men-
jen? Mikor engem is csak a vénségnek lli_]ll tar-

6ztathattak itthon?
A
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Karvay.

‘Az anyim beteges. En sem éreztem maga-
mat legjobban a napokban: Elég kordn megtud-
juk a végzéseket.

Bodonyi.
Sét én késdnek tartok minden végzést.

Karvay.
(Lizéhoz.)

Mint van, édes Lizim? alélova nyargalo sok
rosz hir kozott megemlékezelt-e néha mégis fe-
18lem is?

~ Liza,

Nem volna csuda, ha nem is : mert ha mi ma-
gyar lednyok nem katondskodunk is, azért ha-
zdnkat, constilutionkat nem szeretjiik kevésbbé
azokndl , a kiket a torvény zdszI6k ald szélit. S
ezeknek mi is meg tudjuk bocsétani , ha egy ideig
meg tudnak rélunk felejtkezni.

Bodonyi.

Tlzléng égesse ! mért nem lett ebbél férfi!
Most ollyan magyar hdst ldtnék eléltem benne,
hogy Arpdd apénk rajta elmosolyodvan, a mdsik
oldaldra fekiinnék és azt mondand: ezer eszten-
deig ismét békével alhatom még vas dlmomat;
mert nem féltem magyar népemet.

) Liza.

Edes, kedves apim! Arpadnak lednyok is

kellenek , hogy ezer esztendeig még békével al-
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hasson: killdnben a férfiii vitézségnek egyik leg-
szebb jutalma elveszvén , csak vonogatva, hide-
gen, tunydn szedegetné a diadal borostyénjait.
Karvaynak , mint jegyesemnek, azért most egy
oldalrél nehezebb , mds oldalrél konnyebb a sor-
sa ; nehezebb: mert figyelmes szem lesz arra,
mennyire teljesiti azon szent kolelességethazdja
erdnt, mellyel ennek legelhagyatottabb fia is tar-
tozik , hamindjart csak becsiiletbol, példaadds-
bél is ; konnyebb : mert a hiv szerelem jutalom-
mal virvén vitézségét, tobb oka van taldn , mint
masnak , jeles hirrel , névvel visszalérni.
Karvay.
(Elesen.)
Vagy talén meg is halni, hogy Liza hamar
és dicsdséggel tzvegységre jusson, és —
Liza.
(Nem hagyvén dtet kibeszélleni. Megvetd tekinteltel.)
Az ir, gy l4tszik , nehezen fog meghalni
a hazéért.
(Gerendynéhesz.)
Jer! ldssunk dolgunkhoz!
(Gerendynével elmegyen.)
Bodonyi. ‘
. (Magiban.)
Szép magyar lélek lakik benne.
Karvay.
Liza kisasszony igen csudélatos. Nem tu—
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dom, a francidktél valo félelem keseriti-e tigy

meg kiilonben gyengéd, szelid érzelmeit; vagy

dszvekelésiink ideje kozelgetvén, talin —?
Bodonyi.

Ne higyje, dcsém uram!Sem 8z én lednyom
nem fél, sem az szvekelés nem kdzelget, ha-
nem a francidk kozelitenek. S most ez legyen a
‘legfdbb gondja minden magyarnak.

Karvay.
Késd gond ez most mdr.

Bodonyi.
Késd gond ? —
(Megyery belép.)

OTODIK JELENES.

Megyery. Eldbbiek.

Bodonyi.
(Beszédjét folytatvén.)
Késd gond ? tiizling égesse!

Megyery.

J6 napot! s mi a késd gond ? Mord teregette !
én csak azt tartom késd gondnak, ha a beteg-
nek akkor hivatunk orvost , mikor mér kezét I4-
bét haldlba nyujtolta, szemét a mds vﬂﬁg csudé-
jéra meresziette.
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Bodonyi.

Thol! Karvay azt tarlja, hogy késd gond im-
mér a magyarnak magdt és hazdjét védelmezni.

Megyery.

Mi a villog6, léncos mennykd! taldn hit elére
megadja magit ? és hodoldsa jeléiil seregesena
Lajtéba bukjon, hogy Napoleon hid helyelt ke-
vélyen a magyarnak hdtén lépjen Magyaror-
szdgba ? -

Karvay.

A mostoha iddn okosan kifogni tanécsosabb,
mintsem mindent kockdra velve, kiromkodva
orokre elveszni.

Megyery.

Ha az urnak anyjdt olly derék asszomynak
nem esmerném, hdt engem iigy segéljen , most
az! kellene gondolnom, hogy az urat egy joit-
ment foldonfulé lopta bele a Karvay nemzet-
. ségbe.

Karvay.
(Neheztelve.)

Ha féstrdzsamester uram nyelve szitkokat
pokddsve és nem okokat adva akar gydzni, hit
tessék nyelvél, ne egy gavallérra, hanem bat
krajcdros vitéare fogni.

(Monni skar , de Bodonyi dtet kezénél tartéziatja.)
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Bodonyi.

Ocsém! 6csém! marad;j! hiszen esmered mér
a liizes nyelvil huszért, ki csonka keze helyelt
most nyelvével vagdalkozik maga koriil ; de szive
a josdgnak , emberségnek teli szekrénye.

Megyery.

Bocsdsson meg az iir! Roszabbatpottyantott
nyelvem, mint sem gondolatom és széndékom
volt. De , mord teregette! ha megaddsrél hallok
valamit, hdt mindjért sdrgdt, z0ldet ldtok. Litja
édes Karvaym ! a magyar nemes sziiletett kalona:
a katonénak pedig utolsé csepp vére, lehellete
eldtt magdt megadni gyaldzat. :

Karvay.

Es mégis azt tartom, hogy ami insurrectionk,
ez a régi vilignak védelemintézete, a mostani
idonek lelkéhez képest, middn szdzezerekbdl
4ll6 , tanult, gyakorlott, mindég fegyvert forgaté
hadak harcolnak egymés ellen, haszontalan in-
iézet, Azidd megavult, és ezen intézet az 0 régi
hasznaibdl kikopott.

Bodonyi.

Tizléng égesse! most én hadd széljak! Az
intézet magédban ordkké j6 marad: azért, hogy
nem gy vétetik haszna, mint kellene, mint ez
gondolva, rendelve volt, azért ezt még semmi
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idének lelke meg nem rontja. Valjon kinek fek-
hetik jobban szivén hazdjinak , nemzetének vé-
delme : a birtokosnak-e , kinek jészdga, fele-
sége, gyermeke , tizhelye, utolsé csepp vérig
valé védelemre természetes okok? vagy a hat
krajedros katondnak , ki a conscriptiénak haléllal
terhes lapjaibél kiolvastatvdn, hajlandésdga el-
len , mint a gonosztévd, megfogattatik, és ldncon,
részegen, hogy ne tudja, mi torténik vele, be-
vitetletik, anyasziilt kontosében egy borbélynak
csapoddr itélete ald élliltatik , az 6rokos katona-
sdgnak, vak engedelmességnek mogyordpdlca
dltal korményozott cifra igdjdba vettetik. és fa-
lusi rubdjdval egyiitt az emberiséget és minden
nemzeliséget levetkezvén, semmit ez életben
mér nem reménylvén, csak ottéli vildgét, hol az
ételben, italban, bujasdgban torkig merenghet ?
De ezekben is még a sziiletési fold, a rokonok,
a gyermekségnek virdgkora édes emlékezeteket
tdmaszthatnak ; hanem ezek koziil a f6ldonfutdk,
kiket a kétségheesés nyomoritott azon katona-
sdgra, tlzling égesse! mi birhatja ezeket a ha-
zdnak szives védelmére ? Ezek ollyanok, mint
a véndor : egyik fénak drnyékdba leiil; s ha on-
nan valamelly eset eliizi, a mésik ald megy s
ugy tovabb; nemis vizsgélja, millyen fa volt az,
mellynek ‘drnyékdban megemyhillt, neki mind-
egy. , & '
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Megyery.
Egyet clfelejtettél,, bardtom! a becsiletet.
Bodonyi.

En itt nem a tisztekrdl szélok, kiket a be-
csiilet vezérel , hanem a kdzemberrdl, ki elotl a
becsillet nem olly vardzshang ; pedig ennek so-
kasdgdban 4ll a hadnak ereje , hatalma.

Megyery.

Mord teregette ! ha én szdzadomnak azt mon-
dottam : tegyétek ezt a kedvemért, hét meg volt
téve. En pedig a becsiletért teltem. Igy megy
oz grddicsonként. De neked mégis igazod van:
amaga javait védd hazafili,hadban mindég erd-
sebb az akarat, a t6kéllet; jobhan megfeszil az
erd, tehetség ; makacsabb az éllhatatossdg, mint
a csekély zsoldért harcolokban. A zsdkmény,
martalék kdzds mindenikkel. Csak a fegyvergya-
korldsban van itt a fogyatkozds: mert hogyan
13j6n az nyulat, ki sem puskdt (5lteni, sem cé-
lozni nem tud ?

Bodonyi.

Iit a bokkend! De ezen csak hdrom hénapi
eldldtds kdnnyén segit. Tizldng égesse! A spa-
nyol insurgensek ? Napoleon ugy is csak azért
kotott belénk , hogy a csorbdkat, mellyeket a
spanyol foldnépi had az § dicsdségén ejtett, az
. 116 hadaknak megverésével ismét kikoszoriil-
hesse.
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Karvay.
Sok volna itt még ellenvetni valé.
Megyery.
(Karvayhoz.)
Az ir, mint veszem észre, nehezen fog Li-
borba kelni ?
Karvay.
En kotelességemnek tartozésomon feliil is

eleget fogok tenni. :
(Orday belép.)

HATODIK JELENES.
Orday. Eldbbiek.
Orday.

Aldzatos szolgdja urasdgtoknak !

Bodonyi.
Hozott isten, 6csém! mi hir a gyiilésbdl ?
Orday. :

(Harom nagy levelet vonvin eld kebelébdl, egyiket Bo-
donyinak , médsikat Megyerynek , harmadikat Karvay-
nak nyijtja. Ezek mind a levélolvasdshoz fognak. Az
alatt belép Liza é2 Gerendyné.) '

HETEDIK JELENES.
Liza. Gerendyné. Eldbbiek.

Liza.
Szabad-e nekiink is ? —
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Bodonyi.
(Olvasds kozben.)
Szabad , fiam , szabad.
Orday.
(Lizaerdnt nagy tisztelettel viseltetvén, néhdny szdt csen
desen mond néki.)

Liza.

Hét csak jonnek a francigk ?

Orday.

Sebesen. De ndlunk .is erds mozgdshan van
minden. Utamban két nemes helységet buzditot-
tam fel. Aligha még ma sokan ezek koziil itt al-
kalmatlankodni nem fognak. Nagysdd nem fogja
rosz néven venni?

Liza.
- Oh nem! sot szivesen litom Oket.

Karvay.
(A levelet Lizdnak adja, kiazt sebesen dltalfatja és mind-
jart Karvaynak visszaadja.)
Meg kell nyitni az erszényt; de ki ne tenné
oromest ; csak haszndljon ? En részemrdl hat lo-
vat ajdnlok minden hozzd tartozandéval.

Liza.

Ez szép.
Bodonyi.
En, a mennyit lehet. Majd megldssuk.
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Liza.

Ha megengedné uramatydm, én is dromest
oda adndm két lovamat. Az egyik ugyis paripa
volt. En gyalog is megtehetem addig révid ut-
jaimat.

Bodonyi.

Errdl majd végezziink. A mil én adok, azt
te is adod. Gyalog pedig csak akkor jérj, mikor
lovad nem lesz.

Orday.
En magamat adom oda és oromest.
Liza.
Ez legtobb.
Bodonyi.

S még annyival tobb, a mennyire 6t nem csak
hivatala, hanem nemzelségében egyetlenegy
volta is kimenlené.

Karvay.
(Magéban ginynyal mosolyog.)
Megyery.

Ember vagy, 6csém! én csak azt adomn , a mit
adhatok. Ezt kéri a fdispany ezen levélben: ma-
gamra nincs sziikség , hanem tanitdsomra ; és ezt
sz6litds nélkil is kész voltam megadni, a hol s
mikor lehet. De, mord teregetie! csak embere-
ket nekem, kiket- tanithassak.
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Orday.

Fstrdzsamester uram! én vagyok az elsd,
ki azért konyorgok; de lesznek még ma t6bben
is. Ezen hdzat 1igy tekinti a vidék, mint egy, a
magyar hazafisdgnak éldozatjaitél sziintelen fiis-
tolgd oltért.

Bodonmyi.

Oriilok rajta! De beszélj a gyiilésrdl, dcsém!

A nddor hét biztatott benneteket?
Orday.

A hazénak j6 gyéniussa hozta dtet koziinkbe !
Jelenléte ollyan lelket 6ntott belénk, a millyen
apdinkat éleszthette akkor, mikor, épen nddo-
runk dreganyjdnak minden oldalrél ostromlott
ingadozé lrénusat megtartani felkeltek , és reg
apdm érelte meg is halt!

' Bodonyi.

Vén még lélek a magyarban; csak az kdr,
tizling égesse! hogy tobbnyire késon szélilta—
tik eld. De utébb hdt a vilig ne okozza a magyar
nemességet, ha annyit nem tehet , a mennyit ten-
ne, ha a hadi mesterségbe és annak fortélyaiba
beléokni esak kevés ideje volna. Régente a ka-
tona sziiletett; de most forméltatnia kell , miolta
a puskaport a bar4t feltaldlta.

Orday. _
Minden tehetdsebb nemes tobbet tesz , mink
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sem & torvény kiszabta; és tobbnyire minden fiata-
labb személyesen felkel. Nekem, szegény legény-
nek, meg kell koszinnom, ha egy kis altisziség
juthat is. Azonbhan dromest leszek kdzember is.
(Liza kedve-telve szemléli Ordayt.)
Megyery.
Ember vagy, 6csém!

Bodonyi.

A tobbit ebéd felett halljuk majd. Te , Orday!
mikor lehet, mindég ndlam légy (megcsékolja),
hogy orilhessek: mert te nem vagy Arpidnak
legroszabb csepp vére. Most menjiink , mi férfiak,
lovaimat mustrélni.

(Bodonyi, Megyery kardltve elmennek. Orday, magit Liza
eldit meghajtvdn, utanok.)

Liza,
(Karvayhoz , ki ott akar maradni.)
Hat maga nem megy ?

Karvay.

Mi dolgom méds lovdval? de minthogy Liza

kivdnja , megyek én is.
(Elmegyen.)
Liza.

Ennek az embernek hidegsége a hazafiii tiiz-
nek kozonséges lobogdsaban , a koziigyben csak
annyira valé részvélele, a mennyire a vildgnak
megitélésétdl minden cmber tart, a kinek pofija
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van— 8 jegygylrdm dltal szivem, egész Iétem az
0 birtokdban , keseri érzelmekkel tolti keblemet!

Gerendyné.
(Magdban tiinddvén.)

Valljon széljak-e ?

Liza. _

Az enyimmel dszvehangzo szivet igy is sem
dbenne , sem mdsban nem reménylek ; de semmi
pontban egyetértve , egyet érezve nem taldlkoz-
hatni ollyan emberrel, kihez létem lekétve 16—~
szen, ollyan pontban, hol az ember a minden-
napi emberségnek becsénél magdt felebbval6-
nak érezhesse , felebb becsiilhesse —

Gerendyné.

Hiszen még nemis tudjuk bizonyos széndé-
kdt. Hdt ha hozzdd vald szerelete tartéztatja dtet?
Ez csakugyan mds szint adna a dolognak.

Liza.

En tudnék szeretni, ha volna kil; de leg-
gyonyoribb szerelmemet is hazamnak feldldozni,
ha sirva is, minthogy asszony vagyok, megle-

hetném. Menjiink !
(Elmennek.)
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MASODIK FELVONAS.

(Ugyanazon szoba, asztal, székek.)

ELSO JELENES.

Liza, mindjédrt utdinaKarvay.

- Liza.

Az orok, legalabb hollig tarté egyiittlétnek
jele kezeinken: mikor csillagaink, gy latszik,
tdvoznak egymasiol!

(Karvay belép.)
: Karvay.

A sok leselkedés utin végtére megragadhat-
tam a szempillantatot, mellyben magunk lehe-
tink. Szivemnek ezutédn valé esenkedését tekin-
teteimben olvashatta volna, Liza, ha nagyobb
figyelmet tetszett volna vetni szerelmemre, mint
mds mellékes dologra.

Liza.

Mint taldn a kozelgeld kdzbnséges szeren-
csétlenségre?

Kisfaludy §. munkai, VI. ) A
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Karvay.
Nem ¢épen azt értemn, hanem —
Liza.
Ugy vélem , hogy most minden érzésiinknek,
minden gondolatunknak targya csak e lehet.

Karvay.

A férfiaknak , igen; de a szépnemnek, gy
vélem, -a természet egészen més , konnyebb , ki-
sebb kort szaboit.

Liza.

Ertem, a mit mondani akar; de jaj annak a
nemzeinek , mellynek nofele a nemzeti szeren-
csében, vagy szerencsétlenségben csak annyira
veszrészt, a mennyire ez keskeny korébe : azaz,
hidzéba hat. Az ollyan nemzetnek késébben ko-
rabban el kell veszni:mert o} a nemzetiségnek
nagy lelke ezernyi ezer kicsiny lelkekbe szaka-
doz el, egyes hdzaknak kiilon koreibe szorul,
ott vsszetetté wilik ; mint mikor egy nagy, erds,
tehetds, leheglében ijedelmet terjesztd sas ezer
aprd tollas dllatra feloldédvin, példénak okdért,
egy konnyil, csevegd verébsereggé vilna: csak
egy ragadozé Glyvnek kell jonni, hogy az illyen
pulya verébsereg egyenként préddjava legyen.
A magyar nomzetnek asszonyai olly szép tor-
vényes jusokkal birvin, mélté, hogy a nemze-
liségnek lelke éleszsze Oket.
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Karvay.

Errdl a részrdl még csak most van szeren-
csém megesmerkedni az én szép jegyesemmel ;
és ha szivem szeretellel, tisztelettel mdr vgy
is teli nem volna , hét most tellene meg. De , édes
Lizém! (fél ginynyal) fegyverre kelni az insur-
rectiéval, minden szép €s dicséretes hazasze-
retete mellett, csakugyan mégsem fog ?

Liza,

Ezt tiltja nemem. Noha érzem, hogy hazi-
mért meghalni, lehetetlen épen nem volna. De
azt a férfit, ki elegendd ok nélkill magdt a haza
védelmétdl elvonni képes volna, érzem, hogy
sem becsiini, sem szeretni nem tudndm,

Karvay.

A hazdt észszel, ériékkel, vérrel lehet ol-
talmazni. A hazafiaknak kilenc tizedrésze e két
tehetséggel nem birvdn, csak vérével dllhat eld
a haza védelmére. En megvallom, hogy szemé-
lyesen felkelni nem fogok. Vannak erre torvé-
nyes mentségeim, ha mindjért nem szembetii-
ndk is. Szivemet leginkdbb az menli ki, hogy, a
mi nekem legdrdgdbb , legkedvesebb, szeretelt
Lizémat a bizonytalan kornyiildlldsok ostromé-
ban el nem hagyhatom; de azilt a kérdés: mely-

lyik dldozal hasznosabb a hazinak?
Al
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Liza.
(Ki Karvaynak beszédje alatt elégtelenségét képéhen el
nem titkolhatta,)

Eszszel, értékkel a béke idejében szolgaljon
a hazafi hazdjinak, nemzetének; de mikor az
ellenség vérét dldozza fel avégre , hogy hazdn-
kat feldilja: akkor csak a vér- éséletdldozatban
lehet védelem, oltalom. Az életdldozat a leg-
nagyobb dldozat: mert ott vége az embernek,
észnek, értéknek, hazénak, nemzetnek, minden-
nek az dldozora nézve. A leggazdagabb magyar-
nak minden értékével valé dldozalja nem olly
dréga, mint a legszegényebb nemesé, ki életé~
vel dldoz: ez nem javait oltalmazza , mellyekkel
nem bir , hanem a hazét , nemzetel ; és magaban
1obbnyire maradékaitis orok nyomorisdgnak és
gyakorta a haldlnak éldozza.

. (Haragjdnak kitdrését elnyomvin.)

A szegény, ki nemzetének csak t0rvényé-
vel, hazdjdnak csak levegdjével, néhény olnyi
foldon nyomorogva €l és a hazdl6l nem is tudva,
csak egykét hozzd tartozanddjitél sirattatva,
dicsdség nélkiil hal meg , kevesebb okot érez-
het magdban a hazdért, nemzetérl szenve-
dendd haldlra, mint a gazdag, ki a haza neve
alatt nagy birtokdt, a nemzet szine alatt fényes
hazdt, nemzetségét védi, és ha meghal, kikiir-
tolt dicsdsége dltal szebben él, minl valaha élt
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haszontalan életében, és nemzelségét nagyobb
becsbe , tekintethe emeli, mintsem ha életében
marokkal pazarlotta volna aranyjait. En mester-
séges kifejezésekkel €lni nem tanultam; de
(kifakad6 bosziséggel) ezt ollyantél hallanom , a kit
becsilném , szeretnem kellene! Illyen hazafiak
élheltek akkor, mikor Sajénél a meghalni nem
szeretd nemzetnek egyik fele gyaldzattal teté-
zett haldlhalmokra omlott, mdsik fele féldon-
futévd lelt, hogy a gyaldzalnak barlangjaiban
egyenként €hhel veszszen.

Karvay.
(Bamlva.)
Liza!
Liza.
(Nevelkedd keseriiséggel.)
Illyen hazafiak élhettek akkor is, mikor Mo-
hécsndl a magyar nemzet nemzetiségét drokre
elvesztette ! '

Karvay.
Liza! Liza!

Liza.
Igy jérna hazdmn most is , ha minden magyar
nemes — Karvay volna. -

(Haragosan el akar menni, de Bodonyi és Megyery néki
elejbe jovén, Bodonyi lednydt mezfogja és megtar-
tdztatja.)
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MASODIK JELENES.,

Bodonyi. Megyery. Eldbbiek.
Bodonyi.
(Lizahoz.)

Tizling égesse! mi lelt téged? Hiszen tigy
emelkedik a mellyed , mint a lohogé must a tii-
zcs katlanban? A szent hézassignak fergetege
a papnak hozziszéldsa eldit taldn csak be nem
allott? Hm ?-

(Kérdezd tekintetet vet Karvayra.)
Karvay.

A hiborirél, az insurrecliordl volt a sz6 és

— Liza kisasszony egy kicsinyt felmelegiilt,
‘ Megyery.
(Karvayhoz.)

Mord teregette! az ir bizonyos#h megint in-
kdbb a gyaldzatos békességet javallotta, mint
sem a becsiletes habarit ?

Liza.

Ollyan formdn.

Megyery.

Ha lig]r van, hdt eldre a kisasszonynak ité-
lem az 1gazsagot Léssa az dr! én hajlandésdg-
b6l leltem katondvéd: mert sem ténlamirtogaté
dedk, sem tolifoszié banya, sem kacér, pipds,
henyéld betyér nem akartam lenni; pedig volt,
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s van is egy kis joszdgom , mellybél szegény le~
gény médjéra, senkire nem szorulva, elélhetiem
volna. Azt kérdezem az irtél,, mit gondol: tar-
toztam-e én kirdlyomnak parancsolaljira har-
colni ? véremet ontani ?

Karvay.

Igen bizony: az eskiivés, a zsold kotelezik
a katondt arra.

Megyery.

Hiit a becsiilet, a dicsdség hol marad Karvay
uram ? Igen bizony, hogy tartoztam azzal. Mord
teregette! s nem is tandcslottam volna senkinek
is, a kinek parancsoltam, hogy kotelességének
eleget ne tegyen. Hit a magyar nemesség, ki
olly szembetiind szép , nagy és az egész vildg altal
kancsal, irigy szemmel nézett szabadségokkal
bir, de csak azért bir, mivel sziikség idejéhen
a hazdt vagyonjival , vérével, életével koteles
védelmezni , hit ez?

Bodonyi.
(Siigva Lizahoz.)
Jol feszeget a véres sziji huszdr.
Megyery.

Hit ez egykét l6val, egykét szdz forinital
akarja nagy kotelességét megvdltani? a tdrvény-.
nek szemét kiszirni ? Itt j6 uramat értem , ki ma-
gdt igy vonogatni litszik.
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Karvay.
(Elesen.)

A katonasdgndl is egyik eszével , tudoményd-
val, masik mesterségével s legtobben karjaik-
kal, s mind egy célra dolgoznak. Elegen vannak
ndlunk is, kik csak arra alkalmatosok, hogy kar-
jaikkal védelmezzék a hazdt s csak arra valék,
hogy az eldnyomiil6 ellénségnek megakaszté gét-
jai, az 61doklb dgyiknak élkei legyenek. En ér-
zem a magam hecsél, esmerem torvényes kte~
lességemet, és — '

Bodonyi.
(Sigva Lizdhoz.)’

Edes lesnyom! ez a te milkid nem derék
ember.

Karvay. _

Es én csak a torvénynek tartozom szém-
addssal.

Megyery.

Mord teregette ! s az ur azl meri gondolni,
hogy dlete, mivel azt driga étkekkel tapldlja,
finom ruhdval fedi, jobb , mint a szegény nemes
emberé , mivel ez condriban jdr és fekete ke~
nyérrel é1? )

Karvay.
Engedje meg fostrazsamesler uram, hogy

ezen miar megunl kérdésekre tobbet ne is fe—
leljek.
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Liza.
Jobb is.
(Gerendyné , Szegviry , Orday belépnek.)

HARMADIK JELENES.

Gerendyné. Szegvdry. Orday.
Eldbbiek.

Gerendyné.

Szegvdry fobiré ir!

Szegvidry.
Aldzatos szolgdja az uraknak !
(Minden részrdl illendd koszdniések.)
Bodonyi.
Hozta isten!
Liza.
S hét mért nem ebédre, kedves fdbird iir?
Szegvéry.

Minden 6rdm most olly bizonytalan , hogyle-
hetetlen volna elore megmondanom : ezt az 6rét
itt, vagy amott t6ltdm. A mint hivatalbéli dolgo-
- mat végezhetem.

) Bodonyi.

S tud-e az tir valamelly 4j hirt? mert most

nem szégyen a hirek utdn esengni.
Szegvidry.

Minden 1j hir roszabb az eldbbinél: mert

mindég kozelebb hozza a francidkat.
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.Megyery. .

Mord teregetie! meg nem foghutom. Hiszen
esmerem ¢n katondinket: vérrel szoktak 8k adni
venni minden lépés foldet. -De hizonyosan olly
fortély fekszik megipt a dologban, melly, a be-
csillet nyelvén sz6lva, csalfasdg , mint azutolsé
hdboriban a porosz demarcdtionak farha ru-
gésa, mellynek keresztneve ut6bb Ulma lett, oly-
lyan név, mellyre homlokom mindjdrt rdncokba
vomil, Ezl a karomat oll iitdtte meg a francia guta.

Szegvidry.

A nddor elment. A hazafiii tiznek, melly
nélunk szépen égett, jelenléte, biztatdsa, sze-
retete, példdja uj eledelt adott.

Bodonyi.
Isten hordozza dtet szerencsésen!
Szegvidry.

A torvényes mentségeket vizsgdl6 és a hadi

késziileteket intézd szerzd deputatio 4ll.
_ Megyery.

Oda Karvaynak kell sietni , hogy mentségei-

vel mennél hamarébb kikiothessen a sgdrazra.

Karvay.
(Elesen,)

Fostrdzsamester uram igen szereli azt gon-
dolni, hogy még a szabad szemmel ldt6knak is
gy parancsol, mint egykor azoknak, kiknek
l4tni nem szabad,
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Szegviéry.

A birdk jérésaikat futjdk. Nyolc nap mulva
hadi tiszteket vilaszié gyilés lesz ; s uldna mind-
jart elkezdddnek a mustrék.

(Karvayhos.) y

En most egyenesen urasigodtsl jovok. Hi-
vatalbéli iddm ugy ki vagyon szabva, hogy tobbé
odanem mehetek ; azért kérem hivatalosan, tes-
sék magat az insurrectiéra nézve itt meghatd-
rozni. Hérom nap mulva készen akarok lenni
mindennel , hogy azutin magam is késziilhessek.

Karvay.

Személyes kotelességemet a deputitionak
megbirildsdrabizom. Torvényes kotelességemen
feliil hat, minden szerszimmal felkészitett lovat
ajénlok a lovassignak szaporitdsdra.

; Szegvary.

Ez szép ajinlés.

Karvay.

De azon feltétel alatt, hogy lovaimra én ma-
gam nevezem ki a gyalogsighdl a legényeket.
Ezen feltétel , reménylem , megillbat?

Szegviry.

Okveletlen.

Karvay.
(Irist advin Szegvirynak.)

Tessék ezt tdlem irdsban venni.
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(Szegvéry az irdst elveszi. Liza Gerendynével gyakorta
suttog. Orday imddé tekintelekkel piliog Lizdra.)

Bodonyi.

Ugy hallom , hogy a mi hires, dis szomszé-
dunk két egész lovas szdzadot illit amaga kolt-
ségén, és egyetlenegy fia is személyesen felkél ?

. Szegviry.

Az bizonyos.

Karvay.

Minden embernek van oka ezt tenni, amazt
elmilatni.

Megyery.

A midr igaz. Mord teregelte! Egyszer, mi-
kor a francidk egészen bekeritettek henniinket,
és atrombitival magunk megaddsdt kivéntdk, ne-
kem is voltokom , magamat két szdzaddal keresz-
tiil vignom €s (abrazatjsra mutatvin) magam meg
nem addsdnak ezen jelét vennem. A minket ve-
zérld pimasznak is volt oka, noha kértem, tartson
veliink,, magdt megfogattatni hagyni. Mindennek
van oka.

Bodonyi.
(Szegviryhoz.)

S hdt uram 6csém, hérom nap mulva hova
késziil ?

Szegviry.
Oda, a honnan visszamaradni, gyaldzatnak
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tartandm, az insurrecli6hoz (Ordayra mutatvin)
segédemmel egyiitt, Igaz, hogy hivatalom kimen-
tene: de ezt addig viselje ollyan, kit az dregség
hadra kelni nem enged, hivatalomnak megfelel-
het. Igaz, hogy négy neveletlen gyermekem is
kimentene térvény szerint; de mintsem méastor-
vények alalt éljek, mint a mellyeket dseink sze-
reziek , inkdbb meghalok, inkdbb veszszenek el
gyermekeim is, mintsem hogy a gardzda onkény-
nek gyaldzatos ig4jiban ndjenek fel , még minek-
eldtte megfoghatjik, mia veszteség, ha mér vesz-
teniink kell.
Megyery.
Mord teregeite!
(Tiazesen megcsdékolvin Szegvaryt.)
Az ir derék magyar,igaz nemes. llly tokél-

leti hazafiak biszkén mondbatjadk Zrinyiként:
Ne bdntsd a magyart!

Liza.
(Szegvéaryhoz.)
S mit sz6l ehhez az én j6 bardtném, Szeg-"
viryné ?
Szegviry.
Ha gyermekeire tekinl, sir; ha engem lat,

mosolyog ; de nem sz6l: mert magyar vér bu-
zog szivébol.

(Ezalait Karvay titkon elvész a szobdbél.)



270 EREDETI MAGYAR JATEKSZIN. — V.

Bodonyli
(Szegviryhoz.)

Ocsém! te itthon maradj. Ollyan emberek,
mint te, a végsd veszedelemben sziikségesek.
Gyermekeid az ul6bbi iddnek kellenek. Koteles-
sége a j6 hazafinak ajovendordl is gondolkodni.
Ha minden ember megfelel kotelességének, kit
atorvény most eldszolit, hdt elég. S ha nem elég,
hél ne veszszen a hazafiaknak java egyszerre.
Tartalékban is legyen védelmiink. Azt4n; ha csak-
ugyan ide hatnak a francidk, a rendtarté ollyan
szitkséges, mint a védd karok. Ocsém! te itt-
hon maradj!

Liza.

En, ha lehetne, minden magyart a harc-
rendbe illitanék a haza védelmére; de fdbiro
uramat kérem, feleségének és gyermekeinek ne-
vében pedig kényszeritem, tartsa magit a lor-
vényhez, melly az irnak itthon maraddst rendeli.

Gerendyné.
En is konyorgtk, ha szabad.
Megyery.
‘S e legyen elég, uram! Ha egyszer én is azt

mondom, h4t higyje el: az tir maradjon. Es Karvay
(Koriiltekintvén.)

De hova lett 6 ?
Orday.
Elment.
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Megyery.
Ez j6 lecke lett volna a mord teregettének.
Bodonyi.
Most menjiink az én szobdmba , hogy torvé-
nyes kotelességemnek én is eleget tehessek.
(Bodonyi Szegviryt karon vezetvén elmennek.)
Megyery. '
(Ordayhoz.)
Jeriink §¢sém! téged addig a katonasdgnak
vokabuldjdra tapitalak.

Orday.
Koszonetlel veszem.
(Elmecnek.)

NEGYEDIK JELENES.
Liza.Gerendyné.

Liza.

Oh bardtném ! csak igaz az: a nagy torléne-~
tekben lehet megesmerni az embert ; akkor csak
kilor az emberbdl, ami benne lakik. A minden-
napi életnek hdboritatlan csendében az emberi
érzelmeknek, gondolatoknak folyamja tisztdn
foly; de tdmadjon egy szélvész, egy fergeteg,
a szivnek fenekén lappangé salak feladja ma-
git, mint a kristélynak ldtszott patakban elrejtett
iszap. [gy tortént Karvayval , kinek tirhetd kil-
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seje az eljegyzésig vitte megcsalddott szivemet.
Ellenben Szegvéry! Orday! kiket mindennapi,
kozonséges férfiaknak néztem, mind dicsdség-
ben dllanak, és mind tokéllettel varjék a hazdn-
kat fenyegelo fergeteget!

Gerendyné. :

Karvaynak vétke a szerelem. Otet csak a sze-
relem lart6ztatja. Bocsdsd meg neki szeretetbdl.

Liza.

Csalatkozol: az igaz , nemes szerelem magdn
felilemeli az embert. A ki hazijdt nem szereli,
az senkit sem tud szeretni. Ha 6 engem szeretne,
hdt a hazdt is szeretné; ha mdsért nem, csak
azért is, mivel tudja,hogy énis szeretem hazg-
mat. Oh! észre lehet azt venni bészédjébol. Az
elmés lednynak szerelme a csiga szarvénak leg—
finomabb érzésével bir. S egész valém ugy visz-
szavonult magdba Oeldle, hogy készebb magdba
vonulva meghalni, mintsem oOlet szivének leg-
kisebb gerjedelmével érinteni. O csak magit
tudja szeretni, ¢s én Otel megitdltam.

Gerendyné.
Gondold meg —
- Liza.

O csak apamnak egyetlenegy lednydramaradé

vagyonjél kivinta, kereste , szerette bennem.
Gerendyné.
S mire tokélled magadat?
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Liza.

Arra, hogy az elfajult magyartdl drokre el-

valok. _
Gerendyné.

Léssad! én sem ellene, sem mellelte szélani
nem merek. De minthogy ennyire vagy mar Kar-
vaytél, el nem hallgalhatom, a mit a napokban
tapasztaltam. El nem miilathatom , hogy egy néma
tiszteldddel , imddéddal meg ne esmerkedtesse-
lek : annyival inkdbb, minthogy ez épen ellen-
kezdje Karvaynak. Karvay gazdag ; ez szegény;
Karvay eszes és hideg ; ez elmés éslobogd léng;
Karvay csak magdl szereti; ez csak hazdjdl és
- tégedet, és éreltetek a haldlba megy.

., Liza
Ha riit csalodésomnak hoszija el nem tol-
litte volna keblemet , hit meg nem lirném , hogy
esmerni ne kivinjam Olet.
(Orday belép.)

Gerendyné.
(Lizdnak sigva.)
Ez az!
(Elmegy. Liza megzavarodva all.)

" Kistatwdy § munkif. VL. 18
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OTODIK JELENES.
Liza. Orday.

Orday.
( ogyeleg\re.)
Talédn épen — alkalmatlan vagyok?
_ Liza.
Mi tetszik az vrnak ?

Orday.
Méltéztasson megbocsilani merészségemet!
Liza.
Kérem —
Orday.
Nagysddnak kegyessége , hazaszerelete bé-
toritott engem ezen lépésre.
Liza.
(Még inkabb megzavarodva.)
Mint van Ordayné asszonyom?

" Orday.

Csak eldbbi sllapotjaban. O ezen haboriinak
végét nem éli meg ; s igy 6 a foldon engem 18bbé
nem lit! ha megjonnék is szerencsésen.

Liza.

Az urat , mint értem, minthogy egyetlenegy
€16 tagja az Orday nemzetségnek, a hadra ke-
16stdl kimenli a torvény ; ne dssa meg tehdtédes
anyjénak sirjit idonek eldtte, :
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Orday.

Igaz: de az utolsé Orday, kihazdjit a végsd
veszedelembenmegtartani segiti, nem akar alabb-
valé magyar lenni, mint az elsé Orday, ki haj-
dan Nagy Lajos kirdlyunk alalt a magyar nem-
zetet dicsdségre segitvén emelni, nemességgel
és joszdggal ajindékoztatott meg. Elsd nemes
osomnek joszdgit az idd ugyan megemésztette ;
de hazafisagdnak hiv orokose maradtam. Azutol-
56 Orday hazajinal, annak régi torvényeinél , régi
nemességénél tovabb élni nem akar. Ha pedig
hazdnk , mint reményljiik, életben marad , és én,
¢s tobbek érette meghalunk, hdt életben maradé
bajtirsainknak , a hajdani gordg ifjakkeént, azt
fogjuk mondani: ,,Vigyétek bdtor haldlunknak
hirét virmegyéinknek ; mondjitok: lefizettik a
hazinak addjit; emlékezzenek meg rélunk! Vi-
gyétek elestiinknek hirétagyermektelen anydk-
nak ; mondjatok: édldds nékik a téjért, mellyel
tipldltak ; a gondért,, mellyel neveltek : megér-
demeltiik, hogy sziillek henniinket és érettiink
fijdalmakat szenvedtek. Ne sirjanak: é] koz-

anyink, a haza!*

Liza.
(Megindulvén , konyekre fakad.)

Hagyjon fel! Nem szégyenlem megindiili-

somnak konnyeit , mert én is szeretem hazéwaet.
' AR
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Menjen, a merre a hazafisdg hajtja. Egy sz6val
sem marasztom tobbet. En az urat eddig is be-
csiilliem, mert megérdemlette ; most hazafiii szi-
vének ezen szin nélkiil val¢ kiomlése utdn, mond-
hatom , hogy tisztelem. Taldn nem iskellene mon-
danom: de mért ne vegye az illy nemes hazafivi
sziv az 0 igazsdgos jutalmdt, becsének meges-
merését, ha csak egy leanytdl is, kinek itélete
a vilag el0tt keveset nyom? N

Orday.
(Hlragadtatva.)

Oh! ha tudnd nagysdad, melly boldoggi tett
engem most! ha tudnd, hogy szegény, esme-
retlen ember létemre, nagysad kegyességének,
jo vélekedésének megérdemlését, ha szivemnek
kiomld vérével is (akadozva) az egész vilignak

kincséért new adom.
(Szembetiindképpen kiiszkadik erds indulatjival.)

Liza.

(Kiben latszik , hogy szokatlanul gerjedeznek érzelmei,
magil meértékeive.)

En az tr beteg édes anyjinak gondjit fo-
gom viselni, és vigasztalni mint lehel.

| Orday.
Ezért akartam nagysddnak kinyorogni; s
ezértugy tekintemnagysddat, mint az istennek jo
angyaldl. Misodik konyorgésein e volna: csekély
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jészdgom megér kétezer forintol: méltéztasson
nagysdd nagylelkii édes atyjdt rabeszélleni, hogy
vegye azt zdlogha. Tadom, hogy a kinek annyi
van, illy csekélységen kapni oka nem lehet;
de énvelem , ¢s anyammal nagy jot lesz. Kedves
lednydnak kivéinsdgdt, tudom, dromest teljesiti.

Liza.

S hét a jovendot egészen félre meri az ur
tenni? Az isten megoltalmazza az embert ezer
haldl kozott is. A vak sorsnak uralkoddsit a jo
ember, j6 hazafi, j6 fii nem hiheti.

Orday.

A jovenddt az isteni gondviselésre ,iparko-
ddsomra és a szerencsére bizom. Ezen pénznek
felét most beteg anydmnak szabad rendelésére
hagynim ; felével magamat a lovas sereghez él-
litandm fel: mert ugy szolgéljon kiki , kivilt hd-
boriban, a mint kinek kedve tartja, s mint a ki
mire magit termettnek érzi. Ha a nagylelkii ur,
szerencsés visszajovetelemmel, a pénznek le-
tehetése utdn, csekély birtokomat isinét vissza-
adnd, a zdlogos esztenddknek eltelése eldtt ki-
vinni ugyan nem merem, de emliteni mért ne
bétorkodjam ? Bodonyi iirnak szive aj6téteknek
kitfeje, nagysidnak atyja, s ebben minden ki van
mondva.
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Liza.
(Sebesen.)

Ezl is megigérem , egészen aziirnak kiviin-
siga szerin!, Lesz nekem ahban médom ; bizo-

nyos lehet erinta.
{ Akadozva.)

Most dolgomra sietek, Oromest szolgilok az
urnak, a miben lehet. Az alydmnak sziiksége
lesz redm. Az urnak ritka hazafisiga érdekli szi-
vemelt, ‘

Orday.
Még egy harmadik, ulolsé konyiorgésem
volna nagyséddnal!

Liza.
Tessék!
Orday.
(ligy nagy pecsétes levelet von eld keblébol.)
Ezen levelel méltéztassék nagysdd magihoz
venni. Sajndlndm, ha ez Livollétemben szentség-
telen kezekbe keriilne. De csak akkor lessék ezt
felbontani, ha megtorténhetd haldlomnak hirét
hallja nagysdd!
' Liza.
(Altalvevén a levelet, a kiilirdst olvassa.)
,,Bodonyi Liza kisasszonynak.** S ez a levél
engem illet ?
Orday.
Igen.
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Liza.
S mi van a levélben ?

Orday.

Ez az, a minek haldlomig titoknak kellene
maradni, hogy — (akadoz) vegye nagysdd ezen
(sohajtva) levelemet 6rokds birtokdba!

Liza.

Meg nem foghatom. S ha szerencsésen meg-
tér az ur, akkor ezen levelel visszakivdnja ?
Vagy miként értsem? Nyilatkoztassa ki magdt
vildgosabban.

Orday.
Csak addig ne bontsa fel nagyséd, mig el nem
mentem a tdborba. Azulin — bocsdsson meg a
vakmerdnek! — Hah! még elmegy az eszem.

Liza.
Mi lelte ?
Orday.
Ezen levélben —

" (Elakad, indulatjit6] elragadtatva megcsékolja Liza ke-
26t és sebesen elmentében sohajtja.)

Bocsdsson meg a vakmerdnek.
(Elmegyen.)
Liza.
(Egyedal, a levéllel kezében, Orday utin bamulvén,
nyughatatlansighan , zavarodésban.)
Sem Otet , sem magamnat nem értem. De hogy
a kdzonséges joakaratudl tohbet érez erintam,
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az bizonyos. S hogy & isnekem mdr ennekeldtte
is tetszetl, s most, miolta szivébe hagyott lekin-
tenem, s mioita ezt a szép, lelkes hazafisigot,
ezen hozzdm sovirgod érzelineket imegesmertem
benne, mosl mélyen kezdi érdekelni szivemet,
az is bizonyos. S mennyit veszt mellette Karvay!
— Mi lehet ezen levélnek foglalatja? Az indd-
lalossdg , zavarodds , kiiszkodés , mellyel ezt ne-
kem dltaladta, azt hagyju gyanitanom, hogy Oré
nézve, taldn ram nézve is fontos lehet. Haldla
ulén? utobb: elmenetele utdénbontsam fel ? Orokre
tartsam magamnél? Mit drt, ha most bontom is
fel? Csak titokban maradjon, ha sziikséges. 0
semmi esetre nem veszthet vele. Hdt ha alkal-
matossdgom nyilik ez dltal jot tehetnem a jo
emberrel ?

(Kis ideig gondolkodik.)
Gydz bennem a vigyds, hogy dtet kizelebbrdl
megesmerjem.

(Felszakasztja a levelet, mellybdl két kiilon kis koles
fejlik ki. Olvassa)

Versek: ,Hazaszeretet.“ (fordit). ,Lajos .
kirdly.“ (fordit). ,Hunyady Jdnos.“ (fordit).
»2rinyi“ (fordft). ,Losonczy.“ (fordit). ,Dobd.“
(fordit). ,Batory.“ (fordit). nDerecsenyi.“ (fordit).
»Csatadal.“ Hazafisigdnak kiomlése versekben.
Orémunel fogom olvasni.

(A masik ktetet vévén eld, olvassa).
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»Szivlingok.“ (fordit). »Bodonyi Lizdhoz.“
(Elakad ; tovibbi olvassa.)
»l.egaldbb, ha mir nem élek,
Akkor szinj meg engemel,
Oh! isleni, dldolt lélek,
Ki feldilid éltemet I“
(¥kkor Liza szine-viltozva , zavarodisiban elejti a leve-

let és bus helyzetben, megrezzenve, tort hanggal
mondja)
Mért nyitdim meg ezt a szerencsétlen levelet!|

(Kis id6 mulvin az elejtelt levelet ismét felvévén , a cim=-
szavakat rebegd henggal olvassa)

»AZ ébredd szerelem.“ (fordit). ,Az Orids sze-
relem.“ (fordit). »A néma szerelem.“ (fordit).
»Az igaz szerelemn félénk,“ (fordit). ,Liza.“
(fordit). ,A gazdag kisasszony és a szegény
urfi. — Rege.“
(Tobb lapokat fordit),
Mi lehet a vége?
(Olvassa.)
»0tt dllott a mennykd-iitott ,
Mikor hat 16 szerelmét .
Elragadta. A torténet
Megzavarta értelmét.
A sziv gazdag érzelmére
Csak ritkdn van figyelem,
Csak aranyok pengéscére
Nyit ajlot a szerelem.“
(Bis helyzetben az asztalnél lévd székre veti magal.)
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Mérl nyitottam fel ezt a szerencsétlen leve-
let! Viligot kerestem , hogy ldssak : s most oly-
lyal taldltam , melly éget és fij!

(A karpit leforduil.)
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HARMADIK FELVONAS.

(Ugyanazon szoba. Aszlal, székek.)

ELSO JELENES.

Liza.
(Egyedil.)

Most mér viligos eldttem , hogy én Karvay
soha sem szerettem; hogy a csekély hajlandé-
sdgot , mellyet eranla éreziem , csak azon iiriigy
alatt vertem szivembe, hogy a pdrta alail meg-
osziilni szégyen; hogy atyimnak haldla utén ma-
gdn élnem , laknom , gazddlkodnom alkalmatlan ;
hogy a leinyok késd halalokig sem noheinek
soha torvényes korokha, nem léphetnek soha:
polgdri jussaikba; hogy a vén lednyok az igaz-
sdglalan vildg elott aginynak, kacajnak kozon-
séges targyai; gyam nélkiil nem leheld nemem
erdlelenségének dtkai ezek! S viligos eldllem
az is, hogy Ordayt szeretem! Melly szépen ta-
lilkoznak, olelkeznek gondolali szinle minden -
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tdrgyban, minden tton, minden esetben az enyi-
mekkel! Mint olvadnak dszve érzelmeink asziv-
nek minden, akdr 6romre, akdr hira gerjedé-
seiben! S ha megtagadta isennek a szerencse
azon , a vildg dltal kellemeknek hélyegell médo-
kat, formdkat, alkalmakat a viseletben, csele-
kedetben, mellyeket a gazdagsignak meghitisége
dd: a kefyesb anyatermészet 6t lelkesebb , ne-
mesebb , becsesebb tulajdonokkal dldotta meg.
A szerencséldl elfelejtettnek ugyan a szerencsé-
nek egy mosolygisa minden javait meghozhatja;
de a természetnek hidnyait semmi szerencsének
javai soha ki nem pétoljik. EnKarvayt megiital-
tam, és elvilok téle. Oh vajha soha se mentem
volna ennyire vele! De a bolond elditélet, hogy
a lednyl huszonneoyedik szilletése napja tobbé
otthon ne taldlja, a sok hii mende-monda, a
kornyilldlldsoknak balsdiga eszemet vesztették.
Holott a szerencse, ha késé is, csak bizonyos
legyen! a szerencsétlenség pedig mennél késébb,
“anndl rdvidebb. Oh lednyok! ne siessetek! jobb
a késd, de bizonyos holdogsdg, mint a kora,
tobbnyire ritka szerencse !
(Bodouyi belép.)
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MASODIK JELENES.

Bodonyi. Liza.

Bodonyi.
Ez a te Karvayd , lizldng égesse!
(Kedvetleniil a székre veli magat.)
ugy jar itt, mint a kit egyfel6l menésre kiszt
valami, masfel6l maraddsra vonsz. Az elsd a
rajlahajlds az insurrectio miatt; amdsodik te vagy.
Liza.
Eleget binom és szégyenlem is.
Bodonyi.

Ha téged nem tekintenélek , hit, engem ugy
segéljen! masként beszéllenék vele: megmonda-
nim neki, hogy hitviny ember 8; de mint jo-
vendd vdmet kiméllem, kimélinem kell, hogy a
sar, mellyet rd hinynék, gyermekemet is meg
ne mocskolja.

Liza.
Hagyja dtet békével , édes uramatydm!
Bodonyi.
Hit, bohé! bizony ki nem verem ém. De a
mi igaz, csak igaz.
Liza.
(Akadozva.)
"Ez 8z Orday ugy dll most mellette hazafidi
lelkességében, mint egy sok szdz esziendds ne-
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mes fajzat, kiben megorokddoit minden, a mi

egy nemcst illet, egy ollyan ujjonc nemes mel-

lett, ki még nem tanult kotelességeibe.
Bodonyi.

Régi, nevezetes nemzelség is az Ordayaké.
Hajdan igen tehelds volt. Egyik nagyanydm Or-
day asszony is volt. En még most is birok egy
kis Orday joszigot, melly annak osztilyrészébe

julott.
Liza.

Azt én nem is ludtam, hogy 6 kozelebbvalé
atydnkfia,

Bodonyi.

De iigy van az: az id6 egyik nemzelséget,
kivilt a régieket, leszallitja , a mdsikat felemeli.
A Karvayak nem rigiek; azért vannak még jé
erdben. A régieket a sok osztily, némelly izben
nagy szaporasiga, régente a raboknak a torék-
101 valé driga megvaltdsa igen megrontotta.

Liza.

Most hit még szivesebben, hditrabban ko-
nydrgok Orday mellett: a mit elobb emlitettem,
Egy szegény, derék alydnkfidval tesz jot uram-
atydm.

Bodonyi.

Ezeret most adok neki; de tobbet nem. Az

ember nem tudja , mire kellhet a pénz, mikor az
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ellenséget vdrja. Az insurrectio is sokba keriil:
mert én hit tiz lovat ajénlottam. Mésképen is,
ha Orday szerencsésen visszajon , ezt a pénztis
elengedem neki, josziga is a magdé marad.
' Liza.
(Tiazesen megesdkolja atyjit,)
Edes j6 apém!

Bodonyi.

De ez koziltink maradjon : mert , amennyire
eskiilt uramat esmerem, illyen feltétel alatt el
sem venné a pénzt,

Liza.
(Erzékeny részvéttel.)

Nem hiszem, hogy sok illyen virmegye es-
kiittje volna Magyarorszdgban. Ma ebéd felett,
uramalydm , ugy tetszik , nem velte észre, oly-
lyan beszédekel hallottam szdjibél, hogy bé-
multam; megérdemlené, hogy minden ember
nyomtatisban olvashassa.

Bodonyi.

Példénak okaért?

Liza.

Hidt Karvay Napoleont igen magaszlalta, s
azt dlitotta, hogy az eddig élt és esmért nagy
embereket , Nagy Sandort és valamennyit, kiket
a’ vildg és a historia nagyoknak nevez, ez mind
feljiilbaladja, azt advén okul, hogy azok mind
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kirdlyi vérbdl eredvén, kionnyebben mehettek
arra, a mire mentek; de Napoleon semmibdl,
embervértengeren keresztil gazolva, az emberi
inddlatoknak legnagyobb diihében, az emberi
vélekedéseknek legtiizesebb hdborijaban lett a
leghatalmasabb csiszarrd, és tgyszolvin, Eu-
ropdinak urava —

Bodonyi.
Emlékezem rd , hogy Napoleon sokat forgott
a nyelveken; de csak fiilem mellett ment el
Azonban Karvay nem beszéllett roszul.

Liza.

De Orday még jobban beszéllett; ezt felelte
rd: ,Napoleonnak semmibdl csdszdrsigra emel-
kedése nem tjsig. Mikor a nemzetnek nagy teste
maga kozt viszdlkodik ¢s szomszédival hada-
kozik, s mellette szerencsésen hadakozik: ak-
kor annak fegyveres népében, haddban van az
egység ¢s erd® akkor a katona szab az orszdg-
nak , nemzetnek 1orvényt. fgy tették az erkolcse-
és polgdriereje-veszielt Réméban hajdan a ka-
londk az 0 leggardzdabb pajtisaikat csiszarokka.
Napoleon a legszerencsésebb hadvezér, a nem-
zeleknek és tronusoknak csapkodd ostora, de
nem nagy ember. Ha 6, minekutdna a visszdl-
kodé6 , magdt emésztd, minden rend és lorvény
pélkiil zajlo francia newnzetnek harcait, mint
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szerencsés hadvezér , megvivin, birodalmat ter-
jesztvén, hatalmit megdllapitvin , dicséségét
emelvén, kivil és belil a békességel megsze-
rezvén, s mint elsé consul egy szabad és bolcs
conslituliét megerdsitvén, ismét lelépelt és ha-
zédjéanak hiv polgérjdvé lett volna: akkor volna
0 nagy ember, ollyan ember, kit az egész em-
bernem méltin csuddlt, dldott s taldn imddoll
volna. Napoleon a vildg tyrdnjai kozolt mindég
jeles lesz, akdirmiként végezi palydjat; de Wa-
shington mindég nagyobb ember marad a histo-
riaban. Napoleon ugyan sokszor megtalalta mar
Arbeldjat; de a nélkil, hogy minden ember
Caesar legyen , minden ember egyszer életében
megtalilja Rubiconjdt; s egy illyen ember még
ollyant iithet ‘a vérrel sokszor megmerilt kor-
sora, hogy az orokre elzizhatik.

Bodonyi.
Tizling égesse! ez mégszebben s igazah-

ban volt mondva. S te ezt tigy el tudod beszél~
leni, mintha kényvbdl olvasndd.

(Liza elpirulva leszegzi szemeit.)
Orday bizony derék fiu.
Liza.
Kir! hogy ollyan szegény!
Bodonyi.

Segilsiink rajta, mint lehet.
Kisfaludy S. munhai. V1. ™
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: - Liza.
Kir! hogy eskiitt |
Bodonyi. .
Lelet beldle viceispdny , mint a sirdzsames-
terbdl gyeneralis.

Liza.
Collegéi kozil egy sem illik melléje. Hiva-
tala sokat nyer ddltala.

Bodonyi. :
Gyakran meg a hivatal veszt az ember dltal,
a ki viseli.
Liza.

Hazafiii lelkessége mellett szép és nagy ta-

lentomokkal bir.
(Akadozva.)

Ma, torténetbdl, valamelly versei akadtak
kezeimbe: Hunyadirél, Zrinyirdl s t6bb hires
magyar vitézekrdl _Lehetetlen ezeket olvasni a
nélkil , hogyaz errﬂier ne éljen haljon hazdjiért.

Bodonyi
Szerelném olvasni.

Liza.

Majd odaadom uram atyimnak. Megérdem-
lené ez a derék ifji, hogy valamelly szeren-
csés hazassig éltal boldogulvdn, jobb sorsba
keriiljon.



A LELKES MAGYAR LEANY. — III. FELY. 291

Bodonyi.
Szivembdl kivénndm. Ha szerencsésen l_laza
keriil, majd egy gazdag, jo feleséget szerez-

~ ziink neki.
(Liza elkedvetlenedik.)

J6,hogy eszembe jutott. Azinsurrectio egé-
szen elfoglalja az embert: hdt tiveletek mdr ho-
gyan s mikép lesz ? Karvay az dszvekelést siir-
geli.

Liza,
(Meghdborodik , tétovéz és nyughatatlan dgyelgése utin
atyjanak nyekdba szokik.)

Edes uram atyém!

Bodonyi.
Mi lelt téged , ledny?

Liza.

Uramatydm nekem teljes szabadsdgot en-
gedett a férjvélasztdsban. -
Bodonyi.

Igen; s Karvay a magad vélasztdsa volt.

Liza.

A bolond elditélet, hogy a lednyt huszonne-
gyedik sziiletése napja otthon ne talédlja, a sok
mende-monda, a kornyiildllisoknak balsiga
eszemet vesziették és Karvayt vélasztottam, De
most megesmertem ¢és meguitdltam otet. En Kar-

vaytol elvélok.
AQ >
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Bodonyi.
(Felkelvén.)

Micsoda? Te Karvaytol elvdlsz? Hat kezet
sem kelleit volna vele fognod. Az elvilas a’ kéz-
fogés utdn soha sem vdlik , sem egyik , sem md-
sik félnek becsiletére; mert a vilig azt mondja,
és mélitdn : vagy akkor volt bolond , mikor kezet
fogolt, vagy akkor, mikor elvilt; de egyszer
okvetetlen bolond volt. S ezt tefeloled fogja
mondhaini, mert te vagy az elvalo fél.

Liza.

Haigaz ez, hat inkibb akarok révidebb iddig,
mint menyasszony, bolond lenni, mintsem mint
szerencsétlen, elégtelen, bis feleség, holtomig.

Bodonyi.

Az wegint igaz.

Liza.

Ha egyiltaljéban kivénja uram atydm, hogy
Karvayhoz menjek, mint siralmas dldozatot,
megtehetem —

Bodonyi.

Tizling égesse! nekem siralmas dldozatod
nem kell; de —

Liza.

Ha uram atydm teljes szabadsdgot nem en-
gedett volna a férjvalasztasban; s ha atyai ke-

gyességérdl, s az emberi elditéleteken feljill
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emelkedett bolcseségérdl meg nem volnék gyo-
z0dve, hdt ezen villozdst eld sem mertem volna
hozni; hanem borzadva és kétségbeesve, né-
mén Oszve hagyném magamat, életemet kotni
egy ollyan férfiival, kit megitiltam, megitdl-
tam azérl, mivel hazdjdt, nemzetét nem szereti;
s én, magyar ledny, arosz hazafit sem szeretni,
sem becsiini nem tudom. De igy, bédtran ki me-
rem mondani, hogy annak , a kit az én j6 , bolcs
apdm is hitviny embernek tart, én soha felesége
nem lehelek.

Bodonyi.
(Megindulva, kbnybe borilt szemekkel.)

Jer szivemre , kedves lednyom! Téged igaz
véremnek , gondolatim s érzelmim hiv viszhang-
jénak esmerlek.

(Megcsdkolja lednyal.)

De, tizling égesse! Bircsak kezetne fog-
tél volna vele!

(Megyery belép.)

HARMADIK JELENES.
Megyery. Eldbbiek.

Bodonyi.
(Megyeryhez.)
J6 ,hogy josz , bardtom ! Nagy iijsdg tortént.
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Megyery.

Hogyhogy? — Talén meg vannak verve a
francidk ?
o "Bodonyi.

Valaki meg van verve; de nem a francidk,
hanem — Karvay.

Megyery.

J6l esik a mord teregellének. Bocsdsson
meg Liza kisasszony! de nem titkolhatom: ha-
ragszom ra.

Liza.
(Vallat vonit,)
Bodonyi.

Jonak beszélsz : O is jo porcié haragot ve-
-tett rdja: mert épen most jelentette nékem ex
officio, hogy 0 a sorsnak egy osztdlydban vele
éIni nem akar, azaz: hogy & Karvaytol elvl,
minthogy olly rosz hazafi. Es én engem tigy se-
géljen | helyben hagyom. ,

Megyery.

Mord teregetite! ennek jobban 6riilok , mint
hogyha egy nagy csapat ellenséget elfogtam
volna: mert a ki j6 katona nem tud lenni, mikor
az id0 kivinja, annak nincsen helyén a szive;
a kinek a szive helyén nincsen, az ollyan em-
ber, a millyen eledel a zabkenyér, a millyen
abrak a dohos zab. Az pedig ember legyen, a
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ki illyen feleséget érdemel: ollyan ember, a kit

minden apa, anya fidnak kivdnhasson; ollyan

ember , a'ki ha gazdag, hét a szerencsét, sorsot

az egész vildg aldja érelle ; ba szegény, hit For-

tuna asszonyt az egész vildg vak oldh ciginyné-

nak szidalmazhassa mélté bosszisdgsban.
Liza.

Koszonom, édes fOstrazsamesler uram, jo
vélekedését felolem , ha szinte meg nem érdem-
lem is.

Megyery.

Mit ? Mord teregelte ' akisasszony maga sem
esmeri magdt: mert ha esmerte volna, hat, olly
drdga, szép, ritka, igaz gyongy létére, nem
velette volna magit egy ollyan embernek oda,
a ki csak iiveggydngyot érdemel.

Liza.

Karvayt nem tartom még olly rosz ember-
nek ; csak hogy hazdjél nem szereti jobban ma-
- géndl. lllyen magyar pedig annyi van, hogy
Szegviry és Orday, valéban annyival becsesb
magyarok.

Bodonyi.

A hazénak veszedelme az a tiz, melly az
embert megprébélja, mint aranyot: a ki ezt ki
nem éllja: csak sildny réz volt , ha ragyogni tu-
dott is. :
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Megyery.

Ugy van: és ez a nagy kiilonbség & szegény
Ordaynak igaz arany és a gazdag Karvaynak si-
liny réz embersége kozoit.

(Liza zavarodasaban elpiril,)
Bodonyi.

Azért ne pirilj, Liza. Koszond, hogy még
jolkor megesmerted a vevot, ki téged, életed
boldogsdgdval egyiitt, esak hamis levélre vett
volna meg.

Megyery.

Bossziisdg volt ldtnom mest is: az udvarban
néhdny nemes legény milat; tehozzad jottek
16ért konyorogni, minthogy dket a sors gyalo-
gokka tette , hazafisigod pedig egynehdny gya—
logot léra akar iiltetni. Szegviry és Orday hd-
toritjak, buzditjik Oket. Egész drim, beldlok a
hazafiii tiznek patlogasat latni, hallani. S Kar-
vay tgy jar, tdlok killsnddve, Oket keriilve ,
mintha semmi kdze sem volna sem az embe-
rekhez , sem a dologhoz. En, bardtom, a te lie-
lyeden, mennél hamardbb ritnak ereszleném.

Bodonyi.

Meglesz; de minden kimélléssel és becsili-
lettel, mihelyt alkalmatossdgot dd rd: mert gy
is tudom , csak hdzassdga lartozlatja Gtet ndlam.
Hazamnak becsiiletét semmi erdltetett lépés il-
tal meg nem akarom sérteni.
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Megyery.
(Megrizvin Bodonyinak kezét.)

Jol cselekszed, bardtom! Okosabb vagy,
mint a vén bossziis huszér, ki a vicsorgé haldl
el6tt is kimorognd az igazat. Kapitiny korom-
ban egy nagy hdzbdl sziiletett, negédes, paj-
kos hadnagyocskdt adtak svadronyomhoz. De
minek is beszéllem ezt magamnak bosszisdgdra?

Bodonyi.

Vagy igen! Egy kis felborzadds nem drt

néha az embernek.
Megyery.

Ez hit egy semmirekelld , hanykolodo , cifra
trfiacska volt. Kitelességének se nem akart , se
nem tudolt eleget tenni. Haszontalan gydrtottam

~ Otet; biz a csak rosz hdr maradott. Az iitkdze-
" tek eldtt mindég a hideg lelte; utdnok mindég 6-
neki volt legnagyohb szdja; & volta legnagyobb
vitéz. En megmondottam néki, hogy, vagy el-
takarodjék szemem eldl, vagy gy bénok vele,
mint a hadi tdrvény parancsolja. Erre 6 egy gye-
nerdlis atyjafidnak panaszt tett, és mds ezeredhez
tétetett dltal. A gyenerilis egykor engem meg-
tdmadott durva keménységemért; de én azt fe-
leltem™neki : ha a finomsdgnak , ligysdgnak akar
az ur professora lenni, tessék ollyan haliga-
tokra szert tenni, mint az urnak az dcgcse. En
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értem a’ haditérvényt, és ahhoz tartom magamat.
0 ezt a zsebjébe dugta akkor. De utébb azzal
dllott rajtam bosszit,, hogy dcscsét csakhamar ka~
pitdnysdgra emelte; s mikor én igy megcson-
kultam, 6, a finom és ligy dr, olly keményen
szélott a dologhoz, hogy ugyanazon rangban
jotlem el és azon penzidval bocsdltaitam nyligo-
dalomra , mellyben voltam ; noha ezredes kapi-
tényom is ugyanazon iitkdzethen esvénel, nyitva
dllott eléttem a feljebb-menetel. A felségnek
ezérinemhogy alkalmatlankodni kivdntam volna,
hanem ezen penziémrél is lemondanék, ha azt
nem gondolndm: ezen kevéssel én Orajla nem
konnyebbitek ; én pedig, mord teregette! ennél
tobbet is érdemlettem. Mértékletességedet azért
dicsérem , ajénlom is.
Liza.
(Atyjahoz.)

Uramatydm nékem a férjvilasztdsban teljes
szabadsdgot hagyvin , és én, az elditéletek dltal
megvakittatva , bahil Karvayt nézvén ki, engedje
meg , hogy a gombot, mellyet magam kitstiem
roszil , magam bonthassam is fel. Sajndlndm , ha
kedves atydmnak vére legkissebb mozgdsba
jonne is e miatt. Elvégzem én ezt magam, 8
talén csendes békével.

Megyery.
Emberségemre mondom, jol lesz ; mert litd
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bardtom : velem egyiitt ugyan le is mdr vén le~
gény vagy, kinek katlandban a tiiz mdr régen
hamiivi éghetett volna; de véred még most is
hamar felforr. S utébb mégis a lehetne a vége,
hogy minden mértékletnek feltétele mellett Kar-
.vaynak mégis ollyan marsot kidltandl, melly a
convenientidnak ivegével nézve, gyaldzal vol-
na. Bizd csak te ezt Liza kisasszonyra, kinek
_szdjdbdl a méreg is édesen tud jonni.
Liza.
Ne higyje fostrdzsamester uram !
Bodonyi
Nem bdnom. Csak arra emlékeztetlek , Liza,
hogy a levélben egész az oltdrig fenhagyaltam
mind a két részrol a teljes szabadsigot. Semmi
bénatbért nem engedtem lébra kapni; mert en-
nek , vélekedésem szerint, csak ott lehel helye,
hol a sziikség , szorullsdg, kélségheesés macs-
kakormokkel csipeszkedik a haléba akadott fér-
fiiba. A jelenlévdk ezt, mint szokallant, akkor .
nevették és ergojds konoksdgnak tartottik, Most
haszndt veszsziik. Csak j6 a szabadsdg mindenre
nézve a vildgon.
Megyery. .
It kullog a farkas : Karvayt latom jonni.
Bodonyi.
Menjiink ide az én szobdmba.
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Megyery.
(Lizéhoz.)
A segédhad ilt fog tehdt lappangani ,ba ne-
taldn sziikség lenne red.
(Bodonyi és Megyery a mellékszobiba mennek.)

NEGYEDIK JELENES.

Liza. Azutdin Karvay.

Liza.

(Egyedil)
Kellemetlen szempillantat! de a mellyen édltal

kell esnem.
(Karvay kémlelédve belép.)
Karvay.

Hah! csakugyan akad egyszer megint sze-
rencsém magdval lehetnem. Bocsdsson meg, sze-
retett Lizém! de ezl a szerencsétlen jelben td-
madolt insurrectiét lehetetlen nem dtkoznom,
nem kdromolnom; mert, ha lehetséges volna,
még kettonk kozolt is haborit inditana.

Liza.

A mint veszsziik. Micsoda jelben témadhatott
ez a habori, nem tudom; de hogy ez a hébori
jeleket tdmaszlott, az bizonyos. Ezen jelek azon-
ban képesebbek arra, hogy kettdnk kozdtt in-
kdbb 6rok hékét szerezzenek, minisem orok
hédborut.
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Karvay.
Ezen én kimondhatatlanul érvendek. Ambar
a maga mai viselete sok toprenkedésembe keriilt.

Liza.

Szavaimat félre ne magyardzza az ur. Orok
hdboriinak én olly két akdrminek egyiittlétét te-
kintem, a mi természetbdl nem oszveillé : mint
a tiz , viz , hideg és meleg , fejér és fekete. Ezek
egybekottetvén, szitkségképpen megemésztik
egymdst. Ha pedig a két egymidssal ellenkezd
tdvol marad egymdstol, hdt szent a béke és min-
denik megmarad a maga valésdgédban.

Karvay.
Hova céloznak, ha merem kérdeni, ezen pa-
raboldk ? Az evangyéliomok idejének vége van.

Liza.

Karvay ir! tegyilk mind a kellen sziviinkre
keziinket: mi ketten vagyunk azok , kik nem il-
link egymashoz, kik egymdssal oszvekotve, a
mint rovid csalattalisunk ideje alalt nem vélliik
volna , orok héboriban fognédnk élni. Egyméstol
tivol pedig szent marad a béke kozoltiink. Es
ezen jelekel az insurrectio tdmasztotta. A mese
meg van fejtve.

Karvay.

Liza! mi lelte mag4t? Bémiildsomban szinte
elakadnak szavaim. Nem reménylem —
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Liza.

Nyissuk meg egymds erdnt sziveinket és fe-
dezziik fel magunkat egymdsnak minden kese-
riség nélkiil: én olly szerencsés voltam, taldn
személyem 4dltal is, de bizonyosan leginkdbb ér-
tékem dltal az drnak megleiszeni és feleségiil
kiyédntatni.

Karvay.
(Biiszkén.)

. Ugy latszik, hogy a kisasszony vagyonja
értékénél feljebh , magdt pedig érdeménél alébb
becsili. A sors engem megsdldott annyival, hogy
jovendd feleségemnek értékén nem igen kell
kapnom.

Liza.

Azt tudom, hogy az iir gazdag; de tudom
aztis, hogy én sem vagyok szegény. En, anél-
kiill hogy az urat 1igy szerelném, mint érzem
hogy szeretni tudnék , s val6ban a nélkiil, hogy
az urat minden részrél esmertem volna, félig
meggondolatlansdgbél, félig masoknak rébeszél-
1ésébol , de leginkdbb sovdr szivemnek azon két-
ségében , hogy ollyan férfiira akadhassak valaha,
millyent dbrdndozédsaim képzelének, hajland6-
sdgra ingerlém magamat az ir erdnt, és ke-
zet fogtam. A szerencsétlen kornyiildlldsokban,
mellyek az egész hazit és az egyes hdzokat is
fenyegelik , egyéberdnl is arra birjik szivemet,
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hogy atydmat el ne hagyjam. Az idd ezalalt so-
kat megviltoztathat, és minket is minden tekin-
tetben. De ha egyéb nem volna is, csak azon
meggydzodésem, hogy mi ketlen egymdsnak
valok nem vagyunk s igy egymdssal boldogok
nem leheliink, (6bb mint elég.
(Lehizvin ujjérdl a jegygyiirit.)
Azért véltsuk egymastol vissza ezen, egyéberdnt
is csak szokas-szerezte kezesekel, mellyeknek
kotd erejek gy sincsen.
(Oda nyijtja gyiirﬂjél.)
Karvay.
(A gyiirit el nem vévén , indilatosan.)

Ha ezek nem kotnek is , kotnek az irott so-

rok, az aldirt nevek.

Liza.
Tudva van eléttem mind a kotelezés, mind
~ a teljes szabadsig, azt felbonthatni azon so-
rokban.
Karvay.
Kot a becsilet, az illenddség. Liza! gon-
dolja meg, mit cselekszik ?
Liza.
Erezve és gondolva van az.

Karvay.

. Ne gyaldzzon meg engem; ne gyalﬁzzn meg
magitl még jobban.
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Liza.
En itt csak akkor ltnék gyalizatot, ha gya-
lazatos okok vdlasztandnak el benniinket.

Karvay.

Az egész vilag elott tudva vagyon kézloga-
sunk. A gonosz nyelvek majd, isten tudja, mi
okokat kiltenek elvaldsunk fejtegetésében ?

Liza

A nagy torténetek most jobban elfoglaljak
az embereket, mintsem hogy illy kicsinységet
tegyenek , vegyenek.

Karvay.

Illy esetekben tobbnyire a leinyok szemér-
me, becsilele , j6 neve szokolt szenvedni : mert
a férfiak a megvelést meg tudjdk bossziilni.

Liza.
(Nehexteléssel , biiszkeséggel.)

En az iir bosszijindl feljebbvalonak érzem
magamat, a honnan, reménylem, semmni hamis
vadok le nem fognak szdllitani azoknak itéleté—
ben, kik engem esmernek.

(A gyiirit az aszialra (eszi.)
Karvay.
(Giinynyal, élesen.)

Vagy talin vitéz eskiitt uram? hahaha! —
Vettem észre, hogy jol fitogatolt hazafisiga ked-
vel taldlt; és annak jo jelben, j6 foldben vetett
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magvai szerelmes gerjedelmekel sarjaznak. Ha-
haha! Bizonyosan a vén huszir volt rekrutdjé-
nak keritéje? Hahaha! hogy legyen neki holtig
mit enni és korményozni.

(Megyery beld] a mellékszobdban haragosan kialtja)
,Mord teregette ! hadd menjek!

Karvay. _

(Hamar lekapja kezérdl Lizdnak jegygyiirijét, oda veli
az asztalra s a magaét sebesen felkapvén, sietve el-
megy ; mentében)

Jo szerencsél, vitéz eskiitiné asszonyom! ha-

haha! —

(Elment.)

Liza.
(Karvaynak utolsé beszédje alalt elpirilva, zavarodva,
felindilva , remegve némén all, meglepettelvén az al-
* tal, hogy Karvay titkos szerelmét megsejleite és élcs
beszédje dllal azt a mellékszobaban levdknek is felle-
dezte. Megyery Karvaynak elsietése utdn a mellék-
szobabol legottan kirohan , és uténa Bodonyi. Ekkor
Lizdnak belsd kiiszkddése még éizrevehetdbb.)

OTODIK JELENES.

Megyery. Bodonyi. Liza.

Bodonyi.
(Megyeryt tartéztatva.)
Ne hevesked;j!

Megyery.
Hov4 lett a mord teregelie ?
Kisfaludy $. munkii. V1. Lo
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Liza.
(Leszegzett szemekkel szétalan 4ll. )
. Bodonyi
(Megyeryt csillapitvan.)
Litod, hogy elment. Hadd menjen.
Megyery.

A vén keritdt megbocsdtom neki; de hogy
Lizdra merte ereszteni nyelvének fulinkjat,
mord leregette!

Bodonyi.

Hadd menjen békével ! Hizamban éppen nem
engedem Ot béntatni. S ha bardtom vagy, felejtsd
el, a mit hallottdl. Illyen esetben csakugyan an-
nak van okamérgelddni, a ki Karvaynak helyén
van. Tizldng égesse! Binom , hogy magam nem
végeztem vele. Mi itt mindent hallottunk : az eleje
jol ment; de a vége —

(Gondolkodva jérkal.)
Megyery.

Nem hidba nem tetszelt nekem ez a Babuta
soha is. Pofdjdhan vondsok, heszédéhen szavak
mindég vollak ollyanok, mellyek a vizsgélédé
emberség eldlt contraband és confiscatio ald va-
16k lettek volna. Liza kisasszony! deriiljon fel!

Bodonyi.

Te Liza! mire valé lehetelt az a vitéz eskiittné

asszonyom ?
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Liza.
(Ujra megzavarodik.)
Megyery.

Eb! mire val6é? arra val6 , hogy magéban is
érezie a mord teregette, hogy eskiilt uram min-
den tekintetre nézve tobbet ér, mint Karvay
uram; hogy te is, én is, Liza is ma igen dicsér-
tik Ordayt, ki azt meg is érdemlette. Ez fiir-
dalta dtet.

Liza.

(Ki csakhamar feleszmélkedik zavaroddsdbdl, meglelke-
sedve.)

J61 mondja fdstrdzsamester uram. Engedje
_ meg uram atydm, hogy valamit mutathassak.
(Elmegy a mdsik oldalszobéba.)
Bodonyi.
Mit akar ? '
Megyery.

Kérlek bardtom! bagyj most neki békét,
nyugodalmat! Ez a viadal nagy erejére esett sze-
génynek , mint lathatod.

Liza.
(Visszajovén kél kis kotet irdssal kezében.)

En kegyes apam eldtt titkot tartani soba sem
szerettem, nem is volt rd okom. Engedje meg
uram atydm , hogy ez az irds széljon elobb.

(Egyik kotetet neki adja.)

Ezt pedig atyﬁm legjohb bardtjinak.
PRy=
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(Mésik kotetet Megyerynek advin.)

Azutin méltéziasson engem meghallgatni.
(Atyjanak kezét tiizesen megcsokolvin, elmegy.)

Bodonyi.
(Bamulva.)
Miez?
(Olvassa)
»Szivlingok.“ ,Bodonyi Lizdhoz.“
(Leiil az asztathoz és lassan olvasni kezdi.)
Megyery.
(Olvasva)
~Hazaszerelet.“
(Hasonléképen leiil olvasni és ezalatt a karpit leforddl.)

—— i i e
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NEGYEDIK FELVONAS.

(Ugyanazon szoba.)

ELSO JELENES.

Bodonyi. Megyery.

(A asztalndl iilvén , miot a harmedik felvondsnak végén
iltek , Ordaynak mar dltalforgatott irdsaibél mindenik
egy kotetet tart kezében.)

. BodonyL  ;
Verseknek gyonyori érzelmek, gyonyorii
gondolatok.

Megyery.
A mdr igaz.
Bodonyi.
Izrdl izre megjirjik az embernek szivét s
egy-egy néha egészen megmarkolja.

Megyery. = gl
A mér igaz.
Bodonyi
Az ifjisdgnak édes dérzelmei, mintegy li-.
volrél viszhangzé echonak bis zengzete , az if-
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jiségnak torténetei, mint édes dlmok, gy ér-
deklik a vén olvasét. Az embernek szinte fdj,
hogy az idd dltal le van jdrva, s mind ezl csak
gy nézheti, mint mikor valaki egyhé-lepte téli
vidékbdl virdgzé tavaszt, vagyegy jég-verte kor-
nyékbdl zoldelld, ép, reményekkel biztaté ter-
mészetetlit — tiizléng égesse!ahovid 16hbé nem
juthat! )
Megyery.
(Ki Bodonyinak beszédje alatt gondolatokba meriilt.)
A mér igaz. Mord teregette! Hadnagy ko-
rombéli szerelmes toriéneteimnek zavaréka vigy
lebeg eldttem , mint drnyékképek a falon. Bard-
tom! nekem Miskolcon akkor egy szeretdm volt!
ollyan, hogy a holcs Salamon hétszdz feleségé-
nek quintessentidjét mind magéban foglalta!
Kdr! hogy akkor még nem voltak ollyan magyar
versek, mint most, hogy az ember iigy szot,
nyelvet adhatott volna mindennek, a mi szivé-
ben volt. Ez az Orday derék fii! J6, hogy akkor
kiiitott a torok haboru : mert engem gyse ! vagy
nekem, vagy egy mds valakinek meg kellett volna
halni. Azért nem hdzasodtam meg soha is.

Bodonyi.

S ezek a hazafiii versek ? j61 mondotla led-
nyom: hogy az ember él-hal a hazdért, mikor
olvassa azokat.



A LELKES MAGYAR LEANY. — IV, FELY. 311

Megyery.

A mir igaz. S most mdr épen nem csudélom,
hogy meguitdlta Karvayt. S hogy az illyen Deutri
~ pontok mellett egy szép eskiitt egy érzékeny,
lelkes magyar lednynak szivében kirdlylyd lehet,

igen természeles.
(Mind a ketten felkelnek.)

Bodonyi.

De, tizling égesse! mi lesz mér hdt ebbol?
Lednyomnak beszédjébdl, viseletébdl itélvén,
viligos, hogy 6 Ordayt szereti; s miként en-
gedjem én azt meg , hogy lednyom Ordayné, es-
kiittné assz nyom legyen?

Megyery.

Ugy , mint a te szegény j6 feleségednekanyja
megengedie, hogy leénya a gazdag Bodonyiné
legyen.

Bodonyi.

Az mds, egészen més: én dtel az élial sze-

rencséssé kivantam tenni.

Megyery.
Hit a te lednyod mért ne tegye a szegény
Ordayt szerencséssé ?
Bodonyi:
A megint mds: az asszony férjének sorsét
kdveti.
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Megyery. .

Nevére és hivatalira nézve , igen; de a gaz—
dag ledny szegény férje mellett is mindég gaz-
dag asszony marad; és az a gyonyobrisége le-
het, hogy férjét is részesiti javaiban ¢és gyer-
mekei megint nem lesznek szegények. Orday
becsiletes, nemes vér; hivatalit akkor rdzza
le, mikor neki tetszik, mert nincs hozza ndve.
Bardtom! itt legjobb szwedtﬁl tandcsot kérned.
En részemrdl, csak azt merem mondani: leg-
jObb ezl legnyodra biznod magéra , kinek szivé-
ben, eszében batran megnytghatsz.

Bodonyi.

Mit mond a vildg ?

Megyery.

Mord teregette ! jot is ; roszat is , mint min-
dég : akér Karvayné, akdr Ordayné fogna lenni
lednyod. Tobbet ne kérdezz; hanem tégy, a mit
akarsz, és legjobhnak gondolsz.

(Menni akar.)
Bodonyi.

Kérlek : kiildjed hozzém Ordayt.
Megyery.

Orémest. De kérlek : kemény ne légy az ér-

zékeny, gardzda ne légy a szegény erant. Be-
csild meg benne azokat a lelkes tulajdonokat,
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mellyek magasabb helyen, fényesebb sziiletés-
ben dtet balvanyny4 tennék.
(Elmegyen.)
Bodonyi.
(Egyediil.)

E mind igaz volna, ha a dolog olly kdzel nem
illetne engem; de igy nem tud fejembe férni a
gondolat, hogy lednyom eskiitiné asszonyom le-
gyen. Bolond a vildg, bolondok az emberek,
hogy az elditéletektdl , mint vas vesszOktdl imigy
hagyjik magokat osztokéltelni, gyakoria leg-
szebb meggydzddéseknek ellenére is! S énis
bolond a bolondok kozott, ki ezt a jelenlévd eld-
itéletet gy tekintem eltiem, mint egy meg-
gybzhetellen Golisthot, s Davidként nem hagyi-. -
tom ellene parittysmal. Majd megldssuk! de elobb
gy ki- s felforgatok mindent , hogy tokéllésem
azutdn olly erdsen dllhasson azemberi vélemé-

nyeknek habzé hullémi kozott , mint egy koszil.
(Orday bétran, semmit nem sejivén, belép.)

MASODIK JELENES.
Orday. Bodonyi.
Bodonyi.
(Magiban.)
Mig jelen nem volt, fel sem veltem az es-

kiittet. Jelenléte a derék magyarnak bacsﬂlésére
kényszeriti szivemel.
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Orday.

Méltéztatott velem parancsolni?

Bodonyi
Egy kis dolgom, beszédem volna 6csém
urammal.
Orday.
Méltéztasson.
Bodonyi.
A lednyom nem szélott 6csém urammal ?
Orday.

Vagy igen. Aldzattal és ezer héldval koszs-
ném a tens urnak kegyes segedelmél. Nem a
kénnyen gondolkozis , nem hivsdg ingerlelt ezen
somma pénznek felvélelére, hanem a lingolé
kivdnat, hazémat egészen géniusom szerint vé-
delmezhetni. A tens iirnak esmert nagylelkiisége
béloritott engem arra, hogy ide s ne méshova
folyamodjak. Ha élek, magam, ha ott veszek,
csekély joszdgomn —

Bodonyi.

Eh! nem azt érlem én.

(Fel s ala jarkal.)
Orday.

Egyebet nem tudok. Az insurrectiérél, hé-

boriirél —
Bodonyi.
(Az aszialon 16vd {rast mutatvin Ordaynak.)

Esmered-e ezt? Ez a te irdsod ?

-,
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Orday.
(Igen meghokkenve.)

Ez? igen, az én irdsom. Nem tagadom ; de,
megbocsdsson a tens ur! bdmilok, hogy kezei-
ben ldtom.

Bodonyi.
(Félharagosan.)

Ezt magdnak tarthatta volna eskiitt uram:
értem azokat a hidbavalé , haszontalan szivlin-
gokat, mellyeknek a kozonséges, jozan élethen
semmi helyek , semmi kelelek , semmi hasznok;
a gyenge elméket megzavarjék, a meleg szi-
vekbe tiizet raknak , tdpldléjokat az életnek or-
szdgutjabol tiindéres rejtekekbe csalogatjik, a
driga idot megemésztik , akonyh4t iiresen hagy-
jik , az eldmenetelt meggidtoljdk. Jobb volna
egy szegény legénynek , egy eskiittnek a Ver-
bdczyt forgatni , hogy maginak kenyeret, elo-
menetell szerezzen. A mi a mésikal , a haza-
szeretelet illeti, az szép, dicséretes.

Orday.

A szivldngok nélkiill, dmbdr leforrézva lé-
tom is szegényeket, ez nehezen kapott volna
létre. <

Bodonyi.

Rosz volna az, ha csak az szerelné hazdjat,
a ki szerelmes verseket tud irni. Jaj volna ak-
kor minden hazdnak , minden nemzelnek! Tdz-
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ling égesse! én soha sem irtam szerelmes ver-
seket, a hazaszerelet mégis uralkodé érzemé-
nye szivemnek.

Orday. _

A hazaszeretet minden jobb embernek leg-
erdsebb érzelme lehet s legyen is; de ezen
szent €érzelmeknek csak az fog szét, hangot,
nyelvet adhatni, kiben a szivnek ldngolé érzé-
sei, a léleknek szenvedelmei, az elmének gon-
dolatjai, a sovargé indulalok, a feszitd kinok
kiomlésre , kihatdsra fakadnak. § hogy az illyen
emberek, legyenek azok poétik , legyenek azok
oratorok, middn a sziveket, elméket a jora,
igazra, szépre, nagyra, szereletre , dicsdségre,
nagy és erds tokéletekre gyilasztjék, 16bb jot,
tobb hasznot szereznek a nemzetnek , kivdlt mi-
kor a haza veszedelemben forog , mint azon pré-
kdtorok, kik egyebet nem tudnak , mint csupdn
pro A, pro I allegilni, .azt az orszdigok, nem-
zetek historidi véltig megbizonyitjdk. Illyen ér-
zelmi, illyen gondolkozdsi hazafiak széllanak
bétran szembe és kiizdenek meg, haldldldozatra
elszanva , a veszélylyel, mig a lelkesedni nem
tud6k, mint az iirge alyukban, megvoniilva eresz-
tik keresatiil magok felett a veszélyt.

Bodonyi.
(Magdban.)
Igaz!
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Orday.

Tens uram! méltozlasson, kéreu'l., engem
‘békével meghallgatni eldbb , mintsem - akdr szé-
nakoddsdt, akdr haragjdt rém vesztegetni indil-
jon. El vagyok drilva, litom ; sziikkséges , hogy
becsiiletes szivemnek mentségére egykét szét
mondjak : én Liza kisasszonyt, mint olly szép,
olly jé, olly lelkes, olly elmés, olly nemes ér-
zelmi asszonyi teremtményt, kozelebbrdl es-
mervén, szerettem , tiszteltem, imddlam; szi-
vemnek dldozo érzelmei kozott keblemben tgy
ilt 6 a maga dicséségében, mint egy imddott
balvény a maga templomsban; de olly litokban,
hogy ezt sem maga, sem mds senki magamon
kiviil nem tidta; sem én azt soha, sem ‘dnéki,
sem misnak tudtira adni nem széndékoztam. A
sorsnak despotismusa arra soha nem ment még,
s nem is fog menni, hogy minden szivnek a maga
moédja szerint érezni, az elmének gon dolni , 8Za-
badsdgit elvehesse. Titkon akartam ezen sze-
relmel érezni, szenvedni holtomig, vagy leg—
aldbb addlg, mig azt meggydzhetném.

-

Bodonyi.
(Szeliden.)

Ez becsiiletes feltétel volt; de megszegled
te azt bardlom?
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Orday.
‘ (Indilatosan.)

Létlam Karvayt véle eljegyezietni! Karvay
az 0 szivének legroszabb érzésére, ha volna
benne, sem volt mélté! én kinlédtam, de meg
sem molszantam.

Bodonyi.
(Megindilva.)

Sajndllak 6csém ! Karvayval ugyan vége van,
de magadnak is dltal kell litnod, hogy az én
lednyom nem neked valé.’

Orday.
(Erzékenyen.)

Volt az idd, hogy a Bodonyiak és az Or-
dayak kozelebb dllottak egyméshoz! a sors ak-
kor még nem dsott vilaszié drkot a gazdagsdg
és szegénység kozé. Mikor egy Bodonyi hajdan
Orday-lednyt vett magdnak feleségil, akkor a
két nemzetség gy dllott egymds mellett, mint
két derék tolgy a maga erejében. Az egyiket pz
idd, a szerencsétlenség , a hazdnak fergetegei,
a hazafisagnak sziintelen tdplélt tiizei megemész-~
tetlék , s a leddlinek tovébol vékonyan hajlé sze-
gény 4g, dmbir lolgy az is, most mdr ne mer-
jen fajéhoz sovdrogni ? — ez [dj!

Bodonyi.
(Magdban.)

Tizliny égesse! igaza van; s én sajnilom

dtet.
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Orday.

De én ezt nem akarom hasznomral forditani:
érzem, hogy az alacsony csalit minden, még a
leghitvdnyabb kéz dltal forgatott fejszének is
bitangja; létom, hogy az embernek érdemét,
értékét ezen viligon, még a legjobb emberek
itéletében is , nem helsd becse , hanem csak sors-
beli vagyona hatdrozza meg; sem ez mentsé-
gil nekem ne szolgdljon; hanem csak az , hogy
szivemnek ezen kinos titkdt én azon szent hi-
telre adtam dltal Liza kisasszonynak, hogy ez
csak haldlommal nyilatkozzék ki. (Klakadva.) Azt
a csekély oromot nem tudtam tdlem megtagadni,
hogy legalibb halilom utdn egy két szénakodo
konycsepp ne essen titkon égett szivemnek ham-
véra.

Bodonyi.

(Megindilva, erds Iépésekkel jirkdl , megindildsdt tit=
kolni akarvin.)
Kedves 8csém! sajnéllak. De mi lesz mér eb-
bd1? Gydzd meg magadat. Litod, hogy —

Orday.

A lesz, hogy én a hiboriba megyek é< ott
bizonyosan elveszek: mert a ki hazdjdnak vé-
delmére \igy elszdnva megy, mint én , az az élet-
rdl lemond. A szegény megvetelt 1olgydg sen-
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kinek se legyen itt tobbé akadéka. A tens tr-

nak konyorgik: bocsisson meg!

(Nagy belsd kiiszkodések kozott el akar sietni: de Liza
elejbe jovén, mind a ketten megrezzenve megallanak.
Bodonyi is igen kiiszkodik belsdképen.)

HARMADIK JELENES.
Liza, El6bhiek.

Liza.
Megalljon Orday! az idd eldtt felnyitott le-
vél miatt én az irnak szdmaddssal tartozom.

Orday.

Akérmi ok lehetelt az, melly a kisasszonyt
arra birta, én azt minden vizsgdlds nélkil tisz-
telem. Még egyszer ajinlom szegény beteg
anydmat.

. (Elsiet.)
"Bodonyi.
(Ordaynak utdna kidltvin)

* Orday! el me menj tolem, még sok dol-

gom lesz veled. :

NEGYEDIK JELENES.
Bodonyi. Liza.

Liza.
Szegény Orday! jo , hogy elengedte az okot,
melly levelének megnyitdsdra ingerlett.
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Bodonyi.

S!mi lehetettaz , ha szabad kérdeni ? Pecsé-
tes levelet felbontani senem szahad , senem .
illik.

Liza.

A tétovézds , akadozds, zavarodds , lélekze-
tének filadozdsa, szivének dobogdsa, reme-
gése, dltalaban a mdd, mellyel azt kezembe
adta. Vakmerdséget emlegetett, bocsdnatért ko-
nyorgott. En valamelly nagy szerencsétlenséget
gyanitottam: mellyet taldn elhdrithatnék, vegy
megorvosolhatnék , ha esmerném.

Bodonyi.

Jol sejtetled.

Liza.
S e lett a vége,
"Bodonyi.

Sajndlom a szegény ifjat.

(Kiiszkodve fel s ala jérkdl. Liza hallgat és foldre szegzi
szemeit.)

Te Karvayt bizonyosan levelének felnyitdsa
utdn itdltad meg ?
Liza.
Félig eldbb : utdna egészen.
Bodonyi.
Gondoltam. De ezek a versek iires hangok -

lehetnek !
Kisfaludly 8. munkai. VI. 2
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Liza.

Akdrmicsoda hangok legyenek; de érzem,
hogy, ha hozzém nem volnédnak is intézve , sziv-
bol jonnek , szivbe hatnak.

, Bodonyi.

Ordaynak szivldngja, mint ldlom, egészen

bele csaptak szivedbe.

Liza.
Edes uramalydm! nem szégyenlem meg-
vallani , hogy gy vagyon.

Bodonyi.
. S mi lesz mér hat ebb0l ?

Liza.

Uramatyam nekem teljes szabadsdgot enge~
dett a férjvalasztisban. Méltoztassék azt.most
t6lem visszavenni: nincs ra tdbbé sziikkségem.

Bodonyi.

Mért?

Liza.

Mert vagy ez a szegény sorsi, de gazdag
szivil és elméd, lelkes hazafi , Orday, vagy senki
sem lesz az én férjem.

Bodonyi.
(Megindiilva.)

Kedvesleinyom! meghagyom neked tovébba
is teljes szabadsdgodat. Kovesd szivedet és tégy
itéleted szerint.
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Liza.
(Atyjénak mellyére bordlvin.)

Edes j6 apim! —
(Gerendyné belép.)

OTODIK JELENES.
Gerendyné. Elébbiek.

Liza.
(Gerendynének nyakiba ugorvan s dtet tiizesen meg-
csékolvdn.)

Edes néném!
Gerendyné.
Liza! miragadhattéged illy szokatlan 6romre?

Liza.
Az, hogy egy becsiiletes, j6 magyar szivel
boldoggs tehetek.
(Gerendyné bamiil.)
Bodonyi.
(Magiban.)
Tizling égesse ! nem hittem volna , hogy igy
szereti. Isten néki!
(Gerendynéhez.)
Kivinj, édes higom! sok szerencsét Or-
dayné — eskiittné asszonyomnak.
Gerendyné.
Hogyhogy? higyjem-e ?
Bodonyi.

Igen, igen!
¥
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Gerendyné.

Ezen bizony szivembdl orvendek. Szeren-

csés Orday! Megérdemli.
(Egy levelkét advin Lizdnak,)

Ezt a fobiréné kiildi néked titkon. Szabad-e
ezen dromhirrel a szegény beteg Ordaynét mind-
jért megvigasztalnom ?

Bodonyi.

Ah! amnyira még nem vagyunk. Csak ke-
vessé virj még. Ez az 6rom azutdn is a tiéd
lehet.

Liza.
(A f8birénénak levelét olvassa)

»Kedves jo bardtném! Férjem minden torvé-
nyes mentségein feljiilemelkedve, sét a természe~
tet magdt megtagadva, erdvel ki akar kelniahaza
védelmére. Meghajthatatlan hazafisdgdt én tu-
dom becsiilni; és ezért dlet, ha lehet, még job-
ban szeretem; de, mint négy neveletlen gyer-
meknek anyja, kivinnom kell, hogy itthon ma-
radjon, noha kérni nem merem. Szdnjatok meg ,
és beszéljétek rd négy neveletlen gyermekem-
nek atyjat, hogy lehelletiinknél sziikségesebb
életét kockdra ne vesse.“

Bodonyi.
Adjon isten hazdmnak mind illyen fébiré-
leat; de oneki itthon kell maradni.
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_ Liza.
Es ollyan eskiittekel , mint Orday! de 6neki
el kell menni.

Bodonyi.
Majd elvdlik, ha még most is el kivén-e
menni ?

Liza.
Akkor én Otet senem esmerném, senem
tudndm szerelni.

Gerendyné.

De mennyire esmeri 0, ha szabad kérdezni,
szerencsés kornyiildllisail? Mint vellem észre,
0 igen bus; és mintegy kélségheesve akart
innen tavozni. Csak Megyery, Szegvéry és ki-
vélt a nemes legények tudtdk Otet megtartéz-
tatni. Ezek, 1gy latszik, igen szeretik otet, és -
teljes bizodalommal vannak erénta.

Bodonyi.

B4r minden eskiitt olly bizodalmas ura volna
mind a nemességnek, nind a parasztsdgnak;
de tobbnyire vagy vén, duzmadt renyhék, vagy
fiatal, pajkos betydrok. '

Liza.

Ordaynak hizonyosan kevés pdrja lesz Ma-
gyarorszdgban. Azért ennél tovdbb ne is ma-
radjon eskiittje a virmegyének.
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Bodonyi.
(Nydjaskodva.)
Hanem lednyom asszonynak eskiittje, igy-e?

Liza.
(Megcsdkolvin atyjinak kezét.)
Edes apém!

(A nemes legények a szinen kivil csatadalt énekelnek.
A benlévdk hallgatjik.)

Gerendyné.
(Az ének alatt.)

Ez a kornyékbéli nemességnek csatadala.
Ordaynak lelke munkdja. O tanitotla Sket erre.

(A csatadalnak eleje kivil énekeltelik, de kevés idd
milvan, Szegvéry eldl, utdina a nemes legények éne-
kelve belépnek , és az éneket a szinen mondjik el. A
nemes legények utin Megyery Ordayt kezénél fogva

vezeli, ki magiba vomilva hatil bis heiyzetben dlla-
podik meg.)

HATODIK JELENES.

Bodonyi. Liza. Gerendyné. Megyery.
Szegviry. Orday. Madardsz. Benkd.
Orvos. Tobb nemes legények.

(A nemes legények mind tisztességes, de falusi dltbzet-
ben. Megyery és Szegviry eldbb lépnek. Orday a ne-
mes legényeknél halil marad, kik a szinnek kizepén
hdtil sorban allva mondjik énekjeket. Orday hallgat.
Megyery Bodonyival, Liza Gerendynével szdl néha, de
csak suttogva, az énck alatt.)
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A nemességnek csatadala.

Nemzeteket , kirdlyi tronusokat
Rendre tapodva, dilva mdr ide hat
A kevély Napoleon vitézeivel ,
Vasra verni a magyart is ezredivel.
Am de kész minden csepp vér
A hazdért folyni;
A szabad néphez nem fér,
Onkénynek hédolni.

Bajnoki sziv s ero szerezte nekiink
Szolgacsoport-csudalta szép orokiink ;
Ezt irigylik a tyrannigét viselok ,
A magyarlol ezt rabolni jonnek el ok.
Szézadok forogvén el,
Sok nemzet leszllott.
A szabadsdg lelkével
A magyar megdllolt.

Rajta magyar ! kovesd nagy Oseidet!
Hadd az ekét s ragadd le fegyveridet;
S Osi médra kezdj velek merész viadalt!
S vdgd fejekbe vérbetikkel a diadalt.
A magyar hazdjéért,
Es szabadsdgdért,
Torvényes kirdlydért
Bdtran s vigan ont vcrt.
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Szegvdry.
(Bodonyihoz.)

Ezek a derék nemes ifjak urambétydmat tisz-
telni, s egyszersmind paripdkért konydrogni jot-
tek. A hazafiii adakozdsnak masok eltl valé el-
foglaldsdara én magam Dbiztattam Oket; s mind
azért, mivel szomszédok, mind azért, mivel,
tudtomra, jO erkolcsiiek, merem Oket ajdnlani.

Bodonyi.
Szivesen fogadlak benneteket, nemes atya-
fiak! — Egyet kettdt esmerek koziletek.

Anemes legények.
(Kozdnségesen.)

Alédzatos szolgidi a tekintetes irnak.

Madardsz.

Torvényes kitelességiink szerint hazénknak,
kiralyunknak és dsi szabadsagunknak védelmére
szivvel,lélekkel tdborba keliink. Tekintetes uram!
A magyart az isten isldra teremtette. A mostoha
sors, a még mostohdbb idok minket most 16rél

.tobbnyire csak a kenyeriinket keresd dkrokre
szdllitottak. Kérjiik a tekintetes urat, méltéztas-
sék benniinket a nemzetségére mért bdvebb
isteni dlddsokbdl lora segiteni!

Bodonyi.
Meglesz , fiaim , meglesaz.
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Nemes legények.
(Oromhaldval.)

Isten éltesse a tekinteles urat! holdogitsa
egész uri hazall
Bodonyi.
En liz lovat széntam az insurrectihoz. Azok
kozil Orday egyet vilaszt magdnak.

Orday.
(Felvidilva,)

Aldzatosan koszonom.
Bodonyi.
A 16bbit rdtok osztom.
Nemeslegények.

Hild istennek! Aldzatosan koszonjik a te-
kintetes wrnak kegyességét! drokre le lesziink
érette kolelezve.

‘Benkd.

Koszonjiikk kedves fobiré urunknak szosz6l-
lasat.

Orvos.
(Szegviryhoz.)

Még csak azt az egyet ohajtjuk, hogy vala-
mint itthon , tigy a tdborban is a tens irnak bolcs
és igazsdgos kormdnya alatt lehessiink: mert
halljuk, hogy a tens ir is 16ra késziil.

Madardsz.

Ez igen nagy szerencsénk volna: de mégis

sokkal nagyobb szerencsének lartandm én ré-
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szemrdl , ha a mi j6 és igazlelki fobirénk itthon
maradna és itt tartand meg a rendet, igazségot.

Bodonyi.

Okosan veszed fel, ocsém! én egészen
egyet értek veled.

Madardsz.

Mert sok rosz ember, sok rosz szomszéd,
sok rosz atyafi, sok rosz tisztviseld van a vild-
gon, kiknek kedvek johetne a zavarosban ha-
laszni, a szegény, gydva, tudatlan dzvegyeket
nyomni, csalni; elhagyott csekély javainkat csor-
bitani, foglalni , mig mi vériinket, életiinket oda
vesztegeljiik. Ha olly emberséges, igaz bir6nak
figyelme , oltalma, pdrtfogdsa alait tudjuk oftt-
hon a miéinket, javainkat, hdt bi és gond nél-
kiil gondolkodunk haza felé, és batrabban bir-
kézunk a veszedelmekkel.

Bodonyi.

Jol mondod, dcsém! Liza! add oda fobiro
urnak azt a levelet.

(Liza oda adja Szegvirynak felesége levelét.)

Olvassa ezl; fontolja meg a benne helyzett
nagy bizodalmat; ne hajtsa a j6t, a kdtelessé-
get a kiszabott haldron til, és — egy szé mint
szdz , tizling égesse! maradjon itthon, hol jobb
és nagyobb szolgdlatot tehet a hazénak.
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Megyery.
. (Szegviryhoz.)

Ez a becsliletes ember (Maderiszra mutatvin)
olly dicséséges érdemkoszorut kotitt az urnak,
hogy ezt fel nem iitné , ha tizszer meghalna is
a hazdért: mert igy tagadhatatlan, hogy jobb,
tobb s nagyobb szolgdlatot tesz a kizjonak.

Szegviry.
(Ki ezalatt feleségének levelét illetddéssel elolvasta, a
nemesekhez.)

Koszonom nemes uraiméknak bizodalmat! —
én hat ilthon maradok; és szeretett hazdnkra
eskiiszom, hogy minden hazavéddnek iigyét
elejbe teszem a magaménak is.

A nemesek.

Isten tartsa fobirénkat! most mir meg-

nyugszunk. '
Madardsz.

De valaminthogy kozbizodalmunk és kivin-
sdgunk fobiré trnak ilthon maraddsat ohajtja,
gy Orday urat veliink vonja: mert ott is lesz
sziikségiink egy olly tisztre, kiben megbizha-
tunk és a kit szeretiink. Meg is igérte, hogy el
nem hdgy benniinket. Csak arra kérjiik a nemes
virmegyét, hogy ezen j6 és vitéz indilaki urat
a hadban is a mi vidékiinkbéli nemességnek elol- -
jéréjdvé tegye. Mind bdtor szivéhez, mind nagy
eszéhez tokélletes bizodalommal vagyunk.
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Orday.
Koszonom , vitéz bardtim, szivességleket!
Bodonyi.

Ocsém, Orday! ez a bizodalom nagy dicsé-
retedre vilik.

Orday.

En élek halok kedves hazdmért, nemzete—
mért; és eskiiszom amagyaroknak istenére,hogy
semmi veszedelemben el nem hagylak bennete-
ket, hanem — eldttetek halok meg.

Megyery.

Nem halsz meg, 6csém, mord teregette!
Nem taldl minden golyobis. Hény ezer fiilydlt
el mellettem, feletlem, alattam és én mégis itt
vagyok. Es ti is mind haza jottok. Es a ki ott
marad, azt az isten ott nyugoszsza a helyett,
hogy itthon. Az itthon is meghalt volna. Es a
helyett, hogy itthon tollas d4gyban minden érdem
uélkil halna meg, ott, a dicsdség mezején es-
vén el, ha sorsa ugy hozza magdval,, egyenesen
a szép hazafiti hirnek, jeles emlékezetnek tem-
plomsba repiil, s dicso haldla dltal feleségé-
nek, gyermekeinek, rokoninak, nevének sok-
kal nagyobb hasznot, partfogdst, segedelmet,
eldmenetell szerez, mintsem ha itthon Gtven
esztendeig szdntand, vetné egynehdny hold
foldjét.
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Orday.
(Felemelkedett lélekkel.)

Elszakadds, elvélds a szivnek legkedvesebb
tdrgyaitdl,, az emberi életnek osztélyrésze! Azért
van vér sziviinkben, hogy kifolyjon. Dicsdséges
~ haldl, kivélt a hazdért, nemzetért; egyedil az a
szerencse , melly életiinknek sovdny, szeren-
csétlen napjait mélt6kkd teszi arra, hogy éllik
azokat. Dicsbséges ¢s hazdmnak hasznos haldl
eldttem a legfobb j6 , legfdbb szerencse ; és iste-
nem elott ez mindennapi konydrgésem.

Liza.

(Ordaynak szavai dltal mélyen érdekeltetvén, a szere-
lemoek kitdrd , fellengd hangjaval,)

Megallj, hitetlen! vedd vissza a szitkot, mely-
lyel a mennyei gondviselést kdromoliad , mikor
épen éleled holdogsdgdnak virdga pyilni akar.
Ha sziviink vérzik, van ész, melly elegendd erd-
vel és tehelséggel bir, hogy sziviink sebét meg-
gyolgyitsa. Elére azt mondani: meghalok, any-
nyittesz, mint az isteni gondviseléssel bajt vivni.
A kélségbeesés, melly csak a kicsiny lelkek
nyavalydja, keresi csak a haldlt. A bajnok sziv,
az igaz hazafisdg bétran, életét megvetve bir-
kozik a veszélylyel és életét még tibb jonak té-
telére, még nagyobb érdemnek, dicsdségnek
szerzésére megtartani igyekszik; de ha vesznie
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kell, tigy hal meg, mint a ki véghez vitt szent

kotelességei utdn nyugalomra dil.
(Valamennyen bamiilnak ; kivélt Orday elzizva dll.)

Létom, bimil minden ember ?
Megyery.
Mord teregette! bamulhat is. Es én, vén ka-
tona, most 6rillok még, hogy itthon halok meg :

mert Arpddnak azt a hirt vihetem, hogy nem
csak derék fiai vannak még, hanem lednyai is.
Liza. -

Magam is csuddlom elragadiatisomat; de
meg is magyardzom: atydmnak kegyessége tel-
jes szabadsdgomra hagyta életem sorsdnak vé-
laszldsdt, szivemnek érzése, eszemnek itélete
szerint. Az egész kornyéknek tudtdra van, hogy
én Karvaynak szdntam és jegyeziem el magamat
hdzaslérsul. Mindeddig j6 embernek esmervén
dtet, azt gondoltam, hogy éltemet karon fogva
folytathatom vele. De a hazénak jelenvalé ve-
szedelmében Otet kicsiny embernek, puha ma-
gyarnak, rosz hazafinak taldltam és én, hazd-
meért é16 halé magyar ledny, elvéltam téle. Ugyan-
ezen veszedelem megesmertelte velem Ordayt,
(elakad) az & lelkes hazafisigat, szivének hoz-
zdm sovirgo érzelmeit, elméjének szép tehet-

ségeil, az cranta valé koz bizodalmat —
(Elpinilé szeméremmel atyjanak mellyére hajil.)
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Edes apim! érzem, hogy minden er8lkodé-
sem mellett még is csak gyenge ledny vagyok.

Bodonyi.

Szemérem ez, édes lednyom, nem gyenge-
ség, az asszonyi kellemeknek egyik legszebb,
leggyengédebb virdga. De , ha e jelenlévo hdbo-
riiban bajvivdsra keltél sziveddel, végezd magad.
En nem segitelek.

Liza.

(Erbtvévén magin , Ordayhoz, ki Lizanak egész beszédje
alatt a remény és csalddds kozott 16vd bizonytalan pon-
ton remegve illa.)

Az idd elott felbontolt levéllel megnyilvin
eldttem az vrnak szive, érzelmei, gondolatjai,
vilagos 1on elottem , hogy én az urat hecsilom,
szeretem; mert nem tekintvén a szerencsének
villoz6 javait, ha a nemes vért, sziiletést el nem
tudom is felejleni, hazaszeretetemre csak egy
lelkes hazafiat, szivemre és'kezemre csak egy
érzékeny, elmés, emberséges jo férfiit tartok
méltonak. Tudom , hogy az iir engem megkérni

-soha sem merl, soha sem fogolt volna; az urat
néma szerelme a veszedelmekbe izte és meg-
emésztette volna. A kornyildllisok kifognak az
iddn, és a kozonséges szokdson , és engem szo-
katlan lépésre vonszanak: ha gondolja az ir,
hogy szivem és kezem az urat boldogga teszi,
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hét atydmnak engedelmébdl, ezen nemes férfiak

eldtt férjemnek valasztom.

(Orday, elragadtatva , néman Liza kezére boril , és egy
hosszii csékkal rajta csiigg. Minden jelenlévé megil-
Tetddik a maga médja szerint. A nemes legények za-
jogva jelentik egymasnak arvendexésekel)

Bodonyi.
A magyarok istene dldjon meg lmnneteketl
Nemes legények. - _
Aldjon meg minden lelkes magyar asszonyt

és lednyt!
Madarisz;

Ki egy szegény nemes hazafit igy boldogit!
En, részemrol, sokért nem adndm ezt a hires,
nevezeles tirténetet.

(Megyery és Szegviry nagy részvétellel megrézzdk Bo-
donyinak kezét.)

Liza.
Nem csak a pénz pengésére
Nyit ajtot a szerelem;
A sziv gazdag érzelmére
Van néhol még figyelem.
Orday.

En ezt a boldogsigot meg nem érdemlem,
Hazafisigom szerezte! hazafisdigom érdemelje
is meg utébb!

Liza.

Ezen derék magyarokat, jovendd férjemnek

bajldrsait, kérem arra, hogy Gtet el ne hagyjsk,
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oltalmazzék a veszedelmekben. Ellenben ké-
rem , hogy a ki hdzas koziilok , az feleségét hoz-
zdm iitasitsa , hogy bardlsdgokat tehelségem sze-
rint ilthon viszontagolhassam.
Orday.
(Még mindég amiilva boldogitd érzéseiben.)

En orommel meghalok : mert médr kimond-

hatatlaniil Iiol;‘iqg vollam !
~ Megyery.

Eh! 6csém! mord teregette! szedd dszve
magadat. Létom, szerencséd gy eliitdit, mint
egy dgyigolyobis. Igaz, hogy szivednek ldngjai,
hazaszereteted gy vannak megjutalmazva , mint
az semmi kirilynak sincsen tehetségében; de
Liza kisasszonyt ugy is lehet ma tekinteni , mint
a jutalmazé sorsnak, és a jutalmazé hazdnak
imddando6 gyéniusil; €s én szivembol, lelkem-
bdl hédolok neki.

Szegviry.

Es minden j6 hazafi, méltén,

Orday.

Oh Liza! érzem, Litom, hiszem a holdogsd-
gol, szerencsét, mellyet soha nem mertem re-
ményleni; de tanitsonrd, hogymeg is foghassam!

Bodonyi

Tazling égesse ! tanuld meg azt magad. De
most hallgassatok meg engem. Minden itt jelen~
Kisfaludy S. munkai. VI. 2%
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16év0t gy tekintek , mint kérdt és bizonysdgot.
Ezen érdban lednyom el van jegyezve Ordaynak
hdzas térsil. Mindenem a lednyomé. Az dszve~
kelést a békesség, €s az insurrectionak haza-
jovetele hatdrozza meg. '

(A nemesekhez.)

Es a ki kozilletek nem hézas, az akkor mind
meghdzasodjék , hogy a menyegzdket egy uttal
ndlam tarthassam meg. A paripikat, mellyeket
adni fogok, vegyétek tdlem ajindékba. A ki ko-
ziiletck magdt vitézsége dltal megkiilonbozteti,
annak egy szdllot ajindékozok Orokbe, minden
hegyvim nélkiil, veletek haldros szollChegyem-
ben, mellynek neve ezutdn Vitézhegy legyen. .
Ha én azalalt meghalnék, leényom teljesiti igeé-
retemet.

Liza.

S czen kézfogdsomnak emlékezetéiil minden
jelenlévonek egy nevemmel tdzott kezkenot
ajdnlok.

Bodonyi.
(Gerendynchez.)

Te hiigom! most mér vidd meg ezen torté~
netnek hirét a beteg Ordaynénak. Mondjad néki,
hogy hdzomnil fog lakni, hogy menye jobban
gondjat viselhesse.
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Gerendyné.

Ezer orommel.
(Lizdt megcsokolvin, elfut.)

(Liza és Orday Bodonyinak kezet csékolnak. Bodonyi
oket megoleli.)

Megyery és a nemes legények.

Eljen a nagy hazafi! Eljen a lelkes magyar
ledny!
(Orday és a nemesek a kivetkezenddt éneklik.)
Talpra legények! Lora vitézek !
Mind , kiket Hunnia sziilt s nevele!
Biiszke negédek donteni készek,
A miket a szabad 0s emele.
Isten hozzad feleség!
Inkébb éltem veszszen,
Mintsem a nagy veszteség
Féjdalma epeszszen.

(A karpit lefordiil,)

N
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KISFALUDY SANDOR ELETE

(A KOZHASZNU KSMERETEK TARABOL.)

KisraLupy SANDOR 1772.sept. 22. Sumegen szo-
letett, Zala virmegyében, Csdk dsmagyar nemzetség-
bél véve szdrmazdsat. Az elsd normalis osztdlytdl fog=
va a philosophidig Gydrdtt végzé tanuldsdt, mindig
elsd levén a jelesek kozott. A boleselkedést s a tor-
vénytunnlds elsd esziendejét Poxsonyban hallgatd ;
melly idot azonban nem egészen oskolai kotelességoi=
nek teljesitésére forditd, sokkal inkdbb érdekelvén ot
az akkor szebben feltint magyar poesis és Schillernek
munkdi, s végre az 1791-ki orszdggyllés hazafiii
jelenetei , myilatkozatai, beszédei, vitdi, mint a
szdraz tndomdnyoknak még szdrazabb eldadésa. Az
orsziggyiilés eldit szinérdit a virban, ax ott lakott
magyar nyelvil s érzésii nevendékpapsagndl tolté; az
orszéggyilés alatt pedig annak flésein Kivll , o wn-
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zsika és jitékszin volt legszenvedelmesebb mulat-
sédga. Gyakorlott hangszerei a hegedii, s a magyar
tirogatonak kimiveltebb .mdsa, az oboe volt. Ezt
azonban csakhamar elhagyta, csupin a hegedii mel-
lett maradvin , mellyet mindaddig gyakorlott, mig
azi a héboruban a kard fel nem viltotta. 1791. leg-
fobb véagya volt a magyar kir. testdrkarba juthatni:
de céljit még ekkor nem érheté el, mivel atyja, ot
még gyengének tartvén, a szilkséges lépéseket meg—
tenni széntszdndékkal elmulasztotta. Tapasztalvan
azonkozben atyja, mér 1788. dta ozvegy, egyé€h-
irdnt nyolc él16 magzat atyja s neveldje, elsd gyerme-
kének indulatjait nem az ugy nevezett kenyér-, hiva-
tal-, rang- és haszonszerzd tudoményok felé hajolni’
hanem szenvedelmeit egészen a hazaszeretet, lilera-
tura €s muzsika altal elfoglaltatni: hogy az ifjuezek-
nek. gyakorlasdra egészen magéra hagyaiva ne le-
gyen, kényszeritve akard természetéta torvénytudo—
miny megkedvelésére hajtani, s ezen okbol 68 1792.
otthon fogd , hogy egy szakasz idét nala, mintegy
torvénygyakorldsban toltvén , a torvénytudoményt ta-
nulja, széval: hogy Ot iigyvédnek készitse. Husztyt
és Verbdcyt advin elébe, keményen kovetelé rajta
ezeknek megtanuldsit. Az ifju nappal Verbdcyt tartd
maga eldtt, éjjel pedig magyar kinyveket olvasa,
s azon télben két szomorujatékot ira, tobbnyire éjjel
»Ulysses és Penelopét* -és ,,Seneca haldlit. Ne-
hezielvén azonban e szabad lelki ifju ezen kénysze—
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ritett €letet, kovetkezett tavaszszal bdtran kijelenté
atyjanak, hogy iigyvédségre semmi kedve, hajlando-
siga, hanem katona kivén lenni, annyival is inkabb,
mivel a sok lilést egészségeének drtani érzi. Alyja o6ro-
mest engedett ezen kivansignak, s K. még azon esz~-
tenddben, mint kadét, a most Jozsef, akkor Leopold
huszdrezredbe lépett. Ezt azért vilaszia, mivel Er-
délyben dllt, mellyet létni mindenkor vdgyott a ma-
gyar nemzel torténeteinck tekintetébdl, mellyekre an-
nak a mult idokben erds haldsa volt. Elment tehat a
szirnyara kelt ifju, egyedill, magyer nyugotrél ma-
gyar keletre, Erdélybe. A hazdjatol valo magyar ne-
mes ifju hazafiui érzésének egy scendja , mellyet 8 ba-
ratjanak s tanullarsinak, a most mar elholt Skublics'
Imrének, ki tobb esztendeig Zalavarmegye fdjegyzdje
s tobb izben orsziggyilési kovete volt, akkor nyom-
ban megirt, sokkal érdekesebb , mintsem hogy' azk
itt eléadni elmulaszthatnok; mert ez mintegy kul-
csa 8z O jovendd magyar irépalydjinak. Imigy
sz0l Kisfaludy azon levelében: , A joszivii s
igaz magyar lelkii nagyvaradiakiol , kiknek ba-
ratségos €s rokon magyar érzelmii térsasigaban né-
hény nyugalomnapot tolték, tegnapeldtt délben val-
tam meg, €s este napnyugot felé értem fel a magas
hegytetore, hol Magyarorszdg és Erdély hatirzik egy-
massal. Ott megallottam ; mert el3item és utinam egy
meglepd, pompis, de szivemet elzizd scena nyilik
vala: nyugot felé hazémnak , mellytdl valnom kelle,
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sok mértfoldnyire, majdnem Vildgosvérig terjedd szép
rona foldje , a szép napesinek tiszta fényében; kelet
felé Erdély, az 6 setét erddkkel bodrozott hegyeivel,
volgyeivel, mint egy kavargd, nagy setétkék hula~
mokat hanyo tenger fekve alatiam,itt-ott a hegyolda-
lakba rakott falukbdl fehér s a bucsuzé nepfényben ra-
gyogdo csicsos tornyok csak gyérentarkitvin asetét,sa
hazajit hagyo szivnek borzadalmas hullamokat. Szivem
is hulldmozni kezdett erdszakos érzelmeiben, s szo-
rongdsomban & hatdron lefekiittem , szivem s fejem
még il a hatéron. Siriin omlottak megindult kony-
nyeim hazém szélsd folddarabjara. Mig végre fuva-
rosom elunvén a virgkozdst, felkidltott:, Urfi! men~
'jink , mert elkésiink. Setétlesz. Az olahok hamisak.
Nyires nevezeti faluban kelle meghélnom , s gondold
el, mint kellett elszomorodnom : Erdélynek, hol ma-
gyarokat véltem lelni, mindjart elsd helységében egy
lelket sem talaltam , ki magyarul értett volna. Mind
oléhok lakjsk. Biimban nem is tudtam alunni. Altala-
ban , végig utezvin most Magyarorszigot, s Ossze-
hasonlitdsom utdn tobb tétot, oldhot, mémetel ta-
_ lalvan, mint tiszta magyart, — s ugyan ezt taldlvin
Erdélyben is, eljajdultam : vége, gondoldm, a magyar
nemzetnek, melly mar csak ugy &ll fen, mint egy
hajdan erds, felséges varnak most az iddvész altal
naponként fogyton fogyva diledezd, hullé, s végre
egészen ellind romladékal — S ezen szivemet szag-
gatd érémban » itt Kolosvérott, hol még rokon ma-
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gyar sziveket leltem, eltokélettem magamban: hogy
€n, szegény magyar nemes ifju, de azon régi igaz
magyarok ivadéka, kik a magyarnak itt hazat sze-
reztek, és egy nagy dicsd nemzetet llapitotiak,
homdlyomba rejtezve,, akér mint katona, akar mint
egyszerit polgér, szivem vérébdl, hazafidi érzelmim-
bdl, mint a selyembogsr gyomrabol, egy fonalat fo-
nok , mellynél fogva veszni indult magyar nemzeti-
ségiinket , magyar nyelv, érzés és irés dltal , ha csak
kevés iddvel is tovibb, életben tartsam. Magyarul fo-
gok firni, és csak a szivekhez szdlani; — mit? mi-
ként? — magam sem tudom még. Hogy talén célo~
mat elérem, azért gondolom , mivel az én szivemre
is nagy hatdssal munkdltak eddig irt jobb magyar
elmemiveink. — Erdélyben a tiszti kar dltal, mint
szép reményekkel biztato ifju, igen jol fogadtatott,
s ott toltott nyolc honap utdn, 1793. janudr 5-ken
hadnagynak neveztetett, egyszerre mind az ezrednél,
mind a magyar testdrseregnél Zalavirmegye részé-
rdl. K. magdnak jobb kimiiveltethetése tekintetéhol
az utolsét vilasztotta. A testdrsereghez érkezvén,
erkdlcsi onmiavelését nyomban a fraucia és olasz nyelv
serény tanuldséval kezdé. Ures idejét legnagyobb ré-
szint szobdjaban tolte, kalfoldi literaturaval foglala-
toskodva, a nélkil azonben, hogy a pedintsig,
mellyet egész életében gyilolt, legkisebb drnyék-
zatot vont volna killsejére és viseletére. Egykor egy
déleldtti oriban , — midon épen azon pap délben ud-
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vari szolgilatra -kell vala mennie, addig Torquato
Tassonak magyarra forditdsival foglalatoskodott, —
az akkor Bécsben volt két rendkivili angol kovet
lord Spencer és Granville, Esterhdzy Miklds herceg,
akkor ezredes s a testérseregnél fohadnagy, dltal
szobdjaba vezettettek. Ok ezen intézet kilsejével
belsejével kivéntak megismerkedni,s igen meg vol-
tak lepetve, middn a testorhadnagyol Tasso ma-
gyarra forditasdban, pipdjabdl fustolve, pongyoldin
lelték, s igen megdicsérték Kisfaludyt, csudélvin ,
hogy egy magyar ifju a nagy vilig zajaban is illy
szép munkdval foglalatoskodik. Mar ekkor fé vigya
volt a szépmilvészetekkel melyebben megismerked-
ni, a rajzolds, festés, muzsika ésszinmiivészet, mint
a poesis rokonoi, irdnt tipldlvin legerdsebb szenve-
delmet. Orokké kir!s ezt magas is mindig bénta,
hogy a muzsika elveit, a generalbassust meg nem
tanulta, mert nagy hajlandisigot €s tehetséget érzett
magaban a hangkoltésre , mellyben, avatottak dllitdsa
szerint, igen eredeti idedi veltak : mint p. o. az,
hogy & historiai rajzolatokat, calastrophdkat, regé-
ket stb szeretett volna muzsika gltal kilejezve eld-
adni. Az akkor Bécsben €lt jeles irék s mivészekkel
ismerelségben volt, tobbekkel kozolok tarsalkodott.
Ismerte & Alxingert, Retzert, Mayert, Salierit,
Weiglt, Beethovent. Ismerte Brockmannt, Langét,
Viganot és nojét. Leginkdbb szeretett tarsalkodni
Somsich Lézdr kir, tandcsossal, genialis 0sz atyjafi-
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dval, ki akkor Bécsben lakott, Gorog Demeterrel,
akkor Esterhazy Pidl herceg neveldjével, Kerekes-
sel, a Hirmond¢ irdjaval , Sandor Istvdnnal, Takics
Jozseffel , Festetics Laszlo grof neveldjével , s Bacsd-
nyi Janossal, ki akkor rovid ideig Bécsben tartéz-
kodott. A sors ezen idében nagy veszedelemtdl men-
tette meg. Martinovics apdt mindent elkivetelt, hogy
ot térsasagaba vonhassa; de K. a feslett életit gyii~
- lolvén, egyre vonogati magit. Végre engedvén a
sokszori kérésnek, egy, énekés muzsikiébdl dllando
esti mulatsdgra csekugyan oda igérkezett; de Mar-
tinovics ugyanaz napon, & déli érakban elfogatott.
— Esterhazy Antal herceg halila utan a testorkar
korménya a mdsodik kapitinyra maradi. Kisfalody
ekkor hatod magdval a testdrkerbél garnison ezred-
be tetetett altal. Mér maga ez elegendé volt K. kebe-
lében mély fajdalmat gerjeszieni. De még inkdbb ne-~
velé ezt a kovetkezd koriilmény. Ezen esetet meg-
elozott dszszel szabadsdéggal otthon levén, s Badacso-
nyon szirretkor Szegedy Rozilia kisasszonynyal (kit
utébb Liza név alatt halhatlenitott kolteményeiben)
megismerkedvén, ennek mind testi kellemei, mind .
ragyogo erkolesi s elmebeli szép é€s ritka tulajdonai
Ot annyira meghatdk, hogy bizonyosnak hitte csak
dvele boldogilhatni foldi pélydjin ; annyival inkabb,
mivel viszonhajlanddsagot és érdekletet vele sejteni
a rokon érzelmeket s killonésen hazaszeretetet tap-
lalo szivben. Azonban Szegedy Rozélia, middn K.
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a garnison ezredhey dttétele utin, Olaszorszigha in-
duldsa elott, Zaldban ismét megfordulna, a magét
kilonben is sértetve érzd ifju irdnt némi hidegséget
mutatott viseletében , gy hogy ez, a néhdny hénap
eldtti szivességet az eldtte legbecsesebb lesnysziv-
bdl egészen kiholtnak, vagy talin helyzete dltal ki-
tiltottnak gyanitd. Ezen valtozis okdt & a testdrkar-
tél megérdemletinek vélt elmorditaséban kereste.
Most féjt neki leginkabb az Ot taldlta bal eset ; most
dilt filt  az emberek eddig nem tapasztalt roszlel-
kiisége miatt; s eltokélé magdban, a véres harcok-
ban elveszni. Szivének ezen helyezete, valéjénak ezen
felingereltetése, hozzd jarulvdn rég tiplilt hezafiui
vagya és feltétele, magyar nyelv és irds dltal ter-
jeszteni a veszni indult magyar nemzetliséget, tevék
6t indulatos és termékeny koltévé, a mi Himfy Sze-
relmeibdl sok helyen kitetszik. Elment rendeltetése
helyére Milanéba, Olaszorszigba. Millyen dllapotban
volt légyen ottan, kitetszik ezen, egyik baratjihos
" irt levelében eldfordulé szavakbol: ,,Az Onkénynek
embergyaldzé , lelketlen gépelylyé alizd, nevetséges
8 egyszersmind szomoru jatékava tett sorsom! —
Ha fuggetien volnék, haza mennék ; de igy — tir-
nom kell. Meddig fogom gydzhetni ?*°— A tobb iz~
ben megveretett ausztriai had egészen visszatolatvan,
Bonaperte Milanéban termett, s exst bekeritteté. A hét
hét mulva ostromoltatni kezdett fellegvar drizele as
ostrom harmadik napjéin megadvén magat, vele K.
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s Framcisorszdgba koltozott, mellynek déli részé-
ben, a nem termeékeny, de regényes Provenceban
néhdny hémapot toltvén, becshletszavira még kival-
tatésa eldit visszabocsdttatott, Némelly magasztalt
darabjai e kies vidéken tartézkodésdnak koszonik lé-
toket. St, Raffeautdl, Fréjus (néhai Forum Julium)
mellett, Genudig a foldkozi tengeren utazoit, hol
egy rettenetes fergeteg és szélvész majdnem elvesz-
td az O%'s térsait vivd gilyat (Errdl is van Himfyben
emlékezet). Franciaorszdghdl visszatérte utdn, mint
még ki nem viltott badi fogoly, Klagenfurtben dllit-
tatott meg, hol eldszor az ottani katonaispotily
felvigyazata , middn pedig a francidk oda is elényo-
mulndnak , tobb szdz, katonadltozettel toltott, hordo
megmentése bizatott red; melly tisztének olly jele-
sen megfelelt, hogy a f6 hadi tanécs dicsérd paran-
csa mellett Wallis Olivier gyalog sorezredébe te-
teinék dltal. Ehez 1797. ment el Wiirlembergbe, s
ugyanennél a kovetkezetit évben fohadnagy l6n. Iit,
egyetlen egy magyar az egész ezredben, hazajatél,
nemzetétdl, rokomitol, barititél egészen elzdrva,
egyedill Himfyben ¢t magyar valéja. Dalait tobbnyi-
re maginos sétdlés és lovaglds kozben kolté. A mer-
re jirt, minden viromladékot megldtogatott, Kkivilt
ax ezekkel bivelkedd német birodalomban. Akkor fo-
gantattak képzeletében jovendd regéi, mellyeknek
elsd zavaros idedit azomban csakugyan & sziletése
helyét kornyezd Sameg, Tétika, Rezi; Csobinc, Szig-
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liget, és Somlo vdromladékok tdmasztik elméjében,
még alig serduld koraban. — Az 1799-iki haboru-
ben a rajnai hadtestnek, az osterachi, stokachi,
winterthuri és zirchi nagy és véres, de szeren-
csés Utkozetekben, harcold tagja volt. Ezen év ele-
jén erdszakkal fakadt ki keblébdl egy szozat ahoz,
kit szive feledni nem tudott. Ezt azutén siiri levele-
zés koveté, K. 1800. bucsut vion a katonasagtol s haza
jovén meghazasodott, feleségiill vevén Mezd-Szegedi
Szegedy Rozdlia kisasszonyt, néhai Szegedy Ignic
kir. tandcsos és Zalavdrmegye egykori hires alispan-
ja leényat, s eleinte Kéimban Vasvirm. vette lakdsat,
1805. ¢6ta pedig Siimegen, azon hazban, mellyben
szilletett, lakék, mint osztilyrészében. — Hazdjdba
visszatérte utén mezci gazdasag lon foglalatossiga,
s kozben a magyar literatura, s minthogy erre Gt
egyediil a hazafiusag és nemzeliség ébresztésének s
terjesztésének lingold vigya birta: olly literatori
palyét tize ki maganak, mellyen jirva mem annyira
a formdkhoz ragaszkodo tuddsokat és criticat kielégi-
teni, mint inkdbb az ifjusdgnak, s fdképen a ndnem-
nek kebelében s egyiban magyar hazai és nemzeti
érzést s gondolkozast, szivre s elmére hatva, s mel-
lette képekkel festve és regélve gerjeszteni toreke-
dett, 2 ndnemet tartvan a nemzet jelen és jovendd
neveld és képzé anyjénak. — Ezen okbdl valaszta 6
miiveiben a legegyszeribb, legtermészetesebb, s
ugyanazért legkonnyebb versnemet. Hogy céljét;:lér-
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te, bizonyitja a kozvélemény. 1801. préba gyandnt
lenyomtattati szerelmi dalai elsd részének 3-dik éne-
- két a ,,Magyar Hirmondiban® (178 1.) néviele-
.nill, s még ugyanazon €vben kiadéd azoknak elsd
részét illy cim alatt: , Himfy szerelmei‘ (elsd rész)
A kesergd szerelem'* (Buddn, 12). Ebben 20 ének
s 200 dal vagyon. Soha, sem elébb, sem utébb nem
okozott Magyarorszigban konyv olly sensatiéf, mint:
ez. A Himfy név hirtelen elterjedt az egész haziban,
s a nagy ismeretlen koz figyelem tirgya vala. Csak’
1807. nevezé meg magit K., Himfyje masodik kiada-
sanak elobeszédében , niclly uttal egyszersmind an-
nak misodik részét is kiada,, Boldog szerelem‘* cim
alatt (7 ének s 200 dal). Szint azon évben jelentek
meg tole: ,,Begék a magyar el6idGb6l'c (Budin,
1807, 12.; 2-dik kied. u. 0. 1818. 12.), nevezete-
sen: Csobdnc 1 ¢n., Tdlika 2 én. (németre ford.
Gaal ; Bécs 1820. 8.) és Somlo 3 én., mind olly mi-
vek, mellyek a szerzd irdnti lelkesedést legmagasb
fokra emelék. — 1809. a magyar nemesség felkelé-
se alkalmaval Zalavarmegye 6t az 6lovassdgahoz or-
nagynak vilasztotta, Jozsefkir. foherceg pedig, mint
Magyarorszig ndadora s a felkelt nemes sereg lor-
vényes fovezére, maga mellé vette szarnysegédnek.
A magyar literatorok ez iddig nem csak kilonos te-
kintetre, tiszteletre nem méltattattak, banem némelly
buta nagyoktdl meg is vettettek, mintha kevesebb
€szszel és tedomédnynyal birni, mint egy literator, s
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nevezelesen csak magyarul iro literator, csak nagy
birtokosokhoz illd fény és érdem volna. A nador, a
kinek a magyar nemzet, culturdjéra nézve, olly soknt_
koszonhet , elsd volt, ki érdem szerint beesilni tud-
vén 8 tanitvin a magyar literatorokat, a fejedelmi
pé€lda utdn (regis ad exemplum) rohané magyar na-
gyokban is figyelmet gerjesziett iréntok. — Napo-
leonnak a magyar nemzethez intézett proclamatidjara
Kisfaludynak kellett volna vdlaszolni; de a korfilmé-
nyek ellenkezdt parancsolvén, a szindék is megval-
tozott. Az insurrectiot kovetett békeség utdn o Fel-
sége, jovendd haszonvétel végett, az insurrectidnak,
melly 1740, 6ta ellenséggel nem széllt szembe , ok-
levelekkel bizonyitott toriéneteit kivanta a nadortol.
Ennek megirisa Kisfalodyra bixatott. Ezen, német
nyelven irt, s majdnem egy egész év alatt késziilt
munkdjénak kovetkezései az aranyérnek sok iilés
dltal okozott bajai s fdjdalmai levének. — 1828,
egyik tagja volt a nador foherceg altal kinevezett
azon tudomanyos vélasziménynak , melly a magyar
tudds térsasig alaprajzét s rendszabdsait Teleki Jo-
zsef grof eldlilése alaitkidolgozta, 1830. nov. 17. &
magyar tud. tirsasig igazgatosdga altal vidéki elsé
rendes tagnak valasztaték a nyelviudomsny osztdlyi-
ba. Ugysnazon évben, sziintelen buzgo hazafiusaga-
tol elragadtatva, Balaton-Fiireden, hazafiui adakezs-
sokbdl egy csinos jilékszint épittetett, melly Zala-
virmegyének végzése szerint egyedila magyar szin-
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miivészségnek van szentelve. — Kisfaludy, testalka-
tira nézve a kozép termetnél valamivel magasabb,
széles véllu s mella, erds, izmos s véres férfiu, nagy
széles boltos homloku. Hajit mir 24 éves koriban
elveszté Milandban, egy a vardrizet kézt uralkodots
ragaddlyos hasmenéskovetkezésében. Erkolcsi s lelki
tulajdonaira nézve érzékeny, szives, minden megked-
velt tdrgyért buzgé , szemérmes , egyenes lelki, s
ugyanazért gydloldje a ravasznak és erkolcstelennek.
Szoros baratsigban igen kevés emberrel é1; de ba-
ratiért minden dldozatra kész. Meggydzddése utdn
véleményében éllandé ; szinleni semmit nem képes ;
vilogatés nélkal konnyen nyilatkozé; érzelmeit s
gondolatait rejteni nem tudd ;az igazsigot élesen ki-
mondo. Részt vesz szerette nemzetét tirgyazé min-
den igyben; Zalavirmegye kozgyiilésein pontosan
megjelenik , s habdr természeti hevessége s agyit
elborité phantasidja a rogton szénoksiggal 65sze nem
fér: irdsba tett beszédei mindazaltal sohasem hibiz-
tik el a kivant foganatot. — Kisfaludy Sandor és
Kéroly, e hires és méltin magaszialt két testvér, ter-
mészetokre nézve, iréi és koltdi tekintetben csuda
ellentétben allinak egymassal. Kdroly a koz életben
tarsasighan kedvetlen, komor volt ; irataiban ellen-
ben tobbnyire olly viddm, sot a kiszdkésig vig, hogy
a ki személyesen nem ismerte, azt teheté fel feldle,
hogy talin sziinet nélkiil nevet, tréfil és téncol; —
Séndor a kozéletben vidém, jo kedvii; koltéseiben

Kisfaludy S. munkai. VI, N
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pedig minden a tragoedidnak bis fatyolaval van be-
boritva. —
~— Ennyit a Kozhasznu Esmeretek Tdra igen jol
értesiilt cikkébdl. Ennek kiegészitésére még a ko-
vetkezdket. Kisfaludy 1835-ben veszivén el hit-
vesét, mdsodik hdzasségra lépett, mellyet néhiny év
utdn szinte a haldl bontott fel. 1835-ben academiai
rendes tagsigdt letevén , tisztelelivé vilasztatolt;
1842-ben a Kiroly dcsese tiszteletére alkotott Kis—
faludy-Tarsasdg tagjivd. Haldla october 28. 1844,
kovetkezett be, élete hetvenharmadik évében. Himfyn
s elsd regéin kivill még kovetkezd munksi felhozan-
dok: 1) Hazaflui sz6zat a magyar némességhes.
1809. 2) Hunyadi Jdnos historiai drima. Buda,
1816. 3) Eredeti magyar Jitékszin. 2 kot. Buda,
1825-6. 4) Gyula szerelme, Buda, 1825. 5) Re-
g¢k és aprobb versek a Tud. Gyijt., Aurora, Arviz-
konyv, Részvét konyei, Aradi Vészlapok koteteiben
1818 — 44-ig. — Himfy és Regéi ujra, emezek né-
melly djakkal szaporitva, K. S. Munkdi cim alatt
jelentek meg Pesten, 1833 —8. nyolckotetben.Ugyan-
ezeket, az egyes oszlilyok miveit idorendben, s dri-
maival kiegészitve, veszi jelen kiaddsunkban az ol-
vasG. Hatra vannak aprdbb, itt-ott elszort, kétott ko-
tetlen irasain kivil némelly eddig kiadatlan,aboldo-
gult censura rostdiban fenakadt, kolteményei, prosai
toredékei és levelezései, mellyek , mihelyt a nem
politicai tartalmu kdnyvek Kiadastoek épen nem ked~
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verd, mozgalmas, jelen iddpontot egy csendesebb
valtandja fel, potl6 kotetben fognak kovetkezni. Bédr
ez idd hamar derilne rink, hogy a jelen kiadds
cime : ,,minden munksk® igazsiggd valhassék!

Es igy a kiadd csak ideiglenesen bucsuzik Kis-
faludy Sandor olvasditol.

Peslen, aprilisban, 1848,

203%
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